﻿Liliana Dimitrova DICTIONAR BULGAR - RUS DICTIONAR BULGAR - RUS prima editie Editura Chiron , Varna, 'CHIRON' DICTIONAR BULGAR - RUS autor Conf dr Liliana Dimitrova editori Rositsa Doncheva si Hristina Tsankova set de calculator Tina Gancheva design coperta Daniela Dimitrova editura "Chiron " format / / mașini tipărite tipărite în "Abagar" AD, V Tarnovo ISBN - - - Dicționarul compilat bulgară-rusă este destinat studenților limbii ruse din școlile secundare Poate fi folosit de studenți și de toți cei care studiază limba rusă, îmbogățindu-și cunoștințele sau utilizându-le în sfera profesională Dicționarul poate fi folosit la fel de bine și de vorbitorii de limbă rusă care studiază limba bulgară sau au contacte de afaceri cu vorbitori de bulgară Ar sprijini traducerea din rusă în bulgară și din bulgară în rusă Întocmirea dicționarului este deosebit de necesară, deoarece un astfel de dicționar nu a mai fost publicat de de ani Ultimul dicționar bulgaro-rus este din cu aproximativ de cuvinte (V Tatarova și colab ) Dicționarul inițial bulgară - aproximativ de cuvinte și combinațiile de caractere și frecvență asociate acestora - liber, terminologiile noastre și frazeologice, este mai mare decât cel al dicționarelor anterioare bulgaro-ruse ale acestui volum În mare măsură, reprezintă compoziția principală a limbii bulgare moderne, care este comparată cu o serie de dicționare bilingve cu sursă bulgară din acest volum, precum bulgară-engleză, bulgară-franceză etc Ca bază normativă, s-au folosit dicționar interpretativ, ortografic și juridic, dicționare de cuvinte noi și alte dicționare ale limbii bulgare moderne, precum și dicționarele corespunzătoare ale limbii ruse moderne Dicționarul conține mulți termeni și combinații terminologice din diverse domenii științifice, care au câștigat o utilizare mai largă în limba bulgară modernă și echivalentele lor în limba rusă Numele compuse și combinațiile terminologice, reduse la principalele articole din dicționar, măresc semnificativ numărul principal de cuvinte Sunt incluse, de asemenea, multe cuvinte noi și combinații de cuvinte, precum și noi semnificații ale cuvintelor existente în limbă, care reflectă apariția de noi realități în sfera științifică, socială și cotidiană aflată în schimbare rapidă și este legată de dezvoltarea de noi tehnologii care au a pătruns pe scară largă în viețile noastre și a provocat schimbări profunde și calitative în ea Datorită volumului limitat de dicționare educaționale de acest tip, nu se pot da toate caracteristicile cuvintelor Accentul în timpul compilarii a fost: caracterizarea semantică și diferențierea unităților lexicale în bulgară și rusă (prin numerotarea diferitelor semnificații și clarificări între paranteze în bulgară sau rusă); combinabilitatea lexicală, în special prezentarea contrastivității sale în cele două limbi printre vorbitorii fluenți terminologii the nites si combinații frazeologice; frazeologie idiomurile și proverbele sunt traduse după sensul lor general; un management(tm) al verbelor rusești este oferit în mod constant, care loc prezintă o dificultate pentru bulgari mai ales din cauza sistemului de tragere în limba rusă; cuvintele și expresiile tipice și frecvente sunt date în exemple care sunt diferite în cele două limbi și ar îngreuna vorbitorii nativi atât de bulgară, cât și de rusă; în cazul unităților lexicale identice și similare, se acordă atenție diferențelor de accentuare, ortografie, caracteristici gramaticale, combinabilitate, volum semantic Curelele menționate ale dicționarului compilat măresc conținutul și valoarea educațională a acestuia și sprijină achiziția nu numai a cuvintelor separate, ci și a potrivirii și gestionării acestora Prin combinabilitate se manifestă nevoia vie a cuvintelor din limbă, funcționarea lor reală, precum și caracteristicile lor gramaticale; de asemenea, subliniază diferențele dintre cele două limbi Sperăm că acest dicționar va fi un ajutor valoros pentru vorbitorii de bulgară care învață limba rusă și pentru vorbitorii de rusă care studiază bulgară Îmi exprim recunoștința respectaților redactori pentru cooperarea lor competentă, în special doamnei Rosntsa Doncheva Vom fi recunoscători pentru toate observațiile, recomandările și urările, pe care le vom lua în considerare în edițiile viitoare de la autor STRUCTURA VOCABULARULUI La alcătuirea dicționarului s-a respectat ordinea alfabetică a unităților lexicale introduse Pentru concizie, se folosește o tildă ( - ) pentru potrivirile cu cuvântul principal al etapei de dicționar; deci înseamnă și parte din cuvântul de lângă linia verticală, de exemplu: violet culori deschise și deschise Omonimele sunt date în secțiuni și secțiuni, marcându-le cu cifre romane, de exemplu: бави I несв zăbovi, zăbovi ba v ya Si nesv babysit, entertain (un copil) Dicționarul poate fi folosit de vorbitorii de bulgară și rusă, prin urmare toate cuvintele cu mai mult de o silabă atât în partea bulgară, cât și în cea rusă au un accent Acest lucru este necesar din cauza naturii relaxate și fluide a stresului în ambele limbi Se notează cazuri când în rusă cuvântul oficial ia accentul, de exemplu: za ruku, precum și cuvinte cu două accentuări sau cu două variante de accentuare, de exemplu, myslo bulgară Знакы ромб ( ) introduce combinații terminologice, frazeologie, proverbe și proverbe, care sunt traduse în rusă după sensul lor general Fonturile* au un rol important de diferențiere în dicționar Totul în limba bulgară din articolul din dicționar este cu font negru - cuvântul sursă, nume compuse, libertăți, combinații terminologice și frazeologice Toate cuvintele rusești și combinațiile cu ele sunt în font simplu Toate abrevierile, remarcile stilistice și gramaticale, explicațiile semantice și de altă natură în rusă și bulgară sunt scrise cu caractere cursive Sinonimele din partea rusă sunt separate prin virgulă, iar cele mai îndepărtate - prin punct și virgulă Semnificațiile cuvântului principal bulgar sunt marcate cu cifre arabe, atunci când sunt mai multe, iar unul este separat de celălalt cu punct și virgulă Notele stilistice sunt date fără paranteze: razg, jarg Substantivele BIAGARIE ȘI RUSE sunt date cu denumire de gen - m g v Desinențe mai speciale pentru plural pe Cuvintele bulgare si mai ales cele cu schimbari de voce sau consoane sunt cuprinse între paranteze: bels/g m (plural) Când substantivul bulgar și rus este Р! и sau Sg L, se notează numai singular sau numai plural Este indicat și genul dublu - m și z Substantivele rusești nedeclinabile sunt marcate cu neskl Pentru VERBE, notați tipul - sv, nesv sau aparținând ambelor tipuri - nesv și sv; Echivalentele rusești sunt date cu caractere cursive Verbele de formă perfectă și imperfectă sunt enumerate într-un dicționar separat de statină Pentru a crește valoarea informativă și educațională a dicționarului, verbelor rusești li se administrează în mod constant, de ex (B), (din R), (B /E) Formele reflexive ale verbelor sunt date verbului principal, citându-le semnificațiile Caracteristicile verbelor precum bezl, doar l sunt marcate ADJECTIVELE sunt date numai sub forma MS Modificările (dulce, dulce, dulce; alb, alb, alb) sunt demonstrate în exemple Nu am dat terminațiile adjectivale pentru toate genurile și pluralele de dragul conciziei Adverbe numeralele, pronumele sunt date cu o remorcă scurtată În dicționar, combinația de cuvinte este înlocuită pe scară largă, ceea ce își extinde semnificativ volumul potențial Articolele din dicționar includ multe combinații gratuite și nelibere, nume compuse, caracteristici și frecvență în limba bulgară și corespondențele lor în limba rusă Conjuncțiile sunt folosite pentru a ilustra funcționarea cuvântului într-o limbă vie, pentru a percepe cu fidelitate semnificațiile directe și figurative ale cuvântului și, de asemenea, pentru a indica variabilitatea cuvântului sau accentul său atât în limba bulgară, cât și în cea rusă Combinațiile de cuvinte, frazeologia, proverbe sunt o sinteză superioară a expresivității unei limbi date, iar acest lucru scoate dicționarul din funcția sa pur informativă și de referință și îl face neinteresant Când cuvântul bulgar este folosit numai sau mai ales în combinație dupa el apare un colon si combinatia se reduce av aviation place pronume auto avtomobilie termenul mitologie mitologie anat anatomie mn plural aster astronomie mor termen nautic bezl verb impersonal muzică biol biologie nar folk bot botanic adverb adverb (C) acuzativ neism invariabil cf vezi nesv formă imperfectă termen militar militar neskl neskolyeamo geogr geography substantiv (E) optică dativă dip diplomacy (P) sugerat timp singurul poet de limbaj poetic el inginerie electrică disprețuiește cu dispreț g feminin pren sens figurat argo argo un truc în basme cale ferată termen feroviar simplu colocvial zool zoologie (R) filiație ik economie cuvânt colocvial deschis iron ironic rel religie aceeași poveste cu genul mijlociu la fel de syc ca într-adevăr doar unul numai numărul cărții cosmos termen cosmic numai mn numai plural l persoană cu numărul verbului lask flattering sv finisat aspect lingui lingvistică sat agricultură m masculin termen special special mat matematică sport sport termen med medicine pp constructie între timp colectează colectiv ST) folclor popular creator Fotografie de maturitate teatru termen teatral chimie chimie text text hir chirurgie tehnica lor bisericească bisericească comerţul de piaţă numeric numeric diminutiv diminutiv șah șah fizica fizica gluma in gluma fiziol fiziologie jur termen legal finanţare fină Surse lexicografice: Dicționar bulgar-rus S Bershsyn DOMNUL limbă" Dicționar bulgar-rus S Chukalov S , "Știință și artă", Dicţionar politehnic bulgar-rus "R limba "- M și DI" Tehnica "-S , Dicționar frazeologic bulgar-rus A Koshelev, M Leonidova S "Știință și artă" și M , "R limbaj", Dicționar mare englez-rus (în două volume) I R Galperin, E M Mednikov DOMNUL limbaj", bulgar tlkovep riverman L Andrsychin editorului Adăugat și dezvoltat de D Popov S , "Știință și artă", riverman bulgar L Andrsychin și colab Adăugat și modificat de D Popov S , "Știință și artă", riverman bulgaro-englez T Atanasova i tr S , IK "Vezni" - , riverman bulgaro-rus V Tatarova, M Leonidova, A Koshelev S , "Știință și artă", Dicționar ilustrat în germană și rusă Leipzig, Dicționar de frecvență complex al vocabularului științific și tehnic P Denisov, V Morkovkin, IO Safyan DOMNUL limbaj", Dicționar scurt bulgară-rusă M Yotov N Ponomareva M , Un mic dicționar ortografic și gramatical al limbii bulgare P Radeva "Slovo", V Tarnovo Dicționar ortografic al limbii ruse Editat de S I Ozhegova și B Shapiro M , Dicționar juridic al limbii bulgare P Pașov, Hr Primul S "Știință și artă" Dicționar juridic al limbii literare bulgare moderne S Dicționar de nume(tm) de plante medicinale (în limbi) L Dimitrova M Dimova Hr Galov S "Medicina și educația fizică", Dicţionar Cuvinte noi și cele mai recente în limba bulgară N Antonov S "Știință și artă", Dicționar de ortografie, gramatică și punctuație D Popov, K Simov, S Vidinska S , Dicționar de cuvinte noi în limba bulgară modernă V Bonjolova, A Petkova V Tarnovo, "Slovo", Dicționar interpretativ rusesc V Lopatin L Lolatina "R limbaj" M , riverman ruso-bulgar A Tsoneva, Varna Chiron PH, Riverman ruso-bulgar în volume Editat de S Vlakhov și G Tagamlitska S , Dicționar rus-bulgar S Chukalov M " Pronunție și accent literar rusesc Dicționar-carte de referință editată de R Avanesov și S Ozhegov M " Dicționar de cuvinte străine "Limba R ", M , Dicționar de vocabular științific și tehnic "Limba R ", M , Dicționar al limbii ruse S I Ozhegov M , Dicționar al limbii ruse în patru volume Academia de Științe a URSS Institutul Limbii Ruse M , "Limba R ", - Dicționar de sinonime ale limbii ruse Z E Alexandrova Editat de L A Chetko M J I Dicționar derivat al limbii ruse în două volume N A Tikho-nov M "R limbaj" Un traducător modern despre bulgară ezik Sf Burov et al "Abagar", V Tarnovo, / Carte fluvială tematică ruso-bulgară K Babov A Variulev S , "Narodna prosveta", Dicționar universal de afaceri L Sh Lozovsky, Raizberg B A , Ratnovsky A A "Infra-M", M , Riverman ruso-bulgar antrenat E Gocheva, V Yelenska M , "Limba R ", S , "Știință și artă" a I unire a, dar; az lucru, și acel pământ eu lucrez, și el se odihnește; yenam da dorm nu mbga vreau să dorm, dar nu pot a P intera; ah, vee ste tuk! ah, ești aici! o particulă W a; ca zakienya, nu? cat de tarziu ai? a GV a maimunsko (maimunka) electronic doggie f abі f aba f (țesătură grosieră de lână); îmbrăcăminte exterioară aba abajur l/ abajur l/ abanbe m ebony abe! particule, razg hei, bine; abb, zaschb go paprivi? hei tu, de ce ai facut asta? aberatie w aberatie f-solicitant w absolvent de liceu absolvent de liceu abonament m abonament m, abonament w (la B) abonament abonament; abonament; abonat; abonat (departament) abonat f abonat m (telefon); abonat, abonat! abonați nesv și sv abonați (B); semnă/semnează (pe un ziar); ~se abonare; semn abonare / abonare (la o revista) avort m, miere avort m, avort spontan / abortiram nesv and sv, honey a face / a avorta; arunca / arunca (fructul) absolvent m student absolvent m, student absolvent m absolut absolut absolut absolutism m absolutism m abstrakhyram senesv și s abstract (din P) absurd m absurd m absurd abscență absurd m, abces de miere m abscisă f: , mat abscisă w avangardă m avangardă militară m; pren avangardism, avansat, parte conducătoare a avangardismului m (flux în artă) avangardism m și în An s m avans m; take ~ take an advance; în ~ în avans; handicap f, sport hai sa-ti dam un handicap avanta f, razg ceva obtinut degeaba, fara munca, pentru o pinza pipna ~ incalzeste-ti mainile (pe P), profit (G) avantadzhiya m, razg sharomіga m și f, sharomyzhnik l /, iubitor de a profita pe cheltuiala altcuiva, escroc l / aventurier (pentru un roman, film) aventuros; {proiect, idee) accident de aventură, aventuros / have an accident avory f accident f August m August m \ prez - in August aviator m aviator m, pilot Li, pilot m aviation w aviation w\ intelligence - recunoaștere aviation aerial bomb w aerial bomb w aerial photography w aerial filming w avlbga w, zool orivolga w authentic authentic, genuine {document) by bus bus l/bus/en bus; - în stația de autobuz Spira autogyora w autogara, autogara m autograf l eib); uleios, gras (pentru alimentatie); ulei; - no fight mosly kroski blessed binecuvântat, fericit (om); binecuvântat, exprimând fericirea; -a smile blissful smile blaze adverb: ~ he was lucky, he was lucky blot / en marsh; -in alerta iarbă de mlaștină blatyst mlaștină; -dar de ce- va swampy soil blіt / o with (pln blati) swamp with zagѣvam in -to get bogged down in a swamp pale palid; -dar fata față palidă; palid, plictisitor, slab (luminos); - înflorirea vopselei palide; pren pal, inexpresiv palid deveni palid; palid, pierde din luminozitate; pren a pali, pierde din expresivitate, pare nesemnificativ inteligibil în comparație cu ceva palerozov parasolar roz pal parasolar pentru obiectiv foto w, diafragma w blenuvam nesv vis, vis (o P) strălucitor strălucire, strălucire, pren strălucire strălucitor strălucitor, strălucitor; pren strălucitor, cochet, strălucitor; excelent bleshchukam să nu sclipească, strălucire close unconnected lick (B) twin connected lick (B) twin /k m (mn ~ qi) geamăn m, twin w, unfold; mn ~ qi gemeni mn, gemeni f, gemeni mn, unfold; (constelație și semn zodiacal) Gemeni Gemeni near adv aproape, nu departe; aproape, despre; cha böshe tuk ~ oră ea a fost aici pentru aproximativ o oră blyz / yk I (la distanță) aproape; apropiat, rapid, recent; ~ în viitorul foarte apropiat; -ko my-nalo trecut recent; apropiat (relativ); (pentru vederi, opinii; poziții) apropiat, asemănător, asemănător Blizkiyat Yztok Orientul Mijlociu blyz / yk II m (pl ~ ki) kato sych relativ jw; alt bly / kam nesv (pentru apă) bate, curgere; a bate cu cheia, a fierbe; pren fierbere, barbotare; zhivbt ~ ka viața este în plină desfășurare (bătând cu cheia) blikna sv scor cu cheia, curgere; stropi; pren (pentru a simți) apare cu un syl, flare up blindiram unsv și sv, armor the military, armor (B), cover / cover with armor bloc Іm (pl ~ ove) glіyaba f (piatră, gheață): lingou m: clădire de locuit; bloc de locuit, imobil m: teren arabil mare bloc II m (pl ~ ove) bloc m, combinat cu bloc Sh m (mn ~ ove) caiet de schițe blbkche I s, umal mic caiet de schite blbkche P s, umal (brocart, blockche chocolate) baton m, baton w (ciocolată), baton de ciocolată w, baton de ciocolată curvie lipsit de gust; ~ si supa este fara gust, supa putin sarata; pren este frivol, lejer, lipsit de sens, neinteligent pădure (film) -, ~a shega stupid, glumă plat curvie cu desfrânare jw, desfrânare s, depravare m bluză w bluză w, bluză w, pulover w\ copynen - bluză de mătase blyskam nesv bate, lovire, lovire (B): bate; ~ poarta trânti usa; împinge (coate) -, (din mașină) doborî (B) -si ingelite rupe capul (peste T) \ ~ lovește-te; jostle ~ se de dimineata pana seara lupta de dimineata pana seara, munci din greu blusna sv fugi, ciocăni (B): împinge (B): ciocăni, trânti cu zgomot (B): (pentru mașină) doborî; ~ th count £ a fost lovit de o mașină; ~ se hit, knock cacealma/ cacealma l/ farfurie cu (mai multe feluri de mâncare) farfurie cu; tava m: farfurie, masa cu \ al doilea - al doilea fel bucătarul nu era să linguşească; te rog (inainte de T) damn m (mn ~ ove) visează bine, un vis, o dorință puternică; visând cu strălucitor strălucitor, strălucitor, strălucitor; pren lucios; Sclipitor; -o idee genială glitter uns strălucire, strălucire, strălucire, pre strălucire, face o impresie puternică blyas / k m (mn - qi) strălucire m (fulger); luciu m; pren strălucire, splendoare cu bean m, bot bean f, fasole în sine pl (plantă și fructe) -, byal - fasole albă; cheren - fasole neagră; verde - fasole verde bbben fasole (supă) bobina w, bobina w, bobina w castor castor; -un yakyo bob - guler roșu; -a piele castor m, blană de castor bbbar m,zool bobrm bo/g m (mn -govyo) zeu m pentru -ga redi zeu; pazi! Doamne ferește! Oh wow! Oh, Doamne!; Doamne ferește, doamne ferește bogat, prosper (persoană); abundent; -a rekblta recolta lui Dumnezeu; bogat, luxos (casă); pre bogat (experienta, alegere) bogat m, razg doamne! h m, doamne- acea persoană este bogetsk / și înrudită cu bo-gayu; -Casa unui bogat! zeița bine zeița bine zeul ales de Dumnezeu Bogomil m, ist bogomil m bogomilstvo s, ist bogomilstvo s; miscarea bogomil; (miscare eretica antibisericeasca si antifeudala in Bulgaria medievala) bogobl/ets m (mn-qi) god-mblec m bogomrіz / ets m (pl - qi) ateu m Bogorbditsa f, rel hulitor / k m (pl -qi) hulitor m Bobotează s, țar (sărbătoare) Bobotează s, Botez cu bod m (mn-ove) cusătură m, cusătură w, cusătură m baud/ă nesv înţepătură (V/T);~& înţepătură cu un ac de la un Karfian; corp (-sya); kryovata - vaca se bate; pren, razg a intepa, doare cu cuvintele, lasa in agrafe, intepa istinata ~ e adevarul doare bodezh m, honey stab s, self-ed, cut w, self-ed, picant durere; ~ în grdite înjunghiere în piept bbdigardl * bodyguard m bodyl m thorn f, thorn m, ac {plantă, animal) O Magareshki * bot ciulin jw, tartru înțepător bodyleve înțepător; -un corp de sârmă ghimpată; ~ tufiș spinos; (pentru margine) care bate, viguros; pren (za dumi, ezik) prickly, sharp, caustic bodlokbzhi mn, echinoderme zool mn bbdar peppy, vital bbdrost w vivacity w combat (ed) luptă (ordine) -, luptă (spirit) bb/en combat; ~ ino polb battlefield; ~ ino banner combat banner; ~en aircraft military aircraft; ~ina glavA (pentru bombă, proiectil, rachetă) focos f muniție mn, muniție militară mn luptător m (pl luptător) luptător m, războinic m, soldat m; pren wrestler m (pentru B; contra P) god^r m, bot bujor m \ luiv - pibn-samosoyka bose buza j (o băutură făcută din făină de grâu sau de mei) bozajya m o persoană care gătește sau vinde buza Oh halvajya za - se spală pe mână bozAini/km (pl~qi) mamifer s bozAya nesv suck (B) bozdugan m, ist mace buzdugan w boichka w (pl boichki) creion colorat fight I m (pl fighting) lupta m, lupta cu; lupta, bate, pobby m găuri - a fi bătut, rupt, a fi bătut lupta II m, nar înălțime l rg!arde pătura din cauza unui purice; e wow! barz rapid, rapid; ~ tren rapid vlak; ~ a pbmosch ambulance, ambulance w (kato syts); pripit, urgent; ~a order urgent order; sport de mare viteză; ~ despre byagan alergare de mare viteză pe -a rk! în grabă b'rza/m negrabă, grăbeşte; ~ m pentru kashchi grăbește-te acasă; -m pentru munca ma grabesc sa lucrez; mult ~ m foarte în grabă barzane cu grabă w, grabă w berzey m loc în care curentul râului este foarte rapid; praguri; curgere rapidă, pârâu m burzeshkbm adverb repede, curând, agil, vioi, grăbit; în grabă; în grabă, în grabă, în grabă barzin! f viteza f viteza w; grabă zh barzov!r m încălzitor electric, boiler / barzonbg fleet-footed barzokhbd / en de mare viteză; -Pe miză! mașină rapidă barzokhbd / ets m (mn -pi) alergător m barkylka agitator cu oală w; acele pungi!lka berkam I don't stick, bag your hand (in your buzunar, in your bag) \ fumble, rummage (in your buzunar, in your bag) - in honey! beneficiați de beneficii; - în r! amestec (B); ~ m tea with a spoon mix tea with a spoon; atingere (B), atingere (P) scotocire; încurcă, încurcă, frământă (B); ~ m se intervene, vput- a fi berkam Sh nesv greșeli (în P); confuz (B); ~ se confuz (în P) barkotiya f tulburare m, confuzie f, confuzie f; frământare f, frământare f; sărac m, desfășurare; pren confuzie, confuzie (in cap) b'rlbga f lair f; mecha ~ vizuina ursului brnikam a nu scotoci, a bâjbâi (în lucruri) brselka este o cârpă; - pentru krak £ (înainte de poartă) rug l / barcha unrid; ~ încrețirea sprâncenelor frunte bersha unsterge (B); - Șterge-ți fața ~ cenuşă pentru a şterge praful; ~ șterge-te bhtya nesv, razg beat, bash, hit (B) ~ si main to rack one's head; face ceva obositor; - pat razg pentru o plimbare lungă; - a munci din greu, peste măsură, până la epuizare bѣchva bine un butoi bine lumesc pe - duce (locește) din ea ca un cupru l / un butoi dintr-un butoi, un butoi mic este inteligent, un butoi m buget bugetar bugetar buletin m buletin m, comunicare cu, rezumat g; ~ buletin meteorologic la timp, buletin meteo; informativ - ultimul buletin de știri w buletin m (pentru vot), buletin de vot byureo/k m (pl~qi) foietaj cu branza si unt birou I s desk m, bureau s, non-skp birou P cu birou s' uncl; ~ birou de ajutor; adresa ~ Birou de adrese, birou de adrese; petnichesko ~ agenție de turism, agenție de turism; exchange ~ currency exchange birocrație m birocrație m birocratic birocratic birocrație w birocrație w bust m (mn ~ ove) bust m (bronz); sânul feminin bufet m bufet m, dulap m; bucătărie ~ dulap de bucătărie; * cu vitrina de servire m; bufet (teatral) byag m run m hit £rya ~ rush to run byagam unsv alerga; alerga; fugi; scoot; - cu vsichki sily fuga de la toate forțele; alergare, retragere (din P); ține-te liber (P); evita (P), sustrage (din P); - de la scuze pentru a sustrage responsabilitatea, pentru a evita responsabilitatea; pleca, iesi gasca el nen byaga vinovat fara goana alearga; ~ din kasmeta si a fugi de fericirea ta byagane din fugind de; alergare / și; alergare în jurul valorii de w\ alergare sportivă; lină ~ alergare pe o bandă de alergare; alergare maraton-maraton; - pentru alergare pe distanță keso (lungă) pe distanță scurtă (lungă); - alergare cu obstacole evadare s, scăpare m \ pre evaziune s (de la muncă} byal (pl alb) alb; cărunt; alb mow gri păr ~ holy white light; - shot anat light s; -a riba zool sander m; -o salcie albă vrby bot; vers alb versuri albe; -a r^zha bot marshmallow, marshmallow officinalis; -o moarte albă inteligentă; (pe) miercuri ~ zi în plină zi; vdigam - despre a ști să renunți; zavіriha go on white g sch razg l-a prins nepregătit, prin surprindere; după ce a apărut pe ea, este sfânt să se naște; byala technika aparate electrice de bucatarie bialka w (pl veverițe) zool marten w byas I m, honey rabie with \ pren strong anger, rage f \ izpydam v- get furious, fall into a furie byas P (mn demon) damn m, demon m ÎN в, ввв prepoziție (loc, sferă pentru acțiune} в, în (П) \ locuind în Bulgaria a trăi în Bulgaria; (mișcare, acțiune pentru acțiune) în (В) \ punerea în chintata într-o pungă; (timp, timp) în (B; L} ', la rând miercuri; (stare) în ( ); în mișcare, fi în mișcare; (început) în natură în natură babilonian / și babilonian; -o pandemonium Pandemoniu babilonian wagon m wagon m \ pіtnicheski ~ autoturism; ~ first icnăca soft wagon; - vagon rigid clasa a II-a; direkten - un transport de comunicare directă; kіchvam se vіv -a urcă în mașină v da w (pentru apa de scurgere, pentru beat) șanț w; pârâu m; vodenichna - moară chute vyd / i nesv scoate, scoate, extrage (In / out of P); -I din chyntata sa scot din geanta; scoate (cartofi)', scoate (dinte); mină (cărbune); mai bine (documente); elimina (pete); mat scădere (un număr din altul); trage (apă dintr-o fântână); (pentru copiere) face (copie) -Incheie sa trag o concluzie; -I kesteni din bgnya sa trag caponii din foc; -Sunt un abis pentru a-mi câștiga existența; gyrvan gyrvanu the eye is not - iar corbul nu va ciuguli ochiul corbului; un cuțit morea pe un morman ~ și a avut curajul să omoare un câine mort important / ă a nu fi în vigoare, a avea o valoare, a fi valabil; batalionul de oameni - iar decizia este încă în vigoare; ticket veche not - t biletele nu mai sunt valabile; pașaport al-lea pașaport este valabil vyzh/en semnificativ, important, grav; - a munci afaceri importante; ironic important, tâmpit, pompos importanță w, semnificație w vyza zh vyza zh, (pentru flori, floral); cristal - vaza de cristal vaselina m vaselina m, vaselina de bor vyykam se nesv geamăt, gâfâit; geamăt; a se plânge (la B) vacant vacant, - liber vacant vacanță vacanță I f vacant f, post liber vacant P f vacanță în sine; prezent in perioada sarbatorilor; zymna - sărbători de iarnă waxyna, vaccin cu miere; - împotriva vaccinului anti-rădăcină drebna shyrka (mbrbili) vaksiniram nesv și sv vaccinate (sm ), vaccinate / vaccinate (sm ) arbore m (mn-ove) arbore m, terasament de pământ; acele arbore; kolyanov - arbore cotit veldhorn m, corn muze w arbore s, card jack l / in al hedgehog m precipitația în sine; abundent ~ și precipitații abundente; -ite pentru ednb denon-shchie precipitații zilnice valență w, valență chimică w valență w, valență chimică l>/> i/ v valerian m valerian w, valerian drops of valerian w bot de valerian w\ valerian drops vayai nesv, ea însăși l (per vale- zh) merge de la sine l; - dzhd (înlăturat, grindină) plouă (zăpadă, grindină); plouă * kato se toarnă dintr-o găleată ca dintr-o găleată forță valabilă, semnificativă, legală; paspbrt e * pasaportul este valabil valabilitate f perioada de valabilitate (a unui bilet, documente)', autenticitate w led / g m (mn ~ zi) hollow w, hollow w, ravine m (intre cote, dealuri) vale m ( pl - ove) vals m veluri înrudite cu veluri; ~un pas de zid în vals currency w currency w; plasham vvv ~ goіatyt currency; străin ~ valută străină valută valută; ~ curs de schimb roll m (pl ~ over and ~ i) those shaft m, rola m, rola m, rola m', role roțile acelor role; ~a moara este o moara cu role; ~ano iron cei de fier rulant rulare cu, rulare cu, proketka w; ardere ~ laminare la cald Velchest este rotunjit, sferic; -și kyomni sunt kyomni rotunjite; ~ komak gol'shі m, boulder m; -fata rotunda roată / k m (mn ~ qi) rolă m-, arbore m, rolă jw, rolă m velyam nesv rostogolire, rostogolire, alergare în (B); razg murdar; ~ se se bate (la ); ~ ce în zăpadă se bate în zăpadă; - a se bate in cenusa in praf; razg pechkatya, frotiu vena f vena f; email-wound ~ baie emailata; (procedură) baie; vzyoma - a lua vennu; cei (în fotografii) baie; electrolitic ~ electrolitic wenna vandel (in) m (mn vandeli) vandel m, barbar m vanylov vanilla vanillia f bot vanilla tree; vanilie w, vanilie m var w lime w \ gasena - var stins varAk / and foil f vyrvar / in m (pl ~ i) ist virvar m \ pren barbar barbar barbar v£rdya nesv paza, paza, proteja (VU, depoziteaza, protejeaza (B); sta la pândă, sta la pândă (VU -se desfășoară beware, beware (RU apără-te) Oh - kato ochite blu cineva, nu e ușor să prețuiești ca pruna ochiului (VU - se kato din bgn fie frica ca focul (P) varel m butoi metalic (pentru benzina) vyr/en calcaros; - pe groapă se fierbe o groapă pentru stins var; -un porumb fiert; ~despre laptele fiert varivo s (pl variv) mazăre m, fasole în sine pl, linte f, fasole w \ un fel de mâncare din ele variete with variete s, neskl variebla f, honey variola varira/m nesv varia, schimbă, fluctua; temperatura ~ de la la temperatura variază de la (P) la (P) varicelă f, varicelă cu miere, varicelă f virov calcaros; - mortar de var varbvi/k m (pl -qi) calcar m varovit calcaros; ~i apa este apa tare (calcaroasa); calcar; -și roci de calcar de scară varosvam nu văruit cu var; - perete, tavina varuit peretii, tavan gătit nesv fierbe, fierbe (VU ~ kartbfi fierbe cartofi; - fierbe laptele moale; fierbe, gătește (ciorbă) \ fierbe, produce, conduc; - raci conduc rakiyu; ~ se gătește b vary go , bake du-te - toate acestea sunt s-shiyat razg-l cel puțin o țeapă pe cap vasel m ist vasal m \ pren vasal wat m, a mâncat firimituri de watt de la o sută - un bec de o sută de wați vіtenkazh jachetă matlasată m vatiran pe vată, vată; -si haine uscate pe vata; -o paltb vіtnoe coat, coat on wite; -o lucru o îmbrăcat într-o salopetă albă wytmanli șofer de mașină m wіfla w waffle w vya nesv sculpt, sculpt (B) vaitel m sculptor m, sculptor m enrage sv, înfuria (pe cineva); ~ fi supărat, înnebunește în frenezie a înfuria (pe cineva); *ce să înnebunească vbyvam nesv bate în, bate în (B);~ pyron drive într-un cui; pren to drive in, push in (B); ~ si in the head este ceva care sa-ti aduca ceva in cap vbya sv conduce în, conduce în (B); pre introducere, împingere (B) vglyozhdam se nesv peer, peer (la B); priveste atent (la D) adâncit, concentrat; scufundat; * in sine si cufundat in sine vglbyavam se nesv go deep (în B); concentrează-te (pe Pu pentru a te scufunda în amărăciune unsw a face amar; pre otravă, a face insuportabil vgraden încorporat, încorporat; ~a bits a electrocasnice electrocasnice incorporabile; imurit, imurit vgradya sv zid, zid (în zid); perete sus, perete sus (B) vgrіdam nesv încorpora (în perete ceva); perete în sus, perete în sus (B) vgѣvam nu se îndoaie în (B); ~ se bend vgena sv curba (B); ~ se concave vdyvam se nesv (dincolo de țărm, proa în mare) intra; prăbușire (în B); pren (în ceva) a se răsfăța, a se preda cu entuziasm (D); adânci în (în B) ~ intra în detalii intra în detalii vdіden scufundat, prăbușit; pren entuziast (G); ~ în muncă este pasionat de munca sa, devotat muncii copil care a căzut în copilărie vdygam nesv ridicare (capul); ridicare, mutare (tabăra); curat; ~ m£sata clear the table; ~ carte a pune cărți la loc; construi, ridica (B); ~ kashta a construi o casă; ridicare, ridicare (preț); ridica pren (zgomot); opri, scoate (B); ~ obsida ridica asediul; pren pus pe picioare, vindeca (pe cineva); ridicare, trezire (cineva) ~ plătit să ridice vele; ~ vv vzduha a ridica în aer, a arunca în aer (B); ~ cap ridică capul, răzvrătit; - kotva să fie scoasă de pe ancoră; ~ kashta-ta pe capul si a intoarce casa cu susul in jos; ~ to krak a se ridica în picioare; ~ cenușa ridică praf; ~ ridica din umeri; ~ rkі (vârful nimănui) ridică o mână (pe cineva); ~ se de la uşor de recuperat; ~ si pirtsalite (ch ^ covete) unfold to get out; ~ scandia a ridica un scandal; - ridicați un toast, sunați elevul, întrebați elevul; ~ se ridicare; ridică-te, pleacă; ieși din loc; ridicare, refacere; ~ se pe Kpai glѣtvam - ta razg a) se îndrăgostește cu capul peste cap; b) cad pentru momeală; coada-calului se on - care cad pe Undița, ciugulesc la intrarea uns (pentru animale, păsări) rasa (B) \ ~ se- a fi purtat, a fi dorinta roditoare cu cântă pofta cu \ strong desire vzhyo with (mn-ta) frânghie f; * pentru întinderea pe uscător a unei frânghii pentru uscarea hainelor; - pentru frânghie skychane w: canit m; cor a bio ~ ship rope; cablu m', oprit ~ cablu de otel; spânzurătoare f otarvі - ceva de salvat din spânzurătoare; din țăruș și vzhyo din pădure și din pin vzhegame £ h m, razg funambulă m \ pren, mincinos m, amăgitor m, escroc m vzhen frânghie; -a stіlba este o scară de frânghie; frânghie; -a line cableway vzbled(en) pale vzbrina f prohibition m, prohibition c; (pe proprietate) arestare lk sub ~ under arest (pe proprietate) -, yur embargo cu, mai multe elygam - impune o interdicție vzbuda w entuziasm cu; nervos ~ nervos excitation agitat excitat stârnire St excita, excita (B} \ trezi, incită (V / la Du, excita, provoacă, genera (VU, - fi excitat; te excitat vzbuzhdam nesv excita, excita (VU incita, induce (V / la D); emoționează, provoacă, da naștere (V} \ ~ apetit excite apetite ~ sedb-dar direne yur inițiați proceduri legale; ~ obține entuziasmat, entuziasmat vzbun g ^ tu nesv și sv a ridica o răscoală, a incita la revoltă; ~ se rebel, revolt vzbіl albicios, vzvjnie albicios cu apelul vzvara sv la fiert (apă, lapte) vzvaryavam unboil (B) slăviți sfântul slăviți, slăviți (B) a te înălța nu a înălța, a slăvi (B) vzvviram nesv fierbe, fierbe toamna vzvisya sv vvіsit, HpâB-stvenno a ridica (B); - a se ridica, a se ridica mental vyzvieyavam nesv înălțați, ridicați moral (B); ~ se ridică, se ridică moral vzvishen sublim, nobil; -un întreg scop înalt vzvishen sublim, situat sus; ~ bryag high coast ridicare de la cota cu, cota w vvyshenost f (despre gânduri, sentimente) înălțime w întoarcere unsv întoarcere (B) ', întoarcere, restabilire (VU ~ putere pentru a-ți restabili puterea; ~ sănătos și a-ți restabili sănătatea; ~ se întoarcere; (pentru ssht, sanatos) intoarce, recupera reveniți din întoarcere din, întoarcere m: restaurare (a capacității de lucru, a forței) vzvrya se fierbe, fierbe; pren (pentru chowek) fierbe, se înfurie vzvarna sv întoarcere, întoarcere (Vu , (pentru sănătate, putere) întoarcere, restabilire (B) \ ~ se întoarcere, întoarcere; întoarcere, recuperare vzgljvnitsa w pernă w Despre kato nzvіden din - razg ca sub pod, vzglyvnichka și-a petrecut noaptea, mințile cred- shechka w \ gândit w, desface capul capului capului (B) vzglas m exclamație m vzglasyav a nu proclama, a anunța solemn (B) uite m uite m, vedere din vzgolyam mare; ~ și drekha hainele mari sunt mândri, fii mândru, fii mândru, fii mândru, fii mândru, fii mândru, fii mândru, fii mândru cu aroganță cu aroganță, amar, plinuț, plin impact impact c, impact c (pe B) vzdigam unsv erect (B) \ laudă, laudă (B) - a cult la cult vzdisham nesv suspin; (pentru nimeni, ceva) suspin, fi trist (despre P; după D) vzdishka suspin i; dlbb-ka - respirație adâncă vozdreben mic, (per persoană) scurt, scurt air l / air m \ collapsed ~ stale air vdigam vv ~ o ridicare în aer, arunca în aer (B) vzdush/en aer; -pe la revedere airmail w; cele pneumatice; - frana pneumatica pe twin; pren airy, light izdygam - niciun coolie nu construiește castele în aer pentru a se reține; ține (B / din P); ~ se abtine de la (din P); reține; a se abține (de la P) vzdarzhytel m teetotaler m, o persoană care se abține de la alcool și tutun suspină nu poți ofta (o P; conform P; conform D) inspirați inspirați / mâncați I m (pl -li) nod m; vѣrzan na - ate legat într-un nod; mbreki - a mâncat un nod de mare; anat nod; nervi - fie noduri nervoase: pren node; nod feroviar zhelezopten-ate transportat P m (mn-li) nod maritim m (măsura vitezei, m/h) verzui verzui; (pentru fruct) verzui, necoapt, necoapt vzkachy sv urcă, urcă (pe B); aşezaţi-vă; tronează (pe cineva); ~ se urca, urca (pe B) ', (pe tron) sta pe tron, a luat tronul vzkychvam nesv urcare (pe B); stai jos (de sus)', - con a sta pe un cal; tronează (pe cineva); - se urca, urca (munte); (pe tron) sta pe tron, ocupa tronul senaţie s Învierea lui Hristos înviat Sf învie (pe cineva); pre reînvia, reînvia (B) vzkreeyavam nesv învia (morții); pren a învia, învia (B) vzkrevam nu învia, învia; pren resurrect, reborn O - ridica din cenusa din cenusa; - din frig a dezgheța din frig vzkrjen sv învia, prinde viață; pre învie, renăscut vzlіgam nesv (cunună) a pune, a crede solemn (B); (sarcină) a pune, a încredința (D / V) - a spera a pune speranțe (pe V) vzlest knotty; -Am mâinile noduri vzliza / m nesv urcă, urcă; (pentru estima) numără, alcătuiesc ( ); sumaga ~ per hilyada leva sum este de o mie de noduri de leva; ~a r&ra nod- stația principală ~ vprbs întrebare cheie vzlbzha sv (coroană) pune, pune (B): (sarcină) pune, încredințează (D / c) iubit iubit, iubit drag vzlyaz sv urcă, urcă; (pentru o sumă, estimare) realizarea, completarea (o anumită sumă) vzmbgvam se nesv căpăta putere; îmbogățiți, deveniți mai puternici material, reușiți vzmbgna se sv căpăta putere; îmbogățiți-vă, deveniți mai puternici financiar, reușiți vzmbzhen posibil, fezabil fezabilitate realizabilă posibil ness; by ~ dacă este posibil: by - pb-skbro cât mai curând posibil; not e but ~ite mi a) it's not in my power; b) Nu-mi permit; (forța skriti) mn ~ n posibilități, forțe potențiale vzmutbn perturbate indignat sv to anger (smb ) \ ~ a fi indignat ^ a nu te supăra (smb ) \ ~ a te indigna de capacitatea de a crește, de a deveni mai puternic, de a deveni adult vzmzhZl maturizat, matur recompensă sv recompensă (B / T / pentru B) ', ~ se recompensează-te recompensa £ pe care nu o recompensezi (B / T / pentru B) \ ~ se recompensează-te vѣznak adverb înapoi în intenția de a nu intenționa, intenționând (a face ceva) vyzn£am să nu laude, înălţească (B); ~ se ascend Vznesenie s, ţar Înălţarea din vznykvam să nu se ridice, să apară vznikna sv apare, apare restauratoare vzobnovya sv reluare (B) \ restaurare (B); ~ se reluare; recupera vzobnovyavam nesv reînnoi (conexiuni) ', restabili (putere) ', ~ se relua; recupera reînnoit din (pe tradiție) reînnoire din \ (pe putere, sănătate) restaurare din inflamație cu inflamație cu; ~ pe stіvit inflamație a articulațiilor; ~ pe bblits shot-bove inflamație a plămânilor vzpyram nesv suspend oprire (B); întârziat, apăsat (B); schimba, împiedica (D); ~ se stop; zabovi: retine, abtine (de la R) vzpitbvam nesv educa ridica (smth) \ educa (smth ceva), insufla (smth ceva); ~ se educa vzpitam st educa, ridica (smth)', educa (smth ceva), insufla (smth ceva); ~ fi crescut vzpitinne cu creșterea cu; bună - educație bună; om fără ~ persoană prost educată, prost manieră vzpytani / k m (mn ~ qi) elev m aprinde sv aprinde, aprinde (B); pren aprinde, inspira (pe cineva) \ ~ se aprinde; pren aprinde, inspira aprinde unsv aprinde, aprinde (B); aprinde, inspira (pe cineva); ~ ce aprinde; pren a aprinde, a se inspira din vizpblzm de se nesv și sv a folosi / a profita de (ocazie) comemorare cu și rememorare cu rememorare cu vozpomenіtel / ro și vozpo-mintel / en memorabil; memorial, ~ pe peron este o placă memorială (comemorativă) vzprі sv suspendare, oprire (B); întârzie (B), interferează, împiedică (D); - se stop; zabovi; stai vzpryvyam nesv ridicare, îndreptare (B); - se se ridica, se ridica, se indrepta; (pentru un con) spate sus hinder (wu)am neb și sv hinder / hinder (D) vzpribma sv percepe, asimila (B) la metodele nepercepute mіt, asimilat (B) receptiv receptiv perceput, acceptat percepție / e cu percepție cu; vk ^ sovi - I taste perceptions vzprizved £ St reproduce, crea din nou; reproduce, înfățișează (B) în producția de lei reproduce, recreează: reproduce, înfățișează (B) a se opune, a se opune, a se opune a rezista împotriva tuturor, a rezista, a rezista W) vzpyavam a nu cânta, glorifica (B) renaștere s, ridicare m \ fără Renaștere, renaștere a obiecta (la cineva, la ceva, la ceva) a obiecta la ceva (la cineva, la ceva, la ceva) age w age m \ uchy-lischna ~ vârstă școlară; pe ~ în ani $ x, la bătrânețe; în copilărie - în copilărie adult; vârstnic (persoană) născut / ets m (pl ~ qi) ist figură a Renașterii bulgare vozrozhdensky este legat de Renașterea bulgară; - spiritul spiritului Renașterii; ~ cântece cântece legate de renașterea bulgară vzropіvam nedorind să mormăie, ridică un mormăit a se aşeza pe cal (pe B) -, - a se aşeza pe un cal a slăvi, a slăvi (B); - a deveni faimos - vzsl£vyam nu glorifica, glorifica (B) ', ~ fi proslăvit recovering sv a restaura (B) \ - se a recupera vsstanovyavam nesv a restabili (echilibru) -, ~ se a recupera de la restaurare (sănătate, putere) în grădini nesv (con) sit top (pe un cal) vztor / g m (mn) ~ zi) delectare m \ vbv ~ sm a fi încântat; izpidam vjv ~ a fi încântat o exclamație entuziastă? laudă cu vzkhvalyavam a nu lăuda, înălța (B) vzkhityon admirat vzkhishgevam se a nu admira, admira ( ) vzkhbd m vztsaryavam se nesv domnie, ocupa tronul regal; pren a domni, înainta vztsarіvane cu aderare cu vl / k m (pl - qi) wolf m \ gl^tnitsa - qi o haită de lupi, glіden kato - a flămânzi ca un lup bătrân - la un lup bătrân (gravat); si -cat sta si igpeto cyalo si lupii sunt s'py, iar oile sunt intacte; mbrski - la mare wolf well wool w \ sheep - lana de oaie; kamylska - lână de cămilă; ascuțit - lână grosieră; vlіcha - a pieptăna lână wln/ă w val w\ undă fizică; kѣsi - și unde scurte devёtata - al nouălea arbore de lână; - pânză de lână, pânză de lână excitation from excitation from; entuziasm, entuziasm cu, anxietate cu; (social) răscoală cu, entuziasm, ferment cu swell mort-mort val dig m, dig m, dig m vnnuvam nesv îngrijorare (B); excita, excita, tulbura (B); chemarea la revoltă; - se (peste mare, apă) a se îngrijora a se îngrijora, îngrijora; îngrijorare, răzvrătit lup / și lup; -a glutnitsa haita de lup -si pofta de pofta de lup magic / ro magic; - pe bagheta magică prѣchka; pre magic, minunat, vrăjitor; - dintr-o privire o vedere magică magie cu magie cu; pren magic, farmec cu vn I adverb afară, în curte, în afara casei, pe stradă; - din orașul din afara orașului; - e frig in curte (pe strada) e frig vn! II int!, vn otgu-ka! Pleacă de aici! vn din prepoziţia din afara (P); ~ descriere în afara pericolului; ~ tovі indiferent de asta Oh - tu însuți și sm să fii lângă tine o coroană adv, vzh vn I ext / en extern exterior; - vedere la exterior, - pe poarta este usa exterioara; extern, străin; Ministerul pe -nit ryo-bochi Ministerul Afacerilor Externe; - piata externa en pazer; străin, străin; intrarea pentru -nimănui nu i se interzice intrarea persoanelor neautorizate; pren extern, ostentativ -en ѣgl mat colț exterior; - pe gingia acelor anvelope w (mașină)} - prin (medicament) medicament de uz extern, extern cu (kato sshch) aspect le aspect f, aspect f vnshnotargbvski comerțul exterior imaginație cu imaginație cu, fantezie w imaginând, imaginând, imaginând în general adverb în general, în general, în general; în toate condițiile, întotdeauna; destul de inspirat inspirat (smth) inspirație cu entuziasm leniya s, pasiune s, euforie m vorzhyo sv braț (soldat); (furnizare) arm, aprovizionare, echipare (echipament, echipament)} pren (cu cunoștințe) arm-live; - se inarmeaza-te; înarmați, aprovizionați (cu tot ce aveți nevoie)} pre înarmați-vă cu (cunoștințe, răbdare) vorzhevam nesv braț (B / ); arm, aprovizionare, echipare (echipament) ', pren arm (informare)} - se arm; braț, aprovizionare (G)} pre braț (cunoaștere, răbdare) înarmat până la dinți - înarmat până la dinți; -atât forțele, cât și forțele armate armament cu armament și piatră funerară l / coffinArsky cemetery coffin / en mormânt (piatră); sicriu pren, mormânt; -pe tăcere tăcerea mormântului; -dar tăcerea este tăcerea de moarte morminte pl, vzh mormânt cu un mormânt cu un cimitir cu un sicriu bi shch / en cemetery; - pe biserica cimitirul bisericii mormânt cu mormânt tomb and coffin grave digger m grave digger l "grogi unism adj, jarg, extrem de epuizat, obosit, epuizat; - sm de la work-bot, eram epuizat de munca de ciorchini de m (mn - ove) ciorchine de m, perie w (struguri) un ciorchine de struguri m s ^ ho - stafide m; frensko - smorb - dina w \ tsarigrydsko - agrișă m furtună m cules de struguri; momentul recoltării strugurilor; de ~ în timpul culesului strugurilor grape clusters {suc, ~a zykhar grape câxap; -a grape rakia grbzdovitsa w, Grozdova grape rakia grape rakia tratament cu struguri formidabil urât, urât, urât; pren este groaznic, groaznic ameninta ca nu va deveni prost, deveni urat teribil / k m {mn ~ qi) persoană urâtă furtuni și urâțenie bine furtună bine, desfășurare urâțenie f \ persoană urâtă; femeie urâtă amenință I unsw a face urât, strica, desfigura ( ) tunet / I P unsw a amenința, amenința grotesc grotesque m grohvam nesv {din epuizare) cădere, epuizare, suprasolicitare, epuizare; pre îmbătrâni, decrepit, slăbesc grohna sv (din prejudecata, epuizare) colaps, crash, exhaust, drop, exhaust; pre îmbătrâni, decrepit, slăbesc grbhnal {din preumor, aviz') exagerat, epuizat, epuizat; îmbătrânit, slăbit, decrepit roar m hohot M penny m {mn grbshov and ~ bve) ost penny m prez kup for ~ razg through the stump deck; bășina aspru aspru; -o contra cost pânză brută; grosier pren; nepoliticos; primitiv; ~i realitatea este realitatea brută; nepoliticos, inacceptabil; ~ si pacatele gafe; aspru, schițat, aproximativ; ~a estimare rough calcul rude (in) m rude M rude boorish, rude rudeness with rudeness with rudeness w- rudeness f-breast w tuber m, nodule m sâni nodul; ~i bacterii nodulare grundl / sol m grundyram nesv și sv sol- TVA grupa / a f grupa f: pe - și grupele krѣvia -a grupă de sânge groupiram nesv w sv grup / grup (B); - se grupate / grupate grupare f grupare w \ grupare c \ grupare f, grup w de cadavre grup grukhl / hE oink grukhtenes grunting grunting nesv grunt grub L (mn іarbove) spate f\ spate, revers a ceva ; spate w (fotolii, haine), pren protectie w, protectie de O we live on a strain - a trai pe gatul altcuiva; atac în - atac din spate; don't n£dam by ~ nu da înapoi; previ-vam - îndoiți-vă spatele crabn! / k m (mn - qi) coloană vertebrală m \\ (pe animal, ri-ba) creasta spinală; pren tija m, baza w-, suport w corn vertebral; ~ mbzk anat măduva spinării; - preshlen anat vertebra m -T grj chest w grѣd / en chest; -pentru obikol- ka circumferinta pieptului; -en kosh anat chest; - pe f£ba miere angina pectorală; - pe costul anat sternului w; -fara vertebre anterioare toracice grkl * (mn gyrtsi) grecesc m graklyan m, anat larynx f gram m (mn gormove și Thunder- ve) tunet m; fermoar w; tunet, trosnet asurzitor, vuiet m; - din aplo-dismenti tunet de aplauze kato - din clar no-be ca un bolt din albastru; kato udiren din - ca lovit de tunet; fail with - and shaking fail with a bang grumva nesv trage (la ÎN); tunet; bubuit; rumble grѣmva mi glavіta razg head cracks (splits) thunder liv loud, zіyachny; tunsoare; - glasul tunetului grumna sv trage; tunet; babahnut razg \ - împușcă-te grumnat razg uimit O regarde me kato - se uită la mine ca și cum ar fi fost lovit de tunet tuns tunător tare, huruit gromonbsen furtună; - bb lac thundercloud grumotevitsa w thunder m, tunet paratrăsnet m paratrăsnet m, paratrăsnet m grѣm/jk tare; pren loud, pompous; ~ki d ^ mi cuvinte tare grѣntsi self mn ceramică granchir m olar m, olar m granchirnitsa w atelier de ceramică granchirsk / și ceramică; ~i ia ceramica; -o kolelb roata olarului granchirsі'vo cu ceramica gritsk/i greacă; ~a mi-tolbgia mitologia greaca; (kato ssh) -și limba greacă dirt m (mn sinful) sin m; este păcătos să faci păcate; pren culpa w, crima c; ymam ~ a avea vină O vkirvam in ~ a duce în păcat; - esti la dus! razg fie frica de Dumnezeu!, muritor - un pacat de moarte; vlizam in ~ a lua păcatul pe suflet Gubene cu o pierdere w\ ~ la timp și o pierdere de timp și efort; no time for ~ nu time to waste guber m o pătură sau covor din lână cu o grămadă lungă guberka w ac mare (pentru a coase împreună țesături grosiere) distrugerea unsv pierde, pierde (B); pierde, suporta pierderi; pierde; a distruge;- speranta a-si pierde speranta; -apetitul pierde pofta de mancare; -tegleb to lose weight -war to lose the war; -si £ma si gandit sa-si piarda puterea vorbirii; ~ spirit kurezh pedat; ~ se dispărea, dispărea, scufunda, se rătăcește; - afundă-te în detalii în melo-chih g ^ s / en guilty, guilty, having a feeling of culpa -en negbnen byaga on the thief the hat is on fire; ~ ai o constiinta proasta guznost w constiinta proprie VIN' gooka / m nesv coo; gі-lb ~ porumbelul coos; (pentru bebeluș) bâlbâială; byobeto ~ baby babbles gulya zh, bot topinambur m, para de pământ, floarea soarelui tuberoasă plimbare m spree m, sărbătoare f, sărbătoare m gulaydzhiya, m, reveled l, gulyona m and f, reveler m and f, walking nesv to walk, carouse gum f cauciuc f\ autobuz f\ vnshna ~ în krieishka f\ windy ~ balon m, camera mașinii f \ (pentru trienă) bandă elastică w frunză m cauciuc gumen; ~o minge de cauciuc pentru focar gumenki mn (unitatea gumenka f) papuci sport (cu talpă de cauciuc) gumiran g^mno cu curent m, arie cu gurbet m lucru in tinuturi straine; mergând (otyvam) la (prin) ~ merge la muncă gurbetchia m o persoană care câștigă bani în țări străine gurgle m puroi în fața ochilor gutіtorl / pipetă ek-gUsha f gât c, gât w \ (bolnav) gușă de miere m \ (la păsări) gușă la - până la gât; deuce ~ dublu barbie; it came to mi e to ~ razg Am obosit de iad, am fost supărat; până la * în datorie până la gât în datorie se nesv ghemuire (bând) -, ghemuire; ghemuire (sub huse) țâșnind o gușă bolnavă; guşă gushvam I nesv îmbrățișează ușor (B) ', ~ se ghemuiesc (la D) gushvam II nese, razg (pariu, scurge) potrivit cu viclenie, câștiga necinstit, fraudă, vindeca (smth) gUshest cu bărbie dublă; gușă, gușă gushka w gât w \ gbrlysh-ko cu gushkam nesv îmbrățișează ușor (B); ~ se ghemuiește cu blândețe (la D) \ snuggle gushna I se îmbrățișează cu blândețe (C) \ ~ se ghemuiește ușor (la D); adăpostiți (sub pături) -, adăpostiți gâsca Pse, razg (pentru un pariu, scufunda) cu viclenie a însuși, a câștiga necinstit, a vindeca, a atrage în mod fraudulos (sth) guscherlg lizard f gb/a I f fungus m', insula ~o ciupercă otrăvitoare; yadivni ~i ciuperci comestibile; mergând pentru ~ și mergând după ciuperci (pentru ciuperci) nyknat kato ~ și (trace dzhd) razg cresc ca ciupercile gba II w burete w; maritim ~ burete de mare; - pentru burete meyene pentru spalat gѣbav I: ~ puii nu ciugulesc cu bani hіbav II spongios; poros, poros gbir m culegător de ciuperci l/; iubitor de ciuperci ciuperci ciuperci; ~o supă de ciuperci chorby hѣbest spongios; poros, poros gѣbichk / bine ciuperca biol m\ KBăcini ~i ciuperci de drojdie mucegăit gobiasal, mucegăit gobyasvam să nu crească mucegăit gѣvkav flexibil; -atât muşchii cât şi cei flexibili; pren flexibil, dexterous, nimble, sly mind \ ~ mind flexibil mind; ~a dislomație este diplomație flexibilă; pre flexibil, expresiv (limbaj) gѣvkavost w flexibilitate w \ pren flexibilitate, dexteritate w, agilitate cu ghrytsa w, gărgăriță zool m, gărgăriță hambar gdel m gâdilat f \ ~ mie it tickles me; linie slabă, punct slab, slăbiciune gdelichkam nesv gâdilă (B); pre gâdila (auto- dragoste), a flata (D) gz l /, grosolan în spatele m, partea din spate a corpului, fese f gzeshkom adv, razg spate gk int: nu ~ nici un cuvânt; nu poate ~ da, el nu poate spune nimic; not smbya ~ yes to & ka utter not dare to gltam nesv înghiți, înghiți (B) ', înghiți, vdy-xăTb (B); * Cenușa inhalează praf; pren (pentru gânduri) a prinde, a percepe (B) \ pren (pentru insulte, umilire) a înghiți, a îndura (B) glchy nesv reproș, certa (smth) \ strigă, face zgomot, strigă, vorbește tare ~ porumbel călător glbirni / k m (pl - qi) dovecote w\ pren man-sirda w galbytsazh porumbel și gilbov porumbel; (înflorire) mărime gmzh / ă nesv roi (T) \ Street-tsata ~ th din oameni Strada este plină de oameni gѣnk / a well a fold; gir; fold m \ bend m \ mbzch-ni -i gyrus of the brain; kbzhna -a kbzhnaya fold gerbav cocoșat; ~ om de somon roz; cocoșat, cocoșat; - nas nas de la munte - binkoy; aplecat, cocoșat, aplecat cap cocoașă cocoașă l * cocoașă adverb spate; supin, Hă spate (lel & t) hrdy w piept f (feminin) sân piept lat; f: -o (femeie) cu sânii plini, busti grdy pl piept f; piept (feminin), bust l / - middle-schu - unul împotriva celuilalt; năr zya cu -te si a sta cu pieptul (muntele) pentru kogb-l, pentru that-l girkinya; greacă femelă gerlest cu gura deschisă; (pe voce) throat throat with (pl throat) I throat with \ respiratory - anat windpipe, (butil ka) gat cu der £ si - apoi deschide gatul; for-sedpa mi butsa, mi s-a facut un nod in gat; botezul cu un cyalo - strigătul din răsputeri; pambkrya si-to razg a uda gâtul garmezhl * vuiet m; tunet m; împuşcat, m; (din explozie) rumble m; (din lovituri) sunet m purta trage; (pentru difuzor) zdrăngănește singur l unități; (pentru glorie) tunet garmyan: - zіek razg shot vrabia, kalach girne ras cu (pl -ta) oala m, ulcior m; ~ cu un ulcior mic de lapte; nightly ~ oală de cameră gyrch m (mn-ove) spasm f, spasm m, spasm f; crampe musculare gіrcha se zvârcoli, zvârcoli; (contra cost) wrinkle caterpillar I f, zool caterpillar f caterpillar II w (pe un tractor, rezervor) caterpillar w gsenich/en zoom pe șenile; acele crawler; - pe lanț o omidă, un lanț de omidă; -dar predіvane acele transmisie omida gsk w gâscă m ', gâscă f; pren, razg stupid m guso / k m (pl - qi) gâscă m, gu-cycle * gst gros; -a ropă pădure deasă; -o ceață densă întunecată; -un păr gros împletit gustal £k m, adunând desiș și densitate și densitate; densitatea f - pe densitatea populaţiei gesh / și gâscă; -si un ou de gasca ouă nye, ~ și mai grăsime de gâscă; ~i împuşcat ficat de gâscă piele gyonli pentru talpă gyuvoch m vas de faianta in care se gatesc bucatele; fel de mâncare din legume (și carne) gyurultiya f, razg noise m, zgomot m vdygam - razg face zgomot, zgomot gullo s și gullo s miez sportiv cu; puf pe ~ aruncare gum m (mn ~ ove) can m (pentru apă, lapte) d yes I particula (cu verb) bekam yes o guide I want to go; (podkana) da pb-em! Hai să bem!; (pentru-purtare, dorinta) da, little-chish! si taci!; da live! viață lungă!; (înlăturare, întrebare) da, mu kyo-zha? spune (dacă) lui?; (cu negare) isn't si sick? Nu ești bolnav?; (cu prepoziție fără) că a ieșit fără să mă descurajeze, a ieșit fără să-mi răspundă; dacă; da snoeh semo! daca as sti!; de îndată ce; Da, vino și vom dormi de îndată ce vine el, noi să începem da P particulă pentru un răspuns pozitiv da, desigur; da, takyo e da, este; tu patinează? - Da, vrei beks? - Da vreau deva / m nesv apăsați în mâini (D / V) \ desfășurați (vânzătorilor) a vinde; cât costă? Cât costã?; , (pentru un pariu, ajutor) da (bani)", (concert, piesă) merge ca vb ~ t to teetara? ce se întâmplă în teatru?; (permițându-ți) a permite, da ~ m tonul a dat tonul; ~m credit fin pentru a oferi un împrumut; ~m iredninyo da un avans; -m sub ea să închirieze, să închirieze; ~m si ostovkata să demisioneze; -m pt să cedeze; -m sacrificiu la face un sacrificiu devposi rețeta ta w; De - pentru prescripție medicală dev / ya I nesv choke (B) \ pren (pentru dim) choke; pren a apăsa (B) \ koshlitsa go - și tuse egb sufocă; -ze să se sufoce dev / I P purtă a se îneca (B); -Mă înec, înec koito se -și înecul potcoava se îneacă și se strânge de un pai duden dat, hotărât, cunoscut mat valoare dată dezhba w rație m, porție w, normă w \ zilnic - rație zilnică even a particle even daires tambourine l, dalavera f, razg fraud f, dubious deal f, scam f; escroc cu dalaverajia m, razg dark businessman, escroc l / far / to m (pl - qi) anat spleen w daldisvam nesv, razg scufundați-vă în apă, înotați sub apă; picaj departe adv hipermetropie P hipermetropie hipermetropie c hipermetropie w fir departe m linie de alimentare (principală) far (e) adv far - nu tocmai nu; otida - a) realizează mult, reușește; b) merge departe, apucă peste margine, suprasare distant / ro distant, distant; -spre un pământ străin mai de peste mări; (de-a lungul timpului) îndepărtat, îndepărtat pe o perioadă lungă de timp; - dar mynalo trecut îndepărtat; (pentru rudă, decență) -en rodnina distant relative; -pe o asemănare îndepărtată departe f distanță f, întindere m, lățime w \ distanță c, distanță w \ în - atât de departe; - raza de zbor au dat o particulă; - da mu kyo-zha? Nu îi spune?; - este adevarat? este adevarat? daltonyzml / daltonyzml / daltonism m daltonistl / daltonist lі doamnelor sv da, supun (D / V) \ da, emit (D / V); (pentru venit, recolta) da, aduce; (pentru preț) da (B); (joc, film) da (B) Despre ce - hai să ne dăm seama! Îi arăt!, îi voi da o lecție!, îi dau! dema I f dema f dema II f sheshki; klössy self mn (joc)', (in shah) regina f, regina m\ (in cartite) dema; dema k^pa dema viermi damagena w sticla mare de rachita damgezh spot c; marca cu, marca cu dat tribut w Despre stropi - plăti omagiu dangali / k m (pl - qi) unfold tall m \ blockhead m, blockhead lі TT dandanya f razg quarrel l /, shu-myha w \ vdygam - a ridica ceartă dіnni mn data pl \ digital ~ digital data; abilitate sa se dea o particula, de-ar fi bine, Doamne fereste!; -da s ^ chi tovi! Dumnezeu să facă asta să se întâmple! ring de dans w dantola w dantela cu si dantela-vі mn dantelen laced dіn / k m (mn -qi) impozit m\ -k varhu impozit pe venit total; impozite cu - a impozita; plіsham - plătiți impozit; - să dobі-vena stoynost taxa pe valoarea adăugată; ~ vrhu pecZlbata impozit pe venit plătitor m contribuabil m zi/ro taxă; ~en agent tax collection agent; -dar impozitare obligatorie cu cadou m (mn-ove) cadou m, cadou m \ pren talAng m, talent w, talent cu dira w t ^ra w \ takeam -ta weigh t ru darD/k m (mn-qi) mașină pătrată dirba Zh cadou jw, cadou s, talingl ^, talentul este dăruit de un talentat, înzestrat, înzestrat, capabil de dirom numit cadou, cadou gratuit pentru a oferi oamenilor (D / W) -, acordă (B / T) dita f d £ ha w, numărul de c \ koya ~ e dimineața? ce data este maine? O ss zadna - în retrospectivă ditelen tunet ditelny (caz) datyram nese a data, a stabili o dată; (lead start-loto si de la) data (D copilăresc copilăresc daphne, bot laurel și daphne laurel; ~ frunză de dafin două numere (pentru sexul masculin) doi; - că ambele; - - trei mai multe; într-o clipă - - foarte repede Despre zagіzya cu - acel cârlig vlyp-nut, lipiți-vă până la urechi; edvy svѣrzvam - că krya rareori £ pentru a-și face rostul; stând pe două mese, stați între două scaune două seturi și două seturi număr de altele; -yna despre douăzeci Despre un alt ^ go (nou) dviyse! razg ca chestia asta! doi ^ deseti numărul al douăzecilea doi adv de două ori, doi ryza O vednizh - o dată - altul; ~ ibische de două ori mai mare dііііmіі chial doi, dabe; ambii; ndnoyom dnnpAdeset și dvanAiset numărul doisprezece Dnienneli și numere de două zile Doisprezecelea doisprezece-esotopre/EN și două sau două-închiriere/EN: ~ Dar primul anata duoden două numere (pentru w și w) două (pentru w); (pentru cf p) două (ouă) împărțite în - împărțiți în două (în jumătate) kato - și ~ patru ca de două ori doi patru; stie - si doua sute de razg stie (stii cum) si pe aici si pe aia (si pe acolo); pe - de trei ori cumva, superficial; c - d^mi a) pe scurt; b) o jumătate de cuvânt de doi ani / ro de doi ani și de doi ani; -fara plante sau plante bienale; de doi ani (copil) uși pl, porțile bisericii pl; regal - porți regale două sute număr două sute de motoare m, acele motor m; ~ cu un motor cu ardere internă care arde vântul; reactiv - motor cu reacție; motor pre (smth) jifiWKA nesv mișcare, pus în mișcare (B); pren muta, dezvolta (B); - se muta; (pentru preț, temperatură) fluctua; (în mediul public) roti; a comunica, a face prieteni (cu cineva) muta din muta din; pre mişcare (public); strada principală deschisă (locul plimbărilor de seară) pod mobil și mobilă; bunuri mobile dvb / en double, dublat; -fara dublu fund; -pat ino pat dublu deuce f (număr) deuce f; (scor) doi; (pe refren) nAra zh; spru-zheska - un cuplu căsătorit; (pentru îndrăgostire) un cuplu f; (când cartite) deuce; ~ carb deuce tamburin; (număr în autobuz) secundă (autobuz) dvbykadzhiya m, razg drbechnmk m adverb dublu de două ori, de două ori, de două ori mai mult; vdlbnat biconcav, - copt un biconvex - și trbyno desfăcut de o sută de ori; vijdam - văzând dublu dual dual, dual; pren este dual, cu două fețe curte I m (pl dvorbve) curte m curte P m, curte est m (monarh și curtenii săi) dvbr / en yard; - pe porțile porții; - dar o grămadă de câine de curte, un bătrân w \ - dar un mic teren lângă casă curte / yots m (pl - qi) palat m \ (cladire publica) palat; ~ёts na palatul sporturilor nobil / în m (pl -i) nobil m în două minţi nu era posibil să ezite, să fii în nehotărâre dublu dublu; dual dvbby m duel m, lupta w cu două capete cu două capete cu două capete cu două capete cu două capete; -a kamy-la cămilă cu două cocoașe dvuetіzh/en two-story; - pe kѣscha casa cu două etaje cu două copite, zool cu două coloane, artiodactili cu două aripi (pe insectă) cu două aripi; (pentru porți, proz-retz) bicuspid și bicuspid dvuhryla kl£pa (pe sarceto) anat bicuspid (mitral) valve dublu-față vzh dublu-față dublu-față, ipocrit dvubkis m, chem dvubkiszh dvpblov bisexual dvuered/en double-breasted; - dar sacou dublu sakb este de două săptămâni și două săptămâni (termen) two-syllabe / ro two-syllabe, two-syllabe; -on d ^ ma cuvânt cu două silabe două camere două camere; -apartament apartament cu doua camere double-string / en double-sided, mutual; -acord bilateral negociabil în doi timpi cei în doi timpi (motor); muze push-pull; -a pousa in doi timpi piusa dvuhtbmen în două volume; - river-nickname dicționar în două volume dvukhtrbb / en zool marsupial; - fără marsupiale vii dvuf&en dvukhfazny (actual) dvutsevka w (lowjiiska gun) pușcă w dvutsyfren dvuhznychny; -o număr de două cifre binom m, mat binom m, binom m de particule uu; haide; la fel; kyz-wai de nu, speak; steiga de! ei bine, e nasol!; Încetează! Încetează!; heide -! desfășoară a) bine, hai să mergem!; b) da, da! О U dsbіirkyram nesv și sv, militar descărcare / descărcare (trupe la țărm); debarca / aterizează pe malul zilei ostilităților; descărcare/descărcare navă debіti mn (debіt jw) debate self mn, debate self mn nebun grasime; (de persoană) gras, sătul, bine hrănit; (pe voce) scăzut; (contra cost) aspre ~ zăpadă adâncă; - despre primul intestin gros: - o varză de iepure Mira bot; -a capitol razg a) incapatanat m; b) prost m și f; -si ochi nerusinati; -a syanka tesh gros "; rіbotata stiva - și treaba devine gravă; mai obrna -nya marginea razg-ului vă voi arăta mama lui Kuzkin debeli / k m ( pl - qi) om gras m; nepoliticos m, ignorant m și f debelin m, razg fat man m debelina f, razg fat woman f, fat woman f debelishk / și razg aspru, negru; - un act nepoliticos postpka debel Nu pot să mă îngraș, să înot, să mă îngraș, să mă îngraș debelins w grosime w; , plenitudine f, obezitate f debelogliv încăpăţânat, prost; încăpăţânat debelo-skin cu pielea groasă; pren este gros, insensibil, insensibil debelokbr cu scoarță groasă, scoarță groasă; - portokil gros portocaliu debelobk obrăzător, nerușinat debel debit I m, cei debit m; -la pentru mineralizare debitul sursei minerale debit II m, fin debit m; ~ și credit debit și credit; -t credit debit overdraft depășește credit debit/en fin debit; - a marca contul debit al debnei nesv a sta la pândă, veghe; urmăriți (B) debneshkom înaintând pe furiș, furând; stând la pândă wilds self pl wilds mn debut / and debut m Fecioară f (constelație și semn zodiacal) Fecioară f devalorizare f devalorizare financiară f, depreciere a c (bani); pre depreciere, scăderea valorii a ceva deverl / brother m devevesil m, bot elecampane m devet number nine b prez - cejiă în zece este foarte departe, departe; Dockeri nouăzeci și nouă nouăzeci nouăzeci și nouă nouăzeci nouăzeci și nouă și nouăzeci -ata walnі noua arbore; ~tata dunka na kavila razg al cincilea a vorbit în carul lui devetyni: b£binn nouă f (număr) nouă f; (karti) nouă; ~ cu cinci nouă treci; (număr autobuz, troleibuz) nouă, nouă (autobuz) al nouăsprezecelea și al nouăsprezecelea număr nouăsprezece al nouăsprezecelea număr al nouăsprezecelea devetbren dealul virgin de nouă ori w vzh devetka devetstbgen numărul nouă sute devetstbtnp chisp nouă sute deveizl / motto l / devyei self pl, fin cec m, bilet la ordin m (în valută) fetiță / și fată; ~ a gymnasium feminin gymnasium; ~i manasiir manasiir devoika w fată w dedi sine mn strămoși pl doen activ, activ, eficient deyets m (pl deytsy) figure m on duty / en on duty; ~ on duty room, duty room w desertbrl * dezertor m dezinteres se nesv și sv pierde / pierde interesul (la D) dezinfectare și dezinfecție-tyram nesv și sv dezinfectare (V/T) deynost w activitate w; stopinska ~ activitate economică acțiune / e din acțiune din, activitate g; acțiuni auto-multiple, comportament cu; sine mn ~ I (militar)', , acţiune, influenţă nasul і dаrzhyva w state s, state w T S kato che on ~ ordine se desfășoară ca mazărea pe perete; stovirvam kryvite din anumite motive a atârna toți câinii pe cogb-l darvodel / ets m (mn ~ qi) dulgher m; dulgher ag; lucrător în lemn m drvodelpitsa w atelier de tâmplărie d'arvodelsk / şi tâmplărie; prelucrarea lemnului; tâmplărie (prelucrarea lemnului) atelier d'arvodbiv m logging mn d'arvodibiven forestier darvorezb! w: fire! pe lemn darvorezbir m cioplitor în lemn darvoyad / ets m (pl ~ n și ~ qi) zool wood borer l / drdbrya nesv, talk, talk nonsens djrj! nesv (cu o secară) ține (B); păstra, susține (B); păstra, depozitează (B); - mancare in dulap pentru depozitarea alimentelor in dulap; păstra, conține (B), deține ( ); ~ magazin întreține magazin; (într-o anumită poziție) ține (B); ~ glavіta si izpr!vena tine capul drept; stat dzhev/en; -fără postarea cheltuielilor guvernamentale; - pe ordinul statului fluvial dzhyvni / k m (pl - qi) om de stat comportament cu, maniere jwh, manipulare cu obrăznicie f obrăznicie f, curaj f \ obrăznicie, obrăznicie cu dѣrpa / m nesv trage, trage (pentru B) ', trage, trage, trage afară (B); se îndepărtează, se mișcă (B) O - ei în orice moment îl sfâșie; -and chergata kjm to yourself si se desfasoara pentru a trage in directia ta; -m încetează să țină toate firele în mâini; -m se zvâcnire; izbucni; dă o parte, se retrage dart dispreț decrepit, bătrân; -iar cea mica este o vrajitoare batrana; -a vulpe razg triv-lenaya vulpe, fiară vicleană darty / k m (mn - qi) razg, dispreț șters mormăit; bătrân m dsky w bord w:; chymova - tabla de pin negru - tabla; slAgam on one - stjwig pe o singură placă; clap mu-ta el nu e tot acasa tăietor de lemne w fabrică de cherestea w, gater scândură și scândură de lemn; - sub podeaua din scânduri; -și nore paturi de scânduri dschytsa este o scândură; (pe un denk, scurgere) trg tag zh dhh m respirație s, spirit m, poyo-mam si - a respira; mirosul m\ este neplăcut - un miros neplăcut pe unul - un spirit; dintr-o înghițitură; zataya - ține-ți respirația; până la ultima - până la ultima suflare; poyoma si - take a breath (respirație) dehav cântă parfumat, mirositor, parfumat, - și parfumat violete - iar copacul iarba parfumată deshcher / en child - celule biol celule fiice; -fara intreprinderi, filiale, fiica, fiica; adus, asigurat - fiica vitregă de gutui dulev; - o dulceata de gutui dulce; - suc de gutui dulya w, bot (darvoto și fetus) gutui w dyushyo / k m (pl - qi) saltea m, saltea m, saltea m dushesh m (cand se canta pe tabla) sase si sase; pren udycha, a lucky break p£dna mu se - he got lucky ȘI devam nesv, dezbraca; locul (B); ~ scapa diavolul m al naibii m, diavolul l * po-ite! razg la iad!, la tot iad; - hai sa o luam! la naiba că l-ar lua!; pentru ka-kiv - ty e tovi? ce dracu e asta pentru tine?; - să știe că diavolul știe; viu - razg viclean m și f, dock m și f, diavol m și f; shine se katb sinful - desfășoară munca până la o sudoare; ~ and polo in yn a razg damn rogue; cu -a ortik stavam deschis gata să se împrietenească cu diavolul; golyam - razg diavol viclean; ~ t s nyama work ce naiba nu glumește; koi - me kyrashe razg m-a tras diavolul, m-a tras cel tare; otyvam po-ite se desfășoară a) pieri, pieri; b) du-te în iad (du-te în iad) diavol viclean, diavol viclean f, razg viclean, viclean c, viclean c \ diavol f, diavolesc f diavolesc diavolesc, diavolesc; pren diabolic, teribil; pren viclean, trădător, înclinat uncle m (pl -vtsi) bunicul m, bunicul m; bunic, moș m dyal m (mn-ove) parte f; cota w, cota m \ departament m, parte, secțiune m \ contribuție financiară m, parte din capitalul investit (pentru profit) dyalam nesv tesit, trim (B) dyalap cu hewing cu, hewing cu ymam crack pentru -razg au defecte dyalkam nesv (cu un cuțit) tesit, daltă, plan cu un cuțit yalov parțial; porțiune, împărțire, împărțire; - capital fin capital social; -o participare participarea la capital diana a pune deoparte, loc (B) -, ~ așezați E e I particule nu; (intrebare) e, care sunt cazurile? Deci ce s-a întâmplat?; (consimțământ) bine; e, da! da, bine, să fie așa; e, rezolva, desigur; (îndemnat) bine; e, nu este corect, ei bine, te înșeli; e, nu asa! bine, nu este; (podkana) bine; e, da tregva-ma bine, sa mergem (sa mergem); (milă) oh; e, ako zn! ex-me oh, dacă am ști! e DIN l ed din verbul "sm" evacuare evacuare gospel with gospel with b four kbnsko - citiți notația, clătinați din cap (cuiva) eventuipen eventual, posibil evolution jevrein m (pl evrei) evreu m euristic euristic european/and european; -o comunitate europeană comună evtin ieftin; -si scurge tovyry ieftine; -un dur și-Hă materii prime ieftine; pren este ieftin eutinya bine, razg ieftinitate bine, ieftinitate bine Optino adv - se spa-sikhme abia am scăpat; abia, ușor; abia, doar, doar un pic - cu greu, cu greu, cu greu; - fie că nu aproape; - - - abia, abia, usor; - ceră abia acum edv£m adverb, vzh edvі edelweiss m, bot edelweiss m single number one; (kato ssh) unul; * pentru toți unul pentru toți; (kato adj) unul; cei sa din satul ednb sunt dintr-un singur sat; - Domnul (Dumnezeu) îl cunoaşte numai pe Dumnezeu GBT cunoscut; (kato places) unu, unele; - cineva este o persoană - o dată; ymalo ednb time once upon a time ; - unul pe altul, reciproc; - și mănâncă la fel; pe ~ dx rzom, într-un spirit; ~ fel de cuvânt, tb-is; toate ednb toate la fel; din ~ dol of a drenka of one field of a berry; apoi pk ~ artist! doar gândește-te, artist kakby!; -de ~ unul câte unul, unul câte unul; cu un singur cuvânt; imam si ednb on mind razg a avea propriile tale ganduri, a avea in minte ceva un număr deset unsprezece un număr deset unsprezece unul singur; indivizibil; monolitic unitate f (figura) unitate w\ (evaluare) unitate; razg (număr pentru troli, autobuz, tramvaie) primul (nbmer), unu; (pe măsură) unitate; parich-na - unitate monetară; tag-lbwna ~ unitate de greutate; - unitate de măsură myrka; (parte izolată) unitate; bbyna - unit single fighting / ro single, rare; - nu există cazuri individuale; ~en yzstrel one- lovitura de noapte; singur; - până la poartă! o singură ușă; singur; -dar patul de o persoană era singurul; -Păcatul este singurul fiu; - o rugaciune! singura cerere este numărul de tunete singular; - prin naștere! sunt unul de un fel unitate cu unitate cu, inseparabilitate w; prost - unitate internă; unitate, legătură reciprocă; - ceva la lumina! unitatea lumii ednikv identic ednichk single; Unit - unul și numai unul la un moment dat simultan străvechi, străvechi; fost, fost anual (per plantă) anual; (curs) de un an; (pentru copil) copil de un an; (termen, qi-kul) anual; anual; -abonare anuala o zi o zi; ~ excursie de o zi yzlet neambiguu fără ambiguitate; mat (pe număr) unicelular unicelular biol unicelular exact (organism) animale cu copite mn, zool equids mn (animale) odnokr! t / en single; o dată; - dar o singură vizită; -on pbmosch one-time help -en verb tunet verb unilateral; -pe ofertă și o singură dată consanguin (frate) single-line single track talpă / ro talpă; - dar decizia este o decizie unică; devotat celui unic; -dar stop!n-stvo agricultură individuală uniform! singur; uniformă; (pentru zgomot, sunet) monoton; - burtă viaţă monotonă ednopblov biol odnopblovy odnoposbch / en (pentru mișcare) unidirecțional; -pe strada Strada cu sens unic single-breasted / ro single-breasted; -dar sacb jachetă cu un singur piept tunet (pentru gând) monosilabică garsonieră; -apartament apartament cu o camera unilateral, limitat i ednofizen ate monofazat vechi - bătrân burlac erezie eretic şi eretic eretic erzіts m ersatz m, substitut m; surogat m erbticage? erotica f * erudiție studiu literar yosen w toamna yosen/en toamna; -ni blooming autumn flowers -en minzu-xăp bot autumn colchicum yoseishitsa, sate iarna, cultura de iarna esență f esență f; roz - esență roz; pren essence, essence w esetra zh, zool sturion lg, (mesoto na esetrata) sturion zh; hiver din - caviar de sturion£ escadrilă și escadrilă escaladare apus m \ seară zori; înainte de ~ slence înainte de apus; at ~ slantse at sunset; lunita e na - luna la apus; pren (pentru faimă, glorie, burtă) zakyt; - for civilization for-kit civilization in z&ieza for zhibta si at sunset of days, in declining years zalepvzm transporta stick (B / pe B), stick (B / la Du stick (B); ~ plik lipici plicul; lipici (fragmente de ceva), reparați lipire, fixați cu lipici ~ shamyr, mucegaiul se deschide; ȘI lipicios sv lipiți (la DU desfășura, lipiți, lipiți (de D) închidere lipici (V / la Du, lipire (V / la VU, , lipici (V); lipici, fixare (V);) ~ se lipire, lipire (la DU, înclinat (la) D) împădurit, împădurit; ~ mal plantat reîmpădurită împădurită; protectia padurilor împădurit, împădurit, împădurit, plantat cu copaci, pădure (B) pădure ^ nu trebuie să plantezi copaci, pădure (B) sala / ei sv turnare, turnare peste (B / ): umplere, inundare (B); apa râului a inundat malurile; ~ yoya se pour, fill yourself (with water) zeliv m gulf m\milk ~ g bay golfuri nesv turnare, turnare peste (B ZT); ~ se pour tu (cu apă), pour yourself * se din râs izbucni în râs; ~ se from crying to burst into tears mi zalizanrazg sleek zalisam sv divert attention; ~ se distras atentia; lasa-te purtat; deveni distras, derutat înregistrat entuziast, făcând (smth) \ a pierdut simțul realității, a deveni distras; confuz, năucit zalisya f distragere f\ preocupare angajare f zalitam unsv clătina, pierde echilibrul; pren, razg a arăta incertitudine, a ezita; deviază; pren, razg (in nici un caz) se lasa purtat (de cineva) zalitna sv clătina, legăna, legăna; pierde echilibrul; pren, razg a arăta incertitudine, deviază; pren, razg (fără motiv) să se îndrăgostească (de cineva) sv tăia, șterge; ștergeți (B); a distruge pre (urmele) ~ de la fața la pământ a șterge fața pământului (B) ați înțeles greșit tăiați, ștergeți; spălați (B); pren destroy (traces) ~ dirige notice traces prindere sv apuca, prinde; captura (B); desfășoară start (B), lua (pentru B) \ ~ se (pentru braț) apucă, ia (pentru B) \ desfășoară start (B), ia, ridică (pentru ȘI volley m (pl ~ ove) volley l іsli; împrăștiat; a pierdut simțul realității; neglijent zany / zha sv începe să coboare, on-nyzyvat (B); ~ se întinde unul după altul zanizvam nesv începe să coboare, șir (B); - a se întinde, a trece unul după altul zіniklі, cântă apus, apus!m, zori de seară; ~ apus de soare; pren zak!t, y n! andocare m ocupa ocupa (V / D); a ocupa, a distra, a distra (sm ) T (G); - se sstopenstvo să facă agricultură; (pentru acțiune, interes) muncă (pe T), angajare în (D) ocupație / e cu ocupație cu, muncă f; multe ~ I clase; zela pentru ~ Sunt o sală pentru ocupații pentru ca tu să nu nituiești (B) zanitvane din nituire f zanytyasv nit (B) lecție / e cu lecție cu; studii ~I studii; gbtvya se for ~ yata se pregătesc pentru cursuri; cu două ore înainte de ~ yat cu două ore înainte de lecția zaobikelk / a; vorbind fără ~ și vorbind direct; fără -și fără sensuri giratorii pentru obikelyam nesv înconjoară (B); ocolire; merge în jur; ocoli (B); vizita razg din cand in cand (B); pren to bypass (B) -law to bypass the law of obykna sv nachet to love (B) zaobikol / en bypass; sens giratoriu (cale) ', pe o cale ocolitoare petek inconjurata de un sens giratoriu inconjurat de sv inconjura (B); ocolire; ocoli (B); pren bypass (lege); deschis pentru a vizita (B) zaobycham nesv se îndrăgostesc (B) înnorat se nesv, el însuși l unități (dincolo de cer) devin acoperite cu tu- chami (nori) overcloud se st, ele însuși l unități (dincolo de cer) devin acoperite cu nori (nori) zabblen rotunjit, rotunjit; raționalizat; - top rotunjit; ss ~ și kreischa cu marginile rotunjite; -o formă raționalizată zabble sv rotunjire (B); ~ fie rotunjite nesv spumant rotunjire (B); ~ a rotunji ascuţit scurgere (cuțit) \ pren ascuți, întări (atenție); - se ascuți; pren ascuți, intensifica zöpad m zöpad lg, zöpad, western strens zapedam nesv strica, saraci; căde în decădere, moare; slăbi, pierde puterea; pe cale să cadă zöpaden zöpadny (vânt)", Vest, vest european zapyodna sv a merge frânt, a deveni sărac; (pentru deinost) cădere în dezintegrare, înghețare; a slăbi, a pierde puterea zapednal ruinat, sărăcit; vino și n updok zanbsham nesv proteja, păstrează, protejează (B); carte (B); pren a păstra, observa (ltyudno-sânge); ~ decență a respecta decența; ~ tіnna a păstrat un secret; pre protejeaza, protejeaza (B/de la P);~ fi salvat, ai grija de tine * si parere a ramane in opinia ta zazvane cu protectie f; conservare (echilibru) zapіzen conservat; -legume conservate si verdeata; rezervat; -a stya booked room (in a hotel)', pren (per persoană) conservat; -o femeie conservată ~o localitate w loc rezervat; ~ a m rka brand name zap £ sv salvat, salvare (B); (bilet, turmă) carte (B); pren salva, observa (ton bun) \ pren protejează, protejează (B); * toate salvează zapilvam nesv aprinde, a da foc (B)', inunda (sobă); aprinde (motor); pre a lumina, a inspira (pe cineva); (cigara) a fuma (si garetu) - chergata pe nimeni a crea necaz cuiva; - se ia foc; (pentru motor) aprinde; pre aprinde, inspira (G) zaplvane cu (pentru foc) aprindere cu, aprindere cu, reproducere cu (foc); inundații de la (șemineu); (pentru motor) aprindere; cheia din spate - pe motor, cheia de contact a motorului dusty aprins; (în spatele aragazului) inundat; pren inspirat, inveterat razg; - lovjya vânător pasionat igniter / en incendiary; - pentru un amestec de amestec incendiar brichetă/a f brichetă f; zapyl militar m; self-pl - și aprindere w, auto-ed, alimentare w, autoalimentare, așchii de lemn uscat pentru aprindere drank sv aprinde, a da foc, a aprinde (B); (sobă) inundare (B); (pentru motor) aprinde (B); pren a aprinde, a inspira (pe cineva); (trabuc) fum (o țigară); ~ se ia foc; (pentru motor) aprinde; pre aprinde, inspira (T) GOM zapalyanko m (mn ~vtsy) unfold fan m; tată ~ fan avid memorizing se reține (B); învață pe de rost (B) memorizing nesv memorează (B); învață pe de rost (B) memorare memorare; -o dispozitiv de stocare zapirvam nesv (cu apă vryal) opărire (apă clocotită), înmuiat (B); bere (ceai); - se (pentru fân, fruct) a putrezi încuiat înfășurat; aburit; (pentru ceai) fiert; (pentru fân, fruct) putrezire; (pentru vz-spirit) învechit zapirya sv (cu apă vryal) opărire (apă clocotită), lacăt (B); , (ceai) băutură (B); -se (pentru fân, fructe) începe să putrezească record m record m; - din stocul de marfa; rezerva m; cazier militar; ofițer din -un ofițer de evidență; pre rezervă (deprinderi și cunoștințe) zapisvam nesv brâu; lega (B); , atașați la centură; - a pune o haină; - încinge-te record/ro rezervă și înregistrare; - dar roata de rezerva oscilanta; rezervă militară de rezervă pentru nerezervate (B; R); - se 'stock up (T) stocarea stocurilor (B; P); ~ aprovizionare (T) notează brâu, leagă (B) -, atașează la centură (B); - se gird zіpek m l / ee constipație m zapekі sv coace (B) ', tu- apel constipație, repara; - se coace; se constipa; pren, razg stall; rіbota ce zapbche business stagnat zapbrcha se sv, razg vіzhni- începe zapetіyka zapetіya zapetіya f, virgulă tunet f; punct și ~ punct și virgulă seal sv sigiliu (B)-, ~ st yata a imprima camera; pecete (scrisoare); - se pre imprimat (în memorie) sigilat (comestibil) imprimat; (pe literă) sigilat zapechіtva nesv imprimare (B); etanșare (B); ~ se pren (in pametta) amprenta copt copt; caked ~ stomix miere constipatie m, stomac puternic canta canta canta (B) drank behold st dispărea, prăpastie, fi pierdut; desfășura a se mișca, merge într-o direcție necunoscută la ferăstrăile se nesv dispare, dispare; razg move-Xia, a mers într-o direcție necunoscută zapyram nesv, razg oprire, întârziere (B); împiedică (D), 'încetinire (B); arestare, reținere, pus sub arest (B); ~ se stop, delay z£pis m transfer de bani M', notează (pe un CD) zapisvam nesv notează (convorbire) ', notează, înscrie (B); ~ a se inscrie, a intra (la scoala) zapysvane cu înregistrarea w (la școală) înregistrare zapisvasch; ~o tehnică de înregistrare zёpisk / a f nota f \ mn ~ și note mn, înregistrări de mn (prelegeri) -, mn ~ și note mn, memorii mn sv ask (B, y R, o P), ask a question D), ask a question (to Du, ~ se ask yourself de ce nu intrebi (B, y P, o Pu, ask a question (kD), ask a question DU, ~ se ask yourself zapycha / m nesv coace (B); provoca constipație, întărește; ~ m se coace; pren, razg stall; work se ~ the case comes to a stop notează sv notează (B); notează, înscrie (B); ~ se înscrie, intră (la universitate) scârțâit sv scârțâit; țipă, plânge zapya sv începe să bea; ~ a se îmbăta, a spăla flăcările, a deveni prăfuit, a începe să aprindă zalamtyavam nesv începe să facă praf plan unsv and sv plan / program (B) plan unsv and sv plătiți w salariu f, zyrabo-curent ld salariu m, salariu din plata sv plătiți, plătiți (B / pentru B) -, plătiți pren (D), primiți pedeapsă; ~ din burta si a plati cu viata; pre rambursare, răzbunare D / pentru V) palma este o amenințare; sub ~ pe amenințat (P) zaplіcha se zaplekat zaplesha sv amenința D), pentru- T sperie (B) chelie neamenințată, amenințată recolta (D); a intimida (B) un reclamant care amenință cu stropire plata (B / pentru B); pren pay, fi pedepsit (pentru B); pre rambursare, răzbunare (D / pentru V) stropit cu plată w, bici f, plata de la; working sreshU - lucrează contra cost; ziua - (nёdnitsa) bici zilnic captiva, captiva (pe cineva) Te capturez pentru a captiva, a vrăji (pe cineva) zeples m, razg rotozei m razg, razinya m și f, razg; căscă m și f în lateral, deschide-ți gura, uita-te (în B) stropit peste sv, deschide gape- Xia, deschide-ți gura, uită-te la (în B) împletitură Sf (țiglă) împletitură (împletitură); începeți să tricotați (B); (sfârșit) încurcă (B); pren confuz (caz); pren a încurca (B / B); ~ se se încurcă; pren a se încurca, a se încurca (în B) împletit încurcat, încurcat, obscur, împletituri complexe sv (pentru apă) pt stropi, începe stropirea; (pentru jdzhd) toarnă, începe să toarne, țâșnește patch / m not sv începeți să tricotați (B); (țiglă) împletitură (împletitură); încurcătură (fire); Pren a încurca (B / B); ~m ce se încurcă; pren get entangled (in B) ~ mu se ezy-kat razg his tongue is Tangled swims sv swim spit nesv începe să scuipe; razg (împotriva lecțiilor) scuipat (din ochiul rău) scuipat iată începe să scuipe; razg (împotriva lecțiilor) scuipă (din ochiul rău) dansuri sv aplauda, aplauda; (pentru apă) a stropi, a stropi zepoved m ordin m, ordin ѵLGЪ zevzökl * (pl ~ qi) glumeț colocvial m, cu m verde s, bot varză w; kyselo ~ varză murată; insipid - varza proaspata: cap - cap de varza; Bruxelles - bot varza zelev varza de Bruxelles verde (înflorire) verde; (nevăzut) verde, necoapt, necoapt; pren (tânăr, neopspen) verde, foarte tânăr; că și mai mult ~ el este încă tânăr suflă pe -o a vinde din răsputeri: sorry for - hiver deschis pentru a înșela, înșela (pe cineva); -o stradă este o stradă verde; - de la otrava inverzita de furie; - patrula patrula verde; ~ k£mk vitriol de fier chimic greenery (se) sv greenish greenery well, bot boxwood m verzui verzui; verde deschis verdeață, cules de verdeață și verdeață ^ / k m (pl - qi) cules de legume pl (unitate de legume m); pre-sen-la legume proaspete; din-lookdam-qi a cultiva legume Legumă Zelenchakov; -o supă supă de legume; -o piatră de grindină grădină m verzui sv crește mucegăit, mucegăit zelka w varză kochin, furculițe m agricultura cu agricultura cu; moderno - agricultură modernă zemedelski agricol (raion); agricol (inventar) zem/en terestru; -dar klbb globul; - dar atras - nu gravitația pământească; pren (nu spiritual) pământesc, cotidian, real, material; -fără hernie pământeană zabbty -pe gimnastică sport teren gimnastică cutremur s cutremur s predispus la cutremur, seismic managementul terenului (plan) pământesc pământesc; - terasament de pământ nysip; teren (parcela) amfibieni mn, zool amfibieni mn pământ f pământ f (planetă); pământ, uscat; pământ, pământ w; teren; pamant, tara w, stat cu cato in -ta a transpirat când a căzut prin pământ, în timp ce a căzut în apă zenit m zenit m; soarele este la zenit; pren zenit; în -a în stânga la zenit în stânga zenyts/a e/s elev m; expansiune - și pupile dilatate; zenytsa f, ost O pezya kato-ite on ochite si cherish like the app of an eye zestrazh come zet m (mn-yove) ginere m za-ryan - ginere care locuiește în casa lui parintii sotiei, ginere adoptiv zehtinl * ulei de măsline zeyanesv ziyat zid m (mn-ove) zid sau garduri din piatră sau cărămidă zydam nesv construi, ridică (din cărămidă sau piatră) zidan din cărămidă sau piatră zider m muncitor în construcții; pren creator m, creator m, creator m zidarya w kledka w; t ^ hrean - zidarie pentru iarna si iarna pentru iarna; - și zboară iarna și vara zim / en winter (sport) - sate de semănat zimzelen m, bot periwinkle m L zymni / k m (pl - qi) pivniță m; lasă-mă jos zimninyo w zapyosy produse pentru iarnă zimnitsa, așezat iarna, ozymy mn (kato sshch) zimbrnichiva friguroasă, sensibilă la frig, - bărbatul este înghețat m, simplu, - iar soția este rece, iarnă simplă ^ wa / m uniernant știu unde hibernează râurile zimѣs adv iarnă; iarna trecuta; vine iarna zina st deschide gura larg; (pentru abis) deschide; deschide gura, începe să te uiți (de surprindere); pren, razg (voi tăia pe cineva) se năpustește (pe cineva), începe să strige, vorbește tare zlek m (pl -love) (viața unei plante) zlek pl; verdeață w, iarbă verde Zlaterl * bijutier m Zlatersky bijuterii; Bijuterii aurarie cu bijuterii aur/ro auriu; -en press-en gold ring; pren auriu, auriu; -Nivi golden nivy; auriu, purtător de aur (nisip); -pe un filon de aur- vena nbsnaya; pren (chovek, syrtse, rytse) de aur, substitut ~ en age golden age, apogeu; - a mea este o mină de aur; - mijlocul mediei de aur; -nu tu ycră! desfășoară cuvinte de aur£! golden golden *gold tka w, zool marten w gold s gold s; colectarea aurului, bijuterii din aur; pren gold; - - cho-vek man - goldfish w, goldfish zool rău adv rău; ~ naprіven prost făcut; greșit, eronat (înțelege) - simți rău; nu e - nu e rău; sensibil - cu atât mai rău; de la - la - ~ devine din ce în ce mai rău, nu este nicăieri mai rău ca răutatea nesv să se prezinte într-o lumină dezavantajoasă, să compromită (B) zlin / f mânie f, mânie f; rău s, faptă rea, crimă s \ previa - face rău rău cu rău cu; rău, faptă rea, crimă cu; răul, ghinionul, nenorocirea cu O toată lumea - pentru bine nu există rău fără bine £; ednb evil not two samba trouble a venit - deschide poarta mânie w răutate w - că pentru ziua răutatea zilei evil evil (om) sinistru sinistru ticălos m răufăcător l zlokbben de rău augur, prevestind răul, nenorocirea; răutăcios; răutăcios; răzbunător; insuring sreshch £ ~ asigurare împotriva accidentelor; automobile - un accident rutier malignitate (pl - qi) dăunător l /, persoană rău intenționată; răufăcător lg, intrus m rău intenționat abuz rău intenționat w abuz s abuz nefericit, nefericit răutatea este nenorocirea cu; necazul este; dezastru cu răufăcător (pentru bete) mâncător agitat zlch, pren zhepch, furie ȘI bine, furia bilios; vicios, rău zmyysk / și șarpe; ~a venin de sarpe otravitor -a cock bot spotted aronnik; -o mic bot celandine mare; ~ și afară răul, limbă de șarpe; ~o cuib cuib de șarpe șarpe cu șarpe m zmiorka w zool eel m snake w snake w \ island - șarpe otrăvitor; ochilita - sarpe cu ochelari; rattlesnake ~ rattlesnake belvam snakes and g^scars to sweep Thunder and Lightning; dzhy ~ in pizvat si incalzeste sarpele pe piept semn / k m (pl ~ qi) semn l *; tribul cunoaște semne scrise; semn, omen ek \ dobir ~ la un bun augur; h signal m \ dyvam ~ a apăsa un semn; semn, expresie cu; în - la un protest în semn de protest; semn gram (punctuație, interogativ)', semn (zodiacal)', sub ~ka pe Kbzirog sub semnul Capricornului O parychen ~ semn de bani banner cu (banere multiple) banner cu; steag m; national&ino ~ steag national mena, nu te mai lupta; svykvam sub -nita convoaca sub stindardul unor oameni celebri, mat faimos nitel m ', aduce sub comun - duce la un numitor comun semn c semn c, semn m, simbol m cruce ~ tarc semn al crucii celebru celebru, ilustru, cunoscut (om de știință)', razg minunat, excelent cunoaștere / e cu cunoștințe cu \ mn ~ I cunoștințe; adaugă ~i dobândesc cunoștințe; come-live ~ Am cunoștințe znyten nobil, bine născut; ~ origine origine nobilă; nobil, celebru, celebru; nobilimea hora poporului nobil vrăjitor / vrăjitor m znjcha neconectat, înseamnă, au sens znjchi emetn gând înseamnă, prin urmare, deci valoarea lui s valoarea lui s, sensul lui m; ~ pe d^mata sensul cuvântului; valoare, importanță w, semnificație w \ fiecare minut e din ~ fiecare minut este important semnificativ semnificativ, mare; ~ a lua un împrumut semnificativ; semnificativ, important (contribuție la știință) insignă w insignă de cunoaștere cunoaște (rusă limba); cunoaște, fi conștient (despre IT); cunoaște (C), fii familiar (cu D); az go ~ îl cunosc; a cunoaste, a putea; nu - da chiar nu pot citi b de unde da ~? cum ar putea să știu?; dokbl-koto - din câte știu eu; ~ la fața locului pentru a ști cum sunt cele cinci degete; apoi cu atât mai mult, desigur; ~ se cunoaste-te pe tine insuti; știm să ne cunoaștem znben sufocant (zi); pren sulful, aprins, aprins căldură l / căldură m, căldură extremă recoltă m hrănire cereale (pentru rapid ta) call m, self ed prize m, call m; abator ~ battle cry call nesv call, call (B) zogryf l /, ost icon painter m; pictor bisericesc zona w zona w; take away ~ zonă interzisă; border-on - zonă de frontieră; na-kazitelia * zona sportivă іshraf-nіya; bezmitna - zonă duty-free; ~ pentru zona de liber schimb svo-bbdna trgovya trg; free economic zone ~ free economic zone (SEZ) zoolb/gm (pl ~zi) ZOLOG / zoologic zoologic (grădină) zor m, razg efort s, stres s, munca m; golyam ~ z vidahme we had a hard time; constrângere cu; ny-sho not steva ss ~ constrângere nu va realiza nimic; nevoia de a fi în necaz; cu golyam - (cu trysga ~ a) razg păcătos pe jumătate, cu mare dificultate; don't si divam~ razg nu te deranjeaza zor/ă w dimineață zori; zori m în ~ th în zori, puțină lumină; din (întuneric) de dimineața devreme; până la ~-lea înainte de zori; -Ata se pukva se stinge Ei bine, steaua dimineții cântă, steaua dimineții zbrak văzător, perspicace spectacol cu spectacol cu maturitate f maturitate f; certificat pentru ~ matriculation; maturitate, maturitate w; vbschna ~ sate ceară maturitate; milky ~ sat milky ripeness maturitate aferentă sfârșitului de liceu; - susține examenul de înmatriculare maturitate / k m (pl - qi) absolvent de liceu eyesight with eyesight with; vedere în timpul zilei; vedere noapte-amurg; zіguba pe ceva pierderea vederii ѣgl pe ceva unghi optic, unghi de vedere maturizare nesv (în spatele fructului) coacere, coacere, ține pasul; pren (pentru o misiune, intenție, plan) a maturiza, dezvolta spectator / spectator m spectator / en I vizual; -fara alterarea senzatiilor vizuale; vizual (zap) Despre - dar câmpul vizual este clar; - pentru o lunetă, o vedere cu, un bob cu o vedere (multe coapte) (în spatele fructului) copt, copt, copt (struguri); (văzut în dezvoltarea tieto si) matur; , pre matur, complet, completat; "O, lucrarea este o lucrare matură, un bizon văzător!" m înghesuit m și f bizon ^chka w înghesuit m și f z ^ brya unsv, unzg înghesuit s ^ b / yr m (pl -ri) zool bizon m s ^ rla w (pe animal) bot s, bot w \ svinska - carne de porc bot zb m dinte m \ klёchka pentru - și scobitoare w', katni - și molari; grămezi - -ȘI canin m, dinte ocular; dinte, prong m Despre not obelvam - nu spune un cuvânt; și -știi, văd chiar prin el; trakite mi-ite a bate cu dintii, dinte nu cade pe dinte; striga cuiva ss - si da click pe cineva zbat dinți; pren toothy, cu limba ascuțită zeb/en dentar; -pe smaltul dintilor; zimțat; - dar vibrația acelor roată dințată -en kamak tartar zebest toothy; (pentru ska-dacă) zimțat zb / ёts m (mn - qi) prong m; -ёts pe tribn saw tooth zbobblel * durere de dinți zbolёkarl / dentist zbolёkarka w dentist (despre o femeie) zbolёkarski stomatologic (oficiu) boala cu tratament dentar ingrijire dentara / k m (mn-qi) tehnician dentar dinţat; -o kolelb gear w, gear wheel -a cale ferată cu cremalieră, funicular m zbya se nesv (pentru animal) dinți goi, dinți goi; pren, razg snarl- Xia zna fără legătură cu chill, tremur de frig evil rău, vicios, feroce; evil to ^ che evil sobyka; evil smile zâmbet rău; pren rău, greu (anul, pentru onoare rău din păcate; spirit rău spirit rău; rău eeiqi limbi rele; geniu rău geniu rău; ochi răi ai ochiului rău zlva si cumnata bine hylmezhd dzin oglinzi mn, unravel zenki mn, eyes mn \ da si boil ~ acele! nu casca!; entering si ~ te razg to pore (peste ), sight your eyes (smth) vezi cereale, anunț, anunț (B) boabe de cereale; ~și depozitează pâinea cu cereale; -si culturile cultivate boabe granulare cereale cu (plural) cereale cu, self-ed, sbir-, cereale, cereale w; pre grain (de adevăr) zyumbyul m, bot hyacinth ti zyan m, razg loss w, ucigaș m zyapam nesv, razg căscă în jur, se uită; deschide gura surprins zapіch m, razg privitor m și f zyapvam nesv, razg uite, asculta cu gura deschisa; a deschide gura cu surprindere zyaplyo m, desfășura (mn ~ vci) privitori m și f; prost m zyapna sv, razg începe să se holbeze, căscând în lateral; căscați de mirare ȘI si eu unirea si; ne și cei noi și ei; (sscho) și, de asemenea; si in tosi compara in acest caz, de asemenea; chiar; si acela nu stie nici macar (si) nu stie O si asa il k; si ty natyotk si asa d&tee Și! II int, razg bine! oh!, eh!; si opreste-te! bine, oprește-te!; si da stiu! oh, dacă aș ști y Sh formă scurtă a pronumelui lychnoto tya (D) az y didoh i-am dat; formă de acoperire de la pritezh pronume nom; nah frate l-am cunoscut pe fratele ei ibrishim m fire răsucite subțiri (mătase sau bumbac) yvits / a f strip w, strip w, line w; ~a pământ este o fâșie de pământ; panglică w, fâșie îngustă (țesătură, hârtie) ', chenar w; kіrpa de la -și la kr ya o eșarfă cu bordură și ac / â w ac w, ac w \ ac de tricotat w (de tricotat) ', ~fc pentru împletire ace de tricotat; bătăuş w; safe ~ă safety pin; ghimpe w, ac, ghimpe jw; ~a pe acul ariciului de la -ă până la sfârșitul întinderii de la (de la) început până la sfârșit; nyama kdö ~ă da hvѣrlish nicăieri să bea un măr; frecându-se în fân de kupa căutând un ac într-un car de fân ac yglen; ~ o ureche ac ochi ac ac, ac ac w, bot primula w, primula m iglookbzhi pl, zool echinoderme pl igoloist / en bot coniferous; -pe ropâ pădure de conifere; -no mn, conifere bot mn Ignіzhden m, g{rk sărbătoarea lui Ignitius jugul purtător de Dumnezeu cu jug cu, pescuit cu, asuprire l / play f joc f, fun f; - pe jocul de cărți kirti, jocuri £ în Kâpibi; (sport) joc; - cu joc cu minge focar; ~ juca șah pentru verificare; hazyrtna - jocuri de noroc; joc, mișcare cu; s mic; - asupra jocului de lumină al luminii; dans m, dans w; pren jocuri, intrigi pl played / en destinat pentru joc, jocuri de noroc -en film lungmetraj; - pe sala de jocuri de noroc; -en house casa de jocuri de noroc; jocuri (mașină) joc m, sport jucător m \ dansator m, dansator m \\ pren este un participant inteligent la operațiunile monetare și comerciale ale jocului / a f jucărie f; Jucării pentru copii și copii; pre o chestiune simplă și simplă de jocuri £ I don't play, entertain a fi; joacă (în V; pe P) ', ~ minge de fotbal joacă fotbal; - a juca pe scoici pe uredi; - juca jocuri de noroc pentru comir; - să joace leapfrog pe pre-skochi-kobyla; dans, loc de joacă; - cor b dans horb; HrpăTb (în teatru, rol)', pren, razg a juca (cu T), a înşela (smb ) - a juca la bursă; -comedie pauză comedie; -a deschide kirti a juca deschis; - ca nimeni să nu cânte după melodia cuiva jucăuș jucăuș, jucăuș; jucăuș, jucăuș joc cu teren de sport, stadion m\ fotbal - teren de fotbal; bisket-bolno - teren de baschet; - pentru tenis de tenis - tribunal joacă cu cuvintele, joc de cuvinte m igroslb-vie ida I nesv merge, apropie; vino, sosi; (pentru doborâre, timp) a veni, ataca; unde are loc sesiunea; apar, conduc originea sa vin in minte imi vine in minte; du-te mu btrka el este un fan de toate meseriile; - Să vii, să te întorci acasă ida II sv go go go go ~ si go home idvam nesv vzh ida I; pre venit (la o concluzie) idei ideal ideal, exemplar; ~ ed ordin exemplar se găsește următorul, următorul, cel mai apropiat; venire; Ziua Prezidenţială anul viitor; du-te generații în generații viitoare; citiți zilele din zilele următoare; din unele zile viitorul venind idee x idee x, idee m, gândire x \ desfășurare prezentarea c; yumam ~ habar n-am, habar (despre ceva) idilia^s idiliei* idiom m lingu idiom f, IDIOM UI idiot m idiot m, persoană imbecilă; idiot, prost din prepoziţia (mişcare din vätre navn) din; (measto) de la, la, prin; - un sat din satul O Vali Kato ~ o găleată (r-kiv) se toarnă ca o găleată izba w subsol m, pivniță m; vin^rska ~ cramă bate st save; eliberare; salvare (B / din P); ~ scapa de ea; primesti gratuit; evadare (din R) sunt bătut să livrez; Salvați; scăpa; ajuta (B); ~ a scăpa de; Salveaza-te; scapa de (de la R) izbyolvam I nesv (contra cost, prana) înălbi, albi (B) \ ~ înălbi contra cost, albi pânza; decolorează (B) izbyolvam II nesv coaja, coaja, coaja (sth) înălbitor de albire; - preparare albire preparare, albire m risipit I St înălbitor, înălbitor (țesătură) -, decolorare (B) izbyolya II sv a decoji; Oh- SH deveni din coajă, coajă (sth) Izbelyava unsv albesc; magazie; decolorare albit cel decolorat; stins alege sv alege, alege (B); formați (număr de telefon); alege, alege prin vot (pe cineva) izbyosya sv atârnă, atârnă (toate, multe) sacrificare / m nesv ucide, distruge (toți, mulți); (pentru krav, sudoare) vorbi; pren (nanyakde) a se muta (în altă stare) O ~ me na sleep tinde (trage) mă la somn; a wedge a wedge ~ a wedge a wedge will be kicked out, ~ he has poetic charms for poetry; - merge mai departe, e narovit să te cearți alege nesv alege (B), prefer (B / D); a alege, a alege prin vot, a candida (pentru cineva); (pentru numărul de telefon) formați (B) alegere din alegere m, selecție m; alegere cu; (pe telefon) set m; direct ~ apelare directă electoral electoral (lege) bystrya sv (pentru acuratețe) curat, face (lichid) transparent; pren, desfășura a afla, face clar, transparent (B); ~ se (pentru acuratețe) deveni curat, transparent; (dincolo de cer) limpezi; pren, clarifica, deveni clar, de înțeles izbystrya nesv (pentru acuratețe) clar, face transparent; pren, razg a afla, a face clar, transparent (B); ~ se (pentru acuratețe) deveni curat, transparent; (dincolo de cer) limpezi; pren, clarifica, deveni clar, de înțeles bătut sv ucide, distruge (toți, mulți); bate, zdrobi (dinți); (pentru krav, sudoare) vorbi; pren (nanyakde) merge într-o altă stare - tbpka sport lovește mingea turning pale St palid; estompa, vărsa; pren (pentru minalurile unei lovituri, amintiți-vă) a se estompa, a deveni palid de la palid la a deveni palid; estompa, vărsa; pren voi sângera unsv' ~ ochy deschide ochii; ~ acum deschide-ți ochii, deschide-ți ochii ȘI (pentru apă) străpunge, pren (pentru spargere, din sv: ~ ochi larg deschiși-ochi cresc; ~ a se uita evita lis (în) evita lis (ÎN) izbli / k m (pl ~ qi) rafală m, explozie m, fulger w, stropire l /; c - pe sentimente într-o criză de sentimente; ~ la el-suflând izbucnire de indignare izblikvam nesv străpunge, bate cu o cheie; sentimente) izbucnesc izblykna sv (pentru apă) țâșnește, sparge, punctează cu o cheie; pren (pentru sentimente) flare up din strălucirea sv (navn) împinge afară (B) din scânteile unsw (navn) împinge afară (B) IzbodA sv (oarecum ascuțit) scoate (V / D): scoate (V): înțepă (B) izbodam nesv (oarecum tăios) scoate (V / T); search (B): guge (B) ~ si ochite openly pore (peste ceva) election m election m: election c, buletin w\ ~ pentru preşedinte election of the president; alege udat alegeri pl yzbor/en vot; selectiv yzbori mn elections mn: special-la on -te pentru a castiga alegerile ales ales; ales; din crescut; - iar lucrările alese ale celor aleși să fie enumerate, numărate; recalculați (B) a alege să nu numere, lista; recalculare (B) favorit, bărbierit (B); ~ rade izbutam sv împinge înapoi, împinge afară (B): pre, slăbi, arde cu greu izb ^ tvam nesv împinge înapoi, împinge afară (B): pren, relaxează, trăi cu dificultate izbuhvam nesv exploda; (pentru foc) fulger; , pren (pentru sentimente) flare up; (pentru război, ridicare) flash up ~ izbucni în râs (râsete) scăpare din explozie m (bombe): flash f: pren (pentru sentimente) explozie, fulger; (a se ridica, război) început cu având umflat exploziv; -un amestec amestec exploziv; pren (pentru personaj, persoană) temperat fierbinte hut sv exploda; (pentru foc) aprindere; pren (pentru sentimente) flare up; pren (pentru ridicare, război) flare up ~ izbucni în plâns la colibă st (pentru plante) cresc sălbatic; (pentru copii) cresc izbuyavam nesv (pentru plante) să crească sălbatic, să crească; (pentru copii) crește ca un mesteacăn grăbește-te, grăbește-te; a trece înaintea (B) aleșilor inamicului grăbește-te, grăbește-te; merge înainte (B) alegeți să nu ștergeți (B / T); - asezati-va sa stergeti vasele; ~ a te șterge ( ) alege să-ți ștergi fața (fața, mâinile); ~ a te șterge (G) fugi (din, din P) fugi (din, din R) fugi (din, din R); a scăpa (din închisoare) în colibe II nesv a evita, a evita (P); evita (P), sustrage (din P); evita (P), se abține (de la P); ~ alkohbl se abține de la alcool; evita (P), evada (din P) sv evita (P), sustrage (din P); abținerea (din P); evita, evita (P), salva I tys (din R) epuizat scos; baie de aer, îndepărtată (dinte); tratat (document, bilet) verificați și extrageți; citat w; proba w; extragerea din epuizarea Sf scoate, ajunge (In / out of P); scoate, scoate (B) -, scoate, scoate (dinte); obținute prin prelucrare; (pentru un bilet, card) obține (B); (pentru leke, buclă) retrage (B); ; ~ din r el sieve cineva a fost doborât din rădăcinile cogb-l; іshe) squirming nesv ridicare sus; (voce) ridicare; pren raise high; ~ se (în spatele soarelui, lună) ridică sus; pren urcare sus răsucire răsucit, curbat; (în spatele coloanei) șurub, elicoidal; aplecat, aplecat curbură w curbură w, curbură w IZVYA St sertizare, îndoire (B); îndoi, îndoi (B); disloca (braț)', ~ se îndoi; îndoi, îndoi; (pentru pshtsa) se înălța, decolează, flutura; (pentru o furtună) izbucnire; fii bătut eliminat ^ sv vіtashchig; îndura; scoate (B); extras, extras (B); (ghilimele) scrieți, selectați (B)', extrageți covorașul (rădăcină)', pre extras, primi (beneficiu) extras din extras din, extras w, selecție w, extras w-, ~ din raport extras din raport scoate scoate; îndura; export (B) \ extrage, extras (B) \ (citat, exemplu) scrie, alege (B); extras de șah-mat (rădăcină)', extras pre, primește (B) -, ~ crawl, beneficiind, lecție zvod m output m, total m, concluzia c; pași pentru a ajunge la o concluzie (concluzie) scoate (B) scoate (B) scoate (B) izvor m izvor m, izvor m, cheie m; apă minerală ~ și izvoare minerale; pl - și originile râurilor; pren sursa M', pya apa din -a foloseste sursa originala; de neoprit - o sursă inepuizabilă de yzvor / en spring, key; ~pentru apă apă de izvor yzvorov vzh yzvoren yzvorche cu un arc m, o cheie m, o sursă mică; câmpie ~ izvor de munte; cool ~ cheie rece pentru a vă aduce și pentru a câștiga înapoi / a câștiga înapoi (B / de la R) pervertit pervertit, stricat; pervertit, denaturat ȘI EU stricator Sf corupt, strica (B); pervertit, denaturat (B); - se a se deteriora, a deveni depravat; a pervertir, a fi deformat de perversii lui nesv a strica, strica (B); denatura, denatura (B); - se corup, deteriora; a fi pervertit, a fi deformat pervers a fierbe departe de cunoaștere / eu a înmulți, a înmulți; * Sunt divorț, rasă; apar pe neașteptate; pren un-behave, procreate Izvѣdam a nu înmulți (B): - se a înmulți, a fi roditor; apar pe neașteptate scuză I prepoziţia afară (C), în spate (D); - oraș în afara orașului, în afara orașului; peste (P); -posibilitate peste capacitățile sale; cu excepția (P); - Altul tău decât asta Scuzați P adverb din afară, din exterior în afara căsătoriei în afara căsătoriei în afara orașului (transport)', navetist (tren) izvenzbmen extraterestru izvnred / ro extraordinar, excepțional; peste lecţie; Extraordinar (despre sesiune) - en mesager al ambasadorului diplomatic extraordinar în afara serviciului (conversație) în afara serviciului (conversație) arbitru în afara serviciului pervert £ sv trece (B); ieși; ocoli, mergi în jur (B); -a trece, a trece în linie dreaptă izvѣrna sv întoarcere, înfășurare (B); - se întoarce-te, întoarce-te; pren to turn away, bend back to the twisted unsw turn, wrap (B); pren a denatura, pervertit (B); - se întoarce-te; pre a se sustrage, a se sustrage (de la ceva) răsucire sv întoarcere, înfășurare (B); pren a denatura, pervertit (B); - se întoarce-te, întoarce-te; pre a se sustrage, a se sustrage (de la ceva) a face, a face, a face (B); - a avea loc, a se întâmpla, a deveni realitate izvѣvam nesv a face, a îndeplini, a angaja (B); - a avea loc, a avea loc, a avea loc din vânt adv din interior; în interiorul vyvyakhvam nesv (pentru înflorire) vya- se ofilesc, se ofilesc merge în vad, ieși (din noroi) -, călcă în picioare, zdrobi (iarbă) ars I nesv arde; (pentru plante) arde, mor de secetă; (pe pantă) arde, face plajă; pren, razg a zbura din joc O - din orice arsură din dragoste; ~ de la rușine a arde de rușine izgaram II nesv arde; a arde; ARDER (B); (în spatele soarelui) arde; a rebage, a găti prea mult; pren, razg ruina; a face (pe cineva) nefericit; ~ fi ars ars s ardere s, ardere s; tragere; ARDE izgAsvam I nesv stinge, stinge (foc, foc) izgAsvam P nesv se stinge, se stinge; pre fade away, die stins sv stinge, stinge (lampa, lumina); (var) stinge (var) stinge, stinge (smth); (var) stingere (var) călcat, călcat; ~o rochie călcată roquel ia foame izgladnyav nesv deveni foame a stins pe cei flămânzi calcat fier, fier (B); sufocare, nivel (B); pren smooth, improve (style); pren (relații, dezacorduri) netezește, ulAdep (B); - se netezi, nivelează; a fi drăguț; pren (pentru relație) se așeza calcat fier, fier (B); îndreptă, netezi; netezește (B); pren (ezik, stil) a netezi, a îmbunătăți (B); pren (relații, contradicții) a așeza, a netezi (B); ~ se netezeste, indrepta; pren (pentru o relație) a fi stabilit zigled m vedere l", aspect w; vedere, peisaj, pano-cadru; - unde este vedere la mare; pren, pl ~i; opinii, speranțe, perspective; ~i pentru succesul sperantei pentru succes; mn ~i (în timp) prognoză m (meteo) din ochii Sf privi în jur, inspectează (B); ceas până la capăt (film); ieși, hrăni (un copil); ai grijă (B) O - si, asteapta mult si degeaba; a privi prin toți ochii ochii nesv privi în jur, inspectează (B); asistenta, hrana (copii); uite, ai un aspect; bezl, salyu l unitate din ochi] se pare; din glyozhda vay se pare ca va ploua pana la roadele sv' ros (B) \ urat pentru tine sa nu roadi si din prostie sa devii prost, sa devii prost nebunii sa nu devina prosti, sa devina prosti, prostul exilat Ani / to m (pl - qi) exil M] izgnivam nesv putregai, putregai, putregai; se deteriorează; pren (în lacăt) to- mut, putred (în închisoare) putred putred, putred; și slăbit putrezire sv putregai, putrezire; strica; pren rot (în închisoare) a pronunța și a pronunța (B) pronunție m pronunție m, pronunție C J spunând sv pronunță, pronunță (B) beneficiu f, beneficiu i f; profit * profit - bun/en profitabil; ~ on the deal a good deal; -fără condiţii condiţii favorabile pentru exilarea dvs nesv expulzare, expulzare, alungare (B); pren (gândiți, amintiți-vă) alungați (B) exil sv alunga, alunga, alunga (B); pren (gânduri) alunga (B) ars ars ars ars la burn out I ce burn out; (pentru plante) mor, arde de secetă; (pe slantse) bronzare, ardere; pren, razg a zbura din jocul focului P sv arde (B); ardere (mâna); (în spatele soarelui) arde; - sa te arzi a face sv a face, găti, face (B) a face, a face, a pregăti, a face (B) împrejmuit construit; aliniat; având structură; format din (din P) un gard de Sf construi, construi, ridica (B); pren a construi, a crea (B) garduri a nu construi, a ridica (B); pren construi, crea, crea (B) cetăţeni din clădire w, clădire din; pren construcție cu, creație cu; obrazovynie (ceva) greblă sv greblă (B); scoateți (B) grebla nesv grebla (B); scoateți (B); ~ vodita bail out water warming up m sunrise m \ ~ on the slѣn-ceto sunrise; at ~ slantse at sunrise din focul Sf urca; pren a se naste, a se ridica, a aparea road nesv road, road (B); roade (B) izgryavam nesv urcă; pren a se naste, a se ridica, a aparea izgubvam nesv pierde (B); suferi pierderi, pagube; pierde pierde (B); pren (în timp) a pierde, irosit, pren a pierde, a pierde (încrederea)', a pierde (direcție), a rătăci (de pe drum)', pren a pierde, a pierde (al cineva) O ~ so mind to lose your mind; -se rătăci; a te rătăci, a dispărea, a dispărea (departe) ruinat pierdut, dispărut; pre risipit, pierdut; ~ despre timpul pierdut timp; pren (za vyara) pierdut, pierdut; pren (pentru chowek) pierdut ruinarea sv pierde (B); suferi o pierdere, daune; pierde (B); pren (timp) a pierde, a pierde; pren (vyara, încredere) a pierde, a pierde (B); a pierde (direcție), a rătăci (de pe drum)', a pierde, a pierde (P); ~ se rătăci, rătăci; pierdeți, dispăreați (departe) izgіltam sv înghiți, înghițit (totul, mult) Igltvam nesv înmuiat, înghițit (totul, mult) izgѣrbvam se nesv , deveni cocoșat; aplecat, ghemuit cocoşat, aplecat izgarbya sv deveni cocoșat; cocoşat izgrm sv trage; tunet, tunet; use up (muniție, obuze) -x în tyzi work razg Am eșuat, am pierdut; Am eșuat la asta izgrmyavam nesv trage; bubuit, zdrăngănit; expend (ammo, projectiles) ~ si barita exhaust all arguments, argument- meniy batjocoritor I nesv expune, trage înainte (B); (wiki) publica (B); (secret, conspirație) strânge, trăda (B); (mirism) publica, emit (B); (impresie) a emite (B); ~ se iesi in evidenta, vine in fata; uzurpa identitatea (prin faptă, cuvânt) batjocură II nesv publica, tipări, emite (ziar, carte) -, (poruncă) emit (ordine) -, (priyda) trece (propoziție) -, emite (document) batjocorit de la (pe o carte) ediție s \ (pe o ședință) pronunțare (propoziție) -, (pe un document) emitere publicat publicat, publicat; emis; pas înainte izdeyni / k m (mn ~ qi) trădător m, trădător m, escroc m trădare cu trădare, trădare de departe adv de departe; Pren de departe, obinyakbm hai să mergem eu împinge înainte (B); (fitil, mirism, parfum) a publica, a emite (B); da, trăda (B); ~ daruieste-te (prin fapta, cuvantul) publica II sv publica, tipări, eliberează (B); emitere (comandă) -, emitere (teză) -, emitere (document, certificat) editia c editia c; popreve-dar ~ ediţie corectată a editurii Hă m proeminenţă, parte proeminentă izdebvam nesv sta la pândă, urmărește (criminal) -, pren catch, alege (B); ~ moment pentru a prinde un moment convenabil izdobna sv sta la pândă, urmărește, urmărește (pe cineva) -, alege, prinde (moment oportun, caz) ieșit din acțiune (wu) ai procura (B); atinge (P) produs/e produse; traversni ~ya cofetarie tear sv ruptură, ruptură (B); ruptură, zgârietură (B); ~ se tear, tear; a se răsfăța, reclamant-rep izdygam nesv ridicare (B); construi, ridica, ridica (casă); pren a broda, a îmbunatati (B); mat a ridica (într-o putere) -, pren (în durată) a pune înainte (pe cineva) ~ voce a ridica vocea; ~ se ridicare; ridicare; (în durată) emisiune g^tsya; pren ridicare, îmbunătățire izdygna sv ridicare (B); construi, ridica, ridica (B); ridica, îmbunătăţeşte, ridică un covor (pătrat, nominalizează (un candidat); nominalizează, proclamă (B); ~ se ridică; pren avans (la muncă) ', pren se ridica, se imbunatatesc; izdyrvam nesv căutare, căutare (B); explora, studiază (B); ancheta juridica rupe cu studiul cu, studiul cu; cauta cu; voia m izdyrya sv găsi, găsi (B); explora, studiază (B); efectuați o căutare izdisha / m I nesv (pentru gu ma) coboară, eliberează aer; pren, razg a avea defecte; moale; rapoarte ~ razg raport este destul de slab izdisham P sv expira izdishvamsv expira izdishvane cu expirație s, expira m; vdishvane i - inspirație și expirație izdok ^ ram sv, dezbracă-te (cineva); -* Imbraca-te dezbraca din dokyran dezbracat, imbracat din laptele Sf a mulge (o vaca) a aduce lapte la lapte (o capra) izdryskam sv zgârietură, zgârietură (V / D); mâzgălire (B) zgâriat zgâriat, zgâriat; a tăia (B) din cele mai vechi timpuri a deveni mai mic, a deveni mai mic; pren deveni meschin, deveni mai mic izdrebnyal mărunțit, deveni mai mic; pren zdrobit, devenind meschin cheltuiala w multumit cu; dependent de; on mbya ~ pe dependenta mea; ~ pentru întreținerea familiei; (pentru invalizi) pensie alimentară mn rezistent; rezistent, stabil si durabil sună sv, sună în mod neașteptat blow out nesv umfla, dez- și izdlzhevam I nesv (pentru datorie) a acoperi, a rambursa, a plăti (B); ~ plătiți, plătiți datoria a prelungi, a prelungi (B); ~ se lungi, deveni mai lung izdnvam nesv zdrobi (B), elimină fundul; perforare (B); ~ ce face găuri; pren, rușine a fi compromis, sta în galoș, rușine; cadea prin uzat cu fundul spart; perforat; ~a ko fa hoed bucket ednka f trage m, vlăstar m; pren descendent al lui m, descendent al lui m; pren, razg dip jm emis adverb la pământ, la fund; temeinic, fundamental, ferm, profund; proucvam - a studia temeinic, profund din ziua de Sf knock out, knock out fund; faceți găuri (B); ~ ce face o gaură; pren, discreditează-te, stai într-un galoș, lovește-ți fața în murdărie, fă-te de rușine; nu reușești să înduri, tu lovitură (B); ~ a umfla, umfla, umfla Despre batjocura pe smyah, ma ia (desparte) râsul din svUms, a spune, a spune (B); a exprima totul în exterior sv a face o gaură (B), a face găuri; foraj în multe locuri ( ) convex; umflat, umflat, umflat umflat w umflat W', balonare w\ umflare w izduham sv suflare (B); sufla (B) din suflarea uns sufla (B); sufla (B) din suflet, sugruma, sugruma (toata lumea, multi); ~ se sufoca (despre toate, multe) scârțâit sv umfla, umfla (B); -se umfla, umfla, umfla din scobituri fara scobire (B); tăiați, sculptați (B / pe P / T) scobit; sculptat; cioplit (pe o piatră) a acoperi, a rambursa, a plăti (datoria); ~ plătiți, plătiți-vă datoriile alungi P sv, alungi (B); ~ se lungi, deveni mai lung - T urs, stand; mutarea (B); - izpit a trece examenul pentru costurile I nesv rezista, îndura, îndura (B); ~ a studia pentru a rezista la frig - izpit a lua examenul costurile P nesv contine, acorda fonduri; ~ decita si to support children; ~ se contine izdirzhyn condimentat izdѣhva nesv mor; pren a muri, a iesi din casa Sf a muri; pren muri, se estompează din sv a sculpta (V / T) (din piatră), tăia (V / T) a sculpta (V / T / de la R), trim (B / T) zilnic / la m (pl ~ qi) sânge- plăcintă m și f; mâncător de lume m, decojitor m izodnichesky prădător, prădător sete sv foarte puternic pentru- a vrea să bea de la nesv lacom foarte mult a vrea să bea de la zhezhenya st marry; a se căsători (toți, mulți) ', recăsătorește (toți, mulți) a supraviețuit / ei sv trăi (viaţă); , pren a scăpa de (deficiențe)', pren a supraviețui, transfer (B) și așa mai departe și așa mai departe și asta va trece; ~ yal de data aceasta a supravietuit timpului sau a scăpa de nesv trăi (viață) -, pren a scăpa de (B); pren îngrijorare, îndurat (B); ~ se (kato nya-kakv) neimaginandu-te ca pe cineva zhltіvam să nu se îngălbenească, să se îngălbenească izz ^ d prepoziţie din cauza (P); - yg-la de după colț scuze sv sună brusc sunet sv sunet brusc; suna brusc izzema sv sechestra, confisca (B) a confisca, a confisca (B) izzemvane din sechestru din, confiscare; yur sechestru si izzet pus sub sechestru, confiscat izzydam sv build (din piatră sau cărămidă) izgrevam nesv joacă (până la sfârșit); dans, dans (până la final); pren, înșela (pe cineva) în afara jocului (pe joc) jucat; pren, colocvial o MâHy-ty; cei sa ~ si se jucau din joc / I sv play (carti);! dans, dans (B); pren losno da du-te ~esh nu e asa usor de cheltuit izyskam se cerere (B), colectare (B); cere (P), cere (B); cere (P), obligă (la D) rafinat rafinat, rafinat, grațios; pretins, revendicare solicitată / m nesv cere (P), încasează ( ), cere extrădare, primire (P); cerere (P); întreabă (B); cere (P), obligă (la D); tovё ~ timpul necesar izyskvanes demand izkіzha sv expres (B); exprimă (recunoștință, părere, admirație) -, вііі- 'da, scapă (B) ~ myychinoto si mlyako spune toate dedesubturile; * a vorbi; Fă o declarație (ÎN); exprima (opinie, admirație, dorință) -, i razg give out, blurt out (B); ~ se vorbește din enunțul cu; performanță din kalpazan, se sv, razg a fi leneș iekölyam sv murdărit cu noroi; ~ se murdărește cu noroi din kölän murdărit cu noroi ZbZ izkyopvam (pe frunză, fruct) a cădea, a se prăbuși; fierbe, stropi (B); pren set la epuizare; (pentru cosit) cad, târâi afară; ~ se dig in, splatter about ~ die din râs izkera / m I sv alunga (vitele) -, scoate, scoate (In / out of P); razg earn, help out, get (B) * mintea mea speriata, (speriat, infrieded) him to death; ~m din echilibru (din kbjata) nu e nimeni care sa enerveze cogb-l; ~ m kasmet Am avut noroc, am avut noroc izk£ra / m P sv termina, termina (B) -, petrece timpul; ~hme x^bawo we had a good time; trăi, trăi; (pentru rezervă) suficient izkervam I carry alunga (vitele la pășune) -, scoate, scot (B / din P) -, descarcă, câștig (B), ajuta (bani) -, ~ si abis a câștiga bread ~ document primesc document; ~ din sistem pentru a dezactiva fromkarvam P nesv finish- wat, finisare (B); petrece timpul; ~ vacationers si to spend holidays; (pentru stoc) apuca viu tăiat (ramuri) din cale ridicare (B); urcă, urcă (de-a lungul D; pe B); ~ se urca, urca (de-a lungul D; pe B) din £chvam nu lift (B); urcă, urcă (de-a lungul D; pe B); ~ urca sus, urca (de-a lungul D; pe B) izkychvane cu ridicare m, urcare cu tușește-l boil sv fierbe și ml-koto ~ laptele a fugit; pre fierbe boil out unsw boil out; ~ lăsa laptele să fugă; pre fierbe din kysvam nesv soak (B); *se uda izkysna sv înmuiat (B); ~ se uda izklin (pentru dobitk) înjunghiat, tăiat; (pentru cor) înjunghiat, tăiat proclamat sv (pentru zarneni salva) urechea exclamare din sv (din scoala) exclude (pe cineva); (motor) oprire (B); exclude, lasă deoparte (B); ~ se off the key you carry (din scoala) exclude (pe cineva); (motor, electricitate) oprire (B); exclude, lasă deoparte (B); -posibilitatea de a exclude posibilitatea; ~ se oprire; (pentru concepte, teze) se exclud reciproc expulded (elev) exmatriculat; (TV) oprit excepție cu excepție cu; de la ~ la cu excepția (P) fromkov ^ sv forja (B); ~ sword forge sword * minciuna fabrica lies forja £ nu trebuie să falsifice (B) falsificat zdrobiți-l de la pământ; tăiați (toate); ~ se taie-te, taie-te unul pe altul primordial, original izkop m șanț m, groapă f, groapă m; prjvya ~ săpa un cazan-dubă sapa, sapa, scoate (B): ~ cartofi sapa kartb- fel; sapă, răscumpărare (B) izkopyemi pl (kato ssh) fosil mn; utile * minerale excavare sv dig, vі>i-dig (B); sapa, sapa (B) din kbpcha St I smulge, smulge (B); trage afară, cerși (B); ~ se izbucni; pren evadare, a scăpa de dezrădăcinat dezrădăcinat sv dezrădăcinare, dezrădăcinare (B); pre eradicare (B) Izhorenyavanes din dezrădăcinarea w; pre eradicare cu izhbrmvam nesv la intestin (pește) țipă cu voce tare strâmb strâmb, curbat; (în spatele feței) deformat; pren pervertit, denaturat răsucire sv îndoire; curba (B); (în spatele feței) deforma, denatura (B); pren a perverti, denatura (sens); ~ se îndoi, îndoi; (în spatele feței) a deforma, a răsuci, a deforma cu trosnet, a țipa din kukurygam sv bun cioară; pren, razg din mintea ta izk ^ pvam nu pot răscumpăra (B); ~ blame si reem yourself ~ așteaptă ca păcatul să fie țap ispășitor, ispășește păcatele altora izkUpvam II nesv cumpără (B); CUMPĂRĂ (B) cumpărând cumpărând, cumpărând răscumpărător / răscumpărător; - pentru jertfa jertfei ispășitoare ispășire din ispășire din (păcate) izkupuvam nesv, vzh izk ^ pvam II cumpărare ^ paletă cu cumpărare w (bunuri) răscumpărat I sv răscumpărare (B); - păcătuiești și ispășești păcatele tale buying out II St cumpărat (toate bunurile); răscumpăra (B) izkusen priceput; abil, experimentat (maestr); priceput, iscusit făcut artificial; ~ spѣtiik na zemyata satelit artificial al pământului; ~ picior protetic krak; ~ despre polenizare polenizare artificială; - și îngrășăminte artificiale mai bune arta din arta din; sârguincios - abilitate aplicată - stvo; arta, un sistem de tehnici, metode; gotvyr-sko - arta culinară a kuf&і (pentru vätreіnostta na darvo) gol, gol; (pentru fruct) învechit, stricat; pren, razg supraviețuitor din umy, prost; ~ om supravietuitor din mind man ispiti sv ispiti, seduce (B); ~ fi sedus de ispita £ nu esti sa ispiti, seduce (B); ~ fi sedus ispitit, sedus ispita cu ispita cu, ispita m; vkkrvam în ~ intra în ispita izklv £ sv peck; lipire (B) toca, toca, macina (B) din kcalcha pentru a se disloca (braț, picior) izkѣlchvam a nu se disloca (B) izkpvam nesv cumpăra (pe cineva); ~ se swim a răscumpăra (un copil) ', ~ a se scălda dintr-un kirp pe care nu-l poți repara, la naiba (B) izkѣrpvane cu o remediere, shtbpkazh dezrădăcinare sv dezrădăcinare (B); rupe, rupe (B) din adverb, colocvial: drzh £ nici unul ~ hold cog-l in a tight grip, hold tightly cog-l izl£vyam nesv prinde (B); redirecționare (toate, multe) izlygam nesv (stocuri, poze) a expune, a așeza (B); (pe diapozitiv) expune, substituie (D); (pentru pericol, risc) expune (D): (gânduri, plan) stare (C); pre compromis, jenă (pe cineva) ', ~ se (pentru ceva) a fi supus (la ceva); pre compromiteți-vă, intrați într-o poziție incomodă, așezați-vă într-o baltă de razg yzlaz m exit m (spre mare) iz pam sv, razg devour, co-eat (totul, mult) izlipva sv, razg dig, devour , mânca, înghiți (totul, mult) izlbgna se culca, se întinde, se întinde pentru a se culca, a nu executa o pedeapsă cu închisoarea; pren fi leneș izlekuvam nesv și sv vindeca / vindeca, vindeca /vindeca (B); - a fi vindecat / a se vindeca; a vindeca / vindeca yzlet m excursie w, excursie EFS aproape de erori - sortie s / s yzleten excursion (io-riding) izletyasv zbura afară, decola vindecabil vindecabil (boală) izlbya sv revarsă (B); ia un pis (B); (pentru metal) turnat (B); pren (sentimente) revarsa (B); ~ se turn out; (pentru ploaie puternică) vărsare, trecere; pren (la un loc) a aduna, turma la iesirile de unsw revarsa (B); turnat (B); (metal) turnat; pren (pentru sentimente) turn out (B); - ce О tu-toarnă; (pentru ploaie puternică) a vărsa; pren (la un loc) a aduna, turma izliza / m nesv ieşi; ~ m din kiіtsi a pleca din casă; pleca, iesi afara; ~m da, este distractiv să ieși la o plimbare; a ieși (epuizat)} a ieși, a deveni (câștigător)} , (în fața publicului) vorbește; ieși (în fotografie)} pren cost, get around; - mi skypo este o sută ig dragă mie ~ m de la modă la demodă; -imi pare rau a-ți pierde cumpătul; dusita mi - sunt epuizat; - mi kasmbta I'm lucky izlizam si nesv părăsiți apartamentul, mutați-vă din apartament; iesi afara; pleacă de la ieşirea m} la ~ la ieşire izlytam unsv zboară, decolează, se ridică în aer; (pentru o pasăre) zbura afară; (pentru avion) decolare din zbor de la plecare l /, decolare m} zona de aterizare pentru - pentru avion pista, pista de prisos / ro de prisos; exces; de prisos, de prisos, inutil; -fără postarea cheltuielilor inutile; fără - nu gândi fără cuvinte în plus inutil adv inutil, inutil exces c exces c, exces m surplus l / surplus m prindere sv a prinde, re- răsucire; prinde (B) izlbzha sv (scurgere) expune, descompune; (pe diapozitiv) expune, substituie; (la pericol, impact) expune (D)} (lshsly) stare (C)} pren compromis (B)} - se (la impact) GІ suferă (D); compromite-te yes not se - nu te lovi pe fata in murdarie expunerea expoziției este expunere a expoziției, expunere; -o sală de expoziţii szla declarație I c declarație (scrisă) enunţul P din expoziţia w; locație c, locație c; nord ~ orientat spre nord exponent m participant al expoziției, expozant l/ izlѣgan înșelat; înșelat, ademenit de escroci înșela (B); înșela, seduce (pe cineva); ~ a fi înșelat, a greși izlѣ / zha sv înșela (B); înșela, seduce (pe cineva); ~ Doamna să fie înșelată, să greșească; că se ~ ha el a făcut o greşeală sv a lustrui; lustruiește până la strălucire (B); ~ parchet frecați parchetul; -se straluceste slѣskvam nu lustruit; lustruiește până la strălucire; - începe să strălucească Ilѣchvam nesv radia, emit (lumină, căldură) -, pre (sentiment) radia, exprima (B) radiatie din radiatie din (radioactiv)-, pren (per persoana) farmec din hatch out (pui) -, ~ se (pentru malchit pe păsări) cloci cloci (pui) -, - iată (pentru malchit pe păsări) cloci izluschya sv coaja, coaja (B); ~ se you-peel se întinde, se întinde (pe pat) pentru sv ieşi (din P); iesi, pleca (la munca) -, (pentru o carte) iesi din tipar; ieșire, deveni (învingător) -, ieșire (în fotografie); ieși, se întâmplă, se naște (dintr-un nume de familie cunoscut); treci bine; mi-a scăpat tovarăș din cap, l-a costat scump din mintea mea, mi-a zburat din cap; din noroc mi-a căzut fericirea, am avut noroc; Am iesit sarat, a iesit lateral; trebuia să solono schimbare sv frotiu, frotiu (B / T); (cu mazilka) ipsos (B); (cu lupte) vopsea (B); (cu var) văruit (pereți, tavan) mânjit mânjit; murdarit; acoperit; văruit (despre pereți, tavan) izmіzvam nesv unge (V / Tu, (cu un frotiu) ipsos (V / Tu (schimba) boteza; albi (V) izmistorіv nesv face, face, face cu măiestrie (B); pren inventează, inventează (B) schimbare f înșelăciune m, minți w, înșelă cu; schimb, amăgire cu, iluzia schimbării nesv înșela, induce în eroare, umfla (cuiva); minți (cuiva); , a seduce, a seduce (pe cineva); ~ a fi înșelat, a fi înșelat schimb eu înșelător, înșelător schimbare înșelat schimbare înșelător; ~i infatisarea sunt inselatoare schimbare / k m (mn ~ qi) înşelător m; rogue m} șarlatan m trișare cu schimb m, minciună; amăgire m, amăgire s; spălarea ochilor cu, razg schimbare sv a înșela, a induce în eroare, a dezlega (cineva); a minți (cuiva); seduce, seduce (pe cineva); ~ a fi înșelat de trădările de sv, razg a înjunghia, a se murdări (B); ~ se v'іma-zatsya, vshachkatsya zmіchkam sv rumple; mototolit, mototolit (rochie); - se rumple Schimbare; zdrobiți (B); ~ zvârcoli, zvârcoli din când în când prepoziţie între (T; P), printre, din (P); edyn - noi unul dintre noi schimbare din schimbare din, schimbare din change / to m (pl ~ qi) traitor m, traitor m schimbător, schimbător variabilitate w variabilitate w, inconstanţă w, inconstanţă cu schimb eu schimb, schimb (B); ~ a schimba, a schimba schimbarea P schimbarea, încălcarea fidelității (D); pren (per litter) change ~ to dumata si change your word schimbare I nesv schimbare, schimbare (B); ~ se schimbă, schimbă schimbare P nesv schimbare, încălcare a fidelității (D); pren (per litter) schimbare măsurare unsw măsurare (B): cântărire (B) măsurat din măsurare din; acele măsurători instrument de masura (dispozitiv) dimensiunea c dimensiunea c (a patra) frământare nesv frământare (B); se amestecă, se amestecă; se amestecă (B); ~ se mix up, mix up la măsurile de incompetenţă muta, rearanja (B); deplasa, muta din loc (B); deplasați (B), înlocuiți (B / T) \ ~ ce mutați, mutați ~ cereți să vă eschivați în lateral sv mutare, rearanjare (B); mutare, mutare din loc (B); deplasare (B), înlocuire (B / T) \ * se muta, muta zmet l sbir murdărie, gunoi JW, gunoi pl \ pren gunoi; nenorociți; -pe gunoiul societății mătura sv mătură, mătură (cameră)', pren, mătură mătura, distruge (B); * se razg iesi (du-te acasa) zmyotna sv warp; pre a renunta la cuvintele tale Izmyvam nesv spăla, spăla; se spală (B / T) \ se spală (B / s R) \ ~ frică să spele kryska; spălați pren, răscumpărați (rușine) Oh ~ vă spălați pe mâini; -a se spala, se spala mintea (pe distanta) trece (B); trece, trece (B); (în timp, termen) trece, expiră izminіvam nesv (pentru distanță) trecere (B); trece, trece (B); (în timp, termen) trece, expiră zdrobit trecutul, trecutul izmynat a trecut (cale) O cu totul ~ den zi de zi, în fiecare zi izmiram nesv die out, die (despre toate, multe) izmirisvam se nesv rămâne fără suflare, pierde suflarea; aerisesc inventat, fictiv Izmyslitsa w în gând w, ficțiune m ', mesager £ rska - rață de ziar izmyslya sv inventează, gândește (B); vin cu, compune (B); inventează (B) £ Ce părere aveți! dezlega ce ai crezut! izmyslyam nesv inventează, inventează (B); inventează, compune (B); a inventa (B) izmytam unsweep; mătura (B); ~ se razg get out (go home) from mishlbtina f, razg mn, bullshit, razg change sv spala; spălare (B/T); spălare (B / s P); spălare pren, ispășire (rușine, păcat) izmbkren ud, ud, ud; - înmuiat până la os până la os (până la os) izmbkr / I sv înmuiat, înmuiat, înmuiat (B); -Mă voi uda până la os (până la os) din mbkryam a nu spăla, înmui (B); ~ se uda, se uda grind you nesv cerși, cerși (B); a cerși (kogol), a înclina (pe cineva spre ceva) epuizat obosit, epuizat (ÎN); - se obosește, obosește; uzați izmoryavyam să nu obosească, evacuare (B); ~ fi obosit, T obosi să se stingă, să piară (aproximativ, multe), să dispară Izzrevam nesv congela, răcește; (pentru semănat) îngheța, îngheța congelat st congela, raci; (pentru semănat) îngheța, îngheța murit congelat, refrigerat; (pentru semănat) înghețat, înghețat, stins, murit din sfânt, fier a inventa, a gândi (B) Izdryam nesv, fier a inventa, a inventa (B) izmkvam nesv scoate (cu dificultate) ', scoate, răpește (B); - de la dzhbba a se scoate din karmіna; scoate (B); ~ se iesi (din adapost) ', lasa neobservat; izbucnire, liber (din P); întinde-te, crește repede schimba Sf scoate (cu dificultate); trage afară, fură (B); scoate (B); ~ se iesi (de unde-l); pleca linistit, iesi afara; spargere, eliberare (din, din P); se întinde, crește rapid ~ parry deschide bani (ÎN) murdar, murdar (V / Tu, - murdar, murdar ( ) murdar, maryt (V / Tu, - murdar, murdar (T)) slăbește, slăbește, slăbește izmarshavyavam să nu piardă în greutate, slăbit, slăbit slăbit & slăbit, slăbit izmetvam nesv (pentru Malchite pe păsări) cloci, ecloză (pui) -, ~ acum eclozează, eclozează (despre pui) schimbare sv scoate, cloci (pui) ', - acum cloci, cloci (despre pui) trădare la chin, isteric; evacuare (B); ~ fi epuizat; obosește, obosește schimbare nesv ud, chin (B); chinuirea, chinuirea, chinuirea (pe cineva) -, - a suferi; a lâncezi, a lâncezi trădare zdrobită, trădată cu ridat se nesv urzeală; pren, razg a refuza cuvintele lor din scopul Sf inventează, descoperă, inventează (B) -, caută; - a găsi, a descoperi, a găsi (B) iznamiram nesv inventează, descoperă, inventează (B); căutare, descoperire, căutare (B) nasylvam nesv viol, forța (pe cineva) -, viol, dezonoare (ko-go-l) viol sv forță (ko-go-l) -, uza, dezonora (pe cineva) izn syam nesv scoate (B / din P) ', export, export (B) -, ~ export sever materii prime; - stocuri pentru export marfa; pren a îndura, prezenta (fapte, dovezi) -, pren a vorbi public; - concert crush a concert; pre suporta, rezista (B); ~ se move, get over (to another apartment) originalul este originalul; per-aer din credință st schimbare (D), rupere loialitate; comite o trădare; T pren (pentru pametta) schimbare, refuz să slujească necredincioşilor nesv schimbare (E) a fi infidel; a comite trădare; pren (pentru pametta) a se schimba, a refuza să servească drept adverb străin, pe neașteptate, brusc, parcă din cer; neasteptat; indiferent de unde vine, dezlegarea trădarii și răsfățul pentru a răsfăța (un copil); - a te rasfata de epuizare, a nu te epuiza, a-ti pierde puterea (din oboseala) a te epuiza, a slabi, a slabi, a slabi, a-ti pierde puterea, a deveni slab, a nu slabi, a-ti pierde puterea, epuizat, slăbit, epuizat, epuizat, epuizat Ei bine f, surpriză m; surprinde cu sv surprinde, e timpul să ia (pe cineva); face o surpriză (cuiva); lua prin surprindere (pe cineva); ~ se fi surprins, mirat de (ceva) din neneedva nesv surprinde, uimește, surprinde (pe cineva); a surprinde (pe cineva); surpriză rău (de cineva); ~ a fi surprins, uimit (D) de cealaltă parte a cuvântului în mod neașteptat, uluitor; brusc-neaşteptat de nervos (cineva); - a deveni nervos, a deveni nervos, a deveni nervos, a nu deveni nervos - nym (cineva); ~ se devene nervos wear out st get out (In / out of P); scoate, exportă (B); pre endure, prezent (fapte, dovezi); pre a vorbi public (cu un raport); pre endure, endure (B); ~ se muta, muta (în alt apartament) iznizha st transfer, închiriere zat (totul, mult); dizolva, împrăștie ceva înșirat; ~ se (pentru ger-dan) a se desface, a se nărui; trece prin credință; pren (în timp) expire; trece; timpul a trecut de jos neobservat;timpul a trecut pe nesimțite; neobservat să plece iznizvam nesv sfoară (totul, mult); pacnycKăTb, stropește chgo-l înșirat T T noe; - ce (pentru gerdan) a desfășura, a se prăbuși; trece într-un șir, unul după altul; pren (în timp) a expira, trece; dă-mi o pauză, zilele trec repede; a lăsa neobservat de iznykvam nesv a crește, a încolți, a încolți; {for mustatsi, brada) to break through; (pentru dinți) a erupe; pren fuss-k t, apar, apar pe neașteptate din interior spre exterior cresc, încolți, încolți: (pentru must-stasi, brada) sparge; (pentru zbi) tăiat prin; pren apar, apar, apar pe neasteptate cu export m, export l /; -export de capital de capital; - la drenuri, exportul de mărfuri din izndsvam nesv {pentru pădure, încălțăminte- ki) uzura (B); - uzați wear / ro export, export; - nu mărfuri de export stbcn iznbsen I worn out, shabby {despre haine, pantofi) wear/en II vіyagodny; -nici nu condiționează condiții favorabile; - la prețul unui preț favorabil de extorcare de la exportator; shantijl* a forța {sm )', a stoarce, șantaja {sm ) epuizat forță (smth)\ șantaj (sm) epuizat epuizat, epuizat, slăbit a epuiza din epuizare, a epuiza (smth) -, - a se epuiza, a epuiza, a epuiza a epuiza, a epuiza (smth) abundent abundent, abundent belşug cu belşug cu, belşug cu abundă (wu) pentru tine a nu abunde, a fi în abundență a expune s a expune, a expune, a condamna expuning am nesv a expune, expune, condamna {V/vP) dezvăluire, dezvăluire, dezvăluire DIN incriminator (fapt, document) imagine din imagine din, imagine m \ imagine din \ reproducere cu imagini nu înfățișează, reprezintă într-o formă artistică; înfățișează, reproduc (B) înfățișând o imagine cu; reproducere cu inventivitate w ingeniozitate w, inventivitate c/fL inventing sv invent (B) inventing not (ÎN) general adverb în general, în general, în general; în termeni generali izolator m, ate izolator m izolație w izolație f, izolație c\ ate izolație izolați nesv și sv izolați (B); ate insulate (cablu) -, ~ se insulated insulated izolat, separat, separat; ate izolat (sârmă) isopachy sv a distorsiona, altera, pervertit (B) izopatie pentru tine de a nu distorsiona, pervertit (B) distorsionat, pervertit izbpvam nesv a trage; întinde, întinde (B) \ ~ întinde; se întinde, se întinde izbshіa sv se întinde; întinde, întinde (B) \ ~ întinde-te; întinde, întinde izopnat întins; întins, întins; ~i ţara e o sfoară întinsă; pre întins, încordat isor £ sv plug, plug (B) Izryvam nu se aprinde, împins (B) isostyvam nesv rămâne în urmă; (pentru ceasornicar) pus deoparte; (în dezvoltarea acestui si, în școală) a rămâne în urmă (în P) isostyven abandonat, abandonat, abandonat; ~ despre satul abandonat sho-lo; abandonat, umplut (grădină) isostavyam nesv părăsi, lasă, aruncă (B); renunță (C), încetează exercițiul (D); ~ se coboara, rearanjeaza-te ofilit rămas în urmă; înapoiat, nedezvoltat; (pentru vzgledi, idei) înapoiat, inert; (pentru scurgeri) rămas, izostinalost învechit și înapoi și ascuțit ascuțit, șlefuit; - mbliv din- creion cizelat; (auz) ascuțit, rafinat; (conflict) agravat, încordat, ascuțit sv ascuți, șlefui (B); pren (pentru auz) ascuți; pren ascuți, aduce la un grad extrem (conflict) este ascuțit nu ascuți, șlefui (B): pren (pentru auz) agrava; pren (pentru conflict) exacerbe, aduce la un grad extrem (În) țara de colibă cu agravare cu (relații) din exterior adverb din exterior, din exterior adv din interior, din latura interioara isotgbre adv de sus isodblu adv de jos isotz d adv din spate, din spate lateral izotpred adv în față izotsim adv de aici izottim adv sufoca izp ^ dam nesv cădere; {pentru cosit, zbi) a cădea; săraci, du-te rupt ~disperat deveni disperat izp dvam nefericit să cadă (aproximativ, multe) de aici sus; (pentru zbi, cosi) cad; pranz- Fara pauza izpydnal {pentru zbi, tuns) abandonat; sărăcit, ruinat (kato) - un german razg tramp m, un cerșetor m, un ragamuffin m evaporare din evaporare din evacuare sv evaporare, dezinfectare (B); arde (B) din abur pentru a se evapora (B); ~ se se evapora, se evapora; pren, razg evapora, dispare din abur a se evapora, se transforma in abur, se evapora; - se se evapora; pren, razg evapora, dispare izpіsvam nesv (pentru dobitak) a otrăvi, a face risipă; (pentru omizi etc ) mănâncă, mănâncă (B) izpAt / I (si) sv suferi, supraviețui; multe si-le am experimentat multe salva (si) suporta a suferi; îngrijorare coace sv coace, coace (B)', {pentru putred) arde (cărămizi)', pren, stăpân (meserie)', - iată coace; bronz, arde (la soare); pren, deveni deștept, obține o MÂNĂ din cenusa Sf incinerat, G arde până la pământ (B); pren (suflet) a incinera din perіsya a spăla (B) copt (pe ardezie) bronzat, bronzat, ars; pren, razg experimentat, călit, notoriu, călit; ~ furt hoț experimentat; ~ escroc notoriu necinstiţi; ~ viclean rogue m și f; pren, neexperimentat, cunoscător din sv cânta, cântă (până la sfârșit); pren, recita pe de rost, citește ceva repede și fără ezitare; pren, razg a transmite, a informa (D / V / o P) <> a cântat acest cântec, cântecul lui este cântat izpyvam nesv băutură (totul, până la capăt); băutură (B); pren, razg (pentru durere) scurgere (B) ~ gust amar bea gust amar bea sv (din pipa) rumeguș (cu pila); ferăstrău, ferăstrău (B) izpipam sv, termina cu grijă, face un atelier (B) izpipvam nesv termină cu atenție, face o magistrală (B) izpyram purtând ștergere (totul, mulți); (pariu) spălare (bani) izpysvam nesv scrie (hârtie); abonare (ziare); externare (din spital); vopsea (pereți), desen (sprincene); ~ a fi externat, a pleca (din spital) scârțâit, scârțâit, scârțâit zpit m examen m; dzhё-ven ~ examen de stat; matriculation ~ matriculation examen; corectiv-telen - reexaminare; lua ~ trece examenul; pre examen, test cu experiență încercat, adevărat, experimentat; experimentat; încercat, testat, dovedit, de încredere; examinat (student) izpytam I sv testare, verificare, încercare (B); examina (elev); intreaba (elev) izpytam II sv a experimenta, a simți (B) bea/e cu test cu; fals pe ~am pus la încercare izpytvam I nesv a testa, verifica, testa (B); examina (smth), întreba (elev) TP izpytvam P nesv test, feel (B) izpiten examination paper sv scrie (hârtie); vopsea (pereți), adu (sprâncene) ', (pentru mesageri, ștergeri) scrie (B); (din bapnitsa) scrie (pe cineva); ~ a fi externat, a pleca (din spital) mâncare sv scârțâit, scoate un scârțâit; țipă, țipă izpy / I sv bea (totul); bea-l deschis (B); (pentru a fi bolnav) a se usuca (smth) izplіkvam I nesv clătire, clătire (B); - si mouth rinse your gura, wash, rinse (B); ~ ar trebui să clătiți vasele; ~ prana clătiți hainele izplіkvam P nesv începe să plângă, să plângă; vyshlyki-vat, vărsat în lacrimi (durere, resentimente); ~ a striga, a vărsa în lacrimi (durere, resentimente) izplikna sv clătire, clătire (B); spălare, clătire (B) din plată plătită, plătită; plătit; ~a ȘI pblitsa a plătit bilet la ordin de la plată la plată; plata (B); rambursează o datorie (cuiva); - a plăti, a rambursa o datorie a plăti, a plăti (B); restituie datoria; ~ plătiți izplіcha Sf plâns, suspin; striga, revarsa in lacrimi; ~ si ochite cry out all your eyes; - strigă, se revarsă în lacrimi (durere, resentimente) a înspăimânta, înspăimânta, înspăimânta (pe cineva); - a se speria, a se speria, a se speria nu vreau să sperii (pe cineva); ~ fi speriat a plăti, a plăti, a rambursa o datorie; ~ a plăti, a plăti o datorie de la plata de la plata w, plata de la, plata de la; - la plata dobânzii lichidate; on - în rate; pe termen lung - rate w, auto ed scuipat sv buruiană, buruiană (B) izplezvam nese: ~ si ezyka show tongue; * ezyk pren, razg (din țipăt) scoate limba; ~ se show tongue izplezya svі ~ si ezyka show tongue; ~ ezik pren, limba deschisă scoate afară, limba pe umăr {din oboseală); ~ se show tongue tese sv tese (B); cravată (dantelă) din stropi sv stropi, se varsă (B); pulverizați, stropiți (B / T) izplyskvam nesv stropire, turnare (B); pulverizați, stropiți (B / T) izplytam nesv a țese, a țese; tricotat (dantelă) O ~ si kosh ni tsat a din shtuvam nesv și sv înota afară / înota afară; pop up / pop up; pren, razg a ieși / a ieși dintr-o situație dificilă din cauza lipsei de se slip out, slip away; pren a scăpa, a ieși neobservat; pren alunecare spit out sv aluneca, aluneca; pren a scăpa afară, ieși liniștit; pren slip out of the spit unspit out (B); - a scuipa izpyshchA sv bici; a copleși, începe a biciui {cu bici) scuipat scuipat (B) ~ kamacheto a) dezlega limba, vorbi; b) lasă-l afară, dezvăluie un secret; ~ se spit confession f țar confession f; , spovedanie, spovedanie cu în afara timpului a se stinge, a se stinge (despre toate florile) din rânduielile Sf a spovedi biserica (B); a mărturisi, a spune adevărul; ~ se confesiune; a mărturisi din spaima călcării în picioare {toată iarba) arde din foc, arde {totul, mult) Îmi pare rău că pierd (totul, mult) izpdd o scuza de sub ochi ~ spune-mi sa privesc incruntat din poderA Sf {pentru drehi) lacrimă, lacrimă (B); a rupe, a zgâria (B); ~ se (pentru drehi) a rupe, a rupe; rupt, zgâriat rupt (pentru drehi) zdrențuit, zdrențuit; zdrențuit, zgâriat; ~i KrakA zgâriat picioarele de sub Askam St zgârietură (B); Ștergeți (B) de sub Askan zgariat; mâzgălit din scrisoare a uita, a re-uita (totul, mult) din acoperire în ascunde, a ascunde (totul, mult); ~ se ascunde, ascunde (despre toți, mulți) crawling m, razg, agilitate dezaprobată m, m și f ascuns, urcare m și f M-am târât (y) tu folosești nesv și sv (B) izpbmpvam nesv deflate a îngheța, a îngheța (aproximativ, multe) izponapya se nesv se îmbăta, se îmbăta (despre toate, multe) izponapya se st se îmbăta, se îmbăta (despre toate, multe) din ordine, Azwam nu putea vorbi, spune (mult, până la capăt); - a vorbi mult, mult, pana la capat din fund / m sv get (despre tot, mult; despre toate, multe) ~ hme din smyah aproape ca am murit de hohote, ne-am rostogolit de ras din transpiratbn transpirat, transpirat de la eviscerarea sv a ucide, rupe (IN) de la eviscerarea Avam pentru a nu bate, sparge, rupe (totul, mult) din sudoarea Sf a transpira; (în spatele geamului) încețoșează din cauza nevoii de a se nese sudoare; (în spatele geamului) încețoșează din pământ nu spargi, spargi (totul, / mult) a rupe, a întrerupe (B) izpoyayashcham nesv mânca, mănâncă (totul, mult); (în spatele crestăturilor) mușcătură (B) sv mânca, mănâncă (totul, mult); (pentru insecte) arte (B) corect I drept, îndreptat; în picioare, așezat vertical OK P OK (mecanism, aparat); serviabil, executiv, harnic (persoana) corector Sf ridicare (B); v'shryamit, pus pe verticală (B); pren Corectează greșeala); pune pren (înaintea faptului); ~ se se ridica, se indrepta, se ridica; să apară, să se ridice; , pren deveni, apare (înainte de fapt); ridica (a lupta) corectarea nepotrivirii ridicare (B); îndreptați, pus vertical; pre a corecta (greșeli); pren put (înainte de fapt); - se ridicare, ȘI) îndreptați-vă, ridicați-vă; să apară, să se ridice; pren to appear (inainte de fapt); pren a se ridica (a lupta) stool pl stool pl, stool m, honey feces m, honey izpr&porţi gol, gol (B); (cameră) a curăța, elibera (B) - * pistol a) descărca pistolul; b) trage, face o lovitură; - e gol gol gol (B); clar, liber (cameră) - politică a) descărcați pistolul; b) împuşcă ~ se golit din sv trimite, trimite (B / Du, trimite (B); a efectua (pe cineva) a fi praf, acoperit cu praf (B); - a fi praf, acoperit cu praf de la stropii trimite (bani prin poștă): trimite (colet) -, trimite (scrisoare recomandată, telegramă) -, vezi (oaspeți) de la plecare din (telegrame)', expulzare w (bunuri); ~ pe adresa greșită trimiterea la adresa greșită; despărțirea de sine (oaspeți) escort m seeing off m, (kato sshch), escort m (kato sshch); expeditorul lui m (telegrame) de la început ^ rvam incapabil să depășească, trece înainte (B) izprev £rya a merge în jur, a merge înainte (B) izprbcha sv pune un obstacol, blochează calea; ~ se pune în cale; apar pe neașteptate din prikyzvam a nu vorbi, exprima, spune (totul, multe) din asuprirea Sf , razg jigneste foarte mult, alarma (pe cineva); ~ seily a se îngrijora, a fi alarmat, a deveni coșuri, a deveni acoperit de coșuri izprobvam nesv și se pentru a testa / testa; încercați / încercați (mașină); încercați / încercați (haine) izprbdam sv vinde (totul, mult) izprbsya svshrosit, vіmo-pour (B) sv stropire (B); pulverizare (totul, până la capăt); - se stropi izps ^ you se certa, certa (B); jură de la bazin I se: ~ ochy goggle; - se vіtarashchig ochi și eliberare din mâini, drop (B); (vlak, autobuz) sări (B); (aroma) emit (B); ~ toplin £ emit căldură; pren skip, miss (caz) nu - din ochi a monitoriza atent, observa probleme de se carry to let out, blurt out from p ^ sleep sv eliberare din mâini, drop (B); (pentru vlak, autobuz) sari (B); (pentru aromă, toppin) emit (B); pren (ocazie, șansă) dor, dor (B) ex ^ somn izpusha sv fum (B) izp ^ seams nesv fum (B); - trabuc pentru a fuma o țigară izpѣvam unsw a trage, trage, întinde (frânghie); ~ întinde, întinde, întinde din față, alunga, alunga, alunga (B) Îmi pare rău să conduc, să alung, să alung (B) izpekvam nesv (pentru un obiect) ieși în evidență, vorbește, ieși în evidență; acționa, atrage atenția; pren (per persoană) ieși în evidență, distinge tsya (G) copt Sf (pentru subiect) umflare, vorbi, iesi in evidenta; atrage privirea £; pren (per persoană) stand out, excel (T) copt convex, proeminent, proeminent; ~ o oglindă convexă strălucitoare; ~a lentile convexe en gros de platica; dvbino ~ o frunte opt g, proeminență m, loc convex izpelvam nesv umple, umple (V / D); ocupă în întregime (B); (pentru datorie, datorie) a executa (B); h atinge (o anumită vârstă); pren a umple, împlini (cu un fel de sentiment); * se umple, umple (T); a se realiza (despre un vis, un plan) bunuri de la mine! asta ma face in extaz! izplzyavam nesv târâi afară (din P); crawl (doR) umplut I umplut, umplut (T); pren de umpluturi, plin de (bucurie) executat P (pentru dorință, vis) împlinit, împlinit; implementat- ny; (pentru muzică, dans) executat executare din executare din, executare din; implementare cu (vise, comenzi); performance (artistic) izpelnya I sv umple, umple (B / D), ia întregul (B); îndeplini (datorie); ajunge (o anumită vârstă); umple, umple (cu un fel de sentiment); ~ se umple, umple; deveni realitate i izpelnya P sv executa, a executa; implementare (B); (pentru rol, dans) folosire (B) izplnyavam nesv executa, executa, pune în aplicare (B); - se așează și se execută pedeapsa; executa (rol, dans) scoateți spuma; trage, întind (B); ~ întinde, întinde, întinde întins, întins, întins; -o sfoară întinsă de țară izperzha sv îngrașă, arde, arde (B); ~ fi prăjit, prăjit, prăjit străpuns prăjit, prăjit prăjit, prăjit, pătat, pătat, împodobit bake sv stick out (stomac); ~ iesi in afara (piept, stomac) a geamă, scoate un geamăt izіgyovam nesv cânta (până la sfârșit); vorbește pe de rost, citește ceva repede și fără ezitare; - si urbka vorbesc rapid si precis; pren, razg informează, informează (D / V / oP) lucrătorilor nu Bbipaâă-tyvat, fabrica, produce, produce, eliberează (B); câștiga (B); pre a dezvolta, forma (opinie, gust, atitudine) fabricat din producție din, producție din; ieșire m (mărfuri) timp de funcționare producție de la; producție w, calitate c; râu - lucrat manual izrabbtya se elabora, alocă, eliberează, produce, fabrica (B); câștiga (B); pre a dezvolta, forma (opinie, atitudine) de la nivelul sv aliniați, tăiați (B); nivel pren lua (condiții) O ~ ss zemya-ta raze la pământ; - se align, trim; prinde din urmă (cu cineva), depăși, depășește (cu cineva) nivelat cu nivelare cu, nivelare cu; pre egalizare cu (condiții) izr£vyam nesv scoate, vy-kypyvat (cartofi) ' rup, rupe (pământ) ', pre sapă, găsi (B) din când în când a ajuta la nașterea unei persoane sau a unui animal, a lua naștere din când în când din când în când a degenera din când în când o expresie cu o expresie din (față) zrazl / expresie din (față) -, expresie, enunț cu; elo of spring ~ turn of speech; expresie, manifestare cu; expresie șahmat; algebraic-chen - expresie algebrică yzrazen expresiv izrazhen exprimat izrazhbdvam nesv și sv cheltuiește / cheltuiește; cheltuiește / risipește (fonduri, forțe, bani) descriind St exprima, transmite, reflectă (B) ', exprimă, exprimă, expune a trăi (B) ', ~ a-l exprima, a avea efect izrazyavam nesv exprima, reflectă (esență); exprima, exprima (opinie, recunoștință); ~ a te exprima, a vorbi de la început, a răni (B); ~ a te răni, a te răni din £ sleep st a crește, a deveni mai înalt; crește, petrece copilăria (la oraș); (pe plantă) să crească, să germineze; pre cresc, devii mai puternic crește, crește; crește, petrece copilăria; cresc, germina (despre plante); pre cresc, devii mai puternic izr £ st / k m (mn-qi) vlăstar m, vlăstar m, vlăstar m; excrescere m, tumora g ocazional sv bypass (toate la rândul lor); listă (într-o anumită ordine); - pe rând tăiați, tăiați, tăiați (B) din când în când nesv ocolire (fiecare pe rând); listă (într-o anumită ordine); ~ se trece pe rând (despre toate, multe); alternativ tăiat w tăiat w; ~ din ȘI stergerea unei decupaje dintr-o revistă; segment m, bucată tăiată (țesătură) spunând s, propoziție gram s; subordonat ~ propoziție adventivă izriv m rash; dreben ~ erupție mică izryvam nesv scoate, săpa (B); curata, curata (gunoi), grebla (zapada cu lopata) ', pren, descarca, alunga, arunca (B) tear up se nesv acoperit cu s'ipyu izrygvam nese (pentru vulcan) scuipat, vărsat (lavă); spew pren (blesteme) erupție cu erupție cu (vulcan) izryna sv greblă (cu lopată); pren, razg arunca; plecați (B) izryna se sv deveni acoperit de o erupție izrytam sv împinge afară, împinge cu piciorul (B) izrygvam nesv împinge afară, împinge afară cu piciorul (B) izrycham nesv pronunță; pronunta; utter (B) utterance / en definite, categoric; - pe ordinea categorică zypoved izrod m ciudat m; pren geek m născut degenerat; degenerative a degenera de la nașterea Sf a se nărui (pâine); coajă (porumb); dus, doboara, spala (mal); - se crumble; prăbușire, prăbușire izrugyvam nesv certa, certa (B); înjură, certa bate din palme (o dată) izrmzhі sv mârâit, mârâit; pren snap back izrefam sv rupe în bucăți cu dinții, (pentru pădure) uzură, sfărâmare (B); ~ se (pentru drehi) wear out, fray fair excelent, corect, bun; benign; excepțional; făcută cu grijă; ruptură semnificativă de nesv tăiat, tăiat, Bbipe ăTb (B); grava (inscripție) din swyrya sv fluier; (pe un instrument muzical) pierde (B) izseky sv tăiat (copaci); cioplit, gușă și (din piatra) izsekna sv suflați-vă nasul (nasul); -Suflați-vă nasul izselvam a nu evacua (pe cineva); - a se muta din sate / la m (pl ~ qi) migrant m, migrant m a izgoni (pe cineva) din sat; ~ a se muta izsypan I bolnav cu o hernie; sfâşiat, ironic izsypan P turnat; scuipat imagine izsypvam nesv revarsă; se toarnă (B / în B; de la P; la B); presara (B); turnare (B); pren, razg a doborî (blesteme) -, -se a dormi suficient; se toarnă; rupe-te (de greutate), te imbolnaveste de o hernie; se acoperă cu o erupție cutanată; sfărâmă; , pren, razg (per refren) a turna în cantități mari izscham nesv tăiat (pădure); tăiat, scobit (din piatră) from skimming sv to whine from skbcha sv sări afară, sări afară; apar pe neașteptate; iesi afara, apar afara izskubvam nesv scoate, scoate (B); pren (pentru recunoaștere) scoate (B); - a izbucni (din P), a fi eliberat, a fi eliberat (cu un efort din smth, din smth) izskubna sv scoate, scoate (ceva cu rădăcină); pren (recunoaștere) smulge (B); ~ a pătrunde (din R), a se elibera, a se elibera (cu efort din smth, din smth) din cercetare a nu explora, studia, testa (B) cercetare din cercetare c, studiu; cercetare, muncă științifică din servirea Sf servi, antrena (de ceva vreme); sluji, slujește serviciul militar; curry service nesv servi, munci (de ceva vreme); să servească serviciul militar; depistarea servitei; in spate ~ și pentru anii de slujire vă voi asculta, ascultați (B) din audieri să nu ascultați, ascultă (B) din smukvam nesv suge (ÎN); pren to deplete, debilitate (strength) ~ de la forgive si razg to suck out of the polen geamăt, geamăt izsіyvam nesv se răcește; frig, frig; raci; Pren cool-nine (la D) cool down cool down; chiat ~ ceaiul este rece; răcire, congelare; raci; pren cool down (k D) izstynka w cold f: pіzya se din ~ beware of colds izstr ^ damsv a suferi de sv sv a stoarce afară, vy da-vit (B); squeeze out (lenjerie de corp) fromstiskvam nesv squeeze out, strânge afară; apăsați (B); ~ lemon stors lemon; ~ prana squeeze underwear yzstrel m shot'іstrel m; precisă * lovitură bine țintită din lovituri nu trage (B); trage (toate cartușele); lansare (satelit, racheta) O ~ all-kit si Patrbni exhaust all arguments from shooting m lansare (rachete) izstuden răcit, răcit; ~a bira chill beer din garsoniera st cool, cool (B); răcește (ko Poartă); ~ se cool down, cool down; a răci din gât răzui, răzui (B); plan (B); grătar (B) uscat st uscat, uscat, uscat (B); dry pren (B); scurs (pahar), bea până la fund (B); ~ fi uscat, fi uscat izserbam sv sip (ciorba); bea, sorbi (ceai) izsskam sv șuierat; rasg (vicios) șuierat uscat uscat; (pentru blato, râu) seca, seca; (pe plantă) se usucă; pren uscat, uscat, slăbi ofilit uscat; (dincolo de râu) uscat, uscat; (pentru plante) ofilit; pre ofilit, ofilit, slăbit izdantsuvam sv dans, dans (B) din sv scoate, scoate, scoate (B); împingeți (B); (pentru trupe) trage înapoi, retrage (B); (pentru un pariu) lua, scoate, primi (bani de la bancă); extract (B); întindere, întindere (B); împingere; ~ checkmejo push - cutie; retrage (din circulație) ', pre transfer, supraviețui, îndura (testă) ', - se avans; întinde, întinde, întinde, crește; îndepărtați - tragere la sorți tragere la sorți; - ksmb-ta câștigă, sunt norocos, am avut noroc iztyoglyam nesv scoate, scoate (B); împinge (cutie) ', trage, întinde (sârmă) ', trage, retrage (trupe); lua, scoate, primi (bani de la bancă); retrage (din circulație); pren to endure, endure (testes); ~ se merge înainte; întindere, întindere; întinde, crește; pleca, iesi afara din acest loc, a se întinde, a se întinde, a iztezіva nesv a chinui, chinui, chinui (pe cineva); ~ chinuiește-te cu tortură cu, chin- nie s \ torture f; chin din scurgere sv curge afară, revarsă; pren (în timp) expiră, trece prin chin citește (B) din tycham I nesv curge afară, ȘI se toarnă (din P); (dincolo de râu) curge afară, izvorăște; (în timp) expiră, trece iztycham P se epuiza; fugi (pentru pâine); alerga (B) iztl squam nesv împinge afară (B); deplasa, elimină (pe cineva); sport tol-kit (barbell, core) de la tl skvane s, sport push m yztikm est m; Est, țări din Est Închide Iztok Orientul Mijlociu; Orientul Îndepărtat Orientul Îndepărtat epuizat, epuizat a frâna, a epuiza, a epuiza (pe cineva); ~ fi epuizat yztoch / en eastern; - pe direcția de est pr ^ vya -en întrebarea este de a face un elefant zboară iztochnikl / (mn ~ qi) sursă de m (energie); sursă, document; pren sursă (informații) a epuiza nesv deplete (B); ~ fi epuizat, spălat-risipit epuizat epuizat epuizant epuizant (muncă) iiiknts ev/ epuizat (B); ~ se istorie tsii sya, exhaust pa t g iGprAvpiche s, bot kostenetsli impăiMiM a nu etch, irishit, poison (toate, multe); ~ fi otrăvit, otrăvit ztryya sv îndura, îndura, îndura (B); a fi conservat (despre produse) din triynam uns a îndura, îndura, îndura, îndura (cu răbdare) ', (pentru produse) a fi păstrat de la cererea uns de a extermina, distruge, scoate (insecte) ) luptător m, av luptător m; jet fighter ~ jet fighter; - prehvashDch luptător-interceptor a extermina, distruge, îndepărta (insecte) sobered up m sobering-up station m from sobering up sv sober up; pre a sobra de la soberness sober- a minti; pre a se trezește din zdrăngănirea sfântului, dărâmă-l, ucide (toți, mulți)', ~ se obosește foarte mult, surmenaj; ucide-te unul pe altul din tripa (pentru baie) mo- chalka, sponge w', (din tri-vane) rag w; (poarta de pre-intrare) covor m iztryvam nesv șterge, șterge (V / T); șterge (scris)', ~ șterge cu radieră; (pentru pădure, încălțăminte) șterge, uza; pre wash (in memorie)', ~ se usca-te; sterge, dispare; a șterge, a uza (despre haine, pantofi) ', pren a fi șters, a dispărea (în memorie) iztryt șters; șters; (pentru drehi) uzat, uzat; pre purtat, bătut, banal iztrya sv șterge, șterge (B); sterge (scris)', sterge, uza (B); pren a șterge (în memorie)', - se a fi șters, a dispărea; freca, uza; pre a fi șters, a dispărea (în memorie) a otrăvi (toți, mulți) ', - a fi otrăvit iztrosh sv rupe, rupe, rupe, ucide, zdrobi (totul, mult); fărâmiță, fărâmiță, zdrobește (B) iztregvam nesv smulge, scoate (cu rădăcina); pren a scoate (recunoaștere); ~ se izbucni; (pentru sunet) izbucni, distribuie! - și a fi iztregna sv scoate, scoate (B); (mărturisiri, mărturie) smulge (B); ~ se break free, free; (pentru o exclamație) izbucni, se dezbracă, sună (B) scăpa de tine (pentru krak, rka) go numb; (din frică, groază) a deveni amorțit, stupefiat st kraѣt mi ~ mi-am cheltuit piciorul, Horă s-a amorțit; (de frică, groază) amorțit, uluit elimină praful, elimină praful din stUpvam sv bate, bate praful iztky sv țese, țese (V) iztkAvam a nu țese (covor) iztkvam a nu sublinia, a marca; aduceți în prim-plan (B) iztikna sv subliniază, notează; aduceți într-un loc proeminent (B) iztiknat remarcabil, proeminent; - Eminent om de știință iztnbya st subțire, deveni subțire; pre pierde in greutate rafinat rafinat, rafinat (gust) iztyanyam nesv subțire, deveni subțire; pre pierde in greutate rărire cu rărire cu, emaciare cu, epuizare cu; ~ pentru reînnoirea stratului de epuizare a stratului de ozon călcat în picioare, călcat în picioare călca, călca (B) iztarvі sv scăpa, scăpa, scăpa (ceva din mâini) ', pren sări, dor, dor (B); pren blurt out, blurt out (B); ~ se blabbed, blabbed; blurt out, blurt out (ceva fără a sta pe gânduri) uzat ras, curățat; (pentru ceva se scrie) uzat, uzat (text) ', uzat, uzat (costum); pren banal, hackneyed O - hackneyed anecdote, o gluma cu barbă; - exceptie limbaj de pânză, vorbire de pânză îndura, îndura, îndura (B) a îndura, a purta, a îndura (B) iztarsy / k m (mn ~ qi) desfășura ultimul, ultimul re- (de-a lungul timpului, albastru) pierdut; ~ despre sănătate, sănătate tremurătoare; ~ și nervii ner-wee uzați; (per persoană) nimeni nu are nevoie (persoană) izkhabyavam nesv strică (B); (pentru un cuțit) tocit, tocit (B); pierde, risipi (B); tritit degeaba (putere, timp, nervi); ~ se strică; deveni plictisitor, deveni plictisitor; risipa de forță, nervi, sănătate a cheltui, a cheltui, a cheltui (bani) a cheltui, a cheltui, a cheltui (bani) fluturat afară, zboară afară; pren a zbura afară, sări afară (în stradă); (în timp) zbură, grăbi; pren, razg fly out ~ mi din um (din glavite) a zburat din capul meu uzat aruncat; pren aruncat afară, dat afară sv arunca, arunca (B); arunca pren, alunga (pe cineva); pre-arunca, retrage, exclude (B) izkhvarlyam sv arunca, bspok n family from'G & rsvam nesv (pentru cenuşă) scutura, zdrobi (praf); razg lose, drop (B); a desluși, a vorbi în afara locului; ~ se cad, cad; se desfășoară pe neașteptate; desfășurare st uzat scutura, bate (praf); pierde, scăpa (B); izbucni, spune deplasat (B); -se fall out, fall out; se desfășoară pe neașteptate; desfășurare Iztyag se nese se întinde, se întinde; se destramă uimit din ^ cha I se studiu (B); explora (B); învață, învață (sth), stăpânește (sth) studiază II se preda, educă (pe cineva); ~ a învăța, a învăța vaza de studiu studiu (B); explora (B); învăța (sth); a lua în stăpânire (sth ); studiați (B), observați cu atenție (pentru T) din firyasam iată, desfășura se evaporă, se evaporă; pren dispară, se evaporă ponosit stricat; toci, tocit (cuțit); - arunca (B); arunca, alunga (pe cineva); arunca pren, exclude (din program) tricky to insel (pe cineva); * se născoci, inventează viclean a înșela (pe cineva); ~ se reușesc să scoată, să decoleze (B); ~ se aluneca; pren alunecare; pren slip out, ies neobservat ieșire m ieșire m; strani-chen * iesire laterala; plecare m (din oras); pren way out (în afara poziției); , rezultatul m (boală) exit / ro zi liberă, care servește la ieșire; in vizita; - pentru o viză de ieșire; initiala (punct, pozitie, pozitie); punct de start) izkhoadam (din) nesv apar, provin; proceda (din P); se bazează (pe P) izkhbzhdam se defecate, merge pentru o mare nevoie izkhrinvam nesv hrăni, îngrășa (pe cineva); pren (otglezhdam) a hrăni, crește, crește (smth) sv hrană, îngrășare (B); Pren soon-mite, creste (smth) de la hrycha sv a tuse, expectorate (B); ~ se expectorate izkhrychvam nesv a expectora, a expectora (B); ~ se expectorate să mănânci cu un crunch trosnet Izkheltsam St sughiț; suspine izkhѣltsvam nesv sughiț; suspine snort snort, nu mai sforăi izkhѣrkvam nesv sforăit, sforăit iztsypam sv a păta, a păta, a polua (B); ~ murdar, murdar, murdar iztsypvam a nu murdar, murdar, murdar (B); - murdareste-te, murdareste-te sv stoarce, recoace (B); strecurare, turnare (totul, până la capăt) a scăpa de nesv strânge, strânge (B); tulpina (B); , turnare, strecurare (până la o picătură) igschѣklei (pentru o vizită) oszekle-ііbvpiy (priviți) igschylo adv în întregime, în întregime ivchykam sv așteptați (P; B) \ așteptați (P) izchіkvam nu sv așteptați (P; B); așteptați (P) izchbzvam carry dispare, dispare, ascunde de la vedere; să dispară, să înceteze ființele să se deschidă, să fie tradus în dispărut st dispărea, dispare din vedere; dispare, încetează să existe, transferă worm ce sv fard de obraz (până la urechi) viermii nu trebuie să se înroșească (de rușine) epuizat epuizat, epuizat, cheltuit; (pentru scurgere) dispersat; pre epuizat (intrebare) și exhaustiv exhaustiv (răspuns) și letkam sv a curăța, a peri; - se curata cu o perie izchekvam nesv a peri (haine)', ~ se a peria calculul c calculul c \ calculul c calculator / ro calculator ny; ~pentru tehnologia calculatoarelor counting sv calcula, calcula; numără (B); calculul șahmat (B) izchi cuvinte nesv calcula, calculează; numără (B); mat (B) curățenie nesv curat, curat; curat (V / Gu, curat (casa) -, elimina (petele) ', extermina (buburile) ', - fi curatat, curatat curat sv curat, curat; clar (W/T); curăţenie, curăţenie; extermină (insecte) -, înlătură (pete) ', ~ fi curăţat, curăţă-te de zgomot, foşnet, foşnet izyava w expresie c\ manifestare c a fenomenului c enunţ c (guvern)', enunţ c izyavya sv expres, expres (ÎN); ~ arata-te lui izyavyam sa nu te exprimi, tu- a exprima (sentimente, recunoștință, dorință, disponibilitate) ', - a se arăta din necaz mânca, eat (B) ', (pentru kisselin, ryzhda) corodează (B) ', (pentru și moltsi) mananca, mananca (B); pre eat through, cheltui, cheltui (VU pren mânca, distruge (B) \ pren, înghite, sări peste litere, cuvinte; -se izbucni de furie imm se mânca, mănâncă (B); corodează (despre acid, rugină); mănâncă, mănâncă (despre molii); pre eat, cheltui, cheltui (B); pre eat, distruge (B); pren, razg înghiți, sări peste o literă, cuvânt; - acum izbucni de furie linge-ți degetele, înghiți-ți limba! explicarea a afla, explica, explica (B); - se clarifica, clarifica, devine clar; vprb-sat ce explică întrebarea a fost clarificată; (în timp, non-beto) limpezi elegant pictograma w pictograma w, imaginea m iconbmika w economie w; pazirna ~ economie de piata economisiți bani (B) economisiți bani (B) economic, eco- nomic, ieftin economic economic cer (criză) iconbmiage economii locuințe syuz or, or; aici ~ acolo sau acolo; sau, tb-is; predicat ~ predicat predicat, sau predicat ily / k m (mn ~ qi) buclă w; obshyvam ~ qi a arunca bucle; butoniera w Ilinden m, rel Ilyin day m iluzie / I f iluzie; iluzie, vis, utopie; previa si ~and build iluzii iluzoriu, înșelător ilustrația g ilustrația g, figura m; pren ilustrare, exemplu m illustrbvan ilustrat (revista) yma în sine l unități este, există; - avinta razg iti poti incalzi mainile; ~ Timpul îndură timpul, nu există unde să se grăbească; ~ protectia este baza; ~ când este timp; ~ - nyama razg despre, aproximativ ymam nesv au (B); ~ pariu a avea bani, ~ n£vik a avea un obicei; a avea, a socoti; sat yma doua biserici in sat doua biserici; numărare (T); - al DIN HI pAtsl considera-l prieten; da; ai putin timp? ai ceva timp? O - previziune de avut în vedere; - iod pkA să aibă la îndemână; ~ bit "n fi în căldură, au o temperatură; - take-dAvane cu au treburi comune (cu keti-l); - grăbește-te în ceva pentru a fi implicat (e/ ); - un deviz este benefic pentru mine imAna s proprietate s, bun s; comoara s, comoara l * yeme s (nume plural) nume s \ personal - nume; bashchino - al doilea nume cu; surname - prenume w; galeno - nume afectuos; nume, reputație w\ lbsho - reputație proastă; nume gram (substantiv) had m, bot vâsc f; byal - vâsc alb Nume: ~ ziua numelui în sine mn \ celebrating - zi pentru a sărbători ziua onomastică mosie cu mosie cu, mosie cu nume eminent, celebru (muzician) nume / k I m (pl - qi) nume-ninnikl * ymenni / k II m (pl - qi) chestionar w (pentru solicitanții instituțiilor de învățământ) ziua de naștere, exact, exact, doar, exact nmigrAntl/ IMMIGRAYT A* IMIGRARE W IMIGRARE W YMIDZHA/ YMIGIRL (B), imita (D) imbt m proprietate c (de obicei imobil)', proprietate f; ereditar - proprietate ereditară; pblski - suprafata de teren imbt / ro bogat, prosper, bogat, având; proprietate; - pe otgovbrnost răspunderea proprietății este imperativ categoric; imperativ imperiu imperial imperial import m, trg import m, import m (bunuri) impregniram nesv și sv-pregnirovat (V / T), înmuiare / impregnare (cu o substanță specială care protejează împotriva apei sau a focului) impresionism m impresie w impresie w, impresie w imp^lsl/ impuls m impulsiv impulsiv hârtie rulată indian m (pl indian) hindus m, indian m curcan f curcan w indian indian indrisho s, bot gerin incising, pelargonium m, pelargonium f industrial industrial industrie f industrie f, industrie f; depozitare ~ industrie alimentară injectiram nesv și sv pentru a injecta (V / Du make / inject (D); inject / inject (V / D); inject / inject inject w inject w, inject s, inject m; subcutanat ~ subcutanous inject; m £ skulna ~ intramuscular injectare inc&o s, fin collection s, uncl; ~ document încrucișat HHKăcco împotriva documentelor iikasAtorlі colector m inquiziers nesv și sv torture nesv (smb ); ud / chin (pe cineva) incrustare w incrustare w; incrustație cu montaj / montaj ro, destinat instalării; ~ indiferent- imunizare w imunizare F imunitate m imunitate m; congenital ~ innate i imunitate; câștig ~ i am dobândit imunitate, i imunitatea ta, imunitate f proprietate cu proprietate cu; non- і movable ~ real estate, real estate і LІ/" *ZfV ynach adverb vzh ynacha disident disident- curent i inіt eu sunt încăpățânare de la la - în ciuda, în sfidare; nesting dolls ~ măgar încăpăţânare init II neizm adj încăpăţânat (persoană) i inatya se nesv, razg încăpățânat- Xia, a persista într-un mod diferit, într-un mod diferit, într-un mod diferit; (kato syuz) altfel, invazie și invazie cu, atac cu inventar * către investitori nesv și sv, ik invest (B / B) і investitor m, ik investitor m, investitor li indian indian m i indian w indian w indian indian ] indigo cu (lucru de colorat- tulpină) indigo c; copiere- ȘI rialurile zilei de instalare a echipamentelor w, acele echipamente cu, echipamente w, instalatie w \ electric -cablare w instaliram nesv si sv, le echipa (B); pune / pune (telefon) ', conduce / conduce (încălzire cu abur) ', instala / instala (echipament) ', ~ se desfășoară, se așează confortabil, ia un loc intelectual m intelectual m, lucrător mental, intelectual m ingeligentl / intelectual m inteligent inteligent interviu intens intens cu interviu cu, mai multe interese de interes interes interesant arata interes (cd) internist m, terapeut medical m, medic specialist medicina interna intrigueAntl / intrigueEnglg infectiram nesv și sv infect, infect /zara zit (B/T) \ ~ fi infectat; se infectează / se infectează (G) boli infecțioase / ro honey infectious, contagious; -Boala infecțioasă suferă de inflație? inflație și ipoteci nesv și sv ipotecă / gaj imobiliar pentru a primi un împrumut la beks nesv dorință, dorință (R); întrebați (B; R); ~ proshka cere iertare; cere (P) fără da - din neatenție yskanes cu cerința yskrAzh scânteie și yskren sincer (prieten) yskrytsa și scânteie și scânteie nu scânteie; hide islaml/ islam m isterical isteric truth f truth f, truth philos truth; (adverb kato) cu adevărat, adevărat, adevărat, adevărat, autenticitate zhistinsky I real, real, autentic, adevărat; original istinsk/i P adv într-adevăr istorie / k m (pl - qi) istoric m istoria este istorie W italian£n/ec m (mn ~qi) italian m italiană și italiană Y Jezuitl* iezuit m ierarhie j ierarhie j* hieroglif* hieroglif m yod l/, chem YODA* YON m, ion fizic m La kybelm kybelli cabină w cabină w; telefonie ~ cabină telefonică; ~ pe cabină de probă cabinet Іl / cabinet m (medic); zbolökarski ~ cabinet stomatologic cabinet II m, cabinet udat m (ministri) kybarche cu nasture (papetărie) kavil m kavil m (instrument muzical popular de suflat din lemn) cavalbre m cavalier m, om politicos, domn l *; cavaler (dans) -, cavaler (comenzi) kavg £ f, razg ceartă f (cu abuz, înjurături) kavgadzhya m, razg brawler m \ squabbler m, bully m și ghilimele mn ghilimele mn; pune în ~ pune între ghilimele kavarmy zh kavurmy zh (mancare cu carne) kadbne s fumat s; tămâie de circ cu cădelniță țarcă cădelniță cu, cădelniță w kadifbs b£rkhatli kadifbn catifea; ~a roquel din catifea; pren birhatny (voce) kydmiy i, chem kydmiYA "quadrail m quadrille m; (înlocuit, așezat în locuri pentru slujitori, ministere) săritură; ministerial ~ ministerial leapfrog qid / yr I l / (pl ~ ri) frame m (film, fotografie) kad / yr P m (mn ~ ri) (obikn mn) k dra (tehnic) kadren razg capabil, sensibil; sensibil (persoană) kadya unsv fum, fum; țar a tămâia ~ tamyan a fuma tămâie, a căpria k£zha sv spune (D / V); spune, informează (D/V) I kazhy-adverb de vorbire, razg aproape, aproape spuse Kazan kazAn m kazAn m (cazan mare de cupru) KazArmage KazArmage kazvam nesv vorbesc (V / D); spune, raportează (D/V); razg call, call; - a fi chemat, a fi chemat cazinou cu cazinou cu, neskl, casă de jocuri de noroc; restaurant m, cafe s, neskl kaish m curea m; transmi-sibnen ~ transmisie w kaishka w strap m borderA w carne tocată, carne tocată edgeAcl/ (pentru lapte) smântână în sine; obiram ~i degreseaza crema; smantana; (la cafenea) spumă w, spumă pren cream, cel mai bun, selectiv ~ și în societate, crema de fier a societății kaisien caise (suc) kais / i f, bot caisă m (pom și fructe); nectar din ~i suc de caise ca adv ca; ~ obține un loc de muncă? Cum merg lucrurile?; unire ca; nu-mi amintesc ~ STANA TOVA Nu-mi amintesc cum sa întâmplat; ca particule; ~ da, cumva; oarecum; indiferent cât de; în orice caz; yum - nu poți face nimic cum/a f sora mai mare; - despre un apel la o soră mai mare, la o femeie mai în vârstă kakavida w, zool doll w, cocon cacao cu cacao cu, uncl; crema ~ crema de ciocolata; - (pentru piene) chocolate m; o ceașcă - o ceașcă de ciocolată kakAov referitor la arborele kakAo și fructele acestuia; ~o darvb chocolate tree; ~ despre unt unt de cacao; din cacao, ciocolată kakvb (întrebare) ce; - sta-on? Ce s-a întâmplat?; adv ce, de ce; ~ așteptați? pentru ce reprezentați?; unire ce; apoi decide ~ tryabva da corect, el a decis ce ar trebui să facă; între ce, cum; nu inteleg? ce, nu intelegi? Oh yum pentru ~ deloc; yum ~ nu pot face nimic cum să relație de locuri ce, -e necesar ceea ce este necesar; unire ce; dreapta -cauta face ce vrei bilb - bate ce s-a intamplat, apoi trecut; - și da, orice ar fi; orice W kakin deținut de sora mai mare cum adv cum; ~ go break * rate așa cum îl înțelegi; unire ca; rabbtya - tryab-va să funcționeze corect ~ și da, fie așa; ~ dbide după cum este necesar; - mu e redet cum trebuie cum / în locuri (în mod chestionar) ce; ce; ~voi cărți? ce carti?; ~ѣv e rezultat? care este rezultatul?; (cu siguranță) ce; ~ev ceai! ce ceai! cumva relația locurilor este ce, care, ce ~ și chiar orice, orice; - bashcha-ta, so și sinet ce este tatăl, așa este fiul; pe măsură ce semeni, atunci culegi ce semănești, atunci vei culege fecale, murdărie; pren mud lechbbna - namol terapeutic propriu-zis mn \ ear ~ earwax; izmkvam din ~ ta (nimeni) a scoate din noroi (pe cineva) ', hverlyam for (varhu) nimeni ~ arunca noroi la cogb-l calAen chem staniu; * oxid oxid de staniu kalai m, chem staniu cu kalaydzhyalg tinker m kalaydysam sv staniu (B); pren, spuma-ți capul; da o bataie (catre cineva) conserve de kalaydysan; ~ şi vasele din conserve ale lui Sedov kalaidysvam nesv ludit (B) ', pren, slăbi capul, da o bataie (cuiva) caldarem m pod pietruit kalem m plumb m ', creion deschis m; tulpină pentru altoire, agrafe m Despre teglya ~ a) a rezuma; b) eliminarea (C) cal/dn murdar; pren murdar, joasă ~ fără băi băi de nămol kalyon se ingroasa, devine gros; -a stomAna otel mare; pren (pentru o persoană) zakalyonnyi calendArl* calendArl* calibre m (mn ~ri) calibre m; Pren, culoare, calibru, mărime, mărime Kal și caligrafia greacă Kalina, El, Kalina, Bot Kalina, Kalina, Zool God Calcul, calculul limbajului, calculul I, calculul zoologic, calculul II, calculator cu calculator pentru surzi, calculul, calculul pieței calmAr m, zool calmAr m J k&іni/k m (mn ~ qi) cei (cu mașină) aripă cu (mudproof); (pe bicicletă) scut de noroi, scut m (pentru o persoană) fără valoare, nasol nu o struva ~ ci un ban rupt napi! nu merită kalpazin / în m (mn -i) razg leneș m; ticălos m kalpi/k m (mn ~ qi) blană, papikha kblflm ucenic m k&itsiyev calciu; ~ și săruri săruri de calciu ale kіlciyl/, chimic kіlciyl/ calciniran cu calcinare cu calciram se unsv and sv calcify / calciify calciirane with calcification with calѣp form f; proba m; modelul f; șablon m; bloc w (pentru pantofi); blank w (pentru pălării); le-jarsky ~ mold w; brichetă m; bara m; bucată m (săpun, brânză); ~ sap ^ n baton de sapun to - dupa sablon calf m (tvard) caz m; ~ pentru o tiguka o carcasă pentru o vioară; (mek) acoperire m; ~ si huse de mobila mobila; ~ pe vzglіvniptsa nivolochka kalyavam nesv (pentru metal) se întărește, se întărește (B); pren (pentru o persoană) temper, face hardy (smb); -ce (pentru metal) a fi călit; pre temperament, deveni rezistent k&iyam nesv murdar, murdar (B); pren pіchkat, dezonoare (nume); ~ fi murdar, murdar cărucior kam! f pumnal m; lama M, PANE / kіmara w camera w; dblna ~ (la parlament) camera inferioară; gorna - camera superioară; Targovskaya ~ cameră de comerț camira este o grămadă, o grămadă este; cadavre pe ~ se îngrămădesc kimba zh, bot gimba zh, kimba zh, ardei rotund semineu w clopot m; biya ~ sun the bell kambanararyazh turn-clopot w cambii en bell (ring) kambinka w clopot m; bot clopot m k£mgar/en cambile text; - primul fir peptat kamenir m pietrar m, muncitor într-o carieră piatră/ro piatră, din piatră; pren (pentru inimă) piatră, crud piatra de carbune (bazin); -o minea de cărbune râșniță de piatră și concasor de piatră camera f camera f; photo-grafska - aparat de fotografiat; cameră video; anat sardechna - ventriculul inimii (dreapta, stânga); cameră, cameră închisă camera I kA dimensională (concert); - având alcătuit personalul de cameră camera/ro II acele camere; -pe cuptorul cu camera; anat ventricular; camera-dar mzhdyone miere fibrilație ventriculară valet w servitoare w camizbla w vesta bebe camila w camel m; Kamylsk de cămilă cu două cocoașe / și cămilă; -a velna păr de cămilă O -a pasăre zool struț m caminazh șemineu l / cambin m camion m> cargo urlă mașină camfor si camfor si camfor pentru? camfor camfor și camfor; -o darvb camfor tree; - alcool camfor alcool kamshy/k m (mn-qi) bici m; bici; bici lі, flagel m kamakli (pl -ni) piatră; scoateți piatra; piatră de miere (în rinichi) apă - pietre de moară; syn - sulfat de cupru; verde - vitriol de fier; Iad - lapis m; ~ tezhy pe localitate si fiecare nisip din mlastina lui este grozav piatrăA / k m (pl - qi) strângerea unui morman de pietre; teren stâncos kamche cu o pietricica m scuipand ceva ca sa-l scoata, da un secret kamshlі stuf lі ditch' jug m ditch w pânză w; pre canvas, diagrama w, baza w șanț w șanț w; şanţ; cuvă m canal canal m; plutitor - canal de expediere; on-poitelen - canal de irigare; conducta de canalizare; canal tehnic (televiziune); anat canal, canal m; trecere m; piko- chen * picurare uretral; pren canal, cale m canion m sfoară w, sfoară m, frânghie subțire; prinț ~ sfoară de hârtie, sfoară de hârtie; ko no pen ~ canepa sfoară canapé cu canape s, non-skl, canapea w, canapea l /, sofe w canaryo f flowed m, rock w canerche s, zool canary w i candidaturi se nesv și sv nominalizează / nominalizează candidatura lor; ballotirova- i tsya (în alegeri); ~ ce pentru deputat£t candida pentru і deputati і Candidat (wu) nu ești în măsură să să-ți nominalizezi candidatura, fi (fi) candidat; і participa la concursul de admitere kudё-l; - intra la universitate la universitatea i, susține examenele de admitere kandUlka f, bot catchment m kandylkam nesv, unfold swing, stagger (B) \ ~ se sway, stagger candyl / o s (pl ~ e) tsark lampada w canela I f, bot scorțișoară f canela II f (na bachva) crane m canibal m canibal m, uman- unitate m kanger m (rychen) steelyard m \\ scale self mn masuri i on W propriu ~ măsura după măsura proprie cantaribn m, bot: zhlt ~ sunătoare m \ red ~ centaury m cantbn m cabina paznicului de cale ferata (cai ferate)', cabina de transformare; substație w; cantbn, o unitate administrativă din Elveția cantoner m paznic de călătorie, linie m (pe calea ferată) cantor office w (avocat, comerț) birou w birou w kyonche cană w (metal)', voinishko ~ cazan de soldat keni se bezl, samo l unit (pe day) ~ se da wali rain is coming kenya nesv , invite (B)', - a invita oaspeți; ~ nu ezitați să invitați oaspeți; oferta (V/D); ~t go for the Minister oferă lui să devină ministru; ~ se aduna, intenționează; ~ se da trgvam merge să plece; ameninta, ameninta (D) ~ pelerină / k m (pl ~ qi) acoperire w; -la capacul tigaii de pe tenger; (pe văzător) obturator m; (pe mașină) capotă kapYan m kapkyan m, capcană w, scufundare w; pren capcană, capcană kapariram nese și svyat presiune / da un depozit kYaparo cu depozit m capacitate m putere w, capacitate w; (per persoană) expert m, autoritate m capYache with cap anat flask ~ patella, patella, patella m; călcâi b/ v> kapYachka w capac, capac w (sticle, conserve} kYapvam nesv cumpără; obosește până la epuizare; - din umbra a mânca de oboseală; ~ pentru a dormi a vrea să doarmă foarte mult; (pentru o frunză, fruct} a mânca, a cădea capel I f, muz cappella f capel II f, ost hat f (cu boruri) bandmaster m bandmaster m capilar m, anat capilar m capina f, vzh k'pyna capital m capital m; dyalov - capital social, capital social; trgbvski ~ trading canityl; riscuri ~ risky (venture) capi tal; pre bogăție c \ spiritual și alte valori ale capitalismului m capitalism m capitulare g predare necondiționat ~ predare necondiționată kapya f razg vorbta mn', teacă mn\ varietate de ardei ardei dulce; om colocvial, amuzant kYapk / a f kYaplya f; ~i pocă la picături de rouă; pren drop, cantitate neglijabilă; nu ceva -a îndepărtarea nici o picătură de îndoială la -a la o picătură; plăci pe -și țesătură cu pete kyapna sv yapnut; pren (din țipăt) a obosi până la epuizare, a se epuiza un-, - pentru somn vreau foarte mult să dorm kyapra w goats self pl caprizl * caprice w kyapchitsa w kyapelka w nto - fara firimituri, fara roua moale; deloc captcha / k m (pl ~ qi) picături m ', jgheab m, parte a acoperișului de unde curge apa kYap / i nesv kyapat; (pe frunză, fruct) cădere, cădere; (pentru o împletitură) cad, târâi afară; a se scurge pădurile se desfășoară keram nesv forța, forța (pe cineva) \ - da dbyde forța vine; mâna, mâna (vitele) \ căra, căra (lemne de foc); conduce (B), edita ( ); ~ cum să conduci, să conduci o mașină, să conduci o hartă; - plimbare cu bicicleta, plimbare cu bicicleta; ~ kenki a patina; i~ski ski; deschis spre studiu; ~ Studiu gimnazial la gimnaziu; desfășura continua, trăiește; așa că trăiesc așa; (pentru vz-creștere) a merge; copil kera și vtbrother year copilul este în al doilea an; (mi-navam fără) - face fără haine noi fără haine noi; Kyora me na sleep îmi face somn keram se nese (pentru nimeni) j certa, certa (pe cineva); ne mu se kyorai nu-l certa, nu-l certa; , a se certa, a lupta, a certa; a fi într-o ceartă (cu cineva) caramel m caramel w; crema i - creme brulee m carameliziran: ~a zekhar i burnt căxap i caramfil m, bot garoafa i și; (corecție) garoafa keranitsa w ceartă w, re W brenka w quarantine quarantine l / karaptya w guts w, tre- buhzh, șal cu karyog m carit m; proba w (aur) trăsură cu karate s, gardă multiplă l/, voe// gardă l/ cardio rhyoma w, miere cardio- gram f cardiolb/g m (mn ~zi) miere cardiolog m kardyram nesv și se vorsovёt / îngrămădi (B) fleecy cardiran, with fleece pătrat de la pătrat m, celula w; scânduri pe - acea țesătură într-o cușcă; muschiu rece w, file cu, fara bulgari; sfert m karez l /, razg vindictiveness s, răzbunare; ymam (alungare) - razg a avea un dinte (pe cineva) quarry m quarry m (miscare de cal); sparge - papură prin toată cariera cariera I cariera m (exploatare în cariera deschisă) carieră R w carieră w; previa ~ make a career carieristl/ careerist m caricature caricature w cariran checkered, in a cage; - scânduri țesătură în carouri; ~o hartie in cusca karnabit l /, bot conopidă karnavAlli karnaval m card s, (karti) tamburine self-pl; momche ~ jack of diamonds; - Aso as de diamante; pop ~ king tamburine karoseria w body m, body m (car) cornișă m, karpuza d^nyazh map w map w (geografic); bilet jw, carte de identitate c; - pentru achiziționarea unui bilet de călătorie; personal ~ carte de identitate; (pe joc) carte; cărți de joc;cărți de joc; glyo-dam pe cărți pentru a ghici pe cărți; fin card, card (credit) kartblAnsh m puteri nelimitate, libertate de acțiune buckshotArl * mitraliera m buckshot machine gun; - bgn mitralieră foc kartechnitsa w mitraliera m; anti-aircraft ~ anti-aircraft machine gun picture w picture / ro imagine; ~ la galerie galerie de artă; pre imagine, expresiv, figurat card w carte poștală * ilustrat ~ carte poștală cu și vedere; pbschenska ~ carte poștală; card w (carte de vizită) joc de cărți * gambler m carton m carton m; forma m, cartea g (din dulap de dosare); sport, carnet de fotbal; zhlt ~ cartonaș galben; cherven ~ cartonaș roșu kartbf m, bot cartof w; mn ~ and potatoes m, sbir, self-ed; cartofi bine, desfășurați, sbir, auto-mâncați; dulcețuri ~ și cartofi fierți; ardei ~ si cartofi prajiti; ~i, svareni (ficat) cu cartofi Kor Ata in uniforma; albusuri - si cartofi curatati potato kartbfen (supă) kar^tsa w cart w; vagon w carutAr m sofer m, sofer m, cocher m kar^chkazh? cărucioare? carfibble m, bot conopidă Karthian w pin w; broșă w cash desk casierie; pelerini de ploaie pe ~ care plătesc la casierie; casierie; fireproof ~ fireproof cabinet, safe m; (instituție) spestbvna ~ savings bank; bancă de economii; sertar m (pentru asta- vara); * cutie bira de piva; Ryoma w, cutie w; ~ pe usa dreapta pâMa; ~ pe fereastra seer caseta kasoe se pentru (la) nesv, ea însăși l unități atinge (P), relatează (kD) kas & i / în m (mn ~ i) măcelar m; pren thug m, villain m caseta si caseta f cutie m (pentru bijuterii, bani); (foto, video) caset w cassette / en cassette; ~ on the bomb cluster bomb kasiyorl * casier m kasiyorka casier kassir (despre o femeie) kyosis m, bot (plantă și fructe) coacăz negru samo ed coadă w pușculiță w (pentru copii) casketl * șapcă w kasorazbivech m cracker castor m castor m köstrene s circumcizie s, tuns s (tufișuri, copaci); pren, razg catch up m kostrya unsv (în spate, hrasti) tăiat, tăiat (B); tăiate (ramuri); pren, certa, certa, certa (pe cineva); întreabă un puzzle (către cineva) -: -Я cat m (mn ~ ove) rând m, strat m; perete în două ~ și pliază în / dvsZe; curba (B); set m; două - și două seturi de haine; etaj deschis m; o casă pentru doi și o casă cu două etaje ^ la cataloagele de sv, a se epuiza, a stoarce, a obosi katarema w cataramă w (pe o curea sau pantofi) catastrofă f catastrofă f (cală ferată, drum); pre dezastru catastrophic nesv și sv îndure / suferi un accident; a cădea/a intra într-un dezastru funicular funicular m categorizare w categorizare categoric categoric, categoric (ordine) categoria f filozofie, lingui categoria f; categorie, clasa m; descărcare m; categoria sport, greutate m; ~ conform categoriei de greutate tagl; - zboara cea mai usoara greutate; ~ bucle cea mai ușoară greutate; ~ perb greutate pana; drag ~ greutate mare' kathedra f kyfedra f; speaking from ~ta speak from ky-fedra; kyfedra (universitate) kathedrela w, tsark cathedral m, catedrală, biserică catedrală catedrele aferente departamentului educațional; ~o şedinţă de şedinţă a departamentului katerech m, sport climbing m katerene cu climbing up; ~ în värlina sport pole climbing; ~ prin sky sport alpinism cu koteritsa f, zool protein f barca nu urcă, se urcă, se urcă catet / rr m (mn ~ ri) cateter de miere m catyl m, razg criminal m, killer m and katiner m lock m (atârnat) kato adverb (în sensul unirii) ca; studen - rece ca gheața; cum, ca (P); ~ O persoană inteligentă este ca o persoană inteligentă; syuz pentru că, pentru că; cum, atunci când; -dbyda, cand vin, iti voi spune; dacă, ori; ~ e takyo, da, dacă da, să mergem; (cu verbe) ~ iată și iată, gândindu-se o clipă, a tăcut shhom ~ de îndată ce; ~ Che fie ca si cum; urmă ~ după; ty ~ deoarece catolic / k m (pl ~ qi) catolic m muncă silnică w ketorgazh muncă grea muncă grea (muncă) katbrzhni / kzh (pl ~ qi) muncă grea tricou harvester tar tar m kyuchukov (darvo, plantație) cauciuc; cauciuc; - și produse din cauciuc cafenea cu cafea m, neskl \ sylno ~ cafea tare; copt ~ cafea prăjită; bitter ~ cafea neagră fără căxapa cafezhya m proprietar al cafenelei; băutor kb- Oh kafez m (pentru păsări) cage w coffee cafe, for coffee; -A ceașcă de cafea rozary; ~ și o lingură pentru un co- fe; ~ service service cafea cafenea cu cafenele, mai multe cafenele m, vzh cafe cafe cafe cafea maro, cafea ȘI (culoare); maro (cărbune); maro (despre ochi) kAhllzh tigla kyhlen tiled kazher m, griji razg, griji pentru alb - și probleme minore; epă ~ nu există pe nimeni de care să se îngrijoreze, îngrijorare (despre cineva); îngrijorarea (pentru cineva) kitsa f tub w, tub f; tech cube l/, chan m to £ tsam nesv (pentru păsări, insecte zburătoare) așezați; (pentru rachete spațiale, avioane) a ateriza, a ateriza chineză cu aterizare w; aterizare cu; intermediate ~ intermediate landing; myoko - aterizare moale, aterizare forțată ~ aterizare forțată kіtsna St (pentru păsări, insecte) așezați-vă; (pe avion, elicopter, co-sclav al spațiului) pământ, pământ; Pren să stai pe un loc înalt balansare sv ridicare (B); pune, pune, planta (sus); sarcina (in /on in); pren (pentru preț) ridicare, ridicare (B); ~ se ridicare; urca (tren, autobuz, avion); pren (pentru pret) se ridica, se ridica ~ se pe glavita de ceva vreme stai pe capul (pe gatul) cuiva kachamMk m hominy w (terci) k chvam carry ridicare (B); planta, pune, pune (sus); sarcina (in/on in); pren (pentru preț) a ridica, ridica (B); ~ se urcare; urcă, urcă sus; urca (tramvai, autobuz, avion); pren rise, rise (despre preţuri) ~ si cenata to inflate one's price calitate cu butoi w, butoi m calitate calitate calitate c filozofie calitate c; calitate (morală, valoroasă); calitate, grad l*; in and co co ~ high quality; primul ~ clasa întâi; - cel mai înalt grad kachulit (pentru păsări) crested ekstra kachulka w glugă m; cap m; (pe o pasăre) crest m O trace dzhd - după vară nu trec prin zmeură icăuia f terci f; pre terci, confusion well, confusion well zaberkam ~ open brew terci; paren ~ d^ha oparit cu lapte, boo- poți sufla pe apă și kashkavill ^ brânză m kishlitsa și tuse m; s^ha - tuse uscată magіreshka - tuse convulsivă m tuse tuse kіya se nesv pocăiește, pocăiește; țar a pocăi, a aduce pocăință m pătrat pătrat l*, celulă l іІІ, zhssі'okserdёch-ііy Coril M Corgill M korelov I coral (ost- / yu "); - în <> arzător de corali іѣrlitsa; (înflorire) krell kbrda w string (chitare) cordela w ribbon w, ribbon w corect corect corect correctionam nesv și sv corect (B) corector m corector m corectare f corectare w, corectare s, corectare cu scoarță m burtă m to - pe burtă; stѣrzhe mi on -a razg mă suge sub o lingură cu rujeolă / en abdominal; -pe bucătărie anat abdominal cavitate; -ro tifoidă miere febră tifoidă; -durere în abdomen koryomest burtă, cu burtă mare; cu burta (a unei persoane) rădăcină m rădăcină m; (na darvo) rădăcina unui copac; (pe dinte) rădăcina dintelui; rădăcină tunet (cuvinte) \ rădăcină mat (pătrat) * rădăcină pren, începută cu, origine cu nisipuri - și rădăcini răspândite; la - sub rădăcină, la bază kerep / en I indigen, principal; -rezidenții pi sunt indigeni; rădăcină, esențială; -la schimbarea ide promyan sidekick, rădăcina nu este o centură; rădăcină de tunet-vby (silabă) rădăcină cu rădăcină rădăcină / k m (pl - qi) nativ corespondent m corespondent m corespondență f corespondență f, corespondență f; (addendum) corespondență, dencia; corespondență, corespondență w corespondență, nese correspond, corespunde (cu cineva) corigiram nesv și sv corect, corect (B) coridor m coridor m corist f profit f, interes propriu f kbristen egoist (interes) jgheab cu jgheab cu \ (pe râu) canal cu koryan zh (pentru carte) coperta zh, legare m \ meka - coperta moale; crust w (paine)' piele w corkl* scoarta de pluta cu rulli; -pe avtomobyl volan de mașină, volan w, desfășurare \ ~ pe volanul navei de înot; pren management cu, conducere cu - ceva pe puterea frâielor guvernului timonier m timonier m, timonier m corner m, lovitură de colț sport, corner m cornișă / cornișă m crown w crown w \ {na darvo) krone w coronAr/en anat coronal; -fara vase coronare rosii; -pe artera coronară curte m, teren de sport m korumpyram nese și sv corupt, mită / mită {smb ) corupţie împletitură II împletitură oblică A I f păr mn \ bala - păr gri; proshArena ~ păr gri; vierme-na - păr roșu; boyadi-sana - păr vopsit; barba de porumb on-the-grab mi cosi parul stand pe cap; Scooby si tu cosi sa-ti rupi parul- sy coasă P w, asezat coasă w; arțarii - învinge o coasă ko că W w, geogr kosA w {nisipoasă) koAch lg mower m, mower m koSachka w {mașină) cositor w indirect indirect {întrebare) Oh-o addition tunet indirect addition; -i dAnqi fin indirect on-lbgi cosit s, pokbs m kosytba w senokbs m, cosit w, kosovitsa w kosmat m păros; zdruncinat, zdruncinat; -o kU-che shaggy dog cosmic / și cosmic; -si zborul spatial; -si nava spatiala kbrub; -o navetă spațială sovalka, navetă m space vision w space vision Cu cosmodruml * cosmodrom m COSMONAUT L / astronautm oblique adverb oblic, oblic, diagonal; drept înainte {a merge) cosopAd ag, miere caderea parului os și os; piept - anat stern w; ochi orb - os temporal b ȘI іlbpoііііі - os stratificat; mdіsі r a hі udat la nytіii kbgiiiiim nega cost (B) KShGVLYII I BONEY, bones-ggyik osos, subțire O - brel nucă tare kbsgsi I os; -și câțiva nasturi de os; os; ~ mbzk anat cbet brain braid spork w turtle w kbetnitsa este un mormânt în care sunt păstrate oasele morților foc de tabără Af, zool biban (pește) costum m costum jw; bіnski - costum de baie; ski-orski * costum de schi kbe / bm m (mn ~ mi) PAR M O wiey on ~ bm hang on păr cosit nesv a tuns (iarbă, fân) cosit nesv a fi nervos, a se îngrijora cat w, înălțime specială w, înălțime w kotary / k m (mn ~ qi) cat l * kotva f anchor m \ hverlyam - drop anchor; vdygam ~ pune ancora kbtven ancora; ~a lanț de ancorare o pisică cu un pisoi arunca ca un pisoi răutăcios (cineva) pisică / l m (pl ~ ly) "găleată de aramă; cazan m; piren ~ cazan de abur de kogeriya zh klyka zh kbteshki cat kogylo cu I așternut m, progenitură m \ din edpb ~ odpogb așternut; vizuina cu, vizuina; pren pachet f, lipici f koty rane s, citat arici citat w, citat fin și pisica w pisica w min mi - pisica a alergat drumul pentru mine; kato heap și ~ ca o pisică cu un câine purtat pisici, desfășurare mângâiere, mângâiat (pe cineva); amuză, convinge (copil) -, pren a ghici (cuiva), a mângâia grămada (cuiva) cazan cu oală m kbtlen: ~ scară kymak (pe pereții vasului) cotlets m cotlete cotlet, cotlete w (kato sshch) cazane f bazin w boiler m aragaz electric (tigla) cbfa w galeata c; cada f-, ~ pentru coș de gunoi kofirl / lacăt kofr&k m, acele cofraje w, self ed ', mobil - cofraj mobil; plângând ~ S cofraj culisant cofrazhistl / opylubschikl * koch m (mn - ove) ram m ko'yn m rinichi m (porumb); ciot w (varză); bilete legate (chitanțe); coloana vertebrală m (din bilete, chitanțe) (țesut) coș w; (pentru lovene on riba) top (pe motocicletă) cărucior w; sport (la baschet) coș grѣden - anat chest koshara w stână w; pentru- rutting pentru animale pentru volky spunem, și că în -ta este ușor la vedere cușer m stup m (albină) koshnitsa w coș w; kor-zinka f O țese si-ta desfășoară-ți deli koshnichirlі coș-maker m koshuta, zool căprior, cerb, capră, captură de căprioare koshches coș de gunoi kr£va f, zool cow f kravі/d m (mn ~ d) kalach m; pâine ritualică cu o gaură în mijloc; pâine m O svya se on ~th curl up kravirni / k m (pl -qi) vaci- porecla m, hambar m cr £ în / și vaca; -e lapte de vacă mic; -e mislb unt cremos fură £ unsw fură, fură (B) furat Kpă bani, furat; - masina furata; -and things stolen things steal / ёtsl * (mn -tsy) hoț m kridlage thief f kradljv thievish kr £ / en extrem, final, îndepărtat; -ina pechіlba ik profit final; extrem, limită (termen); extrem, urgență; - măsura măsurilor de urgență; extrem, nemoderat; -yna opposition last opposition -no time e nopă; in -en compara ca ultima solutie; în -yna estimare în final, în final kr&eshni/k m (pl-qi) pâine desfăcută kryzhba furt de puțuri; furt din; - la furtul de balon de autoturisme; -cu efractie spargere cu spargere kry / th I m (pl - cautare) margine m; pe -i pe cetatea de la marginea orasului, la marginea orasului; sfârşitul m; in -I pe godinata la sfarsitul anului; se termina cu, se termina cu; care este viața, moartea; regiune, regiune w, țara w; rbdsp -th nativ crey din -th time din timpuri imemoriale; nu-l văd - nu văd capătul marginii; doi svѣrzvam doi - voi aduce capetele împreună kryy II prepoziție lângă, despre, la; trecut (P); marginea kulata lângă turn; - görat lângă gară edge-breeze / en coastal; -pe strada terasament; -dar scuipa (pentru o tara caustica) inot litoral kraibrezhies cu coasta kraigröd suburban krejni/k m (pl -qi) anat limb w \ horni -qi upper limbs; dolni-qi membre inferioare extremitate j extremitate j; de la-pedam la - mergi la extreme kraypeten drumside kreuzer m, militar, sea cruiser m kra k m (mn ~ ё) picior de gingie - picior drept; (pe mobilă) picior f, - pe myosa table picior vdigna pe - ridică Hă picioare; varvya in - merge în picior; beaten up to - extermina toti la unu; umbrind imaginea de la doi - si a se bloca, a intra într-o situație fără speranță; ostevam fără -e, otkswat mi se -ta rămâne fără picioare, obosește foarte mult; yam na - mănâncă în grabă; pe bbs - pe picioarele goale; scuipat si on -yota razg da un scraech kral m rege l/ králjtsa w regina f krölstvo s kingdom s crane I m (mn-ove) crane m (Atingeți) macara Pl / (mn-ove) acele macarale (ridicare) krAnta bine, razg nag bine frumos frumos; pre frumos, bun (voce) frumusețe/e f frumusețe f; concurs pentru - concurs de frumusețe; multe locuri frumoase, frumusețe; la rude ~-a frumuseţea naturală cruce w scabie w, paria w, scabie w; pren, razg parpivets m, bastard f; pren, obicei înrădăcinat, hobby m; hobby m; pasiune Despre pieptănarea si-ta pentru a-ți face plăcere iubitului tău, pentru a-ți satisface pasiunea pentru ceva cruce acoperit cu crusta, crusta; lousy pren O-ite magoreta prez devet baira se poduіivat pescar vede un pescar de departe krAstavits / și un castravete m - și pe un tarkalet desfăcut prostii, țevi; epurare - qi pe KrastavichAr dezînvăța să predea un om de știință krAstavichk / a f, umal castravete m \ kyseli - și murături pictură fără decorare, pictură (B) scurt adv scurt, scurt scurt scurt (ploaie) kratuna w tărtăcuță de sticlă; vas de tărtăcuță sticlă; pren, razg pus'g ya cap, cap pe scurt scurt, scurt (pe termen) ', (enunţ, istorie) scurt, prescurtat, concis a merge, a merge mai repede cu (mn-ta) piciorul w tern w pas m - cu - pas cu pas crAcholl * picior pantalon w creat m pat w; pat dublu Pat cu patut w (copii) kreda j cretă, cretă colorată pentru desen; Cărbune M Creion cu cărbune pentru desen credit* creditlg împrumut w; kupuvam na - a cumpăra cu credit; - împrumut ieftin de la nyska lyhva; pren trust cu credit/en credit; -pe o operatiune de credit financiar creditori nesv și sv credit-marfă (B) creditor și nu cu împrumut de la un creditor creditorm crema I m (mn - ove) (desert) cremă m ', ~ caram l creme brulee; (în spatele feței) cremă crema P m (mn-ove) bot crin w (gradina) ', bot iris m kryomav (bloom) cremă krematbriuml * crematoriu m krem k m flint m healthy kato - sănătos ca un taur Starina - o veche cetate; asediu pe -TA asediu al cetatii cetate / ro cetate, - nici zidurile zidurilor cetatii cetate / ro P ost iobag; - nici sătenii iobagi krep / yk puternic; (pentru sănătate) puternic; pren este puternic, durabil fixare unsv ține, sprijini, sprijini, prinde (B) \ pren sprijin- revigorează (pe cineva); pre sprijin (B), acordă asistență (D); ~ se ține, ține; ~ se to lean (pe B) fotoliu zgomotos (copil); zgomotos, strident (voce); zgomotos pren fotoliu cu fotoliu cu; așezat pe ~ apoi așezați-vă într-un fotoliu de cruce sv strigă tare către krets nesv waddle, hobble, trudge, trudge; misca incet, cu efort; a înceta să tragă o existență dificilă cretenl * cretin m cretenyzml * cretinism l / kroh bone f fragility f kreh / yk fragil; (per meso) moale; ~ko meso carne moale; (pentru plante) fraged; pren fragil, delicat; ~ la sănătate sănătate fragilă; ~ ka vѣz-crește blând vzrast botez unsw țipă; strigăt; strigă, înjură curba curba, oblica; ~ o linie curba l-tion; strâmb, imprevizibil, ~ogle-dіlo oglindă strâmbă; vinovat, vinovat; az chiar este vina mea?; razg eronat, gresit; ~ și mu a fost din minte, a calculat greșit Despre stovirvam ~ite darvі pe cineva să atârne toate co-b k pe cog-l, da vina pe cog-l kryva f (kato sshch), mat krivya f (kato sshch) cârlig: la naiba ~ șablon de desen kryvna sv închideți drumul, faceți un ocol; răsuci, pune pe o parte (pălărie) adverb strâmb strâmb, oblic; greșit, eronat - lavo razg so-so; cu păcatul în jumătate; ~ mi e nu sunt în spirit, nu sunt eu însumi, sunt jignit; - da, stai, corect, da, stai strâmb, dar judecă drept ochi strâmbi cu strabism cu picior înclinat cu picioarele strâmbe led nesv (peste râu, pt) a se răsuci, a se învârti, a îndoi şerpuind strâmb, şerpuind; - fara drum sinuos kryenitsa ascunselea în sine; play peek-a-boo kryza t i^C criză m; icono-mycheska ~ criză economică; criza mierii m; hipertensiv ~ hipertensiv criză neplăcută; bbrechna - colică renală; pre criză (guvern) CRILAT înaripat; -o rachetă-acea rachetă de croazieră; pren înaripat, inspirațional O-și d ^ mi cuvinte înaripate krill/ s (pl -A și ~e) (pe pasăre) aripă s; (în avion) aripă; (pe clădire) aripă (lateral); (pe poartă) cercevea w; pren protectie w, patronaj c; aripă, grupare w O necinstiţi -Ata tăiate aripi (cuiva) sport, fotbal stânga - extremă stângă, terminată - extremă dreaptă aripă înaripată cu crimeAl / en criminalAlny; penal; -dar o infracțiune este infracțiune; - pe sectia de investigatii penale politie -ro roman polițist; -en film crime m, unfold; -en holy crime se desfășoară krymka f pistol vechi; pren (pentru chovek) grated ka-lach, shot vrabie, would-waly, who a seen the views cristal m cristal m; ~ite pe cristale de sare de sare; cristal m; planinski - strass crystal/ene cristalin; - structura cristalina ro stroyer; cristal; - pe o vaza o vaza de cristal; cristal-otel pren, transparent, curat; -pe apa cristalina krit/k m (lsh-qi) critic m krytika f kritika f; sub-lagam on - a critica; krygika (științific, literar) sub orice ~ sub orice critică critic/ro I critic, critic; -fără note critice belezhki critic / en P critic, criză; -in perioada de criza; critic, periculos, dificil; -en minimum critic minimum; -nicio poziție poziție critică -la temperatură temperatură fizică critică krya nesv ascunde, ascunde (B); - pariază pentru a ascunde bani; ascunde, păstrează secret (informații); pren hide, tight (B); - ura secretă OmrAza; -se ascunde, ascunde, pre conclude, ascunde (în P) tăiat * (tăiat) tăiat w; ȘI pren pay, intentie cu; iimyselm krbyka w tăiat m, stil m \ model w; ~ pe model de guler de iac£ Crocodile Li, crocodil și crocodil zool; - lacrimi de crocodil kromyd m, bot ceapa m (bulb) kroe m (mn-ove) sport cross m krbtko adverb blând, în liniște, în liniște alunița ^ nu poți sta nemișcat, calm, liniștit; fii calm, calm krbtk blând; calm; binevoitor krbul l /, sport crawl m (tip de înot sportiv) cut / I nesv cut (B); shi-vbcht -th suit croitorul taie costumul; pren to plot (B) \ ~ I plan to make plans O ~ I lie lie to compune lies; number razg pregateste o surpriza neplacuta cut m cutter m; croitor m cutter cutter croitorie w crupa / ro L mare, mare; -pentru o firmă o firmă mare; pren mare, semnificativ kruni/p w pear w (pom și fructe) obyray si-ite! deruleaza-ti unditele!; -ata nu departe de mar, nu departe de mar krushka I f pară mică O yma si - opbshka nu există fum fără foc Baby P w Bec electric pear krushov (compot) krjv f sânge f; sirena - sânge coagulat; pre-livane na-transfuzie de sânge cu miere; pre sânge, temperament m / riot - sânge fierbinte; pren gen m, origine c; aristocrit by - aristo-crete by blood O eyna - sânge de porumbel; în ~ră mi e it's in my blood; ~ tb mi izstyna în sânge zhylite prins în venele mele; ~ ty vodb not st ^ va blood says krjv / en bloody; - pe grupa sanguină a mierii cadavrului; -dar miere de nalyagane tensiunea arterială; -fara corp miere celule sanguine; -en s-eyrek miere cheag de sânge; ~ec sbrum honey blood serum; sânge; -dar rudenia este consanguinitate; -fara legaturi de sange; -en sange frate- I - ny brother - bypass resentiment de sânge; -dar răzbunarea este vâlva sângeroasă a sângeroaselor (pentru a căuta) sângeroase, feroce (priete) adverbe sângeroase sângeroase (interesate); ~ ofensed blood-offended blood donor m, donator de miere m krvoizliv m honey hemorrhage s; - în hemoragia cerebrală; vtreshen - hemoragie internă kravonbsen anat circulator (vas) transfuzie de sânge cu, miere transfuzie de sânge sângerare cu sângerare cu; - din nas! sângerări nazale; un remediu pentru spirane pe un agent hemostatic cerc m (mn-ove) cerc m; , cerc mat; suprafața la suprafața cercului; pren circle (oameni); semien - cerc de familie; cerc sportiv, tur, etaj; finala - runda finala; cercuri pren, pl-ov; manageri - peste cercurile conducătoare; b pren cerc, sfera w, zona O polar - cerc polar; omagbsan - cerc vicios kr'govrіtli circulație m kr'gozbr m perspective m; orizont rotund/bl rotund; - masa rotunda la misa; pren rotund, aproximativ, rotunjit; -la estimare a scorului rundei; - la figure rounded, round figure; pren full, round, final; -l idiot round idiot -l sirek round orfani!; na-lata m!sa la masa rotunda; -la zero zero fara spuma, round zero krzhbkl / cerc m o împletitură puternică; - inainte - plata la plata krust I m (mn-ove) cruce m; zliten - cruce de aur; piatră funerară - cruce mormântă; (gest de rugăciune) cruce; pren cruce, încercări, suferință; nbsya si-a purta-ți crucea F Cherven - Crucea Roșie; prech^pen - swastika w crust P m josul spatelui w; talie w; durere-mă-at am o durere în partea inferioară a spatelui; la -a până la talie; tnk - (tinka tѣ-liya) teliya subțire F ostovam fără - (din țipăt) stai doar fără spate botezat am botezat (convertit la creștinism) k'rѣgg/en P naș; - dar chin pe cruce; -pa moarte pe cruce (a lui Hristos)-, -dar semnul crucii nași / k m (pl - qi) naș; kum m nașă f nașă; naș crossroads crossroad m; cruce w; - ss intersectie semafor cu semafor krustonbsen crusader, cruce; - cruciada ist cruciada krustopѣt m (mn-ischa) răscruce m, bifurcare în drum; răscruce cu, răscruce cu: pren răscruce, răscruce on - la răscruce, la răscruce krustbsam sv cruce; ~ rytso încrucișează-ți brațele; cruce (linii); ocolire (toată țara); (pentru burtă, plante) cruce; -se cruce; cruce; (pentru animale, plante) cruce cruce botezat, pliat în cruce; încrucișat; cruce; - bgn military crossfire; - rezpit yur interogatoriu; (pentru animale, plante) încrucișat; -a rasa rasa incrucisata krustbsvam nesv incrucisare (B); cruce (B); merge în jur, merge de-a lungul și peste (B); rătăci inactiv; ( animale, plante) cruce (B); - se cruce; se intersectează; (pentru animale, plante) a traversa încrucișare (pe animale, plante) încrucișare cu; hibrid cuvinte încrucișate w cuvinte încrucișate m cruciferous mn, bot cruciferous mn mai greu cu cruce m; cruce de aur de aur botezul I Sf boteza biserica (copil); da un nume (D), nume (C); ~ fi botezat botez II unsv, boteza biserica, umbri cu semnul crucii (B); - fi botezat krѣchma f cârciumă f, piv-nёya f, dovlecel m \ cârciumă m; selska - dovleac de sat; pren, refreshment s, magarych m; Am e-ta razg Te voi trata, Magarych urmează-mă (de la mine) kr'chmer m cârciumă m, hangier m; funcţionar m o I'm getting married without me ~ without me I was married krsh / ro zvelt, flexibil; mobil; -en camp este o tabără zveltă; -fără refren rapid, ho-rb șerpuitor, round dance ju; fervent, sonor; -en smyah sunet, râsete îndrăzneață acoperă unsw, descifra, se sustrage de la îndatoririle lor, se sustrage kryshkach m, razg lovkёch m, o persoană care se sustrage de la muncă krytsevam nesv Hristos a boteza (copil}", dați un nume, chemați (B) - vy-noto diluați vinul cu apă; - fi botezat krytsevka și botezându-se mn "rit de botez botez / en botez; -dar yme nașă yimya; -dar certificat certificat metric, certificat de naștere krshchelni / km (pl - qi) finul m, finul pridvor și nașă și naiță botez cu botez cu botez cu, vzh krytsevka kryakam nesv (pentru broaște râioase) croak:, (pentru papika) șarlatan; pren, strigă tare, zgomot kryaskam nesv strigă tare, țipă kryas / k m (pl - qi) plânge m, plâng fotocopie cu fotocopie w xerocopyram nesv și sv fotocopie (B} xerox m xerox m cub m (pl-ove) mash cube m \ two by - two in a cube; povdi-gam na - cuburi un cub cu cupolă m metru cub / k m (pl - qi) metru cub k ^ bche cu un cub m \ copii - că cuburi pentru copii kuvert m kuvert m \ mesa couverta w upper peluba couverture w (in spatele patului) cuvertura de pat cu kudkudyakane cu cloc cu ifsa w cârlig m cârlig m \\ (pentru o împletitură cu o singură prăjitură) cârlig; (pl cookie-uri) ac de tricotat w (tricotat) ', pren bully m and f \ bully m and f; persoana enervanta; pren spy m, spy m \ detectiv m O wall on - deveni subțire ca un cip to ^ kam not cuckoo cooker m mummer m (kato sych) kukersky legat de mummers; - jocuri, dansuri, R ritualuri ale mumerelor K^KJlil w I papusa w; mario-pbtkp w păpușă iflsp; ~ teitar teitr de păpuși, marionetă tsgіir dacă: on - den, on -o lato se desfășoară după o ploaie de joi; când cancerul fluieră іsUkuvitsa zh cuckoo zh <> a băut mu - umy razg a supraviețuit din minte; kato însuși -razg unul-singur, unul ca un deget kuku myavka f sovy f \ pren este o femeie urâtă kukurigam nesv corb; pren supravieţui din umz corn m, bot corn w, maize m, self ed kukuryak m, bot hellebore m, hellebore verde bbdar kato ~ razg fresh ca un castravete kul/a f turn f; pozhirna -un turn pozhirna; alimentare cu apă -un turn de apă; sport - un turn de scufundări în spatele Skokove în apă; -și pentru turnul de parașutism Skokove Despre aer -și castele în aer kuliniren culinary coulissa w, teatrul în culise w culminare f: climax f' couloiry self mn culuiry self mn cult m (mn-ove) rel cult m', - km bgyiya cult of fire; - km slѣntseto cultul soarelui; pren cult, cult cu; izdygam în * erect într-un cult cultura ^ra EY culture well culturen cultural kum m kum m, naș O, bine, asta nu e în ochi, ci în ochi kumy kuma zh, nașa kumoniga zh, bot trifoi dulce m kumuvam să nu fie plantat de tată sau plantat de mamă kup m (pl - căutând și - ove) grămada f, grămada f; balot; a heap of m \ - un morman de lemne de foc; ~ kymeni o grămadă de pietre; - teanc de hârtii book-zhy; set with, missa, crowd; - cautarea unui cor al unei multimi de oameni; -Vyprbsi Măcca întrebări; ~ lucreaza o multime de lucruri prez - pentru un ban printr-o punte de cioturi, prin maneci kupa w bol w; sport (premiu) m\srebar-na cup - cupa de argint; special pentru a câștiga cupa; ~ on -te sport cup of cups; tranzitoriu - tranzitoriu ceașcă; cardi hearts pl \ pop ~ rege al inimilor cumpărat kupeshki razg cumpărat (pâine) kulichka w bol w cupon I m cupon fin m (obligațiuni)} cupon m, kir-dot w (mâncare) cupon II m, unleashing fun s, revelry f \ party w \ squint ~ unbridled wild, crazy, unbridled fun kupavam nesv cumpără (B); ~ on versya a cumpăra pe credit, pren, razg percepe, recunoaște (B) nu poți cumpăra cupava cu bani kupuvicl * cumpărător k ^ pya sv cumpăra (B)} pren, razg percepe, afla (B) kurabya w prăjituri de casă s, kurabyo s, unskl ', turtă dulce w curaj m curaj f, determinare w, curaj c; ymam razg a avea curaj; distrugere ~ loose heart; sberA - a aduna curaj, a îndrăzni unism curajos adj, dar curajos, curajos, hotărât (om) kurbin m (obikn Berbec, oaie, agne) animal de sacrificiu; hrană rituală de la un animal de sacrificiu; pren victima inocentă $ stivem ~ deveni victimă kurdysvam nesv, razg (pentru mecanism, ceasornicar) pornire (ceas) ', (moara, sobă) aşezat, aşezat, pregătit pentru acţiune (B) \ ~ se razg aşezaţi, aşezaţi, aşezaţi confortabil rădăcină w excremente de pasăre kuurierlg curier l / pui io s m curiozitate m \ za - pentru curiozitate kurnyz neizm adj, razg important, umflat; îndrăzneț, încrezător (persoană) kurnik m coș de pui stațiune m stațiune m ', shianyn-ski (B) kѣlcha se a nu rupe, a se strâmba kѣlchene cu rupere cu, antics cu klchishchi propriu-zis mn cânepă f, tow f braid se kato loops in - se desfășoară încurcat ca o muscă într-o pânză de klchishch / en cânepă; ~ pe frânghie de cânepă vrv; din cârca kjm prepoziție (pasoka) la (D), la (B)', măsline - Goryta a merge la pădure, (measto) lângă, lângă (P); I live ~ hailstone-ta I live near Eida; (timp) la (D) \ ~ sutrinty by morning; (aproximativ) despre (P); ~ petima este de aproximativ cinci bărbați; (aditiv) la; prbdgovor - izd-nieto prefață la publicație; (relație) cu, la; cruel ~ trăi crud cu animalele; (obiect, întreg) să; apelează la tine ~ apel de participare pentru luarea în considerare a campingului* campingului ky mn (unitate skate m) \ letni ~ (rblkynki) patine cu role; przelyam se s ~ skate kankbr m skater m \ (la figurat przalyane) patinator artistic l / kantezh m hum m, ecou s, rezonanță m kuntya nesv , (pentru o voce, sunet) a suna tare, zdrăngănit, a fi auzit; predare; l kanty (pretutindeni în jur) de anunțat fântână cadă cu hidromasaj; lyagva ~ loc de baie de vară kіpane cu scăldat din k'pina w, bot mur w; self-ed (tufă și fructe) kѣpya a nu cumpăra (pe cineva); ~ se swim - se in sweat pour sweat kervav sângeros, însângerat; sângeros, sângeros; ~ battle bloody battle ~a sweat bloody sweat; * teroare sângeroasă terbră; - friptură sângeroasă krv/jî a nu sângera; renata ~y ryona bleeds kѣrlezh m, zool klsschm karmyo I f hrană pentru animale; laptele matern karmyo P f, pupa mare f; ~ pe pupa bărcii karmyoches baby karmyochesk / și piept; ~o mamă care alăptează copilărie cu creștere în greutate; asistenta umeda karmene cu alăptare kormya nesv alăptează (copil) kerpa w eșarfă m, prosop s; ~ în spatele capului este un batic, o eșarfă; nbsna ~ batista nazală; ~ un prosop personal pentru fata; ~ pentru prosop de mână rj-tso; ~ pentru șervețel de hrean w; ~ pentru carpa de praf de cenusa karpezh m (pentru lemn, încălțăminte) amendament w, reparații minore, reparații w karpy-kozhuh m, bot, razg crocus m, colchicum de toamnă kѣrpya descusut; latet (B); (chorapi) darn (V) \ (obuchcha, roquel) reparare (V) kartm vzh kartytsa kirgitsa zh, blând zool kartovsk / și (pentru muncă) minuțios, încăpățânat, greu; ~i munca este minuţioasă, grea kartya nesv dezrădăcinare, trageți afară (B); izbucni, rupe (B); rupe (perete) ', - se desprinde kѣrpііі nesv rupe (ramuri)', rupere (degete, mâini în disperare)' bend, bend (stand) - se bend, bend kys I m (pl -ove) bucată m \ - meso bucată de carne; pren piesa f, parte, fragment m ks II scurt; -o fustă scurtă de câmp; -si sosete negre; scurtă (poveste); scurt, scurt, pe termen scurt (pe termen)' - den Korbtky ziua - o memorie scurtă; - și vlny acele unde scurte; -o conexiune a făcut un scurtcircuit kisam nesv lacrimă (B); (pentru pădure, încălțăminte) ruptură, uzură (B); (pentru fruct, înflorire) rupe, smulge (B); pren, razg nu la examen (pe cineva), pune un deuce - din si a da ultimul; - pune pe nervi pe cineva; - se tear, tear; ruptură, uzură; pren, tear up (din plâns) - se din smyah se împacă cu râs kys/en late, tardive; - pe yosen toamna târziu; -pe orice iubire tardiva; până - seara până seara târziu; -pa doba ze midnight kasmet m count s, luck s, good luck; soarta; lucky case ymam - am noroc; jelly ty iti doresc mult succes!; pentru - pentru fericire; so" mu beat - dar aceasta este soarta lui; epuizant - și am avut noroc, am primit fericirea; byagam din - și fugi de fericirea ta; a naște pe aceasta cu - a fi născut în cămașă; tot la fel cu -a si pe care Dumnezeu trimite kyemetlya m lucky m, lucky; persoană norocoasă specific adv târziu într-un fel-ryo otkolko niciodată mai bine târziu decât niciodată keso adv scurt; pe scurt kyoglöd miop, pren miop, miop miopie w", pren miopie, miopie f miop film (film) kѣsche cu o bucată de m (carne) kat m (pl -ove și -ischa) unghi m; colt m, loc retras; cântă muchie m \ native ~ native land kѣtam nesv, îngrijire; salvează (B); ~ set up to save, save (bani) katen: - molar tooth, molar kat-ktmezh chick-chick kѣtni / k m (pl -qi) molar, molar m; m&іki și golb-mi-qi molari mici și mari kѣtches colț m kіshey m bucată de m (pâine) casă m \ zdynie cu \ glb-lady - care conduc casa; trgbv-ska - casă de comerț; după ce a pus - o casă de amanet m Ъ vdygam - că pe cap și întoarce casa cu susul în jos kѣshichkazh casa m kshchovni / k m (pl - qi) proprietar familiar; om de familie m kytsurka w casa cu; casa m kbpoolu cu caviar de vinete, salit de vinete la cuptor cu condimente kdsav fără barbă și fără barbă (despre un bărbat) kyosb cu un bărbat care are barbii și mustața nu cresc (copii sau femei) kulchb cu fantă m, turnare w, porc; ~ lingou de aur; zlіto na -ta lingouri de aur kyup m (mn-ove) ulcior m (lut) kun / ets m (pl - qi) chimney kyufto cu cotlet tocat (rotund), cue m kyar m, unfold profit f, profit m skeletons on - unfold sta cu profit; na-sm razg fi învingător L la s, muz la s, uncl labile/en instabil; - sistem nervos instabil asupra sistemului nervos; pre volubile (personaj) laborator laborator laborator leva f leva f \ fiery ~ fiery lava; vtvardbna - leu înghețat lavandula f bot lavandula f \ (eteric ulei din lavandula) lavanda laviram nesv si sv manevra / glorifica lavycage pblkazh livka zh livka zh, magazin mic, cantină, chioșc m livres laurel; -o (dafy-novo) darvo bot laurel arbore ~ coroana coroana de laur lv/yr m (pl - ri) bot (da-fipa, dafinovo darvb) laur m \ (pl - ri) vetai Jiăupa, cu care au fost decorați câștigătorii; pren (pl -ri) lauri pl, succes pl, victorie f, glorie f; zhna-ri pentru a culege lauri; dormi-te-n-rit si te odihnesti pe lauri lіger I m tabără m \ razi Oleg se on ~ a tabăra, a înființa o tabără; bizov - tabără de bază; grupare pre w (public-papal, internațional) leger II m, tech bearing m \ sachmyeon - rulment cu bile m tabăra I tabăra; - bgn liger foc de tabără lagăr legeren P tech Lіzarovden m sâmbătă în ajunul Duminica Floriilor laser m, acele laser m laser ale acelor laser (raznă) cu un leneș adv târâind, târâind las^rl/ azure azur azur; azur, azur lіzya purtare urcare; târâi; târâi; urca sus, ka- urcă pe scoarță m lay m (câine) adapatoare w, bot mușețel lyykuchka w, vzh lyyka lineb s litter of home speed Tă, gunoi m laitmotiv lі leitmotivl/ lacquer I m (pl -ove) lac m; ~ pentru oja nbkі'i; - pentru fixativ pentru împletitură lac II m (mn-ove) lac m, lăcuit kbzha lakyylі lacheu m lakyynich purtat la servilism, la servilism, a mulțumi; servește ca lacheu; servil, servil lakyorda f, zool salmon m lakiram nesv i sv lakiro-BăTb /lac (B)\ pren înfrumuseța / înfrumuseța (fapte) lakiran lacuit, acoperit cu lyck; pre împodobit; ostentativ ca lacom, lacom; - pentru a tine lacomi de mancare (de mancare); lacom, lacom; - pentru pari lacomi de bani; usor, gustos; - despre brocart o bucată ușoară lykom / ets m (pl - qi) razg lacom mi f, gurmand m și f; persoană lacomă; persoană lacomă, lacomă ZD delicatețe f, razg lăcomie cu; lăcomie; populație f, lăcomie f; vzh dainty dainty i / k m (mn ~ qi) vzh dainty delicacy s lăcomie s; voracitate f: lăcomie f, Lăcomie; delicatețe cu o delicatesă se nesv (pentru depozitare) lacom; lacom, arăta Lăcomie lAk / yt m (pl -ty) (pe r-kata) cot m \ ost (marca pentru lungime) cot f-dya man - ~ t brad Și el însuși cu un cui, barba cu cot; un omuleț cu o unghie, o barbă cu un cot lakt / en ulnar; - pe articulația cotului l al s, bot tulip m l al ^ ter le, zool gopher m lamarina f tin; tabla de fier, fier de acoperis; tablă lamarienne tablă de oțel; din tabla de fier; lampă tablă w lampă w; electric ~ electric l gazena ~ kerosene l nbshna ~ lumina de noapte m \ perete - aplice cu, non-skl-, în picioare - torpier m spyrtna - zzd lampă spirit w lamperia w panou w, de- înveliș de lemn lampion m lampion l * lamtezh w dorință puternică, aspirație s, sete f (la DU, - pentru sl Ava sete de glorie lamtya unsv dorință puternică (R), strive puternic (la D) lame f, basm șarpe popular; pren persoană nesățioasă lanets w lanț w (de aur) cerb anul trecut numit lancers nesv și sv a pus înainte / a pune înainte (B); a lăsa / a pune în mișcare (B) \ - idei prezentate / prezentate o idee; înainta / împinge (pe cineva) paw / a f paw f; mecheshka - o labă de urs lapa w (cu un amestec medicinal sau terci) condiment fierbinte lapa Avitsa w zăpadă cu ploaie, nămol lapad m, bot sorrel garden paw unsw, open burst, gobble; mânca; înghiți (B) \ pren apuca, jefuiește, atribui (B) - mu-hy (te) razg a) căscă, prinde muște; b) încurcă pe lapvam nesv, deschide, înghiți (întreg) ', înghiți (lacom, în bucăți mari) îndrăgostiți-vă de cogb-l; b) se îndrăgostește de momeală jiămin si, înghiți; gobble up (/?) O ~ vѣditsata razg a) se îndrăgostește, se îndrăgostește de cogb-l; b) se îndrăgostește de momeala cuiva, ciugulește momeala unui lapfly m și f, razg, desp rotozey m, simp m și f, razin lies w lapnysharan m, razg vzh lapnymukha lvirv / a f, zool larva f (țânțar) Lörven larval, larval- ny lyrinks m, anat larynx laringe m liskazh lyskazh mângâiere lyskovy (privire)', binevoitor; -o atitudine atitudine favorabilă; măgulitor; ~i gândesc cuvinte lingușitoare de lingușire cu lingușire f; curtoazie f, complimente mn mangaiere flatator (D) ', rostește politețe, complimente (Dg, strigoi, mângâie (B) \ ~ măgulește-te (cu atenție) hverlyam - arunca un lasso lastirli shoot m, sprout m leaf m (mn ~ qi) banda elastica * g, panglică cauciucată; praștie cu bandă de cauciuc; (genă elastică) bandă elastică de cearșafuri și rândunică w O prima foaie ~ prima frunză a laystovici / și înghiți; ~ e nestb cuib de rândunică lateria w hurdy-gurdy Despre comandă kato ~ unroll the baril organ Latin w latin DtC y latin alphabet latin w, bot nasturtium w laureitl/ laureitlі l chen lacquered, lacquered; ~i tapiterie pantofi din piele lacuita lya nese lyat (la B) ', pren, răspândit ~ la me-secheyna desfășoară cuvintele în vânt swan / swan m swan swan; lebădă Oh ~a cântece swan song leberwurst m liver sausage leblebia w fried naut lev m (mn ~ ove) unitate monetară a Bulgariei yumam fart la stânga / la m (mn ~ qi) stângaci m și f; pren levent m bine făcut m, frumos ag; zvelt, zvelt sot China mana stanga mana stanga £; partidul de stânga politic, grupa w, fracțiunea f; stânga (kato ssh) levichyr m drink stânga m (kato sshch); stanga l /, stanga sectar levichirski popit levatsky (prejudecata) leucemie f, miere leucemie f, leucemie s levkotsity mn (unitate levkotsyt m) fiziol leucocytes pl lev ^ rda w, bot usturoi sălbatic, ceapă de urs, usturoi sălbatic w legal legal; * ~ messenger legal ziar legaţie w, misiune diplomatică w\ ambasada s; străină * misiune străină, ambasadă străină legenda f legenda f; legendă specială, simbol (pe hartă); pren, razg fiction f; minciună •vl legenche cu tyzik m, lokhinka O febrile ~ anat renal pelvis legitimation f identitatea legitimar legitimir legal, in conformitate cu legea legitimir ce nese and sv present / present an id- verificarea identității leglb de la pat în pregătire ~ KAf masaj m masaj / maseuse maseuse w maseuse s / HS mayve m array m; planinski ~ gbr array Maeaven este masiv, greu; (per persoană) masiv, supraponderal MăcKa f Măcxa f; karna-BăjiHa - mască de carnaval; (protector) Mă ska; răaoea - masca de gaz m; (persoană) mască, o persoană în mască; bol (cosmetic); pren pretense cu, MăcKa O sm'kvam ~ care smulge MăcKy, expune rimel f, desfășoară e o pă -porecla m, nerușinat m; , ridiculizare cu; nu crăeaâ ~ nu fii de râs na-pryva (pe) mat și ~ sparge pe cineva în bucăți, amestecă cu murdărie pe cineva MacKapăn m mascarada m; pren masquerade, prefăcându-se cu rimel unsw, rușine, rușine (pe cineva); - se razg disgrace, shame maskyram nesv and st put on-BăTb / put on a bol (pe cineva); mască / mască (tranșee); ~ se pus pe / pune pe MăcKy; deghizarea / deghizarea maskyran în mască, cu mască; pren deghizat, ascuns mascarea și mascarea MacnăpcTBo cu fabricarea untului, producția de ulei T Mâcjieii uns, pro-uns cu ulei; - o aluat de aluat; ulei; -si lupta cu vopselele in ulei; -un tablou cu vopsele de ulei butterdish f (unt kura-biya) butterdish f; bot (g-ba) oiler m mbslenost w uleios w (semințe); conținut de grăsime w (lapte) ulei de măsline, ulei de măsline (fructe și pom) maslinen masline; -o darvb maslin; (înflorire) măslin maslinov vzh maslinen; ~o m£slb ulei de măsline -o klbnche (simbol pe lume) ramură de măslin m £ strat cu (mn maslb) stratul meu cu; crive ~ unt cremos; topyono - mbslo topit; slanchoglyodovo - floarea soarelui Mă molid; (de ungere) mașină - mașină mie-lo terebentină - terebentină m slo, terebentină m; Uleiuri esențiale Etherni mbsla; ribeno - ulei de pește; vjrvy pe miere și - merge ca după gând; turnare - în bgnya adăugați combustibil la foc moara de ulei si moara de ulei, mislochavbdl* mnolbvka bot (gba) oiler m carne/ep oleaginoase; -plante uleioase de yni; -yni rbzp oleaginoase rbza maslosvog m, țark alimentare cu ulei mbsmedia zh mase-mbdia w, uncl masa masei; -and bezre-dici mbssovye revolte mist / ro grasime; - pe țesutul adipos і'і-kan; grăsime; -fara jeleu de acizi grasi; puternic; -fara glande puternice masti mn grasimi mn; schimbat cu -te fat exchange mastikazh mastic w mastyl / o s (mn -a) ink self mn wt^r m slip m (fir); bobina w; felinar text tulpină (cu gol); unfold curl w, lbkon m mat m, șah mat m; divam - a face matematică matematician matematician m matematician matematician matern (limbă) material m material m, substanță c, materie primă m; dѣrven - cherestea m; goriven - material combustibil; material, date pl, surse multe \ informatii; - pentru stetia material pentru articol material / ro material, real; -en lumea materială este sfântă; material, proprietate; - nici un mijloc de mijloace materiale de materialism, filozofia materialismului materie w materie de filozofie w; materie fizică; materie, țesătură w; material didactic matineux s matinee m, spectacol matinal, concert ti; (domestic women's dreha) matineau cu, uncl mame nu fac mat (B) matiram II nesv, șah mat metov mat metochina f, bot honeydew f, melissa f matryo / k m (pl - qi) spring matrez (saltea) matrbsk / and sailor; -o șapcă de mătase de marinar, fără vârf matera este un examen pentru un certificat de înmatriculare; dzhё ~ trece examenele de înmatriculare maturitate/ro aferente examenului de bacalaureat; -en yzpit exemen on certificat de scadență; -nicio materie pentru care se susține examenul pentru certificatul de maturitate mefiyazh mefiyazh mafibtl * mafiosi m, mahon neclar m mahony makhalyo sfert l /, parte dintr-un oraș sau sat; o așezare separată, un mic sat mahelos meyatnikl / mekham I nesv wave (mâna) mekham II nesv îndepărta, îndepărta, muta (B); îndepărtați (B); mekham prevrazka îndepărtați bandajul; -se dispar; desfășura a pleca, ieși (pleacă acasă) mahmurluk m, desfășoară mahmureala de la myohna I s val, undă (T) - flutură mâna cu rykyo (pe qc) myohna II se îndepărta, îndepărta, muta (B); îndepărtați (bandaj, ochelari); - se dispar; ieși, pleacă (du-te acasă) volanta m, acele volanta m, volanta myotsa f, pui de pisică f, păsărică f metsam nesv, împrăștiat frotiu, bake-kat, murk (B / ); - se me-zatsya, pochkatsya, murdarea myotse cu, doar o fată atrăgătoare și îmbrăcată la modă sau melody woman mіtsk f, razg, vzh mіtse mіtsna se, razg smear, sol, sol meci m (pl ~ ove) meci sportiv m \ fotbal ~ meci de fotbal purta bilele zdrobi, zdrobește (B); mototolește (B); ~ argilă zdrobire argilă; mototolește, mototolește (B); - hartie mototolita; ~ încrețirea somnului, haine încrețite; mototolește (B); pren, deprima, asupri (pe cineva); - mototolește machkotya nesv, razg pentru o lungă perioadă de timp pentru a presa, frământa, stoarce ( ) vis machi clește pentru șemineu; ondulator de par; pre instrument în mâini greșite mașină w mașină w; izchielitelna - un computer; pren machine (militar) machinіl/en machinіl machinery f, sbir machinery machinіtsi/i f machinіtsiya f; mașinațiuni în culise și în culise machine/ro machine; -fara piese de schimb masini chieti dactilograf w dactilograf w inginerie mecanică cu inginerie mecanică cu scara m scara m; golim (lapte) - scară mare (mică); pre scară, răspândire m, acoperire m; sve-toven - scară mondială maschib/en scară; -rigla scara liniilor; pre scară largă, acoperire mare, domeniul de aplicare; -fără planuri la scară largă mіscherka w, bot târâtor de cimbru, iarbă Bogorodskaya mіschehazh michehazh mіya se nese zăbovi, întârzie; pierdere de timp; (pe capitol) vârtej h Mai bine drojdia în sine, aluat; birena - drojdie de bere; Khlyab s - pâine dospită mayasil m, razg hemoroizi m mobilier w mobilier w; myoka ~ mobilier tapitat; mobilier modern si contemporan mobilier/mobilier; - expoziție de mobilier pe izlbzhba; furnishing, furnishing/furnishing furniture (apartament) mobila furnished furnishing w mobila w\ mobila, mobila w; mobilier w furnitureistl * producator de mobila m megalomania stoarcere megaloman megden m zona w O impartire - cu nimeni care sa concureze cu smb; devam - da oportunitate; izliza on -a devine clar honey I m honey m \ ~ na piti honeycomb; piti - sbty O - mu kepe from ustet razg honey in his language; nu este bine sau rău, nu este bine de la el miere II, cupru chimic medal m medal Zloten - medalie de aur; srebaren - silver medal medallion m medallion m meden I honey; -si bea faguri mn - luna de miere miere/en II cupru chimic; - pe firul de cupru zhy-tsa T S cupru / k m (pl - qi) medic m, student al facultăţii de medicină; doctor/ meditatori nesv meditate medicina w medicina w medical medical; - un control medical certificat medical (kato sshch) certificat medical, adeverință medicală pentru extracția de miere a acelor topitorie de cupru (atelier) meya&із w, zool meduză w interdezhzh interzha w interdjn/en intermediar; (pentru avion) -dar kyotsane ședință intermediară între prepoziția dintre (T; P), mijloc (P); - două creste între două orașe; - două războaie între două războaie - tove între timp; - noi kyozano între ei vorbind; - apropo intre timp adv intre timp interurban distanță lungă (vorbind la telefon) interurban existent între state; international intercontinental / en intercontinental; -ni ra-kyoti intercontinental rachete interjecție cu, tunet interjecție cu internaţional internaţional, la nivel mondial; ~ privire de ansamblu internațională interplanetary / en interplanetary; -dar spațiul este spațiu interplanetar mezhselski proselochny; ~ pat drumul de țară între cu o schimbare rupe jw; prez golyamoto * la o pauză mare meze cu un aperitiv w {la vin) Despre luare pentru - a-și bate joc de cineva, a ridica Hă hohote de roată; zid pentru ~ razg popyst oameni in dinti mek moale; -o pernă moale vzglyv ouă; - țesătură moale bord; moale, ușor de prelucrat; ~ mătură metal moale; moale, cald (climat) -, pren moale, blând, plăcut; -o lumină moale strălucitoare; - caracter soft xapăicrep O -a whisper hat w\ -a water soft water; -un mobilier mobilier tapitat; ~ și Marya este o persoană cu voință slabă; persoana amabila, conformatoare mekotel s, zool molusc m, soft-bodied s \ pren demon-caracteristic person Mekushev slab-voință, moale-corp melenge m cbfe cu lapte; (contra cost) melange m melancolie / k m (pl - qi) melancolic melo s, razg lupta w, cearta w \ lupta in jurul mingii (fotbal, rugby) meulez m hibrid hibrid M (animale), moara w moara w; vyatrna - moara de vant; râu - moara de mână; pren (de obicei pentru soție) chating f, clichet f Despre bey din moara de vânt a morii a lupta cu morile de vânt, a fi chijotat de morar morar negru m morarul; k£mk mori m melodie w melbduѵі f măcinare unsv măcinat (cafea) -, ~ meso măcinat carne; pren grind, chat, vorbe inactiv; s-a săturat de toate cele puțin adânci, vorbește tot timpul, crapă ca o mitralieră nu - nu poți găti cu cineva membrane w tech membrane w\ anat membrane; ureche - membrană timpanică T menageria w (la circ) menagerie m \ circus with - un circ cu o menajerie myeongme s vise samo mn myeongza w cantina studenților manager m management m menigjrl* manager m ment/aij bot minty and mint P razg liar m deceiver m, rogue m myontarjiya m, razg necinstiți m, înșelător, șmecher m mentyo invariant adj neautentic, contrafăcut, fals, înșelător; nu este real mentov mentă; ~i bombă mente, mente înșela, minți (a pe cineva), înșela, înșela (sm) meniu cu meniu cu, uncl poartă-mă să schimb, schimb (B/T); ~ schimbare, schimbare (G); Schimbare măsură w pășune comunală, pășune m Mepă/k m (mn ~ qi) dezlănțui o dorință puternică, vânătoare f, dorință izstyna mi (mina mi) ~ o dată mi-am pierdut dorința (la Du, hvѣr-lyam ~ k de ceva timp vreau cu adevărat chegb-l; să au atracție (la Du, la -la la gust; cu mult gust; exact așa cum ar trebui meraklya m, razg vânător m, mare iubitor (de ceva); o persoană care face totul cu dorință, cu gust, așa cum trebuie ticălos ticălos yardstick s yardstick s, criteriu m merin cu lana merinos mercantilene mercantile; pren mercantil, mic-prudent, mercantil; sv oekor'i st-ny merna sevzh merna se merni / k m (mn ~ qi) vedere militară m (optic) ', merilo s, criteriu m vdy-gam ~ ka ridică cerințe; svilyam ~a cerinte mai mici merodaven autoritar, competent; - Sursă sursă autorizată de măsură merudya spasibo merudya condimente din ierburi parfumate; desface patrunjel w; sare cu condimente pentru fiecare parte ~ deschis pentru fiecare dop de butoi măsura I nesv măsura, măsura (B / Tu, atârnă, cântărește (B); măsoară, încearcă (B) \ ~ măsoară tapițeria cizme ~i fumez sa-mi cantaresc cuvintele; ~ a estima cu ochiul; încercați de trei cinci ori, încercați de șapte ori, tăiați o dată; -se măsoară-ți înălțimea, greutatea; se măsoară, se compară (cu cineva) masura II nesv tinti, tinti (e B) \ pren tinti (at B) ', strave (to DU, ~ se aim, tin Mecăp m măcelar m; iubitor de carne măcelărie, măcelărie myos/en meat; - în depozit hrana din carne mesest (față) cărnoasă; (fruct) cărnos luna I m luna m; precedenta ~ luna în urmă honeymoon ~ honeymoon mose/ts II m lunj, luna m mosech/en lunar (odihna)', -dar jurnalul lunar a fost eliminat luna a II-a; De - sub lună, luna este w, diminuată, mângâie, vzh luna P lună cu, desfășurare, diminuare, mângâiere, vzh luna P mösing m alamă w ST mesb s carne s; porc - porc; teleshko - vițel w; go vezhd o ~ beef w; bvneshko - maestru; aspră ~ carne crudă; pusheno ~ carne afumată; kѣltsano ~ carne tocată; copt ~ carne prăjită; kryohko - carne moale, fragedă; bine gatita - carne fiarta; îndrăzniți - săriți carnea printr-o mașină de tocat carne; pulpă w (făt) mesomelyochka w mașină de tocat carne w mesoy / en carnivorous; - fără carnivore vii localitate locală (rezidentă) localitate; tbplo - loc cald localitatea w localitatea w; go-rysta - zonă împădurită loc s, loc pronume s, pronume tunet s locație de la locul crimei de la locul crimei amestec, muta (B); ~ masa pentru a muta scaunul; transfer, mutare, schimbare loc; - a transfera munca la alt loc de munca (smb); ~ se mișcare, deplasare; fi tradus pentru alte locuri de muncă; mutare, schimbare de reședință frământare nesv frământare (aluat); amestec {B/c T); interfera, implica; a amesteca (pe cineva în ceva); -se amestec (cu T); a se amesteca (în treburile altora) întâlnit & nerăzbunare metil m metal m; noblețe - și metale nobile; m'chnotopym - metal refractar metil/en metalic; -nu se livreaza fier vechi; -fara oxizi oxizi metalici; pren metalic (strălucire) topitorie de metal producatoare de metal, metalurgic oala metalica m ltemshnkm metalurgie și metalurgie și floare - metalurgie neferoasă metină m, chem metină m, gaz de mlaștină metic m portar m, portar m metbzhm rebellion m meteorolog m meteorolog l/ mătură f broom w; broom m broom, bot cornflower m metna sv arunca, arunca; arunca; arunca (B); (pentru copac) arunca, arunca (B); (nimeni) înșela (pe cineva); - se papură; săritură (pe cal); a fi ca (smth); -l e on basch £ si seamănă cu tatăl lui metoda m metoda philos m; metoda, metoda m, receptia m; ~ in metoda de cercetare iseledvan metoch m mosie manastire, ferma cu metru si tinut femeie, metru si metrou cu metrou s, non-sql; ptu-vam s - mergi cu metroul metru m metru m; lineen - metru liniar, metru de rulare; egvyem - rigla de pliere mekhani zh tavern zh, tavern m; taverna m mechanization f mechanization f (agriculture) mechaniz / bm m (mn-mi) mecanism m; ceasornicarii ~um ceasornicarie; pren mecanism, aranjament intern mecanică și mecanică; fyna - mecanică fină mehlёm m unguent w (medicinal) mekhur m blister m; apă - blister; anat bubble m; ȘI pykochen - vezica urinara; veziculă biliară ~ vezică biliară; bulă; sap ^ nen ~ balon de săpun (pryak și pren) metsa w, urs copilăresc; Mihail Toptieigin copilăresc, popular metzona f, vzh metsa metsaninl / mezzanine m metsopreno s, muses mezzo-sopreno s, non-clear sword m (mn-ove) sword m mecheshk / and bearish; pren bearish, clusy ~a service bear service of the sword f bear m-, byala * polar bear, female - bear f \ ~ stray vulture bear m-, pren bear, clusy person Golemata of the sabia aster Big Bear; Melkata mechka asters Mă-Lay Bear; mica frica, nu mi-e frica! hotarat! nu a fost acolo!; glyod-na - nu poți dansa bine pe stomacul gol mecho m, pui de urs m mechb/k m (mn ~ qi) urs m (masculin)', urs m visează bine mechgyo w \ visând despre visarea (despre L) mi s, mus mi s, neskl mivka rekovina w, lavabo m W instant m instant m, instant s; pentru - pentru o clipă; în - instantaneu mygam nesv clipi, clipi; (pentru lumină) clipire, pâlpâire migyoch m (pe țăruș) fer rotativ; întoarce m mygl / și f mn (unitatea ~ a) gene pl migna sv clipi, clipi; adormi; nu-l scoate migrenă instant instantanee w, migrenă de miere w myda w midii zool w\ b-chamois ~ stridii perle w\ anat Ushna ~ ear rekovina fecioara care se referă la midii; ~o ciob este o coajă de midie; cretă ~ o coajă de ciob w myene cu spălare cu, spălare cu mizhyoyaesv strabii myzhav razg, dispreț mic, nesemnificativ, nedescris mizheshketa adverb cu ochi mijiți, mijiți mizheshkbm adv , vzh mizheshketa mizhiturka mm f, razg neant-zhestvo s, nimic, fricos-stânga, nedescris persoană este mizerabilă sărac, cerșetor; ~ cerşetor de burtă viaţă; (plătit, fonduri) mizerabil; nimic, zhіlky; avar scăzut, nevrednic / I f sărăcie f, poverty w \ living in ~ I live in poverty; pren meschină f, răutate f; prive ~ and do meanness tіna in ~ I live in poverty minuscul / k m (mn ~ qi) ticălos m, răutăcios, persoană slabă avar (wu) nu cerși, trăiești în sărăcie, trăiești în sărăcie microcosmos m microcosmos m macrocosmos m microcosmos m microprocesor m microprocesor m Microscop/ Microscop L* Microfon M Microfon L Microdifuzor M Rezervor mic mixerl* mixer m mil drăguț, drăguț, drăguț; dulce, dragă, iubită milvam nesv mângâie ușor, mângâie (B) mileya nesv (pentru) prețuire (Gu, simți compasiune, dragoste (către D) millimetrl / milimetru m MILIOAREL MILIE / militarism m militarism m MILITSIYA F, POLIȚIE f milă w milă w, compasiune cu, simpatie cu, milă w \ tandrețe cu; milă, binefacere cu milostiv în milostiv; milostivire milostivă milostenie și milă cu milă cu miluvka și lyoska; meychina - maternal lyska mimikya - mimicry - mimicry - mimicry - mimoza - mimoza - mimoza - minea I shekhga - mine m\priisk m\kamenovãglena ~ brad de cărbune; Zletna ~ izvoare de aur ale minei P, mina militara; ~ sjs zaksnitel delayed action mine; neizb ^ x-nala - mine neexplodat min / a W sv trece, conduce pe lângă (P); merge, cruce (B, prin B) \ (în timp) trece; mnbgo time-myo -a trecut mult timp; (se determină distanța) a trece, a conduce; (pe lângă, putrezitor) trece; -si mi-a trecut; (la o clasă rușinoasă, la un alt loc de muncă) merge; (pentru nyakakv) a trece pentru (Tu a fi acceptat (pentru VU că -a pentru ȘI străinul l-a luat de străin, înșela (pe cineva) -, (pe o mașină de chevna) flash, stitch from men yes ~e clear, so be it; tovy nya-ma da ~e nu va trece, asta nu se va întâmpla; cat mi-a pt pisica mea a traversat drumul mina se sv, razg lasă-te să fii înșelat, fii înșelat, lasă-te să fii rănit, pierdere miniva / m nesv trece, conduce pe lângă (P) -, traversează, deplasează (B, prin B) -, -m granițe la și trece granița; (în timp) trece; (se determină distanța) a trece, a trece; (pe lângă, putrezitor) trece; (într-o clasă rușinoasă, lucrează pentru altul) i trece peste; (pentru nakakye) a fi considerat, a fi cunoscut (de cineva) -, a întinde (B) -, (la mașină de cusut) a coase, a mâzgăli (la mașină de scris) - mi Gândește-te la cuvintele mele] au greutate; vsychko - și eu zamineva totul trece; tya nom ne mi ~t razg it will not work with me; și prez i mind not mi ~ nici măcar nu permit gânduri minevam se nesv, let me loose - i a fi înșelat de cineva, a avea o pierdere, prejudiciu minal anterior; trecut, trecut; prez-ata saptamana trecuta; -ata godina anul trecut; trecut (an) ~ despre timp thunder timpul trecut minalo s trecut s; departe - trecutul îndepărtat -ceva ~ ce a fost, apoi a trecut; ce a fost, a fost; - nu poți readuce trecutul explicatia de anul trecut миндёр м міндёр м (bancă pentru a sta de-a lungul peretelui) О слигам под -а класть под сукно; дръй под -а a) дръть под сукном; b) ține sub capotă, mă grăbesc; arde inginer in minerit; - na galorya stilnya min/en II voen minnyi; -no pole minnoe pole mineral m mineral l* mineralen mineral; ~ yzvor mineral spring minzukhyr m, bot crocus m\ yesenen - bot bezvremennik ossenniy minimum I m minimum m\ existentz - - minim de subzistență minnmum P numit minim, cel puțin miniram nesv și sv la mine (B) minister c minister c; - pe fața lucrării Ministerul Afacerilor Externe minotrsich m, detector de mine militar m minokhvarg£chka w \ mortar militar m trecere £h m trecător l / {kato sshch) minus m mat minus m \ i pren minus , calitate negativă, dezavantaj m minut f minut f; minute i nuta, instant m from ~ to ~ from minute to minute; pe -ta tbch- i dar, minut in minut, imediat, in acelasi minut 'minor eu sunt miner m, miner m, miner l / minor II m, mus minor m minbren minor; pren minor, trist, jale minera mining world I m lume m, de acord cu: i sciwvam - a face pace; tryen ~ pace durabilă; pri-vѣrzhepik pe -d susținător al păcii; calm cu, liniste f; trăind în - locuiesc în ȘI lume mira f, razg pace m, pokby m, calmness s; - nu există trecere (trecere) nyamam; leave me on - lasa-ma in pace; ~ no mi diva it haunts me lume / ro pașnic; - nu condamna negocierile de pace; liniştit, calm, liniştit mirnzliv mirositoare, parfumată, mirositoare; - sap ^ n fragrant mylo; mirositoare, mirositoare; ~oh mesb carne mirositoare mirizmі f zipah m \ hubava ~ă bun miros; desfășura condimente w myris m ănax m, aromat m; tіnk ~ aromă delicată de smirnă / a nesv {pentru ceva) împinge ( ); ~ și miros ca parfum pe parfum; miros, adulmecă (I); ~a lulyak sniff liliac ~e miroase a praf de pusca pe bar; toy-e pe bichva din el miroase, ca dintr-un butoi; nici ceapa yal, nici ceapa mirysal nu au iesit uscate din apa pacefully adv liniştit, liniştit, calm; militar -! zambesc-dar! worldview m worldview s\științific - viziune științifică asupra lumii lume iubitoare de pace ^ tu nu se comportă calm, liniştit; se desfășoară a sta liniștit, în afară de Chegb-l se lumesc, se desfășoară a se liniști, calm, calm; nu mai faci ceva misiuni misiune f {special, militar, diplomatic); misiune, organizare misionară myslen mental, imaginar myslenes gândire cu myslbven gândire; mental gând/I nesv gândesc, gândesc, meditez (aproximativ ); gândi, numără, crede; toată lumea credea că e nebun; gândi, intenționează (a face ceva); gândi, grijă, îngrijorare; m£yka ti mnbgo te -si mama ta se gandeste la tine (ingrijorari); a gândi, a părea, - eu, ce știu, cred (Kyzhegsya), el îmi este familiar; gând, dorință; -Iti doresc bine, apoi iti doresc bine; - fii considerat, consideră-te ( ); -si uite, se considera destept fara i mult de da mu -I delineez gb-i catch; da, nefericit! nu o face pentru tine!, ai grija! W mister bine mister bine, mister bine misty / k m (pl - qi) mistic m m și sti tsyzm m misticism m mistic mistry mistry w mistrie j, mistrie m mys / ъl f (plural) gând f; birza - gând rapid; gând, idee, considerație mpt m (pl -love) mit m întâlnire m întâlnire m; pro-testen - miting de protest mitachen vzh mitic mimic mitic (eroi) mitkylo s, razg om rătăcitor mitkam nesv, razg a rătăci, clătinat în jurul inactiv mitnitsazh vamă f mitnichirl / vameș m mitnichesk / p vamă; -un control de inspecție vamală, -o taxă vamală tixa mito cu (mn migy) taxă vamală; obligam cu - impozit; plyg sham - plătește datoria de mitholbgia f mitologia țintei f țintă militară f; pren target; servind pentru -sl live ca tinta mouse / și mouse; ~ a dupka mouse hole n attacks in - a d ^ pka unfold bend into a corn's corn (cineva) bear w mouse w \ gtblska ~ field mouse; capn pentru ursi capcana de soareci Michelet cu mouse m, mouse *■"*/•" mish-mash m omletă cu brânză și legume; mishmash; razg, pren confusion f, mess m, hash f, confusion f; eral&sh m, desfășurare mouse w mouse w; wearing under ~ wear under the arm; take under - lua sub braț; anat umăr cu; ~ si umar si antebrat purtand doua tribute sub unul ~ urmarind doi iepuri mya nesv myp (față); ~ spala-te; ~ se ss breather se spală cu săpun miyachli mbishchikl/ miyachen washer (aparatură) tânăr tânăr; pe ~ și go-ni în anii tăi tineri; (caracteristic lui ml a di chorus) tânăr; ~i sângele este sânge tânăr; (pentru plante, Zelenchuk) tânăr; ~and potatoes new potatoes ~o wine young wine; - iar verdele este tânăr-verde; ~i traiesc voting young growth m, self ed, sibir tinerețe I m tânăr, tinerețe m; mulţi tineri, tineri; ~i fete tineri si fete tinerețe P f, sbir, tinerețe de sine f; generația tânără; academic - studenți cu; svremennata - tineret modern tineret / și tineresc, tânăr, tânăr; -și căldura entuziasmului tânăr, fervoare tinerească; -o hobby hobby tineresc; tineret; - o organizație de tineret a fi tânăr, a arăta tânăr, a fi tânăr newlyweds / ec m (pl ~ qi) newlyweds m, newlyweds m (kato ssh); pl ~ qi young mn (kato ssh), proaspăt căsătoriți pl (kato ssh) tânăr tânăr ml dostl / tineret w mlekir m milkman m, vânzător de lapte lapte de lapte w (kato sshch), magazin de lactate mamifer de lapte lăptos, arici milky / en milk; -fara produse lactate -fara dinti de lapte; -fara glande si glandele mamare; - degeaba-a pierdut maturitatea lăptoasă; Calea lactee lapte de lapte cu albine - dar lapte de lapte laptos w, bot lapte de lapte m; galben - un bot galben lăptos, o celandine mare a fost lapte lăptoase lapte lapte nu a fost a tace, nu mai vorbi; a tace, a nu mai suna lăptos Sf a tace, a nu mai vorbi; taci, nu mai suna ca laptele cu lapte de mamă-machino; kr£ve • lapte de vacă; bvche - lapte de oaie; lapte proaspăt pur; condensat early ~ lapte condensat, lapte condensat; prebyto - lapte caș; toku-sho is milked - lapte parnbe; kyselo - lapte acru, iaurt m \ aspru - lapte crud; oprit - coagulat milk câ-mo from pile - yama only no bird's milk; miri-shat mu usta na ~ razg sucker m, razg, iron mlyan ground; -o cafenea cafea măcinată slurp; unchi smack, kiss (B) parere / e cu o parere cu \ incalzit pentru - Schimb de pareri; după părerea mea; după părerea mea; după părerea mea; ymam visbko - a avea o părere înaltă, a avea o părere înaltă (aproximativ ) for-pizvam si - a rămâne cu părerea cuiva; pe de alta -e fiule, am o alta parere imaginar imaginar, imaginar, aparent; imaginar, fals suspect (persoana) multe adverbe (în spatele lor nu e nimic și cantitate) mult (de cărți) \ ~ în cor e multă lume; - munci mult; (dincolo de stepe) foarte, mult; - epuizat foarte obosit; - Mi-a plăcut foarte mult mi haryosa; - vă rog mult mai bine decât pentru - ani! pentru multi ani!; ~ zgomot după mult zgomot despre nimic, o furtună într-o ceașcă de ceai; - important! razg great vozh- noet!; - este mult mai mult cu mulți ani, numeroase multe secole, mulți ani, mulți ani, mulți ani (muncă) cu mai multe etaje cu mai multe etaje (casă) poligamie cu poligamie cu stie-toate / k m (mn ~ qi) razg stie-toate m si f multiplu multiplu multiplu multipunct mult asteptat multi-pereti m poliedru m multi-pereti/en mat poliedric; -pe prismă prismă multifațetă multi-stage / ro multi-stage; - pe o rachetă cu mai multe etape multi-tară covorașul este cu mai multe fețe; multilateral (acord); pren (pentru interese) cu multe laturi, cu multe laturi multi-fazi ate multi-fazi (curent) multimiimile cu mai multe cifre (pe număr) cu mai multe cifre poligon / k m (mn - qi) mat poligon m înmulțire unsv înmulțire, înmulțire, creștere (B); ~ se inmultire, inmultire, crestere, crestere set c mat set c; (pe refren) set; multime f multiplicator c, multiplicator mat c multiplicator m, multiplicator mat m multiplă la nesfârșit (pentru soț sau pentru soț și soție) mulți mn (kato sshch) mnozintb cu majoritatea cu mobilizare f mobilizare militară f; pren (pe forța celor, pe spirit) mobilizare a mobilizatorilor nesv și sv mobilize (B); - se mobilizează mobilizat mobilizat mobil mobil, mobil mobiphone m mobiphone m, telefon mobil, telefon mobil mb/ha nesv a putea; a putea; -ga da shya stie sa coasa; auto l unitate, fără l mai a) eventual, probabil; -Da, da, poate veni; b) este posibil; Da, da poti sta, poti sta; nu poate fi - același bi poate fi; kblkoto - același într-un mod mic cât mai puțin posibil mormânt f deal m, kurgen m, non-syp g; mormânt Deal; trac - tumul tracic puternic puternic, puternic; puternic, putere puternică cu putere cu modă w fashion w; denunţat de -ta îmbrăcat la modă; pe - la modă; izlizam from - iese din modă; vista ~ haute couture model m model w; car (din) nou - o mașină de tip nou; (dimensiune redusă) model (aeronava); (în artă plastică) model; (exemplu, eșantion) model; sl^zha kato - servește ca model; (diagrama, imagine) matematic - model matematic; manechin m; model de modă w (al acestei companii) modelirane cu mulaj w, sculptura cu; dezvoltarea modelului mbd/ro la modă; -fără pantofi pantofi la modă; -fara coafuri coafuri la moda; -en magazine revista de moda; -pe Casa Modelelor; -fara prezentare de moda revista; prezentare de modă moder/ro la modă; -dar tunsoare la modă sub stringvane; modern; -despre arhitectura modernă textură; -fara mobila mobila moderna; -en style steel modern (modern si trendy); -no art nouveau m modernism m, izk modernism m modernist modernist modist m croitor de modă croitorie de modă modificatorii nesv și sv modifică (B) mozaic mozaic mozaic w mozaic w; antic - mozaic antic; pren mozaic creier / k m (mn - qi) anat creier m; principal - la creier; grabnachen - la măduva spinării; Malak - la cerebel m; minte m, conștiință s, rațiune m, minte m O unminder si-ka mișcă-ți creierul; iztychane na-qi exodul creierelor brain / en anat cerebral; - pentru împachetarea meningelor; - pe cortexul cortexului cerebral; -fără circumvoluție a creierului casa mea este a mea; mbyat baschA (baschA mi) tatăl meu O, pe cheltuiala mea; omul meu este omul meu ȘI moka fuck mn mocasini mn (pantofi) mbkrya nesv ud (B) \ ~ se uda mbq/an umed; ~ra rbklya cusut umed -ra kokb shna pui umed; ~jr din dzhd nu se lupta ploaia umeda nu se teme rugăciune w cerere f-, imam - Am o favoare; petiție de la, declarație de la; podіvam - depuneți o cerere molecula x molecula x; structura moleculei moleif/ene molecular; - dar numai greutatea moleculară molecular/ene molecular; pe -dar nivb la nivel molecular mol / ёts m (mn ~ tsy) biol mol f, self unit \ remediu pro-tyv -tsy remediu pentru molii rugăciune m creion m; ascuți si - și ascuți un creion; flori și creioane colorate rugăciune bine rugăciune bine molytelli supplicant m mblya nesv a cere (B); - pentru prbshka cere iertare; - a cere scuze pentru scuze; -! Implor!; permiteți-mi să!; Scuze!; - se roagă-te la Dumnezeu); cere (pentru cineva), face o cerere (cuiva) - vie (se) I ask you; te rog fii amabil momi f fată f; - pentru sotia lui, o fata casatorica, mireasa este styra - o servitoare batrana moment m moment m, moment m; edyn -! acest minut!; pentru un minut!; în -și acum, la ora actuală, un moment instantaneu / en minute, pe termen scurt; - fără stări de spirit stări de spirit de moment momyche s fată f; fată f; (servitor domestic) servitor f, servitoare f; menajeră w momichence c fată w, fetiță momche s băiat m; tânăr, tip m; -ta baieti; băiat (în magazin) - pentru băiatul comisiei veychko momchontse cu băiat m, băieți momchetya mn, sibir baieti, baieti mommy boyish mbm / uk m (pl - qi) guy m, tânăr Moriă/x m (pl -si) călugăr m mopakhinya f monikhinya f, nun f, razg mongbl/ets m (pl~qi) mongol m monedă w monedă w; zl neplata w infertil infertil; slab (an) nedeteriorată nemișcat nemișcat; prins desfăcut nelegat ny; -o carte este o carte nelegată nepregătit nepregătit; nepregătit nesprijinit abandonat, lăsat fără sprijin nesprijinit neprefăcut nejudecat nejudecat nepotrivit nepotrivit nepermis nepermis, nepermis nefamiliar necunoscut necorupt nealterat, mental pur implacabil nezdruncinat, neclintit; nezdruncinat, neclintit răzvrătit rebel (temper) răzvrătit nesupus (oameni) neatins, neatins; întregul este neîntunecat neînnorat insuportabil insuportabil ireparabil (pentru un păcat) ireparabil; (pentru o persoană) incorigibil (optimist) inconsecvent neinițiat inconsecvent inconsistent obraznic obraznic direct direct, direct; (pentru a simți) direct, sincer de neînțeles de neatins; inscrutabil fickle capricios (vânt); pren (pentru caracter) volubil, frivol, instabil obscen inutil, de prisos neîndemânatic, neîndemânatic dezonorant (persoană) necinstit, necinstit; (pentru o faptă) condamnabil nu este adevărat f nu este adevărat f, minciună f; nedreptate f, fărădelege cu neprivil / en , (în formă) greșit; -en chetiri-ѣglnik mat patrulater neregulat; greșit, eronat incompetent yur incompetență w fără scrupule neșters, murdar de neîntrecut inexpugnabil neîntrecut I necapturat, neocupat nu va depăși P relaxat; -o dzhYaNie comportament neconstrâns de neegalat și ușurință neprevăzut neprevăzut neprevăzut neprevăzut neprevăzut neprevăzut neprevăzut W) bara transversală neprevăzure w imprudență w imprudență imprudență neglijentă w neglijență w open-minded open-minded (spectator) de neuitat de neuitat neîntrerupt neîntrerupt, neîntrerupt, neîncetat; neîntrerupt; ~ despre furnizarea trg alimentare neîntreruptă certainly numit certainly, neapărat neîncetat / ro neîncetat, neîncetat, neîntrerupt; non-stop; - fara ploaie ploi necontenite neîncetat adv neîncetat, neîncetat inepuizabil inepuizabil; ~ Izvor este o sursă inepuizabilă inexpugnabil ren inexpugnabil, sincer nepieritor tunet intransitiv (verb)', (pentru glorie) nepieritor untidy (per stol) neîngrijit, neîngrijit; (pentru recolta) necurățat, neadunat neobişnuit neobişnuit nepotrivit nepotrivit CBT nepotrivit inacceptabil inacceptabil; -și oferă oferte inacceptabile nerecunoscute nerecunoscute (talent) nerecunoscător nerecunoscător, care nu simte recunoștință nu se aplică inexpugnabil inexpugnabil inexpugnabil non-prezent (zi) dușman m dușman m, dușman m, dușman m \ , (prin plantă) dăunător m nasty nuisance nuisance zftL nereușit, ghinionist, ghinionist neschimbător neschimbător neschimbător neschimbător, permanent impenetrabil impenetrabil impenetrabil neluminat, needucat neliniștit de neiertat; ~ iar un act este un act de neiertat de netrecut (pădure) nefumători m {kato sshch); pentru nefumători nepѣl/en incomplet; incomplet; inadecvat; -informatii informatii incomplete; - dar titlul underweight de m (bunuri) nu este minor de vârstă nerev/en neuniform; inegală ca mărime; neuniform, neuniform; pren nervos (combat) inegalitate c inegalitate c; inegalitatea mat inegal inegal; neuniformă denivelare, neuniformitate, fără bucurie fără bucurie, fără bucurie neînțelegere confuzie și neînțelegere neînțeles; neînțeles {act); (pe persoană) obositor, încăpăţânat; - cineva este o persoană cu care nu te poți ciocni, nu poți fi de acord nedezvoltat nedezvoltat, nedezvoltat de neînțeles & m obscur, de neînțeles neexaminat neexaminat inseparabil inseparabil; neseparabil, inseparabil nedivizat nedivizat inseparabil nedespărțit; inseparabil, indivizibil inseparabil inseparabil; inseparabil, inseparabil, inseparabil (pentru darveta) n eraz polb zhen (pentru sănătate) stare de rău; (pentru starea de spirit) nedispus, prost dispus, în afara felului indispoziție cu stare de rău cu; cheers from ~ se plâng de a fi rău neîngrijit neîngrijit, neîngrijit nerezonabil nerezonabil neclar uncleared nerve m anat nerve m; bchen ~ nerv oftalmic; multi nervi, stare nervoasa kі-sam -ite pe niste nervi {cuiva); habya - și strică nervii; proști - și nervi de fier nerve/en anat nervos; - asupra sistemului nervos; miere nervoasa {convulsii); Nervos, entuziasmat, iritabil (ton) necorectă, ilegală, nepotrivită nenativitate f încălcare a ordinii; pl -şi dezordine pl înainte în/en neregulat; ~dar la naiba bea neregulată; (pe document) invalid; (epuizat stoc) defect, defect; defectuos {plătitor) ~en tutor freelance teacher nerez m (tacel neaglomerat al unui porc pentru reproducere) mistret m (porc domestic mascul) neprofitabil neprofitabil, neprofitabil indecis iresolubil indecis indecis non-coroziv; ~a stomina inox sărac neîntrerupt; -iar visul unui vis neîmplinit este incoerent, incoerent; ~i d£mi cuvinte nelegate nesfânt m inconștiență s, leșin m; izp&cha in ~ i lesin, imi pierd cunostinta neconvenient insolubil; neprietenos, dezagreabil, insolubil, insolubil nereținut nereținut nu gri și zen frivol, frivol f -gsh nesigur/en nesigur {în P)\ nesigur {persoană); nesigur, nehotărât; ~ fără mișcare mișcări incerte asimetrice asimetrice non-system / ro nesistematic; nesistematic; ~nicio cunoastere cunoastere nesistematica lipsit de scrupule, neglijent, nepăsător, prost făcut; ~i munca este o muncă neglijentă neîndemânatic, neîndemânatic, inept, de nesfăcut, de neînduplecat, neînduplecat; ~ şi voinţa este voinţă neînclinată; ~i energie indomabilă energie unsmiling ^em , (pentru sforăitul) indigestible, indigestible; pren hard-to-nim non-stop neîncetat, neîncetat, continuu nedivizat nedivizat; ~ orice dragoste neîmpărtășită neliniştit neliniştit, neliniştit; plin de griji, griji eșecul este un eșec; pre-trpyavam ~ fail nesatisfăcător nereușit, nereușit; ~ op tentativa eşuată incapabil incapabil lipsit de scrupule slovenly; neîngrijit; nerecoltat; ~i gospodina este o gazda neglijenta incomparabil incomparabil; incomparabil stângaci, stângaci, stângaci, - fără mișcări mișcări stângace nestinirka me nestinirka j (o femeie care dansează un dans ritual desculț pe cărbuni încinși) de neoprit, de neoprit, de neoprit incomprehensible incomprehensible, incoerent incompatibil incompatibil incompatibil inconsistent ^van inconsistent corp inconștient / ro L inconștient (persoană); inconștient; - fara miscari miscari inconstiente inconfundabil adv disproportionate incommensurate instogel / en insolvabil (debitor) ', pren insolvent, neconvingator, nefondat; - pe tebriya teoria inconsistentă a inconsecvenței f inconsecvență f', inconsecvență, neconvingător f inconsistență neimportant, neimportant fără tact lipsit de tact, fără tact nu adv net s neskl netryen scurt, scurt; ~ burtă scurtă viață; fragil; (pentru produs, stocuri) impatient impatience impatience insuportabil; insuportabil; -iar durerea este caldura insuportabila; -o durere durere insuportabila; * caracter insuportabil caracter nepăsător nepălestit unfading inestetic, neexploziv (aspect) nevăzut imatur, necoapt nu £k analfabet, needucat neîntărit neîntărit nemoderat neobosit, necruţător nepocăit mizerie m, neaşezat neobservat imperceptibil; neobservat, nesimțit acea indefatigably adv imperceptibil eșec m eșec w, eșec m nereușit nereușit, nereușit instabil instabil, tremurător; pren instabil, fickle, - despre vrb-me instabil weather neutrality m neutrality m; pѣzya ~ a rămâne neutru neutrbn m, neutron fizic m ulei ulei ulei ulei; -și zăcăminte de câmpuri petroliere nekhen neglijent, neglijent, neglijent, neatent; fără griji la nesfârşit m (mn ~ vtsi) ticălos m, loafer / i, loafer m, varmint m, ticălos neaşteptat neaşteptat (oaspete) impar / ro I nenumărat, nenumărat, nenumărat; impar; - dar număr impar impar P necitit, necitit; (fără precedent) nenumărat ilizibil fuzzy, ilizibil (scris de mână) și yechy neopr locuri de cineva, cineva, cineva necurat necurat, murdar; impur, care conține impurități; ~un aliaj este un aliaj impur; aurul este aur necurat; pren necurat, necinstit; ~i tranzactiile sunt tranzactii impure; -un svest proasta constiinta necurat fara scrupule necurăţie / I f murdărie f, necurat f; pl - și impurități pl necheiften neperny nechovech / en inhuman, inuman; -dar atitudinea este inumană atitudine nechoveshki inuman, inuman; capacități inumane, care depășesc puterea umană; - semne de suferință inumană; inuman, nu specific omului; - voce voce inumană ceva nemaiauzit de ceva nemaiauzit, fără precedent; necunoscut; inaudibil; -și stupki pași inaudibili nu multe lucruri plural în roșu - că în ordinea lucrurilor nu este bine necinstit (copil) ', necinstit, nefericit (caz); nesemnificativ, mizerabil nenorocire cu nenorocire cu; pentru - din păcate peshcho locuri nedefinite ceva, ceva, ceva, ceva; ceva; adv , colocvial a) ceva, aproximativ, despre; an și ~ puțin peste un an; b) ceva, într-o oarecare măsură, mai multe; ~ nu mă simt bine Nu mă simt bine neprezentare cu neprezentare neclar neclar, slab vizibil; neclar, ilizibil (scris de mână) -, neclar, de neînțeles; vag, nedefinit; ~ Spomen amintiri vagi nici suze nici; nici gras, nici acolo, nici aici, nici acolo; particulă nor; nici un gând, nici un cuvânt; nici macar o data; nu n y-puțin deloc lan de porumb / a f (l "I ~ și și lan de porumb) câmp cu, câmp de porumb w-, pozhnata -un câmp comprimat; verdeață ~ Eu sunt câmpuri verzi bere cu nivel m: -la apa £ -ta nivel apei; - ceva care să cunoască nivelul de cunoștințe ne plasează personal; ~ ostіva-me tuk rămânem aici mai jos unsv la mai jos, șir (B); ~ se umblă într-un șir (unul după altul) câmpie/â zh câmpie f, câmpie f; ~th and planini zone joase si munti nyzost w răutate w, răutate ei bine, necinste inferior inferior, subordonat; inferior, cel mai simplu, primitiv; - și organismele inferioare nyz / yk jos, josnic, necinstit, dezonorant; ~ki nnsiykti instinctele de bază no way adverb în niciun fel, absolut; în nici un caz; deloc nikvets m, razg insignificance s, persoană nesemnificativă, disprețuitoare no negative places none, yama - scuzați nici un răspuns; pren, razg nesemnificativ, mizerabil în ~ caz în nici un caz; în niciun caz; nyama go ~ razg-l și urma a răcit nichel m, nichel chimic m nykna nesv urcă, încolți; (pentru mustazi, brada) a sparge, h (pentru dinți) erup, pren apar, cresc O-t kato gbi cresc ca ciupercile niciodată adv kato ~ ca niciodată înainte fără locuri negative nimeni; ~ nimeni nu vrea; (adjectiv kato) nu prin - începe în niciun fel, la un moment dat, la un moment incomod, nepotrivit, la momentul nepotrivit, fără locuri negative, adverb deloc Nshfiden m, biserica de zi a lui Nikolin nicăieri adv nicăieri; nicăieri; nyama go ~ el nu este nicăieri de găsit nicio particulă mA într-adevăr, într-adevăr; - nu vezi? nu ai vazut?; ~ Este posibil? Este posibil? nys/yk scăzut, scăzut; -ko darvb arbore jos; (pe voce) scăzut; (pentru temperatură, nalyagane) scăzut; (pentru calitate) scăzut, rău; scăzut, nu foarte mare; ~ki blatsi nori joase nito particulă nici; - un minut mai mult, nu un minut mai mult; unire nu; nici; - ediniyat, - alții nici unul, nici celălalt neagă locurile nishadir-ului nimănui m, amoniac chimic m nichest cu amidon m; cartof - amidon de cartofi nyshka f fir w, fir f; pren fir, conexiune w; - pe mislta un fir de gandire Nyscho locuri negative nimic, nimic; - nici un ajutor nimic nu ajută; kato unism adj , lipsit de importanță, nesemnificativ, mărunt; ~ munca este un pushover Oh nu ~ nici un motiv; -ca nimic de genul acesta; nyama - nimic nu s-a întâmplat, nimic rău; kato - chiar așa, ușor; - și ny-kakv neimportant, inutil; nu conta pentru ~ nu pune nimic sărac nesemnificativ, nesemnificativ, neînsemnat; nesemnificativ, mizerabil nu este nevoie să scoateți fire; desfacere (tricotat); ~ se a întinde, a se prăbuși (despre țesătură); desfacere (de tricotare) nou nou (metodă); - tip stoc nou; Nova gody - pentru Anul Nou new/ă știri w, știri s, știri w; știri proaspete; mn stiri mn; ultimele știri de ultimă oră novinAr m jurnalist m; redactor de știri de televiziune ^ new rich m nouveau riche m novogodish/en novogodny; - Masa de Revelion pentru o masă nou venit nou venit nou ales nou ales ediție nouă tocmai publicată, epuizată newly hatched nou clocit; pren, fier nou format nou format newly opened nou deschis; ~ nіdpis inscripție deschisă recent; nou deschis, recent fondat; -o, primăria nou deschisă este un convertit nou botezat care a acceptat credința creștină nou construit nou construit (teatru) nou-născut nou-născut noutate w; - în targo-vyata nou în comerț noemvri m noiembrie jw; prez ~ in noiembrie noemvriysk / și noiembrie; -O November weather knife m (pl nozhbve) knife m \ gotvirski ~ chef's knife; ~ pentru un cuțit nuclear; acele cuțite, partea de tăiere a mașinii; militar, st npyk ty on - sm cu nimeni să nu fie în dezacord cu cineva; ~ cu două vârfuri de pilka la două capete nbzhitsa f, vzh nbzhitsi nbzhitsi mn foarfece auto mn cuțit cu foarfece pentru unghii, foarfece mici cuțite m, vzh cuțit foarfecă w teacă în sine mn ferăstrău f, acele ferăstrău f nbzhche cu cuțit m \ cuțit pliabil; jobno ~ cuțit ~ pentru brѣsnene lamă de bărbierit, brici w nbzdraz nară w nbk / t m (pe corb) unghii m \ lac pentru ~ ti oja; (pe o pasăre, animal) gheare m; brlovi -ti eagle claws pokіzvam si -te show claws nomad l / nomad m, nomad m nomad; ~ triburi triburi nomade număr m (pl numere) număr m, ~ pe caseta număr; elect - (telefon) formarea unui număr; vânt ~ numărul de extensie; număr, mărimea m (pantofi); , (în program, concert) număr; pren, număr razg, act neașteptat, necinstit, răutate; după un timp (Izig £ I) for some ~ unfold a truc for someone, play a glume with someone; pentru mine nu va merge cu mine, nu o sa ma ocoliti pe curba Cu; npâBHH ~i reglementări legale normal normal; normal, sănătos mintal nas m (pl nas) nas m; cip - nas snub, nas întors; girbav - nas cu cocoașă; chovѣrkam a-și alege nasul; nas (de aburi); (pentru pantofi) ciorap m; pelerină geografică jm; spout m (ceainic) vyrya - deschide-ți nasul; ggіham si -ă razg sow your nose nosych m porter m; încărcător m nbs/en I nazal; ; -pe batista; -spre bucatarie anat cavitatea nazală nbsen II purtat nbsenes purtând cu, șosetă dar capcană w targă în sine; sanityrna - targa sanitara; pe - pe targă m purtător m, exponent m (tradiții naționale); cărăuş, proprietar m; - câștigător de cupă pentru sport cupa; -despre câștigătorul premiului; transportator, distribuitor m, peddler m (infectie) nosya w ținută m haine naționale, costum popular; natsionalna - costum national nosles spout m nasuri anat nazal; -un os nazal; (pentru pronunție) nazal, pronunțat în nas; prova, situată în prova navei no scoop zh, vocala nazală lingu în limba bulgară veche dar sor b / g m (mn -zi) rinocer m wearing nesv purta; transporta (B); ~ Koshnitsa pentru a transporta un coș; (îmbrăcat cu, purtând); ~ ochil £ walk in glasses; -rokavytsi a merge în perchіt-kah; (în spatele numelui, nume) -me a purta numele; (pentru W păsări) poartă (ouă) - pedeapsă de pedepsit; - pentru a aduce fericirea; - mult sănătos să salut; - se a fi purtat; te grabesti; (pentru sunet, miris) a se repezi, a fi purtat nota I f (pl nbti) mus notă f \ pren nota f, ton m, intonație f kato conform nbti ca în nbt nota II f, notă profundă f \ vrchvam ~ hand over a note; protest - nota de protest notarial notarial (act) noapte și noapte; prez-cho noaptea; Miercuri - miezul nopții Oh leka ~! noapte linistita adverb nbschem noaptea; zi și - zi și noapte noapte/ro noapte; -pe întuneric, nu pe întunericul nopții; noapte; - pe lampa lampa de noapte, lampă de noapte m \ (prez noapte) noapte; -no duty night duty O -pe o pasăre, un petrecător m, o bufniță de noapte m; gulyona m and f noschos adverb, razg aseară; noaptea asta nbschnyazh cămașă de noapte ^ veți petrece noaptea ^ vane cu cazare m; ședere peste noapte a/l s/TV' overnight stay m, overnight stay w', (cenata) bed-day m temperament m temperament m \ temperamente auto-multiple, obiceiuri auto-multiplu moralitate f moralitate f n^zhd/a zh nevoie de zh, nevoie de zh\ domakinski - şi nevoi economice; disputa in functie de necesitati; mn -si se cere mn \ nevoie, saracie; trăind în - trăind în nevoie O nyama - fără nevoie, fără nevoie; po gola-ma - pentru mare nevoie; încetul cu încetul - pentru o mică nevoie needing se nesv (de la ceva) a avea nevoie (în P) ', - se de la acțiune la nevoie de asistență nevoiașul este nevoiașul (în P) nevoie / ro necesar, necesar; luați măsurătorile luați măsurile necesare n^la w zero m, zero m\ - cylo zero numere întregi; aproximativ -ta aproape de zero; sub-ta sub zero; pet gredusa sub nulata cinci grade sub zero (ger); două grade deasupra - acele două grade calde (peste zero) absolut - T U zero absolut fizic; rotund * zero fără băț; svbzhdam to ~ reduce la zero n ^ lev zero (rezultat) nnіAns m shoAns m, shade m: overflow ag, nuanțe ~ și subtile nuanțe; -si pe revarsarile inflorite de flori parfum m miros m, simtul mirosului cu \ sharpness - un parfum ascutit; pren scent, flair fără adverb cumva; oarecum; oarecum; într-un fel, într-un fel, în unele locuri; niste; orice; asa si asa; - un fel de zgomot; prin ~ începând într-un anumit fel adverb o dată; într-o zi; vreodată; oarecum; toy - e a locuit aici, a locuit cândva aici; o dată; într-o zi; -Tovarășe, e mai sărac, cândva se va împlini; uneori unele locuri nedefinite (kato places) cineva, unii, unii; (kato adj) unii, unii; niste; ~ pat într-o zi; uneori, cumva; ~ den cumva; - și în fiecare zi o zi sau două, nu puține la nesfârșit, mai multe T T la; cu ~ gândit în câteva cuvinte; pentru ~ zile pentru câteva zile nakolkomosechen (travaliu) care durează câteva luni; (pentru copii) de câteva luni care nu durează mult mai multe ore nyakde adverb undeva, undeva, undeva; undeva, oriunde, undeva yum mut; pren mut, liniştit, tăcut; nemi deep mute depths; -film film mut yumam nesv nu au; ~ pari nu au bani; Nu am bani; self l unitate, fara l yama nu este disponibil, nu; fără timp, fără timp, fără nevoie iyamane cu lipsa de; porady - din lipsă de; din ~ cum da drept din nimic de făcut DESPRE o I prepoziție o, despre; in spate; lovindu-l de poartă, lovindu-l de uşă, o! II int o! obAgnya se sv stained stained stained stained (V / Tu ~ se devine roșu (G) obid / I sv informează (D / V) notifica, sesizează (V / o P); avertiza (V / o P), da un semnal (D); spune; informa, transmite (D/o P); ~ eu sunt raspunde, raspunde; strigă; spune, replica; vorbi; avertiza, spune; from-leze without yes behold ~ și a ieșit fără avertizare; anunta (B), te face cunoscut (cuiva prin scrisoare); efectua un apel telefonic (la smb); (pentru bolnav) a relua, a se face simtit; reumatismul mi se-si reumatismul s-a facut simtit informează (D/V) - sesizează, sesizează (V/o P); avertiza (V / o P), da un semnal (D); vorbesc; informa, transmite (D/o P); ~ se răspunde, răspunde; plâns-citit; trimite un răspuns; vorbi; avertiza, vorbește (D / o P); anunta (B), anunta-te (cuiva prin scrisoare); efectua un apel telefonic (ko-mu-l); (pentru bolnav) a relua, a se face simtit obіyvam a nu fermeca (B) faliment, faliment, faliment despre £ che but; totuși, farmec cu farmec fermecător fermecător opărit swirenny opărit sv sudură (B) întrepătrunde amnese întrepătrunde (B / T); (pentru carte) wrap, wrap (B / Tu, wrap, wrap (B / T; în B); ~ în charter a înfășura în hârtie; - se wrap around (T); înfășura, înfășura, rulează (T) învelit înfășurat împachetare w împachetare w; prințesă ~ paper wrapper; înfăşurare w; isol a-tional ~ insulating winding; teaca w; cellular ~ biol perete celular; mbzychna ~ anat meninges acuzație cu acuzație acuzator / acuzator l get (unde-l) ozon m, ozon chimic lg ozbnov ozon; ~ova dupka gaura de ozon ozbrvam nesv, razgі anvelopă (B) \ îngreunează (B): ~ se obosește, obosește, obosește; fi într-o poziție dificilă ozbrya sv, razg anvelopă (B): îngreunează (B): * se obosește, obosește; fi într-o poziție dificilă, suprasolicitare ozіbvam se nesv rânjet, dinți goi; pradă, mârâit razg rânjește, dezvelește-ți dinții; pren snap back lacurile sunt toate să se uite în jur, să se uite în jur lacurile nu se pot uita în jur, priviți în jur, priviți în jur okadya a concepe, a începe, a fuma; fum; fumigă; ~ se smoke, smoke okadyavam nu este afumat, afumat; fumigă; ~ se zakachivatsya okyzha (atenție, respect) a reda (B): ~ se a fi (unde-l), a ajunge (unde-l): -a fi, a deveni (G); ~ se culpabil fi vinovat okіzan redate; ~a ajutor acordat ajutor okyzvam nesv (influență, ajutor, opoziție) render (B): ~ se turn out (unde-l), obține (unde-l): turn out, deveni (T) comision perceput (magazin) okyyvam a nu regreta, a te lamenta (V): ~ a te blestema, soarta ta; iti pare rau de tine okbyvane cu regret cu ok&іvam nesv poluare, mânjire (B): pre înnegri, dezonoare (B); ~ se murdar, murdar (T) okulam sv poluare, murdar (B); pren a denigra "a dezonora (B); * se get dirty, dirty (T) petrified st petrify, turn into stone, pren petrify (from horror) petrify un petrify, turn into stone; pren a împietri (de frică) okupvam I nesv a cădea, a zbura în jur, a se prăbuși; (pentru cosit) cădere, urcare okUpvam II nesv îngropa, stropi (față de masă); -se buy yourself, splash (T) paying off I St drop, fly around, crumble; (pentru cosit) cad, ieși okupya P sv cumpără, - stropi (B); ~ se to buy, splatter (B) caricature for you not to caricature (B); * se apari într-o formă caricaturală a sf (pentru clone) tăiați (B); (pentru cosit) tăiat, tăiat neuniform (B); Tăiați, tăiați (B) tăiați brusc tăiați, tăiați (tufișuri, lemn- ETT via); tăiate (ramuri); Kornat, tuns inegal (par); tăiați, tăiați (B) sv agățați (B / pe B), atașați (V / la D); (pe poarta si) pune (pe gat) o okachulka si un cuier si un okUchvam nesv atarna (in / pe B), atârnă (B / la D); a pune (pe gât) calitatea necaracterizat-a purta (B), a determina prin calitate, a califica (B) okuya sv plânge (pe cineva); ~ Se blestemă soarta ta okUyan nefericit, zhulky; pustiu (vedere); ~ despre starea statului străin; ~ om al nefericitului m și j okeUnl * okeUnti okepazya sv, razg rușine, rușine, compromis (B); strica (B); - rușine, rușine, compromis okepazyavam nesv, razg rușine, rușine, compromis (B); (lucrare, subiect) strica (B); ~ se rușine, barbierit, compromis oxid m, oxid chimic m (oxid zUkis w); azbten ~ oxid nitric; dvuazbten ~ oxid de azot; mn - și oxizi; oxizi de fier oxizi de fier okycha sv decorat (cu flori); ~ fi decorat cu ( ) okychvam nesv decora (cu flori); - înfrumusețați-vă ( ) defăimând calomnie (pe cineva) calomnia am nesv (nimeni) a defăima (pe cineva) oklyumal (pentru înflorire) căzut, căzut; pre deprimat, trist, trist; nasul atarnat; capul plecat oklumam St (în spatele înfloririi) droop; pren a-ți pierde inima, agățați-vă nasul, lăsați-vă capul oklyumvam nesv (pentru înflorire) arc; pren hang your nase, pierde inima, coboara capul un ochi cu (multi) ochi m; pupila ochiului, cu ochiul simplu - liber drept în ochi drept în ochi !, nu în sprânceană, ci în ochi; între patru ochi ochi la ochi; by ~ by eye; ochiul de loto al ochiului rău; cho-veshkoto - nu este suficient ca un ochi viu să se sature doar cu pământ umed; umplut - ochi antrenat; byya on ochy evident!; hvar-lyam drept în ochi dă-i drumul praf în ochi, frecați ochelarii; pentru ca ochii să distragă ochii; vyrdya kato ochite si cherish like the app of an eye; pr!vya mili ochy to please, to suck up; sklbpya ochy die cătușe! sv cătușe (B); cravată (în argint); pren priva de libertate (B); cu ochii în!t (gheață) okovyvam nesv cătușe (B); - a încătuşa cu lanţuri în lanţuri; lanț (fier); privare de libertate; cătușe (cu gheață) okbvi self-pl cătușe auto-pl, cătușe self-pl, lanțuri pl; pren fetters, asuprire m; vlіcha ~ a fi înrobit okokbrvam nesv, deschideți (ochii) ochelari de protecție (ochii); ~ ce tar! -shitsya, ochii bombati! okokbrya sv, razg (ochi); ochelari de protecție (ochi); - a se uita, a se uita la ochelari! okbl / en sens giratoriu; by -en pat într-un sens giratoriu; într-un sens giratoriu; înconjurător; - Miercuri! mediu inconjurator! okblnost w cartier w; - du-te la grindina! periferia orasului în jurul prepoziției în jurul; ~ ze-mint în jurul pământului; (me-o sută) despre, aproape; - kmet- stvo langa primarie; (aproximativ) despre; - două ore aproximativ două ore; ~ pet chiveka man five; despre, în jurul, în legătură cu; vorbesc ~ rііbotata conversații în legătură cu munca în jurul timpului adv (despre) în jur, în jur; în circumferință, în circumferința circumferinței / en (pentru pt) circular, inelar, situat de-a lungul circumferinței; ~dar autostrada este o autostradă de centură, un drum de centură (kato sshch) în jurul lumii / și în jurul lumii; - despre ptuvane excursie in jurul lumii okomerm eye m finala finala (rezultat) șanț m, șanț militar l / tranșee a nu săpa, oku- a săpa (cartofi) -, ~ se military a săpa a vă săpa ce a nu vă veni în fire, a veni în fire este simplu de a săpa, a vă veni în fire, recuperarea este simplă koraveya sv întări; deveni insensibil; pren to harden, to coarsen koravyavam not to harden; deveni insensibil; pren stale, nepoliticos kosmya sv crește părul sv sv crește părul okbtya se sv (pentru o pisică, iepuraș) îngheța, îngheța okchanyavam unsv kochanёt, îngheța fură sv jefuiește, jefuiește (B) okridvam nesv rob, rob (B) me ~ta si change my oKpăcKy krastaveya sv a pârjoli, deveni acoperit cu crusta, crusta okrastavivam a nu crusta, devin acoperite cu crusta, crusta inspirat, exaltat a inspira, a inspira (pe cineva); - a fi inspirat, a fi inspirat de aripi, a nu inspira, inspira (B); ~ a fi inspirat, a fi inspirat de okril £ you nesv, vzh okrylyam bkr / g m (mn ~ zi) cerc m în jurul sv rotund (B); ~ se round up rotunjire nu sunt rotunjire rotunjire (B); ~ fie rotunjite round nesv, vzh round-you surround sv surround (B); ~ te inconjoara ( ) împrejurimile a nu înconjura (B); ~ fii inconjurat, inconjoara-te ( ) inconjurat de un cartier (oras, centru) înconjurat înconjurat; pre inconjurat de (atentie) circumferinta w circumferinta w; lungime cu ~-a circumferință a covorașului ' oxigen m, cei sudare w (oxigen); aparat de sudura oxigenist m sudor m, Aware Aware Aware Awareness Informativ, informativ; ~ buletin de știri de ultimă oră inform sv inform (B); * se întreabă despre informarea nu informează (B); * se inquire refresh £ st refresh (B); reîmprospăta, reînnoi, reînnoi (vopsește); pren (cunoaștere, amintire) reîmprospătare (B); - se freshen up; pren (în pametta) a împrospăta a împrospăta nesv a împrospăta (B); reîmprospăta, reînnoi, reînnoi (vopsește); (cunoaștere, amintire) reîmprospătare (B); ~ se freshen up; pren (în pametta) refresh refreshing refreshing prepoziție osven cu excepția (P); ~ în plus; mai mult decat atat; in afara de asta iluminator sv aduce la viață (pe cineva); ~ se vine în fire; Revino-ți în simțiri unsw iluminator a aduce la viață (pe cineva); ~ a-ți veni în fire, a-ți veni în fire iluminat am luminat; ~ de la elіnceto iluminat de soare; -și străzi străzi iluminate biserica sfințită (templu) iluminat/ro iluminat; - pentru instalarea cablurilor de iluminat; -dar un corp de iluminat; sve- - T TYLNIK-LI clarificare cu iluminare cu; electric - iluminat electric; izkust-veno - iluminat artificial; pre iluminare, interpretare cu strălucire sv iluminare (B); pren lumina, interpreta (B); - a aprinde (B) a lumina lumina a aprinde (B); pren a lumina, expune, interpreta (B); ~ fi iluminat ( ) 'aprindere aprind (B); ~ se aprinde (T) luminând Și sv, sfinți biserica (apa) iluminarea luminii (B); -ce a fi luminat (T) a lumina unsv, biserica este sfințită (B) mărturisește unsw și sv mărturisește (B) sălbatic sv rage savage sv sv sv svyrkam sv boo (B) svyrkvam sv fluier (B) liber sv liber (smth); eliberare, salvare (B / din R); eliberare, foc (pe cineva); ~ se eliberează-te; a scăpa, a scăpa de (din P) eliberat unsv eliberat (pe cineva); maestru- bozhdit, eliberare, livrare (B / din R); eliberare, concediere (pe cineva); - se fi eliberat; a scăpa de, a scăpa de (din R) osezeem tangibil, tangibil; pren (pentru ajutor) tangibil, tangibilitate esențială w tangibilitate w, perceptibilitate w toamna cu atingere cu; organe ale simțurilor, organe ale atingerii osezetel/ro tactil (nerv) -, -organe ale simțurilor; pren (pentru ajutor) tangibil, tangibil, esențial osekwam nesv a sufla nasul (cuiva); * se sufla nasul osekia sv sufla-ți nasul (pe cineva); - sufla nasul beem numărul opt inseminare cu sămânța numărul optsprezece al optsprezecelea număr optsprezece osemstoten număr opt sute bsemstbtin număr opt sute autumn sv (pentru misl) toamnă (cineva) osiguren secured; asigurat osiguretel m insured m, agent de asigurari; asigurator m osiguritel / en insurance; -en fond de asigurare; - să plătească o primă de asigurare; - privind polita de asigurare a politiei; -dar societate de asigurări de prietenie osigurbvka f asigurare f, asigurare s (proprietate, viață) \ - împotriva incendiului asigurare împotriva incendiului; asigurare, prima de asigurare osiguri sv asigura (financiar); asigura, garanta (D/V); asigura (B); - se se asigura de sine ( ); asigura osiguryvam nesv asigura (financiar)', asigură, garanta (linişte)', asigură (B); - se se asigura de sine (T); asigura osigurevane cu prevedere cu, asigurare cu; ~ în cazul ajutorului de şomaj; - în caz de boală, indemnizație de boală; asigurare cu adoptat adoptat; adoptat; adoptat (fiu), adoptat (fiică); -I detso copii adoptati; tatăl tău înfiat (copil) fondator, părinte adoptiv, mamă adoptivă, mamă adoptivă, mamă adoptivă, adoptat; adopta (pe cineva); yur adopt (a child) un orfan a nu deveni sărac, a deveni sărac, a deveni sărac, a deveni sărac, a sărăci un orfan st a deveni orfan, a-și pierde părinții; pren a fi orfan de orfani nesv orfan, lipsit de parinti; pre a deveni un orfan osycham nesv tăiați (vet- in si); tăiat (pădure) scandalos, a dezonora, a dezonora (pe cineva); - se rușine, rușine, pângărire pângărire pângărire sv pângărire (B) pângărire am not întins (B) scheletic pentru a pierde aspectul uman, pentru a deveni brute la brute pentru a nu pierde uman osk ^ bvam nesv (kokoshka) right se on - razg să construiască din el însuși un clovn palyachovsky bufon; clovnesc palichovschina și bufonerie cu memorie și memorie; kisa - ko- memorie scurtă; komlu-trna - calculator pA-myat; de - din memorie pAmet / en memorabil (zi); memorial; - pe plb-cha placa memorială memorabilia memorabilia / k m (mn - qi) pa- mentă m; monument (arhitectural); monument (scris); verb-chesky ~ memorie glagolitică; monument m pampers m scutec m memorie^k m bumbac m, bumbac- pok m; crud, dur - bumbac brut m; vată conducere cu programat bumbac; - placi din stofa de bumbac; bumbac; bumbac panair m fair w; international ~ international naya târg; mbstren - târg-expoziție de mostre; pren stand m panairdzhyski târg; pren clownish pindelkazh bow l /, ribbon w pane neizm adj pane în pesmet; panouri pane mbek-brained m panou w (constructie) paner m coș din răchită (pentru lenjerie) pynik w pynik w \ commotion m \ izpydam in - cădere în butuc paniram nesv și sv panirovit (B) paniran pane; cascawile branza pane panytsa w castron de lut w; farfurie adâncă de pământ O curat - deschis, înger de fier m, sfânt m (kato sshch) panichkazh bol de pământ panorama w panorama w panorim/en panoramic; -fara cinema cinema panoramic; -en pat drum pitoresc cu deschidere panoramică largă pensiune m pensiune m, pensiune m pint I w hinge w, balama w (uşă sau fereastră) penta P m si f, razg rake m, varmint m, loafer m pantalon m si pantalbni mn pantaloni self mn ', pantaloni self mn-, delg - pantaloni lungi; kas kѣsi - și pantaloni scurti panto fi mn (ed pantbf) papuci nanarăn m, zool parrot m O repeat kato - papagal papagal papagil; ~ kryastsi strigăte de papagal papagilschina w, razg maimuta cu daddy w gylstuk-butterfly m; fetiță pepka w nărnca w (pentru documente) payplach w rabble m, concourse with, oriva w piprat j, bot fern m piprikash m paprikish m (tocană cu piper și roșii) pap ^ n / iac m (pl - qi) zool hoopoe m năpa f par mb din pѣlna - deschis la viteză maximă; cu putere și principal; sub - sub parimi napă f monedă f; zlitna - monedă de aur; razg bani mn b pet pary nu d £ va si nu sufla in mustata, si nu stiu hb-cheg; pet pair not str ^ va, not str ^ va p ^ knata napă break- nu merită un ban; dry ~ razg chistogan m, nar, cash; nyamam p^knata - razg neg rpouiă pentru suflet paravinli screen w naragrMf m paragraf m ііаrid m parіd m (militar) ', vzd^shen - air parade, parade of aircraft parade / en parade; - pe uniforma parazita uniform parazit m parazit lg, pren parazit, parazit m paraAklisl / capela w paralel m mat paralel w; paralelă geografică; pren paralel, analogie w paralel / en paralel; -fără linii nu sunt egale cu linii paralele paralyok I w clasa m (școală) Paralel R w, sport Paralele bare parelizage, honey paralysis l / paralysed paralyzed honey; -si picioare paralizate kraky parelich m, miere paralizie m; infantilă - paralizie infantilă par f m viza w (pe un document); paraf m, prescurtat semnătură gravată, inițiale pl paraffinm, parafină chimică parahbd m steamer m; petni-cheski - vapor pentru pasageri; tov£ren - vapor de marfă steamboat/ro steamboat; -dar cu elice pentru nave cu aburi parașuta m parașuta m; coborâri se cu - coborâre cu parașuta parașuta / en parachute; -fara trupe trupe de parasuta; -en skok parachute jump parvenu m parvenu m, non-skl, parvenit m si f paltonul bărbătesc demi-sezon al lui pardesyu năp/en steam; -en chu la ciocanul de abur; -en locomotive locomotiva cu abur m; -dar încălzire încălzire cu abur pari mn bani înșiși mn; gunoi - bani mici, un fleac la x£rcha - cheltui bani Despre oameni - bani mari; băut - risipi bani, risipi (aruncă) bani parizian paria m paria m, proscris m parity parity parich/en monetary; -pe criza monetară kry-for; -Dar debrooming compensație monetară parichka f (degradat de la abur) monedă f; bot daisy perennial park m (mp-ove) parc m; park (car) parchet m parchet m; debov - parchet stejar pirking m pirking li, parcare w (mașini) parkiram nesv și sv put / pune (mașina) în garaj, în parcare parlament m parlament lі; razt ^ rvam (postări) -și dizolva parlamentarul parlamentar parlamentar- ny; parliamentary parliamentarian m parliamentarian lі parlyv ascuțit, caustic, arzător; pren ascuțit, arzător (întrebare) pіrni / k m (mn - qi) focar m, seră w, seră w focare seră, seră; - r £ zsad sera rassida; - efectul efectului de seră parblazh parola li partenka footcloth zh pier m etaj inferior (cladiri, case); parterre theatre li; bilbt pentru -un bilet la tarabe; petrecere parterre sportivă cu recepție, seara m, ZVB petrecere w partida f pyrtiya f (bunuri); -un zahăr zihar pyrtiya; cont (într-o bancă); otkryvam - deschide un cont (într-o bancă) partizani sau partizani sau partizani I f udat f; desfășurare parte, grup w parte P muses pyrtiya w (tenor); petrecere sportivă; - verificați jocul în covorașe de șah; (pentru căsătorie) pirtiya; bun! - un partener de petrecere bun sau partener sau parteneriat cu parteneriat cu parfum lі parfum în sine; pren aroma li, parfum cu parfumerie (magazin) parfumerie nesv și sv strangle / parfum, stropește / stropește cu parfum (B); ~ se to be perfumed / perfumed with perfume parts&і lі rag w, flap m; pl - și zdrențe cu, zdrențe, zdrențe ale chiar mn; multe fulgi (zăpadă) parcelă în parcelă ruptă m parcela w, teren brocart de la bucată m; ~ pâine o bucată de pâine; - dintr-un fragment de coajă m; bucata w; d!te mi two -ta give me two grand (ceva); loc cu (bagaj) baggt mi e de la doi - că bagajele mele sunt formate din două locuri care lucrează pentru ~ lucru pe bucată pană I nesv arde, arde (B); (pentru protecția lăutei) arde, ciupi; pren arsură, chin; - a arde pana P nesv (cu apa vryal) abur (apa clocotita); arde, fierbe (in); - a ospăta pass m cardi pass m; pasă sportivă, trecere minge trece / e nesv pășune (B); -yo kre-vi pasc vaci; pasc; strâmb ~ vaca pască pasaj m (din carte) fragment m; muze pasaj m; banc de pesti; - din macrou un banc de macrou pasager* pasager (vapor cu aburi) pasune m vânt alize m pășune pasture (vânt) pășune din pășune din; pla- ninsko ~ pășune montană pesvam nesv apropiere, să fie în mărime; a face după mărimea solitaire solitaire m; hverlyam * unravel solitaire passive m fin pasive ti; pren pasiv, lipsuri pl; tunet pasiv, voce pasivă pasiv pasiv, inactiv; pasiv financiar (balanța comercială); tunet pasiv, suferință (garaj) câine cu, vzh câine cu lampoon năskvil m pesmina, rasa dispretuita; we know kakvyo sa - știu ce rasă este; Știu ce fel de fructe sunt pasaport m pasaport ti piesta I f pirbzhnoe cu; badyo-mova - tort de migdale pesta II f pesta f; ~ pentru dinții dăunătorului pastel m pastel w; orez £ - tu cu ~ desenează cu pasteluri; (poza) pastel pastel / ro pastel (ton); - nu lupta cruci pastel pastitti pate m pestir m, tsark pestyr m pastirti shepherd m pestor m pestor m pastrme zh basturme zh (carne uscata) pastoriziram nesv and sv F pasteurize (B) pasteurize pasteurized stome nesv cărți de trecut; abonament sportiv; Pren sta departe, nu interveni la brevete nu la brevetare (ÎN) paterits / a f cârjă m \ stick f, stick w, staff m O on -și se desfășoară a doua zi după ziua onomastică, în ziua onomastică învechită pateshki de rață patil razg a suferit mult nu bea vechi, dar patilo nu intreba pe cel vechi, ci intreaba patilo experimentat cu (pl patilA) alina suferinta multor \ nenorocire w \ nenorocire cu pasăre w, zool duck w patka w, zool duck w; gâscă m, gâscă f ch £-pav (a) kato ~ prost ca un berbec; prost ca o gâscă patb/k m (pl~qi) zool drake m patlajan m, bot eggplant m patolb/g m (mn ~zi) honey pathologist m patologic miere patologic (proces)', pren patologic, anormal patos m paphos m patriarhal patriarhal patriotism m patriotism lg patriotic patriotic, patriotic patriotic vzh patriotic cartuş m cartuş militar m \ patron, patron m patronage m patronage m, patronage s; patronaj (peste T) cartridgeAshm cartridgeAshl / patr^l m patrol m; kbnen ~ călărie; poli-tsbyski - polițist patrulare patrdya f, razg noise m, hubbub lg, vdygam ~ face noise Patya unsw îndura, îndura (B); SUFERI (T) mult timp pauză w pauză w; pauză muzicală; pauză m \ în -ta în timpul pauzei pa £ n m, zool peacock m feather se kato - umfla ca un curcan pa ^ new peacock; -o coadă de păun opAshka pyfta cu cataramă la cureaua unei femei (de obicei argintie) hyla se kato ~ zâmbi deschis, gura până la urechi patch £ vra w L rag w; pren, dispreț curvă, simplă prostituată rață la cuptor; - ouă, ouă de rață; ~ fracțiune de ficat de rață O ~ krak bot chanterelle (ciupercă); Mă așez pe ~ oul cuiva, îl deschid, îl pun într-un galoș oven same cuptor la fel; * pary pechka deneg; ~ litere litere gychka; clip la fel; ~ nevoie de o clemă pentru cartuş pysha same pasune cu; iarbă; hrănire pentru picioare; pasc (bovine) pashif m cocon m; koprinen ~ cocon de dud O omotiya se (uvya se) kato ~ wrap yourself up with your head paschrn £kl /, bot pastarnac m pyazhinazh cobweb zh pya / k m (pl ~ qi) spider l / payantov (pentru constructii) fragil , chirpici ; pren, razg slab, nedemn pedit m pedala w; * pe o pedală de bicicletă faceți clic pe toate pedalele; razg bugger m peder£stl fluier w pya nesv bea (apă) \ ~ pentru sănătatea ta beau pentru sănătatea ta; bea, se imbata; zabchna da pye el a început să bea - nazdrevitsa să bea felicitări toast piyovitsazh lipitor bine piyan beat; beat mort-mort; pren beat, intoxicat (de evenimente) Q ~ ~ zalyon beat ca hoț (pe tablă) beat itz a mizh drunkard mizh beție cu beție cu peech m, unl persoană care știe să bea; un beţiv sau o topitorie sau un bazin de scuipat, un bazin de înot S corp plutitor/ro înot; -en sjd ship with; -en mech ^ p zool (with riite) swim bladder; -fără sărituri de înot tsypi zool (când păsări); navigabil; - pe râul pexă navigabilă plіv/en smooth; -fara miscare miscari de scuipat plyodne from noon m \ to (to) - la amiază; den to - foarte pe scurt, deocamdată; (pe viață, cosit) b&icm pіdneshk / și amiază; -o căldură arzătoare la amiază -iar un tâlhar un tâlhar de pe un drum mare; tâlhar jefuind în plină zi plajă m (mn-ove) plajă m plyka w record w; photo-grіfska - placă fotografică w-, zebna - placă poster lg poster m plaqueten platy; pren de ultimă generație, formulaic, inexpresiv Plaquet M și Plaquette W Plaquette Li, Plaquette W filmul nu este clătit, clătit (B); - se clătire; stropire în apă flacara lg, canta flacara cu \ PRAF/ flăcări nesv aprinde, aprinde; pren (pentru ochi) a lumina, începe să strălucească; pren (din rușine, putrezire) flare up, blush; pren (pentru ridicare, răzvrătire) a aprinde foc de foc (apărător) flăcări nearse, flăcări flacără sv aprinde, ia foc; pren (pentru ochi) a lumina, a străluci; pren (din rușine, putrezire) flare up, blush; pren (pentru ridicare, revolta) a se umfla flacără unsw praf, flăcări; (pentru ochi) arde, strălucește; pren (pentru sentimente) strălucire pl£m/k m (mn-qi) flacără s; pren pl £ s, foc m, praf m, căldură m plan m (mn-ove) plan m, desen m \ - pe planul clădirii; plan, zemy-sell m \ cut - ove build plans; plan, program w \ urbanism - plan de urbanism; plan, loc; na preden - în prim plan; plan, aspect de m \ în științific - în aspect științific plein air / glider m plein air / en glider; -Nu concursuri de planorism planeta w planeta w planin £ w munte w; Lanț de munți; visbka - munte înalt; strѣmna - ropă abruptă; din-kychvam se na -ta urca nu pe un munte; la slimes din -ta a cobori din munte - pydna din grby mi ropâ a cazut de pe umeri: - un om mare, un erou m, un om-munte, crescand pana la tavan planinir m alpinist l", iubitor de planificarea traseelor gbrnіkh cu turismul montan planin / etsl * (pl - qi) alpinist au plaishnsk / și muntos (climă); -un lanț muntos; muntos; -a place-nost teren muntos planiram unsv and sv planir-vat / plan (B) plasiram unsv and sv vinde, vinde / vinde (marfa); investi / investi, loc / loc (capital); - găsiți toate sporturile / găsiți implementarea (în joc) plasment m * realizare w, vanzari m; - pe stoc vânzarea de mărfuri; plasare cu (capitala) strat m (mn-ove) strat ay, stratul m; vatra - peste stratul superior; varovit - strat calcaros; pe -ov în straturi, în straturi plastilină m plastilină m farfurie w farfurie w (cupru) plastic/plaster m plastic/ro plastic, plastic (dans); plastic (material); miere de plastic; -pentru chirurgie plastică plystmasa w plastic w, plastic m plastic plysgmasov; -butil ka sticla de plastic scânduri m (pl -ovyo) țesătură w, ma-teriya w, material m; ~ per costum materie (material) per costum platin m bot platin m; chi-hapa w plată m plată m; plata la livrare payment/en payment (sold); - dar ordinul de plata este achitat, solvabilitate si solvabilitate plătit plătit, plătit; ~ vacanță concediu plătit; - asasin, ucigaș angajat și nlat / ёts m (pl - qi) plătitor l în spate (Р); vvarya ~ el a merge după el; (timp) prin, după; - Bed dupa cina; ~ trei ani în trei ani; ~ Puţin mai târziu, puţin mai târziu, în curând subir II adv după, apoi, atunci; prin - ~ mai târziu; nai-~in sfarsit hai sa respiram {aer proaspat) podkAnage reminder cu podkAnvam nesv remind (la smb) \ rush {smb); a oferi (a face ceva) podkanya sv remind {ko-mu-l)\ grăbește-te {pe cineva); a oferi (a face ceva) sourdough w sourdough w {pentru lapte-, pâine) podkvyosvam nesv ferment (lapte); pune drojdia (în aluat) aluat (pentru lapte) fermentat; (pentru aluat) acrișor amestecat cu drojdie, acru, acru, nu se acidulează, acru, acru (B) podklezhdam nesv (foc) aprinde, rasă (B); aprinde, excita (B) podkbva zh podkbva zh potcoava sv pantof (cal); pren personalizare; (Cineva împotriva cuiva) podkokorbsvam nesv, razg on- i A ademeni, a incita, a induce (smb ) săpat nesv săpat (B); pre a submina i (autoritatea) podkopyovanes podkope i cosit, măgar- i fost buckle / and sv to buckle, and kraketa mi ce -yha legs under me (for me) buckled, the legs of the podkoyava were taken away / m ce to not to buckle; greier mu se picioare sub el (el) ceda suport w suport w, i - S ajutor w; întăriri cu; podepbrier cu întăriri din întăriri militare din; întărire, sprijin back up sv back up (B); întări, întări (B); sprijin (B), ajutor (D); pre confirm, back up (cu fapte) backing up nesv sprijin (B); întări, întări (B); pre sprijin (B), ajutor (D); pren confirm, back up (cu fapte) pbdkup m bribery jw; o mită; lua ~ a lua mită mită nesv mită (pe cineva); da mită (cuiva); pren a mitui, a câștiga (pe cineva) mită; placut corupt am corupt corupt P corupt, corupt, coruptibil mita cu mita cu mită sv mită (smth), da mită (sm); pre a mitui, a câștiga (smth) podkya sv scurtare, tăiere (B) podkyyavam nesv podkoryochi- wat, tăiat (B) la falsuri nu podklydy-vat (B); înlocuitor (B / D) \ ~ apucă pentru a înlocui spatele; supus (prelucrare) - dynena Kopă razg a pune un porc (cuiva): ~ se a fi supus (influențat) supus a nesupus (considerării) pbddesm ticălos de subteran m ticălos m: copt ~ ticălos notoriu sublivam unsw : ~ apa la unii fac trucuri; pune un porc (cuiva) sub liza ^rko m (pl ~ vci) sub-liza m and f, sycophant m sycophancy with sycophancy cu sublim / to m (mn ~ qi) (on messenger) podvіl m fals cu expediere (pentru durere- nyh), o cratiță supusă Sf închide (B); substitut (B / D '): expune (B / D): ~ se (pentru ceva) a suferi (D) sprijin w stand w: branț w: cele de căptușeală w înseamnă w bastard sv înnebuni l): ~ acum înnebunesc cu care nu înnebunesc - minte Nenorociții II nu pot înnebuni (smth) vindecat (pentru depozitare) condimentat cu ceapă sau usturoi, supus neînșelăciunii; a seduce (pe cineva): ~ a fi înșelat; fii ispitit (G); greșeli (în P) podluten rapid, piperat; înfuriat pren; pren (pe rană) supărat podlutyavam nesv ardei, asezonați cu ceva picant (B); irita, irita (rana): pre tachina, enerva (pe cineva): * fi ars cu ceva ascutit pentru a unge, unge cu un strat subtire (B); - se pren, razg to grease up, suck up, frec în încredere podmіmvam nesv înlocuiți (pe cineva); pren a seduce, seduce, seduce (smb ) submіma sv lure (ko-go-l): pren a seduce, a seduce, a seduce (smb ) înlocuiți sv înlocuiți, înlocuiți (V / T) înlocuire nesv înlocuiți, înlocuiți (B / ) talpă exterioară / a I w talpă exterioară w, talpa w: tapiterie cu gume-ii-si pantofi cu talpa de cauciuc talpă exterioară P w arătură după viață, miriște de pământ măturare sv arunca în sus, aruncă (B); pren to hint (la V; despre P); s-a așezat a arat, a dezlănțui (miriste), a slăbi (pământ) submina a spăla, a spăla (B); spala (mal); ~ se wash, wash substituție sv trece prin mymo (P); sări, ocolire (când se tratează) podminyvam nesv trece mimo (P); sări, ocolire (când se tratează) subraț axilă w undermya sv spălare, spălare (B); mătura (țărm); ~ fi spălat, spală-te mai tânăr întinerit; întinerit întineri, întineri (pe cineva); - se rejuvenate, rejuvenate, rejuvenate tinerii nu sunt capabili să întinerească, să întinerească (pe cineva), să devină mai tineri; ~ se rejuvenate, rejuvenate umed umed umed (B); - a se uda podmokryam nesv podmychivayte (B); ~ se uda submol / en secret, ascuns, subteran; subversiv; - pe deynost activităţi subversive podmyatam nesv arunca, arunca (minge); pren to hint (la V; despre P); s-a așezat să se aprindă, să decojească (miernicie) a da semnături, a da, a prezenta (cuiva) - a prezenta pe un platou pe un platou de argint; vine sus; da (cuiva ceva) nou reînnoit, actualizat; renovat; reînnoit (conversație) renewing sv reînnoire, reînnoire, reparare (B); CV (B); - să fie actualizat renovating unsw reînnoire, actualizare; reparație (B); CV (B); ~ fi actualizat picior c picior c, talpa w (munti) TAVI / TAVI / tavi pentru a incepe haine noi, pantofi noi aducând sv să înceapă să poarte haine noi, pantofi noi podbb/ro mat similar cu -triunghi triunghiuri similare potrivite îmbunătățite (opțiune) îmbunătăţire mai bine potrivită cu îmbunătăţire sv mai bună (B); - a îmbunătăți n gropi de aprobare nesv improve (B); ~ ce improve podozyram nesv bănui, presupune, admit (B); a bănui (de ceva) suspiciune, suspiciune, neîncredere hai să încercăm să ghicim puțin (oh P) podstren ascuțit; răcit; * rugându-se un creion ascuțit ascuți st ascuți; limpede (creion) vom ascuți neascuțit; reparare, reparare (creion) venitul este potrivit; ~ dѣ-nk impozitul pe venit este supus nesv dă foc lui (B); aprinde, topi (cuptor) \ a da foc, a da foc podpalvіch lі incendiar m fișiere mn kindling sbir pârjolit sv a dat foc lui (B); aprinde, topi (cuptor); a da foc, a comite incendiu podpysvam nesv băgați în centură (B); brâu (B); ~ se gird podpіpіа sv pus în centură (B); brâu (B); - încinge-te imprimare podpyram nesv prop up (gard); suport (B); slab (V / kD); ~ se lean (pe B); - aici pe piteritsa se sprijină în cârjă; slab (la semnături m semnătură w; sine * vorbire ~ semnătură de mână; ilizibil - semnătură ilizibilă; purtare pentru - purtare pentru semnătură; zilele de plată mediu - primire la primire semn (sub T); ~ ce a semna, pune o semnătură (sub T) ~ cu două rytse pentru ca nimeni să nu garanteze, garant pentru abonament cogb-l f abonament f; ~ pentru anularea unui abonament la revistă; ~ (pentru sau voi traversa pe cineva, ceva) culegere de semnături podpytam sv extort, tu-întrebi (ceva de la cineva) podpytvam nesv extorcare, întreba (ceva de la cineva) semn sv semn (B), semn (sub Tu, semn -se subplata w (pentru lemn) căptușeală w podpayyavyam nesv coase căptușeală înspăimânta, înspăimânta (pe cineva)', ~ a fi înspăimântat înspăimânta (pe cineva) ', ~ fi speriat (P) subpomyga / m nesv ajuta, contribuie (D; tov - dezvoltare, aceasta contribuie la dezvoltare; sprijin (B) subpombgna sv ajuta, contribuie (D \ sprijin (B) a sustine /WZ" c/"V> sprijin sv sprijin (gard) -, sprijin (B / la D ', suport (B); ~ se sprijin (pe B) \ sprijin (pe D podpriven fals, fals, fals; ~ document document fals corectare I f fals f, falsificare f; baza ness w', fals, fals w condimente și condimente (pentru alimente) corectare sv fals (text) -, anotimp (mâncare) corect nesv fals (semnătură) -, sezon (mâncare) umflat umflat umflat umflat umflat w umflare w, edem l ", umflare w; umflătură podlvam nesv umple, umple, închide (V / Tu, chestii, înghesui (V / T) împinge sv umple, umple, închide (B / Gu, umple, împinge (V / D) împinge sub împingere, împinge, alunecă (B) sv împinge, împinge, alunecă (B) submina submina, podkypivat (V); (pentru apă) spăla, eroda (țărm) -, pren (autoritate) submina (V) imita imitare imita (smth in smth) subparse sv ghici, înțelege (B) ghicind sub analiză sya, intelege; implică (B); ~ se mean wounding st trezi de dimineata; vin devreme srbka; ajunge devreme pentru animalele rănite introduceți pâno dimineața; vin mai devreme decât srbka; a ajunge dinainte sub tupus de crestere in crestere subarbust spatiu subcostal cu tupus w punerea in ordine, ordonarea din, aducerea in sistem; (în locuință) mobilier w, decor cu tidied up ordonat, pus in ordine, scos; ordonat, adus în sistem; (pentru locuință) mobilat, îngrijit; razg (per persoană) stabilit în viață, prosper sv a curăţa, a pune în ordine, a pune în ordine (B); eficientiza, aduce în sistem (B); mobila (apartament); ~ se line up; mobila, dobândi (mobilier, ustensile de uz casnic); dezafectează-ți viața, găsește-ți locul în viață tăiere St tăiat, tăiat- zat (B); tăiat (B) subreekdam nesv a curăţa, a aranja, a pune în ordine (B); aranja, aduce în sistem (B); mobila (apartament); ~ se aliniați; mobila, dobândi (mobilier); aranjează-ți viața, stabilește-ți afacerea moțăi dormant sv a lua un pui de somn submina nesv submina, submina (B); (pentru apă) spăla, spăla (mal); pre a submina (autoritatea cuiva) subminare subversivă subminare sv subminare, subminare somn (B); (pentru apă) spălare, spălare (țărm) detaliat detaliat detaliat w detaliat w; detaliu w podrbnvam nesv spălătură (mal); pre a submina (autoritatea) podrbnya sv spălătură (țărm); pre submine (autoritate) mai prietenos cu (împuțit), pisicuță liyka bot pufă mirositoare, proxenetă, mușețel câine sub braț adverb sub braț; hvysham ~ lua de braț; aproape la îndemână podrѣpvam nu zvâcni (ÎN); ~ se zvâcnire este subminată de o subdecupare improvizată nesv tăiat, tăiat (B); tăiat, tăiat (B) podsvirna sv fluier, p-i fluier coroiat! sv a tăia, a tăia i (B) coroiat! ce ce (pentru piele) și sprijin subrețele sv reamintire, indiciu (D / V) \ indiciu {la V; o P); ~ recall (B) podsbscham nesv remind, sugerez (D / V); indiciu {la B; o P); ~ se amintește (V) subsigurya sv a furniza (B i / T); ~ ce to be provided (G) to subsiguryavam nesv to provide (V / T); ~ ce furnizat {D) podsylvam nesv întări, întăresc (B); {pentru sol) fertilizare (B); ~ a fertiliza cu gunoi de grajd; ~ se a întări, întări întărire sv, întărire (ÎN); fertiliza (sol); ~ se i intensifica, întări, subdecupează, subdecupează, subdecupează (B) podsycham se nesv {pentru piele) se încălzește; {pentru krak) a ceda (din oboseală, din entuziasm) prompt! indiciu! h m hinter m prompt! cham nesv săritură, săritură sari sus sari sus, sari sus îndulcit îndulcit; -si bauturi dulci indulcite cu dulceata, indulci (B); ~ si mananca ceva dulce, ia o gustare dulce podsl!așteaptă nedulce, îndulci (B); -si eat something sweet, eat sweet underlayers m adăpost s, baldachin m; pren shelter m, shelter m; fără ~ fără adăpost; tѣrsya - caută adăpost; d! tu ~ da-în! t shelter (to smb ) shelter (sm ), da adăpost (sm ); ~ a se adăposti, a găsi adăpost pentru subalternii nesv a da adăpost (cuiva); ~ găsi adăpost under slashes sv ascultă cu urechea (B) trage cu urechea cu urechea (B) podsmyvam se nesv râde, chicoti, batjocorește (la G); grimasă; * se under mustik grin in a mustache under the torta adulmeca; strivi, plânge în tăcere; (chlencha) scâncet nu adăugați sare la săruri (B) păstăi£ven podstavnby; ~o li-tsb figura de protectie a incita a nu incita (B) sub ciripit l m instigator m tăiat (smth); -ce taie-ti parul; țar a fi tonsurat (călugări) tuns cu tunsoare w: la modă - tunsoare la modă; țar tonsurat m pbdstp m, abordare militară m podsupіі sv dry (B)\-se dry dry nesv dry (B); - se dry judiciary yur judiciary judgement m, your inculpat m on -ata banc in the dock pbdti/k m (pl - qi) împinge m, stimul jw; motivare cu podtykvam nesv împinge (V / cD) \ pren împinge, stimulează, încurajează; a incita (B) la tupusul celor nemăturați umflat, edematos, umflat; -si picioare aproape edematoase; - fata fata umflata podutini w tumora w, edem m, umflare cu; - pe chelbto (tsitsyna) umflătură pe frunte umflare w tumoră w, umflare w lovitură am sv lovitură (B) lovitură sv lovitură (din când în când ', uşor) a învăța să înveți, să vorbești (cineva ~ l) poduchvam nesv a educa, podgovirivat (smth) pernă sv adulmecă (B) \ adulmecă, miros, miros (B); pren adulmecă, knot-nyt (B) perne nesv adulmeca (B), adulmeca (la D); miros (B); - o plaja pentru a mirosi prada; adulmecă, recunoaște (B) suflare se sv swell, swell, swell ridica ^ pe sv ridică (B); și pren to take (for B), start (B); - munca trece la treaba; pick up pren, continue (a început afacerea) pick up carry pick up (B); opriți luarea (pentru B), începeți (B); pre pick up, continua (a început afacerea) decola, zboară în sus podkhvrѣna se zboară sus, zboară sus podkhverlen (pentru copil) aruncat, aruncat (copil) ', supus (chinului) podkhverlya se aruncă, aruncă (sth eeerh); arunca, arunca (un copil) -, a aluzi la pren (la V; o P); pren a supune (critica) la sub-războaie nese aruncă, aruncă (minge) -, aruncă, aruncă (copil) -, aluzie (la V; o P) ', pren subiect ( evaluare) podlezvam purta, înșela (pe oricine); a păcăli, a pleca cu nasul (cuiva) O - a pune un porc pe un dinen koryo (al cuiva), a pune un picior (cuiva) pe ticăloși a aluneca podhlѣna se, razg a înșela; prost, conduce, pleacă cu nasul alunecat ABORDAREA / ABORDAREA / potrivit potrivit (ocazie) apropiere / m purtare apropiere, apropiere (la D); abordare, se raportează (la D) -, se apropie, corespunde (D); costum mu ~ costumul i se potrivește (el se potrivește) hrănire (B)', aşezat pentru a hrăni (grâu) -, pren sprijin (dobânda) întreţinere cu hrănire cu; sat top dressing w; - hrănirea de iarnă cu yosennitsit underestimating se underestimate (B); ~ se subestima pe tine subestima tu nu te subestima (B)', ~ nu te subestima underline you carry underline (B) -, pren underline; - a sublinia mai ales subliniat subliniat; pre subliniat (interes) sublinierea se sublinierea (B); pren subliniază (dec (sens) subordonat I subordonat (guvernului central) subordonat lui P m (kato sshch) subordonat m (kato sshch) subordonat lui sv a subordonat (V / D) \ ~ a se supune (D) a se subordona a nu se subordona (V) / Du, ~ a se supune (D) subsclavilor nesv tiv, tiv (B); tiv (documente) tiv tiv tiv, tiv (B); tiv (documente) sub cusături nesv a șopti, a coase (D/V); vorbește sub ton, în secret (cu T) podpfіina sv nashgpet, șoptește, spune pe un ton sub ton, în secret (D / V) podѣbiche s, bot dubrovnik medicinal, cherveno ~ violet dubrovnik; bya-lo ~ alb dubrovnik; gbr-sko * sage dubrovnik pbdl ticălos, speranțe scăzute nesv mănâncă, submina (B); spala (mal); cerc (pe cineva) podyalba sectiunea m, diviziunea m (proprietate, mostenire); -pe sectiunea de umar de productie; ~ pe sectiunea pechelbata la- au fost poevtinyon mai ieftin (bunuri) cheapen cheapen cheapen cheapen (B); ~ se cheapen poevtinyav I nesv cheapen poevtinyav P nesv cheapen (B); ~ o sută de balene pentru a reduce prețul tovers poeziyazh poezie w poema am lit, muze poem f (liric); simfonic ~ poem simfonic al poemului P sv lua (B); (respirare) inspira, ia o înghițitură; (nanyakde) merge (undeva); ridica, continua, începe (conversație); pren (datorie) a prelua, a prelua (datorie); adopta (B); sinіt poyo rebotata na basche si son a preluat afacerea tatălui - si dh a) inspiră adânc, respiră, respiră (respira); b) odihnește-te puțin în poyoma nesv frate (B); inspira, înghiți (aer); merge (undeva); ~ merge la dorbga; înveseli, continua (muncă); lua pren; prelua (sth) O - puterea de a lua puterea în propriile mâini; ~ otgovbrnost - U a-si asuma raspunderea cântând poen; pasăre poina pasăre cântătoare sing / ro: -nici termenii condițiilor nyyma (negocire, antreprenor); -dar fața lui yur a înțeles m (kato ssh) П()ёТЛ poet m poetessage poetess f zhyr m fire m zhirna f, echipa de pompieri pompier pompier* pompier pompier rsk/și pompier; -o scară de evacuare împotriva incendiilor; -și Markuch foc intestin stingător și stingător* dori nesv dori, dori (P); dorință (D / R), exprima o dorință (DU, ~] ve all the best I wish you all the best wish sv L doresc, doresc (P); dorință (D / R), exprimă dorința (D) de a dona (wu) să nu donați (T); - donează-te trăi sv trăi; - si traiesti bine viața de-a lungul vieții și pozhlteyasv devin galbene pozhltyavam nu devin galbene pzhzhna sv, sa așezat pentru a comprima (B) i bSh cum semeni, culegi ce semeni, asa culegi explică-ți nesv, m-a așezat să îmbătrânești, culege (B) zabіvya sv încetini, c ă-vit (pas); întârziere (în scurt timp) -, - se schimbare pentru a dura (puțin) -, zăbovi (la scurt timp) zabevyam nesv încetini (puțin); întârziere (pentru scurt timp); - se încetini (puțin); zabovi (nu pentru mult timp) uitare (ceva); ~ ai grijă (ușor) zabr£vyam a nu uita (ceva); - fi uitat, uitând să fii (puțin, puțin) zabarkam sv framanta (putin); pren a deruta, a complica (putin); încurcă, încurcă (pe cineva mic); ~ a fi confuz, a fi jenat (puțin) zaberkvam nesv framanta (putin); pren a deruta, a complica (putin); - fi confuz, fi rusinat (putin) zavalya sv, în sine l unități (pe zi) au început să picure ușor aveți grijă de dumneavoastră (mic) a trage un pui de somn (puțin) târziu a moșteni (nu- lung), ia un pui de somn (pentru scurt timp), adormiți rușinea acestui sfânt, au răsărit unitățile de l, au răsărit pozazoryava se nese, în sine l unitate zorii zorilor pozak £ shlyam se sv zakishlyat-sya (puțin) întârzie (puțin) lozalisam se amuse, ocupa (de ceva timp}, distra (copil) abate atentia (pentru scurt timp)', consola, amuza putin (copil) pos & ka sv ipsos (B) -, pren prezenta ceva în cel mai bun mod posibil, acoperi (deficiențe) pozam zvam nu ipsos (B) \ pren reprezintă ceva în cel mai bun mod posibil, acoperi (deficiențe) ia notă de sv sweep (în grabă) hai sa-l ungem pozamitam nesv mătura (în grabă) distra, amuză (pentru scurt timp)', preda (cuiva), se angajează (cu cineva) un timp; -a face ceva pentru o perioada scurta de timp (smth) îmbătrânește (puțin) îmbătrânește (puțin) îngreunează (puțin) -, ~ a face dificil (puțin) îngreunează-ți să nu îngreunezi (puțin) ', ~ a face dificil (puțin) răcește-l, sunt doar unități de l, e rece racit se nesv, auto unitate l, fara frig răcire permis permis, permis, permis; cu -și și mijloace nepermise prin mijloace permise și interzise permisiunea cu permisiunea cu, permisiunea cu; cu Bănie ~ cu permisiunea lui Bă (permisiunea) permis cu permisiunea de la (document)', ~ pentru permis de pescuit a vâna permiting sv permit, raz- rezolva (D/V); suna, da o oportunitate (a face ceva); - si permit yourself to allow yourself to carry permit, allow (D / V); permite, da ocazia (de a face ceva); -* si permit yourself ~ si l^ksa razg permit yourself to be able to call (D) call you to call, call (D); ~ prin tele-fbna apel prin telefon W) felicitări m felicitări cu; recepții ~ și acceptă felicitări; salut cu (la o întâlnire); salut l i-spălată; călcat - călcat haine spălate și uscate preottsi pl (unitate pretată) npă-părinți pl, strămoși pl pr și sho cu un purcel m \ otglezh-dam - ea a crescut porci pentru un purcel cu un purcel m; copt - prăjit porc pras / yots m (pl - qi) anat caviar f (picioare) priskova w, bot piersic m (copac și fructe) priteni / to m (mn - qi) messenger m, messenger m pritkazh sending w trimite sv trimite, trimite (ÎN) praf I m și f; (plural) praf w; domishen - praf de casă; pulbere m; ~ pentru praf de spălat prana; lapte pe - lapte praf hverlyam - în ochi pentru a arunca praf în ochi, dreptul de a pufos și - răspândit în fragmente praf P m praf m; pace pe ~ mu! lume npâxy it! dustDvitsa w, bot haină de ploaie m (ciupercă) pr£khan w trutm prahobr&en nopouiKoo pă -ny prahbsam sv risipi, risipesc, risipesc (B); pren cheltuiește în zadar (putere, timp) prahoswam nesv tritit, mo-tit, risipi (B); abține-te să irosești în zadar (putere, timp) prahosmukіchka w aspirator m prahbsni / k m (mn ~ qi) mot m, spender m, spender m IZH prahbsnitsa w tambur w, risipitor w, trans-zhyralі izh risipă cu risipă cu prahulya/k m (mn ~ qi) praf w, nor de praf; praf prah^tka prahyvica prashA a nu face praf, ridica praf, praf; ~ se aduna praf prbshen beat; prăfuit; ~ aer aer praf prashynka w pâlc de praf w nu te las - da, tremură în fiecare zi (peste T) prishka w praștie praștie w slings unsend trimite, trimite (smth) ~ conform diavolului, trimite la iad; ~ pentru un stup verde, înșela, umfla, prost, prost (smth); ~ sunt sfinți să trimită pe lumea cealaltă (la npă-părinții) sling / I nesv trosnet, crunch; crăpătură, izbucnire (din belşug) că ~-lea din sănătate, el este plin de sănătate prebyvam nesv bataie (ko-go-l); ucide (pe cineva); -se rupere la moarte; răni-te, lovește-te puternic, rănește-te prebyt bătut, tot albăstrui; ~ de la o bătălie bătută la o pulpă; (înainte de moarte) ucis irbya sv bate (pe cineva); ucide (pe cineva); ~ se rupe la moarte; rănit, lovit puternic, rănit palid, palid (de frică) a deveni palid ( ); ~ drebna sherka a face rujeola încercarea de a învinge Sf , a câștigat "în lupta (B) pentru a revopsi Sf (B); - se repopsi rătăcitor St (rekata) traversează vadul fluviului; continua (B) fără numărare, recalculare (B) dokato - până la trei în două numărări, instantaneu fără numărare, recalculare (B) fără numărare m; recalculare m; ~ pe recensământul populat al populației a rămâne, a exista (de secole) a rămâne, a exista (de secole) a săpa, a căuta, a căuta (B) a căuta, a scotoci, a căuta, a căuta (B) ) pentru a evita copierea, traducerea (figura ) Prevalya I sv, auto l unitate, bezl a plouat; a încetat să plouă prevalya P sv cruce (peste munte); , încrucișare (aproximativ timp) prevalyava unsw, auto l unitate, bezl (dzhd) cad din când în când predominând multe ile rare precipitații mici; timp înnorat cu ~ vreme înnorată cu precipitații ocazionale (puține) preventiv preventiv; avertizare; avertisment, protectie prevёrva nesv depășire, depășire; anticipa (B) overcooked fiert, fiert; ~ si apa fiarta; ~despre lapte fiert; digerat; ~o meso overcooked meat conversia sv la depășire, depășire; anticipa (B) pregătitor sv fierbe, fierbe (B); gătiți prea mult (B), fierbeți prea mult (ouă); digeră, gătește din nou (B) supracooking nesv fierbe (apă); digeră, gătește prea mult (B); întoarceți, gătiți din nou (B) prevede I st probe (B); -prez durere sa treaca prin padure; pren to transfer (pe cineva la alt loc de muncă); transfer, trimite bani (la smb) translate P sv translate (dintr-o limbă în alta) T prevezhdam I nesv conduce, conduită (B); pre transfer (pe cineva la alt loc de muncă)', transfer, trimite bani prevezhdam II nesv (de la unul la altul) translate (B) predomina m preponderență m; - pe sy-lite preponderenţa forţelor; luați - obțineți un avantaj depășind sv a captura, a lua (B), a lua în posesie (T); - Grad preia orașul, ia orașul vom birui a nu lua, a captura (B), a stăpâni (T) o vom depăși a se pune în aer, a se comporta arogant; strâmbătură, rupere prevzёmki obikn mn importanță de sine cu, aroganță w; strâmbat cu, rupere cu; afectare cu; pompon va depăși am capturat, luat, luat va depăși P important, arogant; drăguț; strâmbătură, rupere superioară feminității cu previvem neaplecare, aplecare, aplecare (B) O - aplecarea spatelui; - se apleca, apleca; zvârcoli depășește sv depășește (B)', putrezire (în creștere)', depășire (B/B ) previshiva/m nesv depaseste (B); predliganeto -terceneto și oferta va depăși cererea; depășire (în creștere) -, depășire (B / în P) dezbatere sv îndoi, îndoi ( ); - se aplecat, aplecat; zvârcolirea (de durere) transfer I transfer m, mutare din (în serviciu) ', transfer, transfer w (bani) traducere P m traducere m (de la o limbă la alta) traducere m traducător m transport m transport m, transport w, transport de fier și oțel transport; - pe toviri transport de marfa; transport m \ redbven - transport regulat prevbzm nesv transport (B) prevozvane cu transport m, transport w; ~ pe mare transport maritim; - transportul pasagerilor in vacante; - pe palmă lighterovka w prevozvіch m transportator m, transportator m transport/en transportable; transport; - fara mijloace de transport, vehicule; (pentru transport) marfă; - pe tiksa placa de transport va putea transporta (B) rotire m întoarcere m; d'arzhiven - lovitură de stat; pren coup, fractură m transversal/a f (pe plagă) pansament f; pansament, bandaj w, bandaj m; (doamna) culcare pentru prevѣіtsam să nu se întoarcă, să se întoarcă (B / la B); ~ ce pre- i rotesc (în B) ~ ce ascultă cu voce tare cu toate urechile depășind unprevoz-magyot, învinge (B) transcende, învinge (B) exalta neexaltat hrăni (pe cineva); ~ se re-] a fi crescut este excelent, excelent; impecabil excel nesuperior - i dyt (B) prevoorzhіvam nesv re-echipați (B); ~ ce rearm (pentru rană) bandaj și leagă (B); ~ bandajeaza-te pe tine si pe tine (rana) copleșit la bandaj (rana); ~ bolnav să fac eu ЪЯ imbracarea pacientului; - a se pansa (rana) este supraimbracat (materialul) este greșit să se rotească (În / în ÎN); ~ se turn (în B) turn nev turn- cuva (roata); răsuci, răsuci (mai mult decât ar trebui); pren, razg innebuni; ~ turn over turn over turn over (cheie); răsuci, răsuci (mai mult decât ar trebui); pren a înnebuni, a se mișca, a înnebuni; - se to roll over preg zvam nesv (râu) turn- wade (B); mișcă, zdrobește, zdrobește (B) pregіzya sv a vad (râu); muta, zdrobi (B) pentru vânători I nesv arde; arde; a arde preg£ryam P nesv a arde, a arde (cu un fier de călcat); (pentru slantseto) arde (B); (pentru abisul din peșteră) arde (B) a simți foame, a simți foame, a fi foame Mi-am netezit vocea puternic plecat prezis m inspecție m; medical ~ examen medical; inspecție m; mit-nicheski ~ inspecție vamală; vedere m; ~ la revizuirea urlet-ski a trupelor; vedere m; ~ on piyosa vizionarea unei piese de teatru; review s, review m; ~ on the stove-ta print review; revista de film m, newsreel w sv vizualizare, verificare (B); examinează mierea (a pacientului); ~ a se supune unui examen medical, examinări medicale preglednost și vizibilitate "/W preglazhdam nesv vedere, verifica (B); miere a examina (bolnav); ~ Vizitarea la medic, supus unui examen medical, examenele medicale este interzisă înghițire (ÎN); pre înghiți, îndura (ofensivă) ~ gore-chiviya khan înghiți o pastilă amară înghiți (B) \ pre înghiți, îndura (ofensiunea) pregovoryam I nesv repetă (lecție, material educațional) negociatorul P nu poate negocia (cu T) conversație m repetare cu (lecție, material) speak mn negotiations mn-, mirni ~ pacific negotiations; prekesna - vei întrerupe negocierile barieră gard w, despărțitor w, perete w; gum ~ despărțitor din scândură; obstacol w, obstacol c; birou (în dulap); pren obgreda, obstacol, barieră m obstructed blocare, blocare blocat blocat; îngrădit bloc sv bloc; gard (B); bloc (B) pregrekvam nesv wheeze, wheeze răgușit, răgușit a păcătuit la păcat a păcătuit nu la păcat, a păcătuit pregryzvam nesv road prin (B) blocarea unei îmbrățișări cu un păcat îmbrățișare; îmbrățișare (B); pren (pentru idee) percepe, take a fancy to (B); - îmbrățișați-vă B j îmbrăţişare pregіvam nesv pliază (de două ori); îndoi, îndoi (B); ~ a se apleca, a se apleca fold w fold l /, kink m pregen sv fold (de două ori); îndoi, îndoi (B); ~ a se apleca, a se apleca cocoşat, cocoşat, cocoşat, cocoşat, cocoşat, aplecat, cocoşat, ghemuit! pregіrna sv îmbrățișare; îmbrățișat (B); pren (pentru o idee) a percepe, a lua o fantezie la (B); - îmbrățișați-vă unul pe altul, îmbrățișați-vă prepoziție (measto) înainte; i ~ teetara înainte de teetra; (timp) înainte, înainte; - turtă dulce înainte de vacanță; (obiect pentru acțiune) înainte, înainte, cu, pe; ~ sjё în fața instanței; - hbrata in public; ~ Înşelăciune cu copiii; i - mă vezi înaintea ochilor mei înainte de spin (B); pren (pentru kotka) a toarce înainte de nesv trece, da, preda (D / V); zdrobi, zdrobi (arma); transmite, informa, afirmă (D/V); pre-presa, difuzare, radiare S: par (B); preda (istorie); trăda, strânge (prietenul său); (ucidere, fapt) pre-vete, depict, reproduce (B) * pe bgn pre-press fire; ~ bbgu spirit dă suflet lui dumnezeu; ~ se predare, predare (D); predare (inamicului); pre renunță, admit înfrângere; nyama da vezi să nu renunțăm transfer de la transfer w; difuzare w; televi-zibnno ~ telecast; pr £-ko ~ includere directă; deal w (trupe, cetăți); prezentarea ta cu (instanța) predovka w, cei transfer w; vergena - transfer cu lanț (al unei biciclete); zebna * transmisie prin angrenaj, transmisie prin angrenare; direct ~ direct transmission; lbstova - treapta de viteză da sv transfer, dezbracare, predare (D / V); decola, preda (arma); transmite, informa, afirmă (D/V); transfer (prin radio, la televiziune); (fapt, lovituri) transfer, înfățișează, reproduc (B); preda, da o lectie (D); predёt, emisiune (B / D); ~ se predare, predare (la ocupația cuiva) -, predare (înamicului) ', pren a se preda, admite înfrângerea trădat, fidel (D) reprezentant * predetell * înainte de £telst (woo) tu unsv trăda ( B), fii un trădător conform ~ni d&shi conform datelor preliminare, adverb preliminar anterior, mai devreme; anticipat anticipat sv a anticipa, a depăși (B) a anticipa și a anticipa a nu anticipa, a anticipa (B) a prevesti a nu a prevesti; prezice (B) prevăzut preconizat; în ~ termenul limită în termenul prevăzut previziune prudentă, lungă de vedere (ÎN); pren advance (business)', ~ se muta; pren advance ahead of unsw move (B) -, pren advance (business) ', - se re mișcare; pre avans prevede neprevăzut, prevede (B) anticipare de anticipare-cosă (plăcere) prefață / prefață vestibul m, vestibul s, holul de intrare f (kato sshch), front w (kato sshch) limita m limita m, grad la KpăeH - la limita extremă, la eșec; limită, hotar w \ mn ~i limite, întindere m; rude ~i spatii native pred / en fata; faţă, avansat; ~ la poziția înainte; front line w (kato ssh)', precedent; ~niya den ziua anterioară; pre avansat predi I prepoziție înainte, înainte; ~ acum un an; - prins inainte de sosire; -inainte de asta, mai devreme, -in primul rand, in primul rand; ~ cu ceva timp în urmă, ~ cu drag predj II adv înainte, înainte; inainte de; ~ da pernă înainte de a decide următorul precedent, anterior pre-election pre-election pre-anuntat pre-notify sv notify, warn (smb ) pre-evenimente sv cauza, genera, face să apară (B); provoca (B) predictor/en sfidător; -dar comportamentul este comportament sfidător, i provocator (întrebare) predzvikytelstvo cu vіzov i m; provocarea de pre-distorsiuni nesv call-vit, generate (B); ~ Bolka provoacă durere; provoca (B) j adverb predimno predominant; în principal; preferabil; în primul rând predominanta cu avantaj cu; privilegiu w; poluchivam - obțineți un avantaj; ] strada cu ~ strada cu drept de trecere precedent/en fost; anterior, anterior; ~ nici belşug de obiceiuri de odinioară prepoziții nesv ofertă (D / V); oferta, recomandarea (D/V); ~ nominalize a candidat, nominalize a candidat; (pentru stoc) ofertă (produs oferi (face ceva) oferta cu oferta uk (de bunuri); trsene și - cererea și oferta (de mărfuri); - pentru servicii oferta de servicii predlb / g I m (mn -zi) prepoziție m, ocazie m; tѣrsya -g caută o scuză nredlb / g II m (mn -zi) prepoziție tunet m ofertă sv ofertă (D / V); oferta, recomandarea (D/V); oferta (bunuri); oferi (a face ceva) oferta cu oferta cu; ik offer (bunuri) , offer w (încheierea unui acord, acord); cerere (căsătorie); sugestie (fa ceva) subiect m subiect m; -si din primele necesitati esentiale; subiect, subiect w (discuții); subiect, disciplina w; studiul - și disciplinele studiate; zpiten ~ subiect la care se sustine examenul desemna st desemnat (B) destinat să nu fie destinat (B) destinație cu destinație cu predeterminat predeterminat pentru a indica, determina (B) predeterminat pentru a predetermina, determina avantajul predeterminat c, excesul de greutate m; ymam ~ a avea un avantaj (exces de greutate); și a lua - a prelua (peste T), a înainta (B), a trage înainte, a obține un avantaj și prednitsa f în fața m, partea din față (a ceva); fata m; ~ pe tapițeria din față a portbagajului; - pe roata din fata masinii; partea din față a corpului (animal); fata, partea din fata a pletei inainte de culcare m ora de dimineata pana la pranz, prima jumatate a zilei; i de lucru - lucru până când prânzul este prestabilit predeterminat furnizarea de sv a oferi (oportunitate); ~ ce (pentru posibilitatea) a mă prezenta la neprevăzut a oferi (B); ~ at the location - i nie a pune la dispoziție; - se (pentru posibilitatea de - B noet) be provide to prevent sv prevent (B); ~ mischief ^ka a preveni un accident nefericit; avertiza (B); ~ complicaţii pentru a preveni complicaţii pentru a preveni avorturile spontane a preveni (B); ~ dezastru pentru a preveni dezastru; avertiza (B); ~ pagina efecte mierea previne efectele secundare prevenire cu prevenirea (infracțiuni; complicații) predzvam nesv proteja (B); - de bolnav pentru a proteja de boală; avertiza; proteja (B); ~ dintr-o răceală a proteja de o răceală (al cuiva); ~ avertizează împotriva greșelilor; ~ fi protejat, ai grijă predozvane s prevenire d, prevenire prevenire s; - * din bolesttё prevenirea bolii de miere; ~ din țara fenomenului miere prevenirea efectelor secundare; avertizare cu prudență; profilactic; avertizare; -Nu mijloace mijloace de siguranta, masuri preventive predpazigtel m (pe arme) fitil m \ fitil tehnic; - siguranta electrica pentru inhalare electrica prepozițional / en safety; - pe clema de siguranţă KJiănaH prepoziţia atent; pa~! atenție! fricos sugestie sv proteja (Vu avertiza (B) \ ~ se protejează, protejează-te (de P) prescripție de la prescripție de la \ la - la medic conform prescripției medicului, trebuie să porți prescrie (D / VU prescrie miere (D / V) prescrie (D / VU prescrie miere (picături de la răceala pentru pacient) preplaninae poalele din prim-plan w avins m \ plі-shcham in - plătiți în avans; preplătit plătit în avans plata anticipată pentru a plăti în avans; plătiți în avans, plătiți în avans presume bear a plăti în avans, presă avens presume bear presuming, presuming (B) presuming a presuming (B) asumption / e with assumption c, guessing with g ^ bya se in -i guess penultimate / en penultimate; -pe râpa penultima statie condiție prealabilă / o condiție prealabilă f, condiție c preferă / ă a prefera (V / DU th ~ e înainte de toate, l-au preferat pe el tuturor Prefer să nu prefer (poezia tuturor celorlalte arte) preferat cu preferinta cu; pentru - preferabil prefer / e with preference s \ nyam - Nu am preferințe înainte de vacanţă întreprindere sv a întreprinde (B) înainte de metodele de a nu-l lua, luați-l (B) antreprenori antreprenori antreprenorial antreprenorial întreprinzător întreprinzător recepție înainte o st " /s întreprinzător w întreprindere cu întreprindere cu; turkbvsko - societate comercială predispune unpredispose (B / la D; în favoarea lui B) prejudiciu / to m {pl - qi) prejudiciu m prezis ^ sv prezice, prezice (B) predeterminat sv predeterminat (B) predeterminat nu predeterminat (B) a foregone conclusion {intrebare} predrichham nesv prezice, prezice (B) chairman m chairman m-, ~ pe de altă parte ^zhestvoto preşedinte al societăţii prezice sv prezice (B); - timpul de a prezice pogb-DU a prezice {viitor} muri mori {oră) predsrbch / en early; - dar plіschane plată preprogramată a reprezentării w prezentare s-, zrіggelna - reprezentare vizuală; reprezentare, concept cu; nyamam - a nu avea idee; am terminat am - a-și forma o idee (despre P) reprezentativ m reprezentativ m \ reprezentant al {specii biologice) reprezentanti reprezentant; echipa sportivă; - selecția fotbalului - echipa de fotbal, echipa de fotbal; simpatic respectabil {masculin} prefix w, prefix tunet w, prefix m performanta cu performanta cu, performanta m \ gіpa ~ gyla-performance reprezentând / m nu, cu reprezintă (B), fi {T; Și), a fi {Tu, a reprezenta {interesele cui) prezentare I st {document) prezent, prezent {B)', {pe scenă) prezent {play)-, prezent, descrie, depict {reality)', prezent, cunoaște {В/с Т ) \ - a te prezenta (D'u a te familiariza (cu T) \ -si imagine, imagine {B) prezentare P sv {țara) prezent {v) imagine I nesv reprezenta, prezenta {documente) ', reprezenta {pe scena) -, reprezenta, despre- desenează, înfățișează (B); reprezenta, cunoaște (V / sT) prezent II nesv (rigla în din o) reprezintă (B) înainte / i nesv stand alone l; ~ mi ptuvane am o excursie de plecat viitoare viitoare; -si experimenteaza testele (experimentele) viitoare prejudiciat prejudiciat; părtinitoare; ~o opinie preconcepută preUmvam să nu convingă (smth) prefigurată intenție rău intenționată, rea intenție; cu - cu intenție rău intenționată premeditat premeditat avertisment avertisment, avertizare і (semn) \ warn sv warn (V/oP) te avertizează să nu avertizezi (V / o I) avertisment c avertisment c; fără ~ fără avertisment; avertisment, remarcă cu; last warning ~ ultimul avertisment predestinat predeterminat Ш ny a prezice hrana rețelei, a simți dinainte (B) a anticipa imprevizibilul; anticipate (B) preschool / en preschool; -pentru vârsta preșcolară anterior, anterior predhbzhd a nu preceda (evenimente) predtsy sine mn strămoși mn prevestire cu (pentru ceva) premoniție cu (o P) anticipare (woo) nu anticipați (B) prefigurare / to m (pl - qi) predecesor m precede (wu) tu nu precede (D) predvkvam nesv mesteca (B) \ pren, unchew, repetare (B) prezentând sv prezent (B) prezentând sv prezent (B); ~ sue yur sue înainte să nu încetezi niciodată să regreti, să tânjiți, să jeliți (o P) fostul sv încetează să regrete, să tânjească, să plângă (despre P) înainte ca firul să fie f\ pamuchna - fire de bumbac; velnena - fire de lână este prematură / en premature schimbător; ~dar nastere prematura; ~ mor moarte prematură prezhivelits / a f (ceva pre-livingly) experimentat cu (kato ssh), experiență cu; (supraviețuitor) relicvă a lui m; ~i din mynaloto relicve ale trecutului prezhiveya st supraviețui, îndura, trăiește (B); viu (B); supraviețui (pe cineva), trăiește mai mult decât alții; a supraviețui, a cunoaște, a experimenta (durere) în trecut, nu vei supraviețui, a îndura, a experimenta (dificultăți) ', a trăi; ~ strâmb-la stânga a trăi cumva; supraviețui, trăiește mai mult decât cineva; supraviețui, trăiește (bucurie) trăiește cu prepoziția (experiență asupra acțiunii) prin, prin, prin; preminyovam ~ reketa a traversa râul; -aprins prin nor; (measto) prin, opus; ~ Stradă peste drum, de exemplu; (timp) în timpul, în timpul; V; * yearnata în timpul anului; ~ zimata iarna; ~ zi de zi; ~ noaptea noaptea; - tesi godina anul acesta; (termen) prin; ~ den fiecare două zile ~ ryomo peste umăr; edyn ~ friend racing; ~ kup for a penny through a stump a deck of prezglava adverb cu cap; zavyvam se ~ cover oneself with one's head; (de la cap până jos) capulă; cu capul, rapid, ty-cham ~ alerga cu capul (conturând) capul, în plin spirit presidentl president l prezim ^ vanes iernare și disprețuire a nu disprețui (B); -se dispreţuieşte-te; a se disprețui reciproc prezpolovyon împărțit în două onoruri, în două jumătăți, în teren; înjumătăţit prezpolovіvam nesv împărțiți în două jumătăți, în câmp; înjumătățit (B); face jumatate din smth; ~ se este împărțit în două jumătăți; - peta a trece (a trece prin) jumatatea drumului dispretului pl (unitate de dispret f) (tiran pe pantaloni) bretele pl, pbmoch pl; curele pl; (pe podea) curele pl; (pe doamne albe) bretele pl dispreţ cu dispreţ dispreţuitor disprețuiesc să nu se coace prea mult, să suprasing disprețuit disprețuitor pre-alege sv re-alege, re-alege (sm) pre-alege re-alege, re-alege (sm) re-alege (sm) re-alege (B) prezpelvam nesv overfulfill (B); - e exagerat de implinit overfulfilled supraîmplinit; copleșit i (fericire) redenumiți nesv și sv redenumiți / redenumiți (B) a schimba, a distorsiona, a denatura (B) precalion excesiv; exagerat ~ light and bbgu not e drag ii fac pe prosti sa se roage la dumnezeu - isi va rupe fruntea overcooked adverb excesiv, prea mult precalb sv ieși din rezervor, exagerează, exagerează prekalyavam să nu-și piardă simțul proporției, să depășească r£m- Ш ki; învinge, învinge prekyra / m sv conduită, traduce (B); transport, înainte (B); depășire (bovine); (presumabil) fir, lipire prin (B); (prez sieve, melachka) sari (prin B); pro-vest (de mână); trage (linie); conduce, construi, asfalta (drum; electricitate); trăi, petrece timp; ~x acolo o săptămână am petrecut o săptămână acolo; (a supraviețui) a supraviețui (B); (pentru îmbolnăvire) a transfera (gripa) precarvam nesv a efectua, a traduce (B); re-carry, înainte (B); distilare (bovine); (pentru final) ață, băț (ață); trece (prin sită, mașină de tocat carne); glisare (cu mâna); trage (linie); conduce, așeza, construi (drum); trăi, petrece timp; re-mancat (boala); supraviețui (suferință) O - prez umі si ponder, remember (B) prekatUrvam a nu se răsturna, a se întoarce (B); -se răsturnează, pereku- se agita a răsturna, a răsturna (B); - acum răsturnați, răsturnați peste capul Sf , vzh prekaUrna prekip St (pentru mpyako) fierbe, fugi; lapte-lapte a fugit; (pentru vin) a fermenta prekipyavam nesv (pentru mlyako) fierbe, alerga; (pentru vin) rătăcire prekism, peroxid chimic, să ne plecăm neplecat, să ne plecăm (B); - Capete! pleca capul, pleca; ~ se supunere, predare; a se înclina (înainte de T) preklbn / en prone; - varsta inaintata închină-te, închină-te, închină-te (B); - se supunere, predare; plecăciune (înainte de T) prekomyoren excesiv prekopevam nesv dig, dig precopia sv dig, dig up (B) precopyram sv traducere, copiere (B) îndoire sv cruce; merge; a se deplasa către) dokosyavam nu se încrucișează; trece peste; muta (B) frumos frumos; - iz- arata frumos vedere stop st stop (B)', întrerupere (B) -, - oprire stop nesv oprire (B) \ întrerupere (B); -ce stop prekrecha sv pas peste; pas; pre a încălca (legea) prekrechvam carry pas peste; mers; pre a încălca (legea) tăiați-l (B) tăiați-l (B) pre-buyer / re-dealer m pre-buy (ÎN) cumpărătură sv rebought (B) prekirsha sv rupere, rupere (B); pren a rupe (dorinta, mandria)', - se a rupe; pren (pentru dorință, voință) a rupe F ~ khat ra și a face ceva - a bea contrar prekershva cuiva unsv a rupe, a rupe (B); pren break (mândrie, dorință) ', ~ vblyata fără niciun motiv să nu țină cont de dorința cuiva; - se break; pren break prekѣswam nesv întrerupe, pauză (B); întrerupere, oprire (B); suspendare (B); întrerupe, întrerupe (pe cineva); - se întrerupe; oprire; opri întreruperea / e break m; fără ~e fără întrerupere; neîntrerupt; cu ~ia intermitent; pul s -ia puls intermitent preksvach m, acele comutatoare LG, (electrice) prekesna sv întrerupe, rupe (B); întrerupere, oprire (B); suspendare (B); întrerupe, întrerupe (pe cineva); - se întrerupe; oprire; pauză m-am mișcat m; tranziție m \ trece m; zhelezopeten - trecere de cale ferată -fără păsări păsări migratoare care zboară peste zboară peste; zboară, grăbi, alergă repede; conduce prin porțiunea Sf (de la un sd la altul) turn (B); (pre-plnya) turn (peste margine) -, (dincolo de râu) ieși din maluri; toarnă miere (sânge); (pentru simțire) debordare (G); - se (înainte de se) preaplin (peste margine) preliva / m nesv (de la un syd la altul) turn (B); (preplyam) turnare (peste margine); (dincolo de râu) iese din maluri; toarnă miere (sânge); (pentru simțire) a revărsa (de bucurie); -m se (pre-plyam se) preaplin (peste margine); pren (pentru bagri, Tsvetove) preaplin ~ m de la gol la gol turnare de la gol la gol transfuzie cu transfuzie cu; transfuzie de miere (sânge); transfuzie, debordare m (culori, sunete) vă rugăm să nu răsfoiți (B) a răsfoi (B) farmece a nu zbura peste; zboară, grăbi, alergă repede, trece fractură m fractură m, schimbare bruscă punct de rupere (moment) spart prelgvam nesv convinge, ademeni, ademeni wat (cineva); seduce (pe cineva); ~ se fi înşelat; a fi sedus (T) a pretinde a fi a convinge, a ademeni, a momi (pe cineva); seduce (pe cineva); - se fi înşelat; a fi sedus (cham-l); fi tentat (pentru ceva) seducer m seducer m, seducer m seducer seduce; seduce (pe cineva); ~ fi sedus, fi sedus (smth) seduce, seduce (pe cineva); ~ fi sedus, sedus (smth) adulter / ets m (pl ~yqi) adulter m zdrobire sv; călca în picioare; a muta (B) la mine mutare (B) premaleya sv slăbi, pierde puterea; pierderea cunoștinței (de la durere, foame, oboseală) premalіvam a nu slăbi, slăbi; pierde cunoștința (din durere, foame, oboseală)', pierde putere premihvam nesv îndepărta, îndepărta, distruge (obstacole)', (pentru lege) din schimbare (B); razg lichida, distruge, ucide £t (pe cineva) întrerupere din distrugere din, eliminare din, îndepărtare din; ~ pe nernă îndepărtarea petelor; anulează w; ~ nu se ia anularea interdictiei; razg distrugere cu; ucide cu premihna sv distruge, elimină, înlătură (B); anulare (lege); a lichida, a distruge, a ucide (pe cineva) a zdrobi, a zdrobi; mișcare; călca în picioare (B) premachkvam nesv zdrobi, zdrobi; mișcare; călca în picioare (B) intermediar cu pericol w, be-di w; nenorocire cu O pre-k£ram ~ a intra în necazuri (copertă cartonată) desfășurare schimbat imbracat, destept a se îmbrăca, a se îmbrăca (pe cineva); ~ îmbrăcă-te, îmbracă-te pentru schimbări și schimbări, este imposibil să te îmbraci festiv, să te îmbraci (pe cineva); - îmbrăcați-vă festiv, îmbrăcați-vă premervam nesv măsură, măsură; cântări; măsura (B); ~ temp at^- rata pentru a măsura temperatura; (pentru lemne) încercați (îmbrăcați); măsura (cu o privire), evalua, cântărește (B) ~ pe estimare okb cu ochiul; - fumezi ca să-ți cântărești cuvântul; ~ sily-te si with no one to measure with s-lami with someone; ~ se masura, masura inaltime, greutate; a măsura, a se compara cu cineva sv a măsura, a cântări; măsura (B); încercați (haine); pren măsura (cu o privire), evalua, cântări (B); - se masura, masura inaltime, greutate; măsoară-te, compară-te cu cineva adversity nesv schimbare, mutare (B); transfer (la alt loc de muncă); muta (pe cineva); -ce mutare, mutare; mișcare; a se muta înainte de a se muta; traducere l /ГV pribіgam sv alerga peste; fugi (pentru ) D) \ - până când ch ^ zhda pbmoshch recurge la ajutorul altcuiva pribyagva P nesv alergă peste (B); alergare (în spatele T) led sv îndoire, înclinare (B / spre D); conduce (la o stare); (fapte, dovezi) aduce, informează (B); - se apleca, se apleca (cd) se da aplecat, plecat; (pentru fapte, dovezi) dat - copii din prima căsătorie; - z primik m, razg soț care locuiește în ȘI casa sotiei (cu parintii ei) aduce nesv îndoi, înclină (V / cD); conduce (la o stare); (pentru fapte, probe) cita (B); - sub numitorul comun al covorașului duce la un numitor (comun); - se apleca, apleca (cd) prietenos prietenos; - un zambet este un zambet prietenos; salutări prietenoase, plăcute, confortabile (acasă) din salutări de la; aduce salutul (B), salutul (la D) seara I seara II adv seara, seara dat aparent, imaginar aduce-mi se nesv, in sine l unit, fara l mi se pare, mi se pare privykvam nesv se obișnuiește cu (cu D); obișnuiește-te cu (a face ceva) privykna sv se obișnuiește cu (cu D); obișnuiește-te cu (a face ceva) privilegiu f privilegiu f, beneficiu f; concesiune w, scutire din; avantaj cu preferinţă; exclusiv npâso; prerogativă "ZrV- obicei obicei bine atras ^ sv mutare (B); atrage, atrage (spre sine); ' (prin magnet) trage (B); yur a aduce (la tribunal); pre atrage (simpatie, simpatie); atrage, implica (în B) atrage muta (B); atrage, atrage (spre sine); atrage (despre un magnet); yur a aduce (la tribunal); ~ sub otgo-vbrnost a aduce la i responsabilitatea; pren atrage ^ (simpatie, simpatie); atrage, implica (în B) atașarea sv cravată (B / k i D); pren tie, inspira afectiune (la D); ~ se to become attached, feel attachment (față de D) angajament / to m (mn ~ qi) susținător al lui m, aderent al lui m privѣrzvam nesv cravată (V / la D); , pren a lega, inspira afectiune (la D); ~ deveni atașat, simți afecțiune (cd) terminație sv termina, complet (B); deșeuri- О wat (B); ~ se sfârşit; (pentru stoc, pariu) a se epuiza, a se epuiza, a ieși când nu ești a termina, a completa (B); cheltuiesc până la capăt; ~ se capăt; (pentru un pariu, aprovizionare) a termina, a ieși a impresiona, a se adapta, a se ajusta (B / la D); ~ se adapt (la cerințe), adapt netezindu-se mi s, ea insasi l unitati, fara l aveam pofta de mancare potrivit, potrivit potrivire adaptat (pentru un anumit scop); montat potrivit pentru a se potrivi (V / la D); - a se adapta (la D) prigbtvya sv găti, face (B); bucătar (mâncare); gătește, pregătește (lecții); ~ pregătește-te, pregătește-te (pentru D) prigbtvyam nesv gătește, face (B); găti, prepară (mâncare); găti, pregătește, pregătește (lecții); ~ se pregateste, pregateste-te (la D); ~ se pentru trebuie să te pregătesc de drum; - fii gata de curs a atasa unswed de (ceva ceva de calitate); - aromat placut pentru a da o aroma placuta; - este important să-ți asumi importanță vom veni, vom veni (pentru ceva calitate); - aspect finalizat pentru a da un aspect finit veni / la m (pl - qi) la-copii m, adaos s; anat, un anexă, un proces de m pretențios, pretențios, nu trebuie să dobândești, să obții (o calitate nouă) un adaos, o achiziție cu câștig dobândit (deprindere) cumpărați, obțineți, obțineți (B) priruzhyo sv escortă, escortă (pe cineva); a însoți (ceva) la prieteni, a însoți, a însoți (pe cineva); a însoți (ceva) idei sv a convinge, a convinge, a înclina (smb ) cuva (B); - se adera la (P, pentru B); , pre aderă la (reguli, principii) accept m primesc m (oficial); recepție, relație cu; bun venit din suflet recepție sv accepta, ia, primi (B); a accepta (pe cineva pentru serviciu); primi (oaspeți); accepta (vizitatori, săli de bal); accepta, recunoaște ca previl-nym (B); de acord (cu T); accepta (smth), da adăpost (sm); , accept (lege); pre a accepta (vizualizare, formă, imagine); accepta (informare, raportare) prin metode de nu accepta, lua, primi (B); a accepta (a munci, la universitate); primi (oaspeți); primiți (vizitatori, pacienți); accept (B), acord (cu T), recunoaște superior (B); accepta (raport, informare); accepta (smth), da adăpost (sm); accepta (lege); pren a accepta (imagine, aspect, formă) primire de la (pentru vizitatori, bolnavi) primire m; (a s-vet, decizie) acceptare cu; (pentru scurgere, materiale) acceptare w (bunuri)', admitere (la universitate); receptie tehnica; ~ on kasi vl-no recepție de unde scurte, recepție cu unde scurte; televiziune - receptie televizoare receptor £ tel m receptor m (mărfuri) acceptabil acceptabil; ~despre oferta oferta acceptabila receptor l / (pl - qi) (față) receptor m, succesor m; cei (aparate) radioreceptor m; tranzistorizat - acceptabilitate receptor tranzistor w continuitate w bun venit acceptat; - începe metoda acceptată pryzhive adverb în timpul vieții numit chemat (a face ceva); având vocație (la ceva) vocație cu vocație de la subsol, situată la subsolul unui imobil; - etaj parter premiu de la etaj zh, parter (case, cladiri) teren sv teren (B); -se teren a ateriza netrecut la aterizare (B); ~ se land aterizare de la aterizare de la, aterizare w (aeronava) apel de apel m pr și zlya meu sv, în sine l unitate, fără l stilul meu este rău prizlyava mi nesv, auto l unități, fără l devine rău pentru mine prism w prism w; petston-na - prismă cu cinci fețe cu și cunoscând nu sunt recunosc (B), admit (în P); recunosc (B), sunt de acord (cu T); recunoaște (drepturi, merit); admite (vinovat); recunoaște, aproba (B); ~ se pleadă vinovat (vinovat); mărturisește (îndrăgostit) valoare / k m (pl - qi) semn m mai recunoscut recunoscut recunoscut recunoscut St recunoaște (V), mărturisește (în P); recunosc (C), sunt de acord (cu D); recunoaște (drepturi, merit); admite (vinovat); ~ se se admite (învins; se mărturisește (îndrăgostit) chemare sv chemare, chemare ( pren glue (etichetă), da (poreclă) butt m priklyd m; ~ pe penis, se aplică un atașament de pușcă pentru a te ghemui pe coapse, atașându-se la complet, finisare (B); capăt, capăt; însumare, echilibrare; ~ a încheia, a încheia aventuri nesv completa, termina (B); capăt, capăt; însumare, echilibrare; - ajunge la sfârșit, ajunge la sfârșit ghemuit ghemuit prikovі sv cui (V/kD); pren (pentru a fi bolnav) înlănțuit (la pat); pre lanț, atrage (atenție) înlănțuit la tine nesv cui (B / to Du, pren lanț (la pat); pren lanț, atrage (atenție) prikotkam St mângâiere, mângâiere (pe cineva); seduce (cuiva); învinge, liniște (pe cineva) prikbtkvam unsv mângâie, ghemuiește (pe cineva); flata (cuiva), ob- hyzhivat (cineva); dis-pozitiv față de sine, pacifica cu afecțiune (pe cineva) atașat de unsw atașează (V / la D); suport (B); pren to reckon (B / to D); ~ se atașează (la D) attach sv atașează (V / la D); suport (B); adăugați pren (V / k D); -ce a atașa (la D) a acoperi nesv acoperi, închide (B / T); ascunde (B); * se ascunde în spate, închide (T) adverb acoperit teino, hide- apoi, acoperi ascuns stealth ZVC cover up sv acoperi, în spate- a acoperi (W/T); ascunde (B); -se ascunde în spate, închide (T) sosiri nesv atașa, aplică (V / k D); aplica (B); ~ o nouă metodă de aplicare a noii metode de prilep m, zool bat prilepvam I nesv stick, stick (B / to D); apăsați în jos (V / k D); ~ se stick, se agață (de D); îmbrățișare (la D) cling II nesv cling-sing (la D); (pentru copac) va duce strâns (cd), potrivire (B) sticky sv stick, stick (la D); (pentru pădure, pantofi) strâns strâns, îmbrăca (B) sticking sv stick, stick (V / to Du cui (V / to Du, ~ se stick, stick (to D); ghemuire (kD) maree m maree m; -and si btlivi reflue si curge; maree mare, aflux m; ~ pe fluxul de sânge; pre maree (forță) prilika well asemănarea cu, asemănarea cu, asemănarea bine, razg prilitam nesv to fly prilycha / m nesv a fi ca, a fi ca (la B); ~m na myoika si to be like your mother; (pentru drehi) merge, apropie (D); tezi whisper mi ~ această pălărie mi se potrivește; bezl se cuvine; nu-ti ~ nu ti se potriveste nu arata ca nimic decent decent (arata); decent; (pentru scrip, pentru mantii) decent, suficient atașare sv atașare (V / la D); aplica (B) prilbzh / en am aplicat; ~dar arte si meserii S anexat II aplicat; atașat, adăugat aplica aplicabila (metoda) prilosha mi sv, doar l unitati, i fara l m-am imbolnavit priloshAva mi nesv, în sine l i unitate, fără l devine ' rău pentru mine lunar sv lunar și lunar lunar lulling lunar nu lure i (fraudulent) vin să ademenească (în mod fraudulos)] adjAga / m nesv potrivi, potrivi; meci (C) ', tovA mu - i se potriveste i prima vista prima dată, fără pregătire; Swirya ~ joacă cu foaia primAmvam nesv momeală, momeală (pe cineva)', momeală, atras; atrage- i atrag (B)-, ~ fi tentat (T) momeală w momeală w; - pentru momeala riba pentru peste; pren lure i primamlyv tentant, ademenitor, atrăgător; seducător primAmya sv ademeni, ademeni (pe cineva)', atrage, atrage (pe cineva)', ~ se ȘI fi sedus (T) primer m exemplu m, dAvam - dați un exemplu; servire ~ a da un exemplu; vzb-mom - din luarea unui exemplu (cu P) exemple de se tinting (la B) prim / impuritate face cu ochiul, clipi, clipi primizhA s strabi ochii, strabi; inchide ochii; inchide ochii primizhAvam nu-ți poți miji ochii, strabi; închide ochii; strabism primiram a nu fi uimit; pass out ~ din râs mor de râs armistiţiu reconcilie se reconcilie, reconcilie (smth with cineva) \ ~ se reconcilie, reconcili (cu cineva) ', pren reconcilie (with smth) a reconcilie nesv a reconcilie, reconcilie (smth cu cineva) ', - se reconcilie (cu cineva) \ pren reconcilie, reconcilie (with sth) prinde w buclă w, arcan m ', capcană m \ capcană w trap w vlizam in -ta cad in capcana primrA sv stupefiat; pierde cunoștința aparținând a nu aparține (D) Accept să nu aduc, da, să livrez (D/V) declasat reținut, înăbușit, tăcut (voce); pre umilit, supus, umilit; pren este mult redus; ~i ieysvania cerinţe reduse prjnoslg contribuție l/ (la știință) printerl* printerls coercion coercion s; constrângere c, cărți forțat forțat, forțat să te oblige să nu forțezi, forțat cărți (B); ~ se a fi forțat (a face ceva)', a se forța (a face ceva) prinț m prinț m prințesă prințesă f principiu m principiu lg; prin ~ în principiu principial principial (întrebare) (V / to Du ~ se to join (to a atașa sv a atașa (V / la D); ~ se join (la D) Crize de leșin, pierderea cunoștinței Crize de leșin, pierderea cunoștinței save yourself mn supplies mn \ storebooks ~ rechizite comestibile pripevl / chorus m pripekm pripek m, sunshine m; pe ~ într-un punct fierbinte, nu poți câștiga bani, câștigi bani în plus (bani pe viață) câștigă bani, câștigă niște bani (bani pentru pâine) pripyram nesv, razg scrie; Pren to enerva, insista pripysvam nesv a atribui, a atribui socoteală (P) \ ~ si merite a se atribui merite; (pentru imot) rescrie (proprietate) priypkam incapabil să alerge, să sară, să sară plângând mi se sv, în sine l unități, fără l am vrut să plâng plângând mi se nesv, ea însăși l unități, fără l vreau să plâng plâns nesv plâns (din când în când) -, plâns- a merge (la soarta cuiva) ia-o pentru alta pr și pb îmi amintesc de sv (D/V); - si recall (D/V), recall (V; o P) recall sa nu reaminti (D/V) ', - si recall (D / VU amintiți-vă (V; o P) picant purtare nerăbdător, nervos, nervos (persoană) ', (pentru muncă) grabit, urgent, urgent adverb picant grăbit, nerăbdător refrenuri unsv trage în sus, cântă împreună, ecou în cânt echivalând unsv egaliza vat (B) \ pren equate, equalize (B); - se align; deveni egal cu (D), devin aceeași creștere m creștere m natură w natură f secundă - a doua natură prirbden natural (pentru- con)', natural, înnăscut (minte) natural (pentru beta) născut din a doua (a treia) căsătorie; consanguin; uterin (frate) plantat (pentru plante) altoit; miere (pentru tkan, organ) transplantat; -bebrek transplanted kidney squat w (pe plantă) agrafe de haine m \ transplant de miere m așezat Sf (pe plantă) altoi, ciupi; a transplanta miere (țesut, organ) la plantă (pe plantă) a grefa, atașa; transplant de miere, transplant (țesut, organ) prizhdane cu transplant de miere w (organ, tesut)', altoi w (plante fructifere); înmugurire bine privyva / m nesv în sine l unități, bezl: - mă plânge de durere; -ma stomah am o durere ascutita in stomac, strange; apleca, apleca (B) O-m strabii, strabii ochii A; -m Ondulează-ți buzele pe cale orală; -m se writhing din bbbli atribuit / i st sine l units, bezl: -me I writhed from bbly; strângeți, îndoiți, conduceți (B) însuşire am nesv adecvat, vindeca razg (bani) însuşire cu însuşire (bani) priskѣrb / en unfortunate; - la știri este regretabil ȘI știri prysme m batjocură w, batjocură w; pe ~ în batjocură; zidul din spate - deveniți de râs laughter ^ lni / to m (pl - qi) batjocoritor m, batjocoritor m, batjocoritor m; zool o mică pasăre migratoare, râzând de ea, râzând de ea (la T) \ ridiculizare, ridicolizare (B) uita-te inapoi, capra, la a ta pe corn, n-am sa rad, batjocoresc (la T); a ridiculiza, a ridiculiza (B) grăbește-te mi se sv, doar l unitate, fără l am vrut să dorm prispiva mi se nesv, în sine l unitate, fără l vreau să dorm, îmi face somn nu somn a linişti, linişti (pe cineva); - un copil pentru a linişti un copil într-un sedativ sedativ cu un sedativ, leagăn (remediu) ', take a sedativ sedativ / en lulling, lullaby; -pe cântecele cântecului de leagăn se adaptează adaptabilitatea adaptată SH suspine prispі sv lull, lull (copil) adăpost din port m, gyo-wan j; marina w \ mbr-sko - marina marina; râu - dig fluvial; pren shelter s, shelter m, shelter s port zidit; ~ hail port city privygam nesv sosire; vino; vino; - de la vlak sositi cu trenul; -cs avion pentru a ajunge cu avionul; (pentru stocuri) ajunge pristygna st ajunge; vino; vino; - din troleibuz pentru a ajunge cu troleibuz (cu troleibuz); (pentru stocuri) cumpără pristbrva mi se nesv, l unit, fara l mi se pare atașați mi se st, în sine l unități, fără l mi s-a părut că a fost părtinitor / părtinitor; - dar atitudinea este atitudine părtinitoare dependent asten strestestny, inveterat; dependent; - kym tyutyuna este un fumător intens; -kjm iarkotytsi care este dependent de droguri, dependent de droguri anexa v anexa (la cladire) atașați Cfî atașați (B) atașațiCham nu atașați (B) pristp m atac m (boală, durere)', ~ pe atac de cod; pren - pe gelozie un atac de gelozie; atac militar, asalt m pristvam nesv pas-bea, merge încet, acţionează; a se apropia, a se apropia (la DU a începe (a acționa, a munci) a strânge, strânge, strânge (B); - se strânge (curea) ghemuit bine yur condamnare lie, moarte * condamnare la moarte; bully ~ propoziție, decizie cu aşezându-se cel yur a atribui (D/V), a aduce o sentință; premiu (premiu) atașarea sv atașare (V / la D ', ~ se atașează- go (cd) a sta unsw yur a judeca (D / V), a face propozitii; premiu (premiu) dream / m not dreaming (ko-mu-l) ', - visez despre vis / visez despre el; ~i mi ce am visat la un premiu chemat cu suflet, de bunăvoie, cu sârguință; ia ~ a) ia la inima; b) a lua de bunăvoie (pentru ceva) ', tomi e - asta este pe placul meu, acesta este sufletul meu prezenta cu prezenta cu \ obligatoriu ~ obligatoriu prezenta; în mine - în prezența mea; disponibilitate cu; ruinarea - asupra spiritului a pierde prezența minții priѣsg (woo) nu poți fi prezent intrinsec, intrinsec ascuns ascuns; s ~ ținându-ți respirația ține-ți respirația, ascunde (sentimente, gânduri) O - dh ține-ți respirația; ~ ascunde, ascunde, ascunde preface că nu te prefac, acoperi (B); - vratita a preface usa; ~ ochi a acoperi ochii atrage (V / to Du atrage (V / to D) a atrage nu mișcare; atrage (V / to Du atrage (V / to D) atrage s, atracție fizică s ', pământean ~ atracție pământească pritezhCham nesv va cădea, posedă ( ), au (B); ~ ze-my a deține pământuri; pren a avea (B), a poseda (cunoștințe, experiență) atracție din posesie din; proprietate w, proprietate cu ofertant m proprietar m, proprietar m (bancă) -, - asupra acţionarului de acţiuni; proprietar m, proprietar f; - câștigător al Cupei Sportului Kupat flow se st * alerga (la DU, vin (a ajuta) asuprit (pentru a sta) nelinistit, nelinistit, asuprit, deprimat; constrâns din punct de vedere financiar; ~ sm parite (financiar) nu am bani, cu bani am opresiune proasta cu ingrijorare- s; stare de anxietate, depresie; situație financiară înghesuită hărțuind Sf asupriți (sm ) -, tulburați, alarmați (sm ) \ ~ a fi îngrijorat, alarmat; cădea într-o stare de depresie asupri (sm ) ', tulbura, tulbura, asupri (sm ) \ ~ fi îngrijorat, îngrijorat Trăi; cădea într-o stare depresivă pritiskam nesv apăsați, apăsați în jos (B / la D) \ strângeți, strângeți (B); pren a asupri, a asupri (smth) ~ a stenet sprijinit de zid; ~se îmbrățișare (kd) apăsați sv apăsați în jos, apăsați în jos (V / la DU prindeți, strângeți (B) ', pre apăsați în jos (B); ~ se apăsați în jos (kD) pritihvam nesv a fi liniștit, se potolește taci, taci, taci pilde sv veni alergând (cD) parabole se sv vin în alergare (la DU, vin în ajutorul pildelor a nu recurge (la D) prychvam se nesv recurge (la D) ', vine la salvare prito/k m (mn ~qi) aflux jw; ~ qi pe fluvii afluenti ai fluviului; pre aflux; ~ la din cor, afluxul de oameni nu va fi necesar pentru tine, deveni necesar (D) priturva nu va adăuga, adaugă (V / la D) priturka apendice c \ ~ km anexă mesager la ziar; suprafaţare și bine, atasat priturya sv adăugați, adăugați (V / la D) întuneca / întuneca lumina înaintea ochilor mei s-a întunecat, seara - s-a întunecat deja, s-a întunecat s-a întunecat / m nu s-a întunecat; veche - deja se întunecă, e pe moarte tocit tocit, tocit pritpyavam nesv contondent, contondent (B); - a deveni plictisitor, a deveni plictisitor este o invenție prostească pilda Sf a obișnui (pe cineva cu ceva); - să te obișnuiești (cu D) a învăța nesv a obișnui (pe cineva cu ceva); ~ KЪM ed obişnuiesc cu ordinea; ~ a se obișnui cu asta (la D) prihvyona sv ridică, sprijină (B); (bolnav) se infectează ( ), prinde (B); hold (datorie veche la plată); in sine l unitati, fara l-ma m-a tras diavolul, mi-a intrat in cap; cum sunt alea? ce musca te-a muscat? prihvyona se sv (pentru o plantă) a lua prihvyotnichav razg captivant ny, extravagant; neregulat, dezechilibrat prihvescha / m nesv podhvyot-vat, sprijin (B); (bolnav) se infectează (T), prinde (B); sine l, fără l - îmi vine în minte; cum sunt alea ~? ce te-a trecut?, ce dracu te-a tras? păstrează (datorie veche la plată) venit m venit L , venit m, profit g; - venituri si cheltuieli venit / en income; - pe fila foaia de chitanta; -dar vine articolul cu stiloul come mi se (dacă e nevoie) în sine l unitate, fără l am vrut să merg la toaletă venind mi se (la nevoie) in sine l unitati, fara l vreau sa merg la toaleta obiective turistice se nesv (la B) prichyokvam nesv așteptați (B); sta la pândă, sta la pândă (B) pieptănarea I s, pieptănarea tunetului s participiu II s, participiu tarc s; comuniune cu blacken mi sv, în sine l unit, bezl: ~ mi înaintea ochilor tăi, ochii mei s-au întunecat ȘI înnegrire mi nesv, în sine l unități, bezl: * înaintea ochilor mei, se întunecă în ochii mei i Nu pot să-mi pieptăn părul (par): ~ toate coafurile coafura si coafura pieptănați-vă părul (părul - i sy); *se pieptene părul motivul este motivul! cauza sv cauza (incendiu): cauza (non-] bunătate cu cineva) provocarea de rău cauza (inundarea): cauza (vătămarea) inclusiv sv a socoti (B / la D): ~ a socoti (la D) capricios capricios (ornament) moorings of St a bate, a bate (cu un ciocan): (prebiya) a ucide, a distruge, a termina (pe cineva)] motivul nu sunt cui, cui (B / T): (întrerupe) ucide, distruge și termină (pe cineva) a venit / ёts m (mn-qi) străin m, străin m (kato n): extraterestru £ k m, razg i venirea de la: până la a doua - înainte de a doua venire, coaseți (B] / la D): ~ afumat pentru a coase un nasture pentru a coase (V / cD) a ciupi un blister m a ciupi a ciupi (B) pinch pinch (B) pinch mi se st, în sine l unități, bezl I really wanted to prischava mi se nesv,self l ed, bezl chiar vreau să văd / prezența la vot w (mn-yovki) pr- cel puțin, capriciu m: apariție pe capriciu; detinska - adăpost de capriciu pentru copii prezența la vot m adăpost m (orfani- engleză): pren shelter s, shelter shelter sv shelter (smb ): - să se adăpostească pentru prshotyavs să nu dea adăpost (cuiva) \ ~ a găsi adăpost priyade mi se sv, samo l unit, fara l imi doream foarte mult sa mananc când & kda mi se nesv, în sine l unități, fără l vreau neapărat să mănânc buddy m prieten m, buddy m: șterge -și vechi prieteni; prieten, protector m: ~ prieten viu prieten viu f prietena f, prieten; prieten m, protector f (animale) prietenos prietenos, prietenos Telsky; ~ meci sport meci amical (fotbal) prietenie cu prietenie prietenie cu ~ apoi si e -, si sireneto cu pereche prietenie prietenie, iar tutun aparte este placut placut, placut; plăcut, atrăgător (persoană) proba f proba f, verificarea f, testul c; proba w, proba m; take ~ take a sample; test (pe obiecte de aur) , potrivire w; ~ pentru un vis de a încerca haine O de la dblna ~ de cel mai scăzut standard; curat ~ apă curată (probe), mare prbba prbbvam nu încercaţi, verificaţi, testaţi (aparatul) ', măsuraţi, încercaţi (B); ~ Roquel să măsoare hainele kilometraj m , kilometraj sportiv m, cursă w-, ciclism ~ cycling w; kilometraj; -pe kilometraj kamibnite de camioane spargerea gol w; străpungere militară (de front)', pre gap (în relaţii) spargere spargere (B) faceți o gaură; ~ tu-nel a perfora un tunel; asfaltare (un drum prin mulţime)', străpunge (faţă, apărare) piercing sv străpunge (B), face o gaură; pava (drum propriu); străpunge (față, apărare) probleme m problemă w; bstr ~ acute problem problematic problematic problematic problematic problematic problematic (raport) problematic și problematic (în predare) glimmer sv flash; (pentru o misiune, speranță) a fulgeră flashing unsw clipind, clipind; (pentru o idee, un gând, o speranță) a pâlpâi glimpse / to m (mn ~ qi) glimpse of m; -la o privire de conștiință perforare sv străpunge, perfora, străpunge, străpunge (B); biciulă (coarne); pren (pe lângă) a străpunge golurile unsw străpunge, străpunge, străpunge (B); ~ cu un cuțit a străpunge cu un cuțit; a aburi (cu coarne); (pe lângă) străpunge trezi Sf trezi, trezi (pe cineva); pre trezi, învie (B); ~ din zymen fiul să se trezească din hibernare; pren (pentru simțire) a trezi, cauza (B); ~ se trezi, trezi; pren (pentru natură) a se trezi; (pentru sentimente) trezire, trezire trezi unsv trezi, trezi (pe cineva) ', pren trezi, învie (B); pren {pentru simțire, misl) a trezi, cauza (B); ~ se trezi, trezi; pren (pentru natura-ta) a se trezi; (pentru sentimente) a se trezi, a se ridica străpuns sv împinge prin, împinge prin (B); împinge, vinde {unsable goods ~ se razg pass, slip neobservat (unde-l) probutvam nesv împinge prin, împinge prin (B); împinge, vinde {bunuri nepotrivite ~ se razg trece, aluneca imperceptibil (unde-l) a alerga prin alerga {distanta) ', , alerga prin, flash probyagvam nesv alergare (distanță) ', pren alergare, pâlpâire fail m fail m, fail și; tarabă m failed failed failures sv eșec, colaps (B); pren fail, perturba (caz)', ~ ce l prăbușire, prăbușire; eșec, supărat; pren fail, fail eșecul găurilor nesv eșec, doborî (B); , pren pro-vylivat, perturba (plan) ', -se fail, colaps; a fi efectuat, a cădea; pren fail, fail cheltuiește sv cheltuiește, aranjează, organizează, implementează (B) ține, aranjează, organizează, desfășoară (B) verificat verificat cec w cec w (documente)', , (revizuire) contabilitate l* bifați debifați (B); ~ devizele verifica facturile sling unsweep (B); - atârnă în jos ventilați nesv ventilați (B) provikvam se nesv țipăt; strigă tare vin provincie w provincie periferie dlbbka ~ outback f, deschis, outback s, backwoods f check nesv poking (duku) '" * se poking through; sag, sag, sag provisna sv sag, sag fir / km (pl - qi) geogr istmus m persistent, lent conduct / to m (pl ~ qi) conductor fizic m; ~k pe combustibil-nATA conductor de căldură A; transfer tehnic m \ copper ~ qi fire de cupru; pren conductor (al gândurilor altora) check to push through (B); - se pop out; stoarce prin a proclama a proclama (B); - proclamă-te (T) controlul Sf (pentru copil) merge, incepe sa mearga; (pentru mașină) câștigă, mergi; (a munci) merge, muta verifica mi sv, self l unit, fara l am avut noroc provirvіva mi nesv, în sine l unități, fără l încep să am noroc provervyavam nesv (pentru copil) începe să meargă; (în spatele mașinii) începe să lucrezi, du-te; (pentru muncă) începe să se miște proglyodna Sf a vedea clar, a deveni văzător; (pentru slan-ceto) uita prin; a vedea clar, a începe să înțeleagă (B); deveniți cunoscători, luminați; ridica spiritual proglyozhdam nesv a vedea clar, a deveni văzător; (în spatele toboganului) privi prin; pre a vedea clar, începe să înțeleagă (B); ridică-te spiritual; deveniți cunoscători, luminați stun / A s stun (B); pre buzz (urechi), plictisește-te (D) Despre acea ~ a-a lume Și a bâzâit urechile tuturor pentru a te asurzi unsw surd-shAt (B) \ pren to enerva (vorbind) putrezit să putrezească, putrezesc putred putred, putred putrezi progenwam nesv alunga, a conduce (smth)', pre a alunga, a alunga (vis, gânduri) progbnya sv !♦ drive away, VІ-drive (pe cineva) ', pren drive away, drive away (somn, gânduri) programat programat • programare cu programare cu program f program f, plan m \ program (științific) ', program (concert, teatru) progres m progres m nu reușește să vândă (B); ~ a vinde cu amănuntul; ~ pe yodro vinde en-gros; - pe onoare, vindeți în părți , nu vindeți crucea, nu învățați un om de știință; ~ ce a fi disponibil comercial; pre vinde, schimbă (D) seller m sold sold (bunuri) vânzare w vânzare w, bargain m, vânzare m \ public ~ public auction; ~ pentru imot vânzarea proprietății; cumparare* cumparare - vanzare vanzare/ro " vanzare; ~ la prețul prețului de vânzare; pren este de încredere, corupt; -en politik politician corupt stretch / k m (mn ~ qi) persoană coruptă hai sa vindem vindem (D / V) ', pren pass, predet (V) O, poti sa cumperi si sa vinzi alea, te va vinde si te va cumpara, nu va regreta tata - mama; - vinde vinde, schimbă (D) vândut w vânzare; stoc per camion de vânzare magazin alimentar (magazin) produs m produs m', depozit alimentar, alimente, pre produs, rezultat m (efort)', produs chimic (de degradare a uraniului) -, deşeuri ~ şi produse otrăvitoare; produse poluante produse W produse W ', drenuri a - produse comercializabile; spectacol cu (teatral) produca/m sv spune, vorbește, pronunță (B) \ , vorbește gând nu a spus ~ nu a spus un cuvânt prodUmvam not vorbește, pronunță (B) ', vorbește, începe să vorbească proDupcha sv a face o gaură, a străpunge, a străpunge (B / T) ', ~ a face o gaură proUpchwam nesv holed a sapa, a da cu pumnii, a sapa (B / T); ~ se hole aer sv lovitură (B); ventilați (B) blow out nesv suflare (B); aer (B) producator sau producator m prolong oblong prolong sv lungi (imbraca) ', extinde (timp); continua (dispută); continua, ultimul; ia o târâtură; condamna o mulțime de negocieri prelungite târâte; ~ se lungi; a continua, a dura, a târî mult timp fără a prelungi (B); reînnoi (pe termen); continua (discuție); continua, ultimul; drag out (despre negocieri); ~ se lungi; continua, ultimul; a trage pe prodѣnva nesv a lovi cu pumnii, a sparge, a doborî fundul; - bѣchva bate partea de jos a butoiului; - se (pentru bachva) a face gauri; a eșua, a se prăbuși Oh - iată, din adenă, du-te peste mâncare, mănâncă până te vei trezi; - se din somn relaxează somnul suficient întindere sv a străpunge, sparge, face o gaură (B); Tu- bate fundul; ~ se (za bchva) a slăbi, a face o gaură; a cădea, a se prăbuși ~ din somn a dormi suficient, destul; - se din yadene supraalimenta, mananca prea mult proiect m proiect m, complot m, intentie cu proiectoare nesv si sv de a demonstra / demonstra, arata / arata (film, diapozitive, film video) proiecție w demonstrație w, pokez m; ~ la film demonstrația filmului, proiecția filmului prbza proză (ficțiune); pren prbza (viață) proseik m prozeik m sound s sound, resound au sunat și eu nu sun, pentru a fi auzit prevedere se căscă prevedere incompetență a vedea, a prevedea (B); străluci prin, privi prin; se vede prin transparent, translucid vezi, vezi, înțelegi see clearly (viitor) see/en transparent; - pe apa este curata, transparenta apă; pren transparent, evident; transparent transparent w transparență (de apă); pre transparență, deschidere f, claritate f, directie f produce sv produce, elaborează, face (B); eliberare (produse moderne} -, produce, desfășurare (alegeri) -, producție militară (la ofițeri} produs / e din produs m, produs s, produs w; mesni ~ I produse din carne; produs din , creație cu (arte) produce nesv produce, dezvolta, fabrica (B} ', elibera (B); produs (alegeri} -, produs militar (către ofițeri) producție producție (proces} -, ~a preț preț de vânzare producție din producție din, producție w (calculatoare); produse w; producție legală; naka-zytelno - proces penal; producție militară (către ofițeri) arbitrar / ro (pe valoare) -ȘI arbitrar; (pentru acțiuni, decizii) arbitrar, voit arbitraritate unsv și sv permit / permit arbitrariul proizlyzam nesv să apară, să fie un fel; se intampla, se intampla proizlyaza sv a se întâmpla, a se naște; se intampla, se intampla pronunță nesv pronunță (vorbire); trece (verdic); ~ a se exprima, a-și exprima părerea (aproximativ ) pronunță ^ sv pronunță (B); trece (verdic); ~ a vorbi, a-și exprima părerea (aproximativ ) rezultat, fi o consecință (a ceva) origine m origine c (specie) originile uns apar, fi un fel; se intampla, se intampla incident cu incident cu, accident, accident f; pjtnotrans-pbrtno ~ accident de circulație prokoram sv provesti (B); ține (cu mâna); pro- știri, asfaltare (drum); pre a realiza, implementa (idee) prokirvam nesv conduită (B); glisare (cu mâna); a trece, a străpunge (tunel); " a realiza, a realiza (proiect) prokyrvane with aying with, laying f (drum) prokysvam kesv sour prokysnasv sour prokysnal sour; -despre lapte acru proklbt blestemat; blestemat; supărat, răzbunător prokletya f zlbba f; persoană rea, răzbunătoare blestem nesv blestem (B); - a te blestema prokbba este un semn rău, o predicție prokopbvam nesv înot, săpat (canal) prokopya sv săpat, săpat (B) prokopsya, noroc; succes cu yama - fara noroc a alunga, a putrezi ( ) blestemat sv blestem (B); ~se blestemă-te proklnіt blestemat interval de primăvară; prez ~cho in the spring; idnata - primăvara viitoare prblet / en spring; - pe bradul de primăvară dran; - grâu de primăvară pentru grâu; -fara ape de izvor prliv L strâmtoarea L / strâmtoarea care nu vărsează (lacrimi) proliv torențial; - dzhd ploaie abundentă, ploaie m sv deveni vizibil, vizibil; deveni evident, clar; a se manifesta ție nevăzut deveni vizibil, vizibil; deveni evident, clar; manifesta prolomm pătrunderi, defile cu, non-skl; defileu cu; , rupere l/, gol w proluka w slit w, bine 'Uf interval / la m (mn - qi) interval m, interval m; prez rivni - qi la intervale regulate intermediar intermediar schimbător, schimbător, volubil, schimbător; - despre oră vreme schimbătoare ~ curent ate curent alternativ; -si valoarea covorasului este variabila ȘI magnitudinea; -a preţ variabilitatea preţului în mişcare w variabilitate w', volatilitate w modificare sv schimbare, modificare (B); schimbare, schimbare (B); - a schimba, a schimba pentru o schimbare nu a schimba, schimba, schimba (B); a schimba, a schimba (condiții), - a schimba, a schimba, a spăla nesv a spăla (răni); spălare (nisip auriu); dezvoltare foto (B); - film pentru dezvoltare film industrial; ~i stoc de bunuri industriale industrie;industrie; depozitare ~ industrie alimentară; ; dobyvna * industrie extractivă prom ^ sv străpunge, i străpunge, străpunge (B); strânge, împinge (B); ~ se străpunge-te i (piept); strânge, împinge prin cusătură ^ seams nesv străpunge, străpunge, străpunge (B); ' strânge, împinge (B); ~ se străpunge-te (piept); împinge, împinge i ^ Ш lromekvam se stoarce prin, târâi prin; se furișează, se furișează; pren (pentru sentimente, gânduri) a închide, a pătrunde promkna se se târâi prin, târâi prin; se furișează, se furișează; pren (pentru sentimente, gânduri) strecurare, pierce prom / yana f (pl - yoni) change f, change from, change f; korna ~ yana fundamental change; -yna la locul de resedinta - schimbare de resedinta străpuns nesv străpunge, străpunge (B / T); pren (pentru șurub) a străpunge, străpunge; pre pierce (cu o privire) piercing piercing (vânt), piercing (aspect) strident străpungător (țipăt); ~ looked piercing glance pronykvam nese pătrunde (unde-l); pătrunde, răspândi, pren (în secret) pătrunde pătrunde sv pătrunde (unde-l); pătrunde, răspândește; pren a pătrunde (într-un secret) pătruns adânc; în profunzime; sincer, sincer propidam nesv pydat, cădere (într-o gaură); dispărea, disparea; pren (pentru planificat) fail; merge frâu; pren dispărea, merge pe o cale proastă; pren (a bea) cadere prin - în fundul pământului a se târâ prin pământ prin pământ sv sus, cădere (într-o groapă); abis, dispare; pren to fail (despre plan); merge frâu; pren pro-năcrb, merge pe calea greșită; pre fail (într-un examen) a eșuat a eșuat; a dispărut; pro-p £ing; ~ om pierdut, inveterat (om) prbtrecut f abis f; pren abis, moarte w; pren abis, o diferență accentuată stând pe rb pe ~ră sta pe marginea prăpastiei bea nesv bea (bani); începe să bei (băuturi alcoolice); ~ începe să bei, devii beţiv risipit sv risipi, risipi (bani); pre pierde în zadar (timp, efort) propylyavam nesv a risipi (bani); pren pierde în zadar (timp, efort); ~ zhivbta si burn life prbpoved w, rel predicing w predicing nesv, rel predica (B) proporție f proporție f; proporție mat (aritmetică) proprivya sv pave (drum) propryvyam nesv pave (cale) propane ce sv crack, break through propuquam se nesv crack, sparge through trece m trece m, trece s; trece (document); ~ pentru vljzane admiterea la intrare; trece (în text); (camera) punct de control w (kato sshch) trece / m carry trece (prin sine); apa lasa apa sa treaca, se uda; pantofii uzați se udă; a sari, da-a trece; ~ m da mine apăsaţi pasajul (D); sări, rata (caz); (pentru o prelegere, lecție) trece, nu participă; nponycKăTb (B), a nu observa (greșeli) trecere/en throughput - permeabil permeabil; -strat permeabil permeabilitate rocă w permeabilitate w începe să fumezi, devii fumător; (în spatele aragazului) începe a fuma, a fuma prop ^ seams nesv a începe să fumeze, a deveni fumător; (în spatele aragazului) începe să fumeze, să fumeze propdya sv se va îndoi, va expulza (pe cineva) a alunga, a alunga (pe cineva) proplhe st târâ; (pentru copil) începe să se târască pentru prima dată târă; (pentru copii) începe să se târască propatuvam sv conduce, da ocol (B); călătorie prorabbt / I sv începe să lucreze; câștigă kasme-tut mu ~ și a avut norocul să crească, să împuște, să înrădăcineze profețiile nu pot încolți, încolți, rădăcinile profetului ^ nu poți profeți, prezice, prezice (B) profetesă (lenjerie) \ întindere (yoga); împrăștie (brațe, picioare)', (pe uscat) aruncă cogb-l pe pământ (în luptă)', -ce întins, prostrat; întinde decalajul și iluminarea cu lumina luminii strălucire, strălucire, strălucire (din când în când) ', pren (în spatele feței) luminează; pren (în sz-nanieto) a limpezi Despre curățarea mi a) îmi devine mai ușor; b) totul este clar luminat iluminator luminat luminat iluminat m iluminator m iluminare sv fulger, sclipire, aprinde; pren (în spatele feței) luminează; pren (pentru constiinta) to clear up clear mi a) Ma simt mai bine; b) totul a devenit clar, deodată totul a devenit clar a lumina a nu a lumina (pe cineva) \ ~ a fi luminat clearing well clearing well prosya begging s, begging s; rahat din asta - a trăi cerșind proskuban (pentru brada) slab, subțire glorificat glorificat glorificat glorificat (B) -, ~ fi proslăvit mei eating Sf (nimeni) urma, urma (pentru cineva); urmări (pe cineva); pre trace, studiu (B) follow unsv (orice) urma, urma (pentru cineva); urmări (pe cineva); pre trace, studiu (B) notoriu trasat servit; de ani și ani de serviciu, nu poți asculta (concert) nu poți absorbi, absorbi (B); - fi absorbit; infiltrați prin noroi aspiră, absorb (B); ~ se soak, seep despre somn sv închide (lenjeria); întindere (picioare); împrăștiat, întins (brațe, picioare); arunca un cogb-l la pământ (în timpul unei lupte); ~ se întins, întinde; întindere; cad plat mei cu mei cu b kiram prez -a desfășura a) a face ceva nepăsător; b) nu-ți pasă de nimeni oversleeping nesv trezire, somn (o anumită oră); sari peste ceva din cauza somnului; pre dor, sări kat, miss (B) sleeping while sleeping st oversleep (un anumit timp); dor de ceva din cauza somnului; pren dor, ratat, dor (B) desfășurare; ~ udbbniya oportunitate de a rata o oportunitate prosrbchvam nesv prosrbchi-vat (B); ~ poliție întârziată factura simplu simplu, nu complicat; -un circuit este un circuit simplu; simplu, firesc; simplu, grosier ca calitate; ~a heart&ya plain paper; incult, ignorant; simplu, prost, îngust la minte ~ o fracție este o fracție simplă; cu - despre ochiul cu ochiul liber; ~ kato fasul razg stupid as a cork simplu / k m (mn ~ qi) ignorant m; nepoliticos m, boor lz; prost m simplitate la glanda prostatică, simplitate w simplu w ignorant m și f; nepoliticos f, khimka f; prost w lucruri simple ignorant; necultă, prost manieră; nepoliticos, prost; simplitate lipsită de gust f ignoranţă Cu; lipsa de cultură, proaste maniere; nepoliticos bine, nepoliticos cu; prost gust cel iertat (păcatul) este iertat timp inactiv nesv fi urat, nedescris; fi necivilizat, prost manier; arata fara gust, ieftin Îmi pare rău să nu răcesc a răci, a răci spații deschise nesv răspândire (B); închide (lenjerie); h întindere, întindere (brațe, picioare); ~ se întindere, întindere (despre teritoriu); întindere (pe smth); pren (pentru putere) a întinde, întinde - iată o dispută black-gata si pe haine, întinde picioarele; - este lung (și larg) să vorbești lung și în detaliu prostituate nesv și sv se angajează în prostituție, se prostituează l pur și simplu adv oameni cu, sbir oameni de rând oameni de rând spațiu m L spațiu m, spațiu vast; spațiu, libertate w, oportunități ample spacious spacious simplicity f simplitate f; simplitate, fără pretenții; simplitate, naturalețe simplitate f, desfășurare rusticitate f; ignoranta cu; nepoliticos w; prost gust w; necivilizat f, proaste maniere f spațiu întins (B); închide (lenjeria spălată); întindere, întindere (brațe, picioare); ~ se (pentru teritoriu) se întinde, se întinde; intindere (pe putin); prosternat, răspândit (despre putere) spatiu cu spatiu cu trage prin (smth) extins (pentru rka) intins; (risipit) căzut la pământ; (pentru prana) atarnat colds are colds are colds / are colds; -dar nu bolnav de raceala pentru Sh durere raceli raceli raceli a raci (B); ~ se răcește; ~ aici în cursul unei răceli la curent, am fost prins în curent răcelile nu pot răci (B); ~ se a raci, o contraventie este simplu st a iertat (D / V), scuza (V); ierta (datoria) iartă-mă st (de la nimeni, ceva) spune la revedere (cu T) prosforă, circ prosforă, prosvir! și prosklzya sv provoacă lacrimi; ~ se a vărsat o lacrimă; (în spatele ochilor) a fi plin de lacrimi, a fi incapabil să provoace lacrimi; ~ se plâns; (pentru ochi) a fi plin de lacrimi i prosnitsa bine pe jumătate adormit m; în ~ i a) pe jumătate adormit b) treaz prosskam sv şuierat; pren șuierat, spune cu răutate I prosytsestvuvam să nu existe cere a nu cere, a cerși; a implora; - cere pomana si pomana asking / to m (pl ~ qi) beggar m (kato sjsch); cerșetor m și f, razg ȘI femeie cerşetoare întreabă, ykami, desfășoară cerșetor cerșetor, referindu-se la un cerșetor; mizerabil, mizerabil conducte nesv întindere, întindere (B); întindere (B), întârziere (cu T); întârziere (afacere); ~ se întindere, întindere; trageți mai departe (despre caz) protegna se întinde, întinde (mână); (în sus) întinde, trage afară (frânghie); ~ se întindere, întindere, culcare; întinde, întinde, întinde proteza bine proteza m scurs! sv scurgere, începe să curgă; (pe curbă) scurgere; pren (în timp, lovire) a scurge, a trece protest m protest m; izly-zam s ~ a protesta; protest financiar, protest cu; ~ pe protestul poliției față de proiectul de lege protest/ro referitor la un protest; ~pentru demonstraţie demonstraţie de protest, pichete testiram nesv și sv tu- vorbesc/protestează a protesta chiar nesv, a picheta; fin (poliție) a protesta / protesta (factura de lege) împotriva I prepoziție (posoka) împotriva (actuală) -, (remediu împotriva a ceva) împotriva, din; tablete - pastile pentru dureri de cap glavabobbly contra II adverb contra; gla-suvam - vot împotrivă (P) protiv/en opus; în - pe pervaz în sens invers; (neplăcut) dezgustător, neplăcut, dezgustător; -pe mirism £ zepach dezgustător contrarii / k m (pl - qi) duşman m, duşman m, duşman m \ (în dispută) adversar; adversar sportiv, rival m adversari, ostili contragreutate m contragreutate jw; în - pe Toeă spre deosebire de aceasta anti-aer/en anti-aer; - pentru selectarea apărării antiaeriene a măștilor de gaze; -o skrivіgіshe adăpost de gaz cu opoziție cu contra- actiune antiguvernamentala ilegal ilegal (act) ofensa cu, ilegalitate ~ mu krya flutură mâna; ~ se grabă, pornit (unde-l); încetează să te mai ții gol pustiu, pustiu, pustiu (insula); -a Strada o strada pustie pustiu, pustiu, pustiu, pustiu; -și pământul este un pământ pustiu, devastat, necultivat gol gol; (pentru teren) gol pustiu pustiu (climat); pustiu, pustiu, pustiu (insula) desert f pustiu f; pya-schna ~ deșert nisipos; pren desert, glas în ~ glasul celui care strigă în pustie este gol de svam, nebun să blesteme (B) void void w, spațiu gol; pustiu w; pre vid (spiritual) fluff m fluff m right on ~ and smash the ashes (smash) pufos pufos, ~a vzglyv-nitsa pufos pernă; ~ Jurgen plapumă duvet p^hkav pufos; ~i al carui par pufos; ~ scoate zăpada pufoasă umflat nu pufă pohche cu puf w; * PENTRU PUDRĂ pudră puchli PUTCH-M pusha nesv fumat; ~ luli smoke a pipe; ~ pura a fuma un trabuc; ~ tsigyra a fuma o țigară (țigară); fum, fum, fum; afumat (carne, peste); ~ se afumat, înmuiat în fum pushich m fumat m (kato sshch), kurilytsik m; locuri pentru ~i locuri pentru fumatori pushe / k m (mn ~ qi) smoke m, chad m; hst ~ a fum gros; qlb £ ~ la pufături de fum; nori de praf de lucru, care ~ a se vdiga lucra ca praful sa fie o coloana; vykam, ta-to-se vdiga țipă la tot gât; yam, that - la aceasta vdiga este asa ca trosneste dupa urechi; tycham, ha ~ a se vdiga a alerga cu orice preț, cu capul afumat; -a slapina sillo afumata; -a riba pește afumat; - dar sunca afumata pushene cu fumat i; pre stretch (raport) dezvoltare dezvoltare? depravare m depravare m depravate depravate depravate depravate depravate deznădejde f deznodământ f, în cele din urmă, dacă rezultatul razvѣzhd nu crescut (B); - se divorce, fi rodnic raevlnU tu sv excita, provoaca valuri; pren a excita, excita (pe cineva); ~ se a se entuziasma, acoperit de valuri; TI emoționați, emoționați dezlega sv dezlega (B); desface (B); - se dezlega; dezlega O - syezika dezlega limba dezlănțuită dezlegată Despre acțiuni cu - și rytse au libertate de acțiune razvozva / m nesv dezlega (B); desface (B); ~ m se dezlega; unravel ~ m si keebita fork out; tove mu ~ rytsete Aceasta îi dezleagă mâinile, îi dă libertate de acțiune prin separarea și m nu risipi, împrăștie (cu vântul); val, val (banner); ~ se flutter (despre banner); a hoinări inactiv, a umbla liber, a-l descurca (ÎN) razgadyase unravel (B) razg£ryam unsw aprinde, face (foc); pren a aprinde, a inflama (B); ~ se flare up razgischvam se Nes să fie demis; dezbraca strălucire w divulgare s, publicitate f; anunț cu, notificare cu divulge sv divulge, anunță, notifică (B) divulgă nedezvăluie, anunță, înștiința (B) examinare sv considera, inspectează (B); a lua în considerare, a studia (faptele) a înțelege lei a lua în considerare, a examina (B); a considera, a studia (propoziții) se examinează din considerație din; inspecție m (exponate) stricat, capricios dezasamblat (pe bucati) demontare sv dezasamblare (în piese); demontați (B) razglobyavam nu dezasamblați (în părți); demontează (B) mânios angry angry sv mânie, mânie (pe cineva); ~ a fi supărat, a fi supărat de mânie, a fi supărat, a mânia (pe cineva); ~ a fi supărat, a fi supărat, a vorbi, a nu vorbi, a vorbi (cu cineva), a distra cu o conversație (smb ) păaroBopjw conversație m colocvial colocvial (limbaj) breaking the post, break the post, stop breaking the post, breaking the post; a rearanja vorbirea la vorbirea uns a expune, a expune (B); razg prea usor de imbracat (smb ); - se a fi gol, a fi gol; razg este prea ușor de îmbrăcat dezbrăcat gol; împrăștie îmbrăcat prea lejer dispersie pentru tine dispersează (B); plecați (B) overclocking L/r tZTV overclocking, perioada zool de estrus (activitate sexuală) la mamiferele femele dispersa sv dispersa (B); cânta (B) ori vai cățeluș supraîncălzit; pre fierbinte, entuziasmat ardere sv încălzire (B); încălzire pren, excita (B); - se pren hot razgoreschavam nesv durere-cheat (B); pren fierbinte, excita (B); - Se pren devine entuziasmat flare up sv aprinde, diluează (foc); pre aprinde, inflama (B); ~ se flare up jefuirea prada (B); smulge, dezmembra, cumpara (B) prada jefui, prada (B); apuca, dezasambla, cumpără (B) fence off I sv fence off, scoate oirida, despărțire separat P sv split (moleculă, atom); ~ se-split raegr£wait ca eu să nu blochez (B); îndepărtați gardul) ', împărțiți partiția P nedivizată (moleculă, atom); ~ ce split apart I split m; fisiune cu (nucleul atomic) demarcate sv delimitare (B) delimitarea nesv a delimita (B) delimitarea de la delimitarea de zdrobi smash berkam în - care redeschid rana rana / en devreme; - primăvară timpurie pentru trecere; - en zelenchuk legume timpurii; timpuriu, prematur; - moarte rănită moarte timpurie rănit (soldat)', (kato sshch) ranit m om ranit, bot initial medicinal, initial negru ranit vulnerabil, usor vulnerabil Ranina w, nar: on - dimineața devreme rucsac w (turist) rucsac m \ (student) rucsac m \ (militar) duffel bag, knapsack m early adv early; - sutrintA dimineata devreme; prin - ~ mai devreme O - sau acru mai devreme sau mai târziu Early mug / ro trezire devreme, trezire devreme Oh - dar grămadă pasăre devreme rănire I sv rănit, rănit (B) \ a răni, a răni, a jigni (sm ) ', a provoca o rană spirituală (sm ) ', -se răni răni P sv a se trezi dimineața devreme răni I nu răni (B); a răni, a răni, b jignesc (pe cineva); ~ ce pă-thread oneself rănit II nesv BCTaeăTb dimineaţa păHO rasyzmlu rasism lі pico cu sutană w rastl carry crește; , (pentru plante) cresc, cresc; crește, crește; zile ~ t zilele devin mai lungi (mai lungi) intinse / inaltime m; ~ pe creșterea țesăturii țesăturii; crestere, crestere din (consum de) plante/e din plante din, zhytni ~i cereale; stiyni ~I plante de interior; plante medicinale; divi~ya plante sălbatice legume/ro legume; ~ alimente vegetale depozitate vegetație w vegetație w] ratyyli batrykls raftli (pl ~ ove) regiment w reabilitare w reabilitare; titsiazh reagiram nesv și sv reagyro- j vat (pe B); ~ la tachinarea fiziol pentru a reactiona la iritatii; reacție chimică reactiv reactiv chimic; acele jet (motor) - reacția f reacția f, reacția c; nervna - reacție nervoasă; reacție chimică, fizică; vergena ~ reacţie în lanţ real real, real; fezabil; realist; resuscitare sobră w, resuscitare miere w, resuscitare s rib anat rib; ~a dj-ră costal arch coastă cu anat coastă cu coastă adv coastă; lateral roar m (pl ~ ove) red m (animal)', roar m, plâns puternic; vuiet, strigăt (al mulțimii)', pre roar (valuri) roar nesv (pentru animal) a răcni; vuiet, plâns tare; (pentru talpa) vuiet, strigăt; pren (pentru vyatar, vlni) a răcni răzbunare m răzbunare m; răzbunarea sportivă; potrivire - ~ potrivire - răzbunare reverb m rever m, rever m, lateral m revizuire f revizuire f; revizuire m (contract)', contabilitate m (în magazin); closed porady ~ închis pe cont roar f, roar m and f, crybaby m and f (despre o fată, femeie); urlator revlyo m (pl ~vtsi) încălzire m și f, crybaby m și f (despre un băiat) ', urlator m, reumatism cald m, reumatism miere jw; st £ ven ~ reumatism articular reumatic / c m (mn ~ qi) reumatic m gelos st (pentru animal) roar; vuiet, scuipă tare gelos gelozie gelozie gelozie, gelozie gelos de a nu fi gelos (pe cineva) revolverl * revolver li revolution w revolution w revue with revue s, neskl, review s; fashionable ~ prezentare de modă registru / rr m (mn ~ ri) registru m; înregistrare m; registru muzical reglementări m reglementări m regresie m regresie m regulator m regulator m reglementare reglementare; regulament (plan) regulament w regulament cu (trafic) ', layout w regulament cu regulament cu roșu m (mn ~ ovye) rând m; asezat pe primul rand - stai in primul rand; rând, strat m, strat m; linie w, linie și; nu mult ~a câteva rânduri; întoarcere w; ceră e my ~ now it's my turn; pe ~ la rândul tău; ordin m; silabele în - puse în ordine; m orar; vtreshen ~ ordine internă în ryoda pe neіtsіta în ordinea lucrurilor; zilnic ~ agenda; by sjoben ~ ordin judecătoresc; pazytel na ~ă gardian al ordinii; legal ~ lege și ordine m; toy not e in ~ he is crazy, he is out of his mind; chiar și £ între -advise citiți între rânduri pentru editori nesv și sv edit (B) roșu / ro acceptat, obișnuit, corect, legal O ~ fără numere numere ordinale gram numere ordinale redts / a f rând m; navete ~ și primele rânduri; (cantitate determinată) rând; în ~a cazuri într-un număr de cazuri; rând militar, linia w; secvență matematică w rödni/k l/ (mn ~ qi) m obișnuit (kato sych) în mod normal este necesar, este potrivit, ar trebui redov/ro îngrijit, precis; regulat (inspecție); permanent, normal; normă întreagă (pre și alimentator); regulat (eliberare) -en burta masurata de viata, -fara stocuri de bunuri de calitate; -en payer bun plătitor near adv aproape; asezat - sta langa; lângă, împreună cu; pe rând, pe rând; peste tot roșu ^ purtați pentru a alterna (B); -se alternativă printre altele construi, pune în rânduri, aranja, aranja (B); pune în ordine, curăță (B); -stand pentru curatarea camerei; culcat (B); ~ luggage to put bag £zh, - se deveni, aliniază; - aici pe opAshka pentru a intra la coadă; alternează, urmează unul după altul cutting nesv tăiat, tăiat (B); toca, toca (B); (pentru un cuțit) a tăia, a fi ascuțit; ferăstrău (lemne de foc); pren (pentru o băutură) a arde, ciupi; tăietură (B); - nu-ți tăia unghiile mod m mod m; bblnichen - modul spital uscat ~ legea uscata regizor nedirigit (B) director / director m cutter w mecanic a văzut; mașină de tăiat ață și ață; ~ sculptură în os deasupra osului; -vrhu darvb sculptură în lemn reze cu zăvor w, zăvor m; zăvor w, razg resedA f bot reseda f; salata verde, culoare verde pal Salata resedAv, verde pal (culoare) rözen m hunk m, o bucată tăiată (de pâine, brânză, pepene verde) rözenche cu lbmtik m; - pâine tăiat o felie de pâine rezerva m rezerva m, rezerva m Oymam - și (kjm nyakogo, neshcho) tratați cu reținere (la D) rezerva m rezerva m; gorski - rezervație forestieră / en reserve, reserve; - fără piese de schimb - jucător de schimb sportiv rezervare am rezervat; - despre locul rezervat; -un sejur (in camera dorita) rezervata rezerva P discret; -o atitudine atitudine rezervată (la D) rezervă și reținere (în comportament) rezervă oArlg reservoir m rezlv (pe cuțit) ascuțit; (pentru vin) acru, tart rezultat m rezultat, l rezultat; rin - sport la egalitate; - alege rezultatul alegerilor reultiten efectiv, rezultativ; performanță de succes rangerl/rangerl/ zbor m (mn-ove) zbor ti; autobuz m \ pristigam cu - ajunge cu autobuzul rating m rating m râuri I f râu f; pren pexă, masa w, set cu râu II sv (kazha) spune (B) \ (gând) a gândi, a gândi, a hotărî (a face ceva) da, să zicem, să zicem; a spus-stbreno a spus-a făcut; ce altceva înseamnă rachetă m rachetă m, extorcare din racketebr m racketeer m, extorsion-tell / advertising f * advertising f\ tr-gbvska - publicitate comercială; publicitate de teatru, afiș cu publicitate / ro publicitate; pre publicitate, ostentativ; -en noise advertising hype; -en clip spot publicitar rekblta w harvest m; priby-devreme pe -ta recoltare record m record m \ chupya -beat, bate recordul record b m record holder m, svetbven - record mondial relative / en relative, relative, - pe valoarea valorii relative a releului c, cele releu c, non-cl; prepzno - releu de protectie relief m relief m; planin-ski - teren montan; relief, imagine convexă relief relief w relic w relicvă bisericească w; pre moștenire (familie) șine w șină m; pren, pl rails, calea vlizam in -ite a intra in rut; în afara vederii lui -ite doborâre din rut (smb ) remark with a trailer m \ camibn s - un camion cu o remorcă remi s, sport draw w remont repair m; osnbven - revizie remontiram nesv și reparații / reparații (B) rem / klz (lsh-qi) belt m remch / en belt; -dar pre-dyvane transmisie curea rende cu (darvodelsko) rindeau m; (bucătărie) răzătoare R avion rendbsam sv cu o rindea (F) mașină de rindeluit rendbswam unsw ( ) renomeu cu renomeu s, nesv, reputație f închiriere w închiriere w; împământat - chiria terenului; parichna - chirie în numerar rentabil rentabil reptgen m radiografia fizică lg miere cu raze X radiografie cu raze X, radiografie nou; - o imagine a unei radiografii medicale; ~ predicted honey x-ray examen rentier m rentier m, neskl brusture m, bot brusture m penepToăpjw repertoriu m repichk/a f (multiplu) bot ridiche m, ridiche w \ inset - și o grămadă de ridichi represiram unsw și sv repress (B) reprise m întărzire w \ reprise muzicală m și reprise w reproducere ^ ktsi / i w reproducere w, reproducere din; (imagine) reproducere rep^blikazh republic w reputation w reputation w; pezya-ta si cherish your reputation; podbyvam -ta a submina autoritatea; subminează reputaţia lui razg pecâ f, bot mustaţă m \ se- taie w lash / th mn (unitate ~ă) f franjuri w, self ed-, trim with -fa tablecloth with bahramby lashes / and mn (unit -a) f eyelashes mn coaste m, cele arc w; birou cu respect m respect m, respect din, respect din resto cu schimbare w; vrѣsham - apoi zdrobește schimbarea; aici du-te să iei schimbarea pec ropăHTAf restaurant l/restaurant restaurant retina f, anat retina gljaza arbitru m, judecător sportiv m arbitru/și arbitru sportiv; - un fluier este fluierul unui arbitru reform w reform w; pa-rychna - reabilitare reformă monetară w, reabilitare miere w rehav loose, rare; pufos Recepție Rețetă M Receciation Recession W Recepție W (Se dorește) Administrație Hotel Recitil M concert solo; recitare cu \ citire artistică cu, citire w; recitarea poeziei repetitor m cititor m, reciter m vorbire w I vorbire w (colocvial) -, vorbire, vorbire cu vorbire / en river; -en basin bazin hidrografic; -dar un port fluvial refugiu; - dar corodează albia râului, albia râului râuri / k m (pl - qi) dicționar m; lexicon m, vocabularul vârfurilor râurilor vocabular; - ss-tiv pe excepta vocabularul limbii ryosha nesv a pieptăna, pieptăna (păr), ~ pieptăna-ți părul pernă sv solve (B); rezolva (problema); decide, determina; rezolva (intrebare); - a decide, a îndrăzni (a face ceva), a hotărî caiet; Jurnal școlar de ori locul lor; tyakhnata vila fiica lor techny / k m (pl - qi) tehnician m-, razg maestru m, meseriaș m tehnica f tehnica f; tehnica razg, indemanare cu, tehnici pl byala - denumirea comuna pentru aparatele electrice de bucatarie tehnocrat l/ tehnocrație tehnocreție w tehnocrație R/L technolb/g m (mn-zi) tehnolog m scurgere/en lichid; -dar combustibil lichid amar, -en respiratie sapun lichid curent I din curent din (râu)', (aer) tiraj m \ compartiment miere c, debit c (purulent) ', curgere, sens c (in art) în - vezi pentru a fi la curent (cazuri) curs II s (la mesager, anulări) set m, filing w \ good - depunere anuală curgere lichid w ti personal te plasez ty II acasă a locurilor tale; sora ta tigen m tigaie f, tigaie f \ pzharzha v - zherig într-o tigaie mint se kato riba v - învârtire ca un carusel într-o tigaie tigel m, teh tigel m tyg / yr m (pl -ri) zool tiger m gyineijarl / adolescent m tykam nesv (butam) împinge, împinge (B); (pham) co-wit, împinge (B) -, desfășoară sfat, alunecă (B); pren împinge, împinge (B); pren push, push cogb-l (pe V; cd) tykva f, bot dovleac f \ pren, razg head w \ pren, razg fool m, empty head tykveni / kl ^ (pl -qi ) plăcintă pufulită cu dovleac; pren tikvichka w, bot dovlecel m (legume) tikna sv, razg (butna) împinge, împinge (B); ("karam, pkhna) a împinge, împinge (B); pren, împinge deschis, împinge cog-l (la B; la D) Q - pune pe cineva în lacăt deschis cog-l în închisoare til m (mn-ove) L spatele capului m \ spate m; ataca corpul din corp; cap m (topor) team m (mn-ove) echipă sportivă f; fotbal - echipa de fotbal; asamblat - echipa națională, echipa națională w (kato sshch) tynesg silty, oozy tintiva f, bot gentian w tynya w silt self ed; Ei bine, misterul ei, aventuri de sine stătătoare sunt în - care se blochează într-o mlaștină tip m (mn-ove) tip l/, proba m; tip, tipgіzh m (în artă)", tip razg (suspect); nah l m tynov tipic, standard (proiect); - pâine de calitate obișnuită, nu albă trage circulație l, trage m; poreden - un alt ti-rizh; (pentru editie) circulatie tyrin (in) m (mn -i) THpâHJW tyrinty mn bretele mn, ajutor mn tirbushbnl TRESBUJĂ L/ titla w titul m, zvynie s; doctorat - titlu de doctorat titularitate - o persoană care deține o anumită funcție tifoid m, miere tifoid m; bărbați kore - febră tifoidă; petnist - tifos liniște liniște, liniște (sunet); liniştit, calm; - despre vremea linistita; liniştit, blând -a apă persoană secretă; -si lu-dost este o nebunie linistita; pazy iată din -ata apă într-un bazin liniştit se găsesc dracii înaintând liniştiţi lapte tycham nesv alerga, alerga; grabeste; alerga, tam-tam - prezglava alerga cu capul tichinka, bot stamină, tăcere, tăcere; mormânt - mormânt tăcere; pjzya - a păstra tăcerea tlіskam nesv împinge, împinge (B); împingere sportivă (B); - polo împinge miezul; pren push, încuraja (V / cD);~ se push tls / k m (pl - qi) "împinge m, pumn m; pren push, motivation from decay / en books perisable, mortal; - nici rămășițele muritoarelor mocnite nu mocnesc, arde fără flacără, putrezesc, se descompun încet gros gros; (pentru depozitare) bold; (pentru pământ) fertil, gras; pren (pentru suma) solid, large; -o chirie este o chirie solidă a unui desiș, pentru a nu se îngrașa, pentru a se îngrașa fattenіzh fat m atunci eu personal o plasez apoi conjunctura II atunci, aka erno, atunci poate da, dacă este prea devreme, atunci putem aștepta toaletă I m (sutrishen) toaletă m (spălat, pieptănat etc ) toaletă P m toaletă m, toaletă w (kato sshch) toaletă toaletă (masă); - respiratie sapun de toaleta pentru a-l pune; - el este; înainte de ~ înainte de aceasta, înainte de aceasta; vă rog ~ prin urmare, din această cauză mărfuri m marfă m, pokljzha w; expeditor de marfă w (document transportat; factură) consignment w (kato sshch) tovar ch m încărcător mărfuri/ro marfă, marfă (vapor cu aburi); (pentru cal etc ) haita; -dar animal de vînzare tovirya nu încărcare, încărcare (B); ~ palmă a încărca barja; haita (cal); pren a încărca (prin muncă); ~ încarcă (G), asumă-te (C) togiva I adv atunci; din - de atunci; până - până atunci togіva II syuz atunci, atunci, așa; nu știi ce, ~ dacă nu știi, atunci întreabă-l pe togyvashen care mănâncă unirea adică, cu alte cuvinte tbzi plaseaza asta; - bârlog în această zi; tіzi seara asta seara; tbzi pt de data asta; prin tbzi (taqev) nychin în acest fel că răzbunare el curent I m (mn - ove) (electric) curent m; comutare - curent alternativ curent P m (mn-ove) (pentru pantofi) toc m; pantofi cu pantofi cu toc -ove cataramă tokyzh w tokitazh, muses tokkata w convertor de curent m, ate redresor toxine mn toxine mn toxic toxic, toxic adverb toku-vizh, uită-te la asta toku-adverb vorbire, razg aproape adverb toku-takі, razg atât de simplu, fără motiv adverb curent-sho, tocmai acum toleranţă m toleranţă m, limită admisibilă tolerant, tolerant toleranță f toleranță w, toleranță w sensibil I plasează atât de sensibil II adverb atât de mult deci, într-o asemenea măsură; ~ pădurea este atât de ușoară; atât de multe, atât de multe (culori) tblkoz de locuri și adverbe, razg, vzh interpreta volum m (mn-ove) volum m tombolă f loterie vestimentară; (joc) loto cu, non tone Ijw (pl -ove) ton f; două sau două tone tone P m (mn-ove) muz tone m \ (pe culoare) ton, nuanță m; lumina - peste culori deschise; pren tone, comportament cu O virgins - dați tonul ton; tonaj m controlul tonului m inginer de sunet m top I m (pl -love) tun f; shah rook w, turyo w O hvarlya - dar desfaceți stejarul, relaxați-vă, muriți top P m (mn-ove) balot w, picior f; mănunchi m \ (plate) bucată m, bucată w (materie) top model / top model w topit; -o myoslb myoslo topit topone cu topire cu, topire w; - pe stomenele acelor stele care se topesc; pa point - punct fizic de topire; temperatura la - temperatura fizica de topire; incalzire cu (ceara) -, topire cu focar (zapada) w bila m \ biliard - bila de biliard; minge m; Tricou - minge de fotbal; - minge de tenis pentru tenis; gumena - minge de cauciuc; play on - play ball snowy - snowball m; vodna - sport water polo fuel s fuel C fuel w boulevka w fuel w căldură s, căldură zöguba na - pierderi de căldură; pre căldură, cordialitate topline/en thermal; - pentru energie termică O-en blow șoc termic toplink/i mn (ed-a) papuci caldi tbplo adv căldură priby-ram nimeni să - desfășoare trimite kogb-l la închisoare timp călduros bine căldură bine, cordialitate bine tbplya nesv cald, cald (B) \ cald, cald (B) -, pren cald, cald (B) -, ~ se încălzire, încălzire; a fi încălzit topbv / en cannon, gun; -en salute gun salut; - nu înșuruba loviturile de tun ale topbla bot plop m topuz m (bozdugan) pyolitsa w, mace w; (pe teglil-ka, ceasornicar de perete) kettlebell w tbpche I cu minge m, minge m O supa-ta cu chiftele tbpche II cu stiva w; - charter ramă de hârtie top/bl cald (casa); (de-a lungul timpului) cald, moale; (pentru lemn) cald; -l pulover pulover cald; pren cald, cordial Despre suflare se kato -l abisul este luat în plină desfășurare, desfăcut (B); -loc local cald înecare I nesv a dip, dip, dip (B); - în apă pentru a se scufunda în apă; - în aăxap dip în căxap flushing II carry flushing; topiți, topiți (metal)', ~ se înecați, topiți; (pentru decolare) tіyat; pren tayag, slabit, ofilesc; - se din mek tyat din melancolie; pren (pentru a simți) tyat, dispare tor m (pl -ove) îngrășământ cu; despre râu - gunoi de grajd m; îngrăşăminte artificiale art-veni-ove sac sac w, sumy w, sac torbest baggy (costum); marsupial; -i gibi bot ciuperci marsupiale; -și animale zool marsupiale geantă / husă w toren dung - brѣmbar gândac de bălegar toryon îngrădit, fertilizat frână m asuprește m, asuprire c; chin cu încetinirea nesv asuprire, chin (B) Torpilă militară, torpilă de mare w, mine w tor drank iram nesv and sv, military, sea torpedo (B) prăjitură m (ciocolată) torfl peat l / peat tbrfen; -si straturi de turba Plastov; -o blito turbă mlaștină torya nu fertilizează, gunoi de grajd (B) toast m (mn-ove) toast, toast f toaster m toaster m, aparat pentru prajirea feliilor de paine punctul I nesv se scurge, se toarnă un jet subțire (vin); trage, desfășoară (coconi de mătase); ~ coprina pull silk; întindeți aluatul cu o frigărui; - se "întinde, mișcă încet unul după altul; rulează tbchap nesv (cuțit etc ) apoi- citit, ascuțit (B) exact I exact (răspuns); precis, precis precis II (cuțit) cizelat, ascuțit; (pentru aluat) cizelat, rulat tocheno s, samo ed (kato ssh) tort stratificat râșniță râșniță / ascuțitor tochylka w skylka w (pentru întinderea aluatului) grindă cu (pl grindstone) grindă s, grindă punct f punct f; taiat - punctul de intersecție; ~ și eapet ia punct și virgulă; punct fizic; ~ punct de fierbere punct de fierbere; paragraful m, paragraful m, secțiunea m; întrebarea m; punct sport cu; victorie cu puncte; victorie cu puncte; ~ pentru noi un punct în favoarea noastră starting point ~ starting point; dead center ~ punct mort; glyodna ~ punct de vedere; slygam ~ pune capăt toyaga w stick w, staff m O goal kato - țel ca un șoim; sh pka on - îndepărtați toate grijile; stipia to prosesh-ka ~ merge în jurul lumii, ajunge la sumă; mănâncă mai mult ~ vei obține o batere; p^sta - a te încălzi traversează w shpip w (la fel- calea ferata) traumatism f traumatism f; pren trZvma (spiritual, mental) tragedie f lit tragedie f; tragedie, mare nenorocire tragyzml/ tragism m tragic tragic tragic tradiția este tradiție; zya ~ite păstrează tradițiile; credincios la ~ite fidelă la 'tradiţii; spyzvam -ta păstrează tradiția tri/en durabil; durabil; prelungit; ~inteligenta cunostinte solide trinost w rezistență w, durabilitate w; rezistență ZRV urme nesv bat; bate; clic; zdrăngănit, crăpăt, mâzgălire; ciocănire deschisă, scrie pe o mașină de scris trikan cu ciocănire l /; făcând clic cu; sunet m; ~ pe chimvale sunet triki pl, ist Thracians pl traki/ecl/ (pl ~ytsi) Thracian m Thracian Thracian tract m tract m; stomіshno-belly ~ anat gastrointestinal tract; cale tehnică tractor m tractor m\caterpillar tractor; - - tracțiune tramvai / n m tramvai m; takeam - stau în trambulină m trambulină sport m; sari de la ~ a sari de la o trambulină; - pentru rampa de schi ski-ski: pren transmisie sarituri cu schiurile w cei de transmisie w transplant f transplant f, transplant f (organ, țesut) transport m transport lg, izvengrіdski ~ comunicare suburbană traspbrt/en transport; -fără postare costuri de transport -pe bandă rulantă; -pentru o agentie agentie de transport transfer m transfer m tranșă l / tranșă m ladder m (pl - ove, - searching) groapă f șanț m masa cu masa; bogita - o masa bogata trapeziria w sala de mese f * trapez m mat trapez w\ sport trapez; joc pe ~ lucru pe un trapezoid trapchinka w gaură w, bump m, mică depresiune; (pe buzata) gropiță w (pe obraz) pistă din pistă w\ pistă sportivă trasiram nesv și sv trasează, conturează / conturează traseul; pave / pave Tpâccy rpăyp m doliu m \ v dalbbk - în doliu adânc orar m trafic cu, transport; export şi import de mărfuri, schimburi comerciale, cifra de afaceri m \\ ~ trafic de droguri; transportul mărfurilor triya nesv ultimul, continua; (pe produs) persistă; a îndura, îndura, îndura (B)', a tace încerca, cogno, așteaptă vremea lângă mare pentru necaz verde; nu mi trie sarceto nicio putere de a suporta nevoia de a curata, pune in ordine (B) \ curata, curata, sorteaza (orez, cereale) ', (daunatori) distruge, extermina (insecte daunatoare) trev/ă f iarbă w\ lnvіdn ~i ierburi de luncă; facilitati medicale (lekovity) ~th (bylki) arbori medicinali; ~ă, droga f (drog) droga f trev / en herbal; -no lividi F О) pajisti ierboase travist ierboase, pline de iarba trevica w iarba w anxietate w s; alarmă militară (aeriană) O biya ~ sună alarma tulburare unsw a deranja, îngrijorare; perturba (B); - ce a se îngrijora, îngrijora; îngrijorare trevopis/en herbivore; ~ nici animale, nici ierbivore copleșit de iarbă trevyasal acoperit de iarbă tröger m alergare, m, grinda de sprijin sober(ro) sobru; pren (pentru misal) sobru, sănătos soberness / k m (pl - qi) teetotaler m sobriety f sobriety f; pre sobrietate (judecata) trendAfilm, atat pentru w-trainers nesv cat si sv to train/train (B); - a antrena / exersa antrenor m, antrenor sportiv m; - pentru selecția de fotbal, antrenorul echipei de fotbal nu este sigur tresărire; pren (pentru pacificare) a pâlpâi bâlbâială mi sub l-zhichkata inima sare fluttering unsw tremura (de frig); pren tremură (înainte de T), să fie frică (P); pren tremur (peste 'G), îngrijorare (despre P); (per cearceaf) tremble - per burta si tremble for your life tremurând m tremurând w, tremurând s, tremurând m; pren tremur, excitare emoțională a trepetlik f, bot aspen f trepna sv tremur; (din voce) tremura (pentru pacificare) flash fără da mu chatter okbto fără să clipească din ochi treіggya carry I tremble, tremble; (pentru lumină) tremur, pâlpâire fluttering nesv, razg ucide (B); bate sever (pe cineva); - se se ucid reciproc; suprasolicita, fi epuizat încercați să nu tremurați (B); ~ se agita tresіvische din mlaștină w din-mekna no ot -a scoate cogb-l din mlaștină tresyo me nesv, în sine l unități, fără să mă scuture, tremurând; sunt febril cod I f febră f; TT rodilena ~ febră puerperală; pre excitare puternică, febră (examen) cod P w (riba) cod w cod/ă f sliver w; chain ~ th chop wood chips trosnit febril; ~ despre blnUvan miere delir febril cracked sv lovit, lovit; bate din palme (B); (pentru tunet) tunet, lovitură crăpat uluit stop kato ~ stă parcă lovit de tunet frecați o a treia, a treia parte trbt / și numărul trei; din ~a rky mâna a treia, mâna a treia tretyram nesv and sv aplica / aplica, ocoli / ocoli (cu T), trata / trata (la D); proces / proces (B / T), expune / expune la acțiune (P); a lua în considerare / a lua în considerare, a discuta / a discuta (întrebare); trata urât (a pe cineva), chinui (cui); împinge (pe cineva) cracking nesv cracare; (pentru tunet, ordie) a zdrăngăni, a bubui Trei numărul trei fii un prost tryset și tryset numărul treizeci tridesets num al treizecilea adverb, razg de trei ori, de trei ori; de trei ori, în trei ori O - pb-skpo la un preț triplu, foarte scump trick m (pl ~ ove) trick m tights with (tkan) colanti cu, non-skl, knitwear m; (drekha) dresuri tricolbre m tricolor m, tricolor banner trikryten triple, triple tricril(en) anat cu trei fețe; tricryla kli-pa anat valva tricuspidă; (dulap) cu trei fețe de trei ori trei (bărbați sau bărbați și femei) trei luni de la un sfert m (ani); al doilea ~ al doilea trimestru trimirya unsv, țar să moară de foame trei zile (în prima săptămână a Postului Mare) trinHere și trinіyset numărul treisprezece trinity și trinіyset numărul al treisprezecelea trepied m, trepied f tribnl / saw w tribnche with file w; rezbyresko K ~ jigsaw m trei sute numărul trei sute tristien cu trei camere; ~ apartament tristen/en trihedral; - pe prisma triedrica prisma trifizen ate trifazat (curent) trici trychav amestecat cu tărâțe; -o brasno făină amestecată cu tărâțe triѣlen triunghiular triѣglni / k m (pl - qi) triunghi m} dreptunghic -k triunghi dreptunghic tryya nesv frecare (B / T) \ ștergere (B / T)} frecare pentru a străluci; frecați, măcinați în pulbere; - se rub; șterge-te trbvya nesv otravă (șoareci)} (pentru alcool, tyutyun) otravă, rău; pren to poison (viață cuiva)} ~ se a otravi; otrăviți; a fi chinuit - si burta iti strica sangele atingere atingere trbgvam nu atinge (B), provoca simpatie (de la cineva)} - se atinge trbgna sv atinge (B), trezește simpatie (de la cineva)} - se a fi atins trb / en triplu, -en skok sport triplu jump O -ino rule checkmat triplu regula triplu f (număr) triplu f) (scor) triplu; (carti) trei; (autobuz) al treilea (autobuz), trei; (troika rusă) troică (căruță trasă de trei cai) trbykadzhiyaui troika m triplu adv de trei ori, triplu în trei ryza troleib ^ s m troleibuz m tromav lent, stângaci, neîndemânatic, incomodă tromboză f, tromboză de miere m, blocarea unui vas de sânge trompetl *, trompetă muzicală w trompegist m trubichl / tron m (mn - ove) tron lі trbn / en tron; - pe sala tronului, potecile nu sunt (din crăpătură) stomp (cu picioarele)} bat, bate din palme; - la poarta bate-chiar (sya) la usa; dans, dans; - dance chord troper m, tsark tropar m trbpi / k m (pl - qi) geogr tropic M} pl - tsi tropics mn} tropical țări Tropicul Capricornului Tropicul Capricornului Tropical/și Tropical; pren este foarte fierbinte; -o căldură arzătoare tropicală -o malaria malaria tropicală; ~o febră tropicală de cod tropna sv (cu colaps) stomp; (la poarta) a bate (la usa); (hora) a dansa; ~ bat la usa tropolya nesv face zgomot; stomp (cu picioarele), stomp; huruit (despre cărucior) trope în sine sv bast, sweep, sweep (B) troposwam nu baste, sweep, sweep (B) trope m knock m; (de la prăbușire) stomp m, stomp f, razg trove to you se nesv vorbește nepoliticos, tăios troskot m, bot wheatgrass m troena se sv say rudely, sharply trosnat furios, ascutit, nepoliticos; - răspunde răspuns enervat; - ton ascuțit, ton aspru trotinette w, trotinette m scuter m troto^rl/ trotuirli trokh/ă f pesmet f, pesmet f (pâine); pl -a, pren firimituri la -£ la firimituri, la Sfârşit; sbyram - ridica firimituri; ~ă nu l-a luat în ycrăTa și nu era nici o firimitură (poppy roeinka) în gură troshA nesv bate, rupe, zdrobi; zdrobiți (B); - se rupe în bucăți pe perșetă; sfărâmă (B); - pâine crumble Khlyab; înțepă, clic (B); - nuci sparte nuci; - se bate, rupe, rupe; se sfărâmă fragil, fragil, liber (material) muncă m (mn-ove) muncă m, activitate f; usirden - muncă minuțioasă; hired labor ~ muncă angajată; muncă, stres, efort; lucru, lucru cu, compunere cu nu si str ^ va ~ă nu merită munca; nu merita; nu ai dreptate - nu-ti face griji; nu te deranja munci dificilă, muncă grea muncitoare muncitoare muncitoare muncitoare aici muncă, muncă; străduiește-te (să faci ceva) cadavru m (pl-ove) cadavru m, cadavru; anat trunchi cu; (pl -s) un trunchi de copac doborât, un buștean cu YAT trupa I w trupa w (teatrală) cadavru II w (joc de cardi) cadavru f cadavre nesv îngrămădiți, îngrămădiți (B); (pariu, avere) acumula, acumulează (bani): pren (cunoștințe, experiență, albastru) acumulează (B); ~ ce îngrămădi, îngrămădi; aduna într-un loc, înghesuie; pre acumula, acumula laș m (mn-ove) comoție s, împingere m \ pământ -ove tremurături; pren shock with (social) pipe w pipe w (canal); anat pipe, w pipe; dihytelna - tub de respirație, trahee; muze trompetă, corn m O Yerichbnska - trompetă Ierihon trbіchlі trubichl/; bugler m required trompetă; tubular; pren trompet (voce) trompet trompet trompet trompet, divulga (B); - trâmbiță flagrant și zgomotos peste tot trigvam nesv porni, deplasează; - a pleca într-o călătorie; (în spatele mașinii) începe să lucreze, se mișcă; a începe; pren, razg go (despre afaceri) - începe să studiezi la școală, mergi la școală tregvam si nesv to return; părăsi tregvane cu plecare din, plecare m \ plecare m \ pe - la plecare, la plecare; -si fixati plecarea si sosirea tregna sv a merge, a se mișca; (pentru motor, mașină) începe să lucreze, plece; începe desfășurare; r^botata - it went b ~ mi kato po water razg totul a mers ca un ceasornic tryna si sv to return, return; părăsi; toy si - a plecat trezh / en trade; ~nici documente (carte) acte comerciale trn m (pl -ove și -i) spin w, spike m \ bot turn m b byal - rastorbpsha kysel - barberry m; magireshki - ciulin m \ Christ - (lupta) spinii lui Hristos pl, ține copacul cu; sit kato on - și stai ca pe ace (cărbuni); var-neck - e pe cap pe cineva a hărțui, a sâcâi cog-l; ~ a se vedea în ochii cuiva a sta peste gât, a fi un ochi pentru cogb-l; de la - la glog din foc și în tigaie trny / k m (pl - qi) recoltarea desișurilor de spini antrenament spinos; - coroana de spini antrenament, bot blackthorn m tranliv înțepător; spinos, anevoios (cale); pre dificil, gâdilat, dificil (crescut) batere, auto-excitare s, excitare s, tremur m; ~ta pe invingator entuziasmul invingatorului săgeți ale acelorași frisoane m, însăși mâncarea, tremurul, însăși mâncarea; ymam ~ am frisoane - me po-byvat mă face să tremur trepna carry tremur, tremur, tremur, tremur (de frică) ', (pentru ra-ka, krak) amorți; rk£ta mi trepne pyxă se amorţeşte trapchiv tartă (fructe; gust) trei m lynx w (mers); kiram - trap cod scutura, scutura (B); scutura, scoate praful; scutura, arunca (B) crăpă, scutură, scutură (B) tret m (mn-ove) încredere m; tyu-tyunev ~ tobacco trust tretyka zh, bot reed m; zaharna - trestie de zahar trestie tretykov (zahăr) tretka w (la pasăre) coadă treshkam nesv arunca, arunca cu un puternic (B); trânti (uşă); ~ se papură (pe pământ), byteya (pe pământ); (în spatele porții) trânti sv arunca, arunca cu forta (B); trânti (uşă); - se repezi, prăbușire (la pământ); (în spatele porților) trânti tribva / m nesv a fi necesar, necesar; -t mi pari am nevoie de bani; - Da, trebuie să te uiți când intri; tryabva trebuie (să facă ceva) scuturare / k m (pl - qi) crack m, tunet m, roar lі tu syuz atunci; aici si acolo t ^ ba w tub m (pasta de dinti); (pentru benzină) rezervor m tuberculoză w, tuberculoză de miere m; get sick from - îmbolnăviți de turberculoză; - pe belite drbbovyo tuberculoza pulmonară; consum f, tub razg f tub m (vaselina) as m (mn-ove) "(cardi) as ȘI m; pren ace, om bogat nativ nativ bate, t£ka adv aici, aici; ~ dacă da? ești aici?; aici£; doar vino aici!; înainte ~ până acum ~ da si ostine razg lasă să stea între ei t^kashei local, local torso with torso with tulum m blană m, burduf m; razg belly /, burtă cu tumbi / k (pl ~ qi) burtă simplă m; burtă cu, desfășura t^mor m tumora g; malign ~ tumoră malignă tunel m tunel m, tunel m; prok^rne on ~ tunneling t ^ tgam nesv (după ramoto) bate, ciocăni; a bate din palme (pe umăr); (praf) a bate (praf) -, * kilim a bate un covor; bate, bat (pe cineva); (pentru sarceto) lupta t^pna sv lovit, lovit; palmă (pe umăr) -, knock out (praf) -, stomp (picior); razg lovit, crack (pe cineva); căderea stupidly nesv (pentru sarceto) lupta; sirceto stupid batai de inima tupurdya f, desfășurare zgomot m, vagabond m; forfotă tur Im (pl -ove) shah rook f, Typă f tur P m (mn-ove) (dacă alegi) tur m, etapa m; tur sportiv; tur cu, uncl; cerc m; onorabil ~ lap of onor turі w (țara pe moneda de pe stemă) vultur m ezy turі vultur sau cozi turbină w turbină w; perko-va ~ turbina cu pale turbojet turbojet (motor, avion) turyzml / turism m turkinal / femeie turcă w t ^ rna sv pune; introdus); băţ; locul (B) t^rsk/ şi turcă; -despre cafenea cafea turcească turu / k m (mn - qi) zool (riba) tuna m t^r/chin m (mn ~ qi) Turk m turshya j, sbir murături pl (castraveți, roșii, ardei, morcovi) t£rya St pune, pune, plasează (ceva unde-l); pune, adaugă, adaugă (B); îmbrăcat; îmbrăcați (B) t ^ ryam not pune, pune, I pune (ceva undeva) \ ~ pune pe masă pe myosata; pune, adaugă, adaugă (B); îmbrăcat; pantof (B) ~ all in one kosh cut toata lumea o marime potrivita tuturor; - si head-veta în torbet deschis pentru a-ți risca capul, - si-zheto pe poartă pentru a deschide bucla; ~ se desfășoară strâns pentru a apăsa pe perete; - si obetsyo pe uhb pentru a te relaxa pe mustata; ~ grab to renata to hurt a sore spot t ^ taxi adv imediat, imediat, cut, right there t ^ tkav instabil, incomod, stângaci; ospitalier razg-, ~ zhovek rohl m și f tutköll * lipici de tâmplărie pentru mătuși se nesv, razg, zăboviți, săpați, roiați, încurcați tutmani/kl* (pl~qi) placinta dulce cu branza; pren, razg (pentru chovek) muddler m și f, klutz m și f, kopotun m, simplu t ^ chl / a f brick m \ refractory - o cărămidă refractară; kuha - o cărămidă goală; pekyo ~ și arde cărămidă putred cărămidă; ~ o casă de cărămidă k-shcha; pren (bloom) brick ~a zidarya brickwork ink I m (mn-ove) ink w, cherven - cerneală în cruce; - pentru migli mascara mascaras II m (mn-ove) sport mascara s, neskl-, win s - a stinge (pe cineva) îngâmfat îngâmfat tigyo bine dor, tristețe bine; ne- chal w \ - dor de mare a întrista, întrista (aproximativ ; după D) nu e ușor să fii trist, să tânji (despre P; după D); fi în treur, purta doliu identic identic cu, mat identitate cu, trist, trist; ~ spomen amintire tristă ty syuz so; - kato as; - şi ce dacă; și ~ natyo-tek și așa mai departe; - da, se ke-same so skazёt; adv deci; - cu adevărat! armata are dreptate! țesătură tkyonesv (B) tekan w țesătură w; memorie - tesatura de bumbac; koprinena - pânză de mătase; tesatura biol; țesut pulmonar cu granulație albă tkyochlі țesător l * tkyochen țesut; - moara de tesut - mașină de tac și tkyochka well weaver well tekmo adv exact, exact, doar, exact; - acolo exact acolo; (toku-sho, shom kato) numai, numai, mănâncă de îndată ce; - izlyazohme de îndată ce am plecat - la timp exact la timp: -înapoi exact opusul tkmya nu (intenționat) a aduna, a intenționa (a face ceva) -, (a pregăti) a aduna, a găti, a pregăti ( ÎN); se ajustează, se adaptează (B / la Du, se îmbracă (B); - se intenționează, se pregătește (fă ceva) \ se pregătește, se pregătește (pe drum) ', se îmbracă, se îmbracă sus; adapta, adapta (la D) tlkbven: - dicționar explicativ riverman talk ^ tu nu interpretează, explică, explică (B); interpreta (vise) tlp/ă mulţime £ w; pe cea de-a-a mulțimi tulpya nesv a înghesui, a aduna în mulțime întuneric, întunericul cântă, întuneric m, întuneric, desfășurare întuneric/ro întuneric; -fara ochelari inchisi la culoare; pren intunecat, obscur, misterios, suspicios; -pe ribo- ? acea materie întunecată; -dar întunericul trecut de în -no zori înainte de zori, înainte de zori întuneric / nu sunt întuneca, întunecă; a întuneca, a întuneca, a fi văzut în depărtare TbMiiHiiă w întuneric w (noapte) întuneric f, ost temniță f, închisoare f \ închisoare m, ost \ întuneric f, întuneric al diavolului întunecat temnicer ty tmnych / en închisoare; - pe celula închisorii ki-lya; închisoare strictă gmpo I adv intuneric la -inainte de intuneric; - kato în corn nu este vizibil întuneric II cu (kato ssh) întuneric f-, stând în ceva a sta în întuneric (în întuneric; în întuneric); asigurat împotriva a ceva să-ți fie frică de întuneric; de la - la - de la ut-pă la noapte (muncă) ochi întunecați ochi întunecați, ochi întunecați, ochi întunecați gri închis, gri-gri gmnocherven roșu-închis gna unsv îneca, îneca; - în fecale să se scufunde în noroi; pren a se îneca, îneca (în verdeață) -, - a se îneca în lux; - scufundă-te în mizerie sărăcie; - a se îneca în ignoranță în ignoranță tenko adverb subtil deto e acolo se kisa unde este subțire, acolo se rupe subtilitate f subtilitate w\ pren subtilitate, detaliu "/GV tѣn/bk subțire; -ki perete pereti subtiri; (voce) subțire, înalt; pren (auzind) subțire, ascuțit; pren {aroma, bautura) subtire, usoara; pren (pentru manopera) subtire, elegant; pren (minte) subtil, perspicace; ~ka ironie ironie subtilă tip (cuțit) contondent; pren (pentru un șurub) prost; pren (per persoană) prost, prost * ѣгл mate unghi obtuz t'py / k {pl - qi) razg stupid m and f tѣpan m drum m\bya - bate toba tѣpanche s, anat membrana timpanică a deveni prost, a deveni prost, prostie, razg prostie exceptionala, prostie cu prostie; triunghi obtuz triunghi tѣpcha nesv (gazya) călca în picioare {ceva cu picioarele tale)', călcă în picioare {într-un singur loc)', pe- bate, umple (sac)', chestii, hrăniți intens (copilul)', călcați, zdrobiți (B); a călca în picioare (libertate) - se chestii, mănâncă peste măsură s, belly s, razg targ m (mn-ove) licitație m, licitare mn-, selling on -selling under the hammer grgbv / ec m (mn-qi) trad- vets m', ambulent ~ ez vagabond negustor; ~ ets pe ed-ro comerciant en-gros, angrosist m\ prins ~ ets vânzător ambulant, vânzător ambulant m trgovya comerț; -pentru comertul cu amanuntul; Comert cu amanuntul; - pe yodro comert cu ridicata, comert cu ridicata; venshna - comerț exterior; - cu droguri trafic de droguri vrtya - comerț cu pricepere; comerţul trg vsk / și comerț; -și rețeaua comercială mre-zha; - despre paradisul portului comercial tі>rg$gvam nesv comerț (G); - de la material lemnos la comerțul cu cherestea - pe negru comerțul deschis de sub podea este solemn sărbătoare cu triumf cu, praednenstvo cu \ pren triumf, succes complet al tirishche cu, rânduri de tranzacționare deschise; bazyr m \ rybno ~ fish rows; zelenchkovo-piața de legume tark&іyam nesv rulou (B); rola (B); pâslă (B); dă jos (B); ~ se rola; rola; tăvăluire; - aici in Kalti se bate in noroi; ~ se in leglbto wwallow in bed; pren, razg (în timp) a rostogoli, a zbura răzătoare nesv freacă, freacă (B); ~ si ochite rub your eyes; freacă, răzuiește, curăță, curăță (B); (din gumă) șterge (cu bandă elastică, radieră) ', ~ se freacă, freca (Tu, freca (despre ceva) terkan/e cu frecare cu; pren (mn ~ iya) friction mn, dezacord mn, dezacord cu tarkoli sv rola (B); doborî (B); ~ se rola; cădea; ~ se pe zemyata cad la pământ; pren (în timp) a zbura, a trece neobservat trіfіvam nesv roll (B); ~se rola W trkulna sv rola (B); * se rola; pren (în timp) a zbura, grăbi trmѣ / k m (mn ~ qi) grіblilin tаrnokbplі kirkіzh tаrpelyv răbdare răbdare cu răbdare cu; g^bya ~ pierde răbdarea; ieși din ~ ieși din răbdare oh wow ~ răbdare infernală, răbdare de cămilă tolerant la turnim; ~ durerea este tolerabilă durerea este tolerabilă? toleranţă? tarpya nesv îndura, îndura (B); ~ Bolka suportă durerea; îndura, experiență (nevoie)', îndura (B), suport (cu T) -și de dragul seducției thrill-seekers tersen (pentru scurgere) la mare căutare; dorit; șahmat (pe valoare) necesar; trse-noto s (s necunoscut), s dorit (kato ssh) tercene s cauta m, cauta mn', cauta s; ik (pentru stocuri) cerere m (bunuri) ', golyamo - cerere mare; ~ și oferă cerere și ofertă tіrsya nesv căutare, căutare- cuva (B); caută, caută (B); suna, intreaba (la telefon) -, pren cauta (metoda) -, - se bezl trsi se (ticket) (exista) un bilet in plus; au o cerere; o sută de zmeu ~ t bunuri sunt în cerere - si albii se urcă pe rampage tartey m drone m; pren trântor, parazit m tarchy nesv, desfășurare alergare; alerga; grabeste; a alerga, a deranja, a se plimba, a minți, m și f, a deschide schimbătorul, necinstiți m tarshuvam a nu bâjbâi, a scotoci în căutarea unui sac-l tst m (mn-ove) socrul m tѣten m tunet lі, rumble m, rumble m, rumble lі, roll lі hіtna unsv rattle, rumble, rumble; buzz tätnezh m tunet Li, roar LІ, rumble lі, roar lі, pacKăT m: rulouri de tunet tѣtrya unsw, unfold drag, drag (B) \ ~ drag, drag, drag tch lі, sport, zonă de fotbal în spatele liniei laterale, margine (linie) soacra TULLI TULLI sigiliu din tul; -și piși perdele de tul seal m, zool seal l sigilii sigilii; - poate sigila grăsimea turcoaz turcoaz turco&en turcoaz (inel) -, pren (culoare) turcoaz tyurlyugyuvech m, razg tyurlyugyuvech lі, tocană din diferite legume; pren mix w, hash w; tot felul de lucruri tyutyun li tabik li; strong (sert) - tutun puternic tutun tyutyunev (fum) ea aseaza împingere w împingere w; ~ pentru comin împingere în conductă; împingere, forță motrice împovărător/ro dureros; - dar impresia este o impresie dureroasă corp cu (mn corpuri) corp fizic, mat (solid, geometric) -, corp, organism lі; trunchi c\ corp lі (vapor cu aburi) -, compoziție lі; rj-kovbdno ~ echipa de conducere celeste - corp ceresc; diplomatic - corp diplomatic; minte sănătoasă într-un corp sănătos - minte sănătoasă într-un corp sănătos (grindină); - se rănit, lovit; despărți; face eforturi mari ~ s timp pentru a trece, ucide timpul killer / ets m (pl ~ytsi) ucigaș m și f; hired man ~ ez hired killer murderous criminal, distrugător; ucigaș pren (căldură) kill with kill with kill sv ucide, distruge (B); pren kill (credință); ~ se kill yourself, commit suicide; rănit, lovit, face eforturi mari sv înțepătură (B); (pentru animale) gore (cineva cu coarne); pren prick, ranit (pe cineva); ~ se prick ubbjdam nesv înțepătură (B); gore (cineva cu coarne); pren to sting (B); ~ se prick respect £ sv satisface, respect (B); - skaneto pentru a îndeplini cerința respect eu port respect, onoare (B); ~ se respect-te; respectați-vă reciproc respect pe care trebuie să-l satisfac (B) respect y I prepoziție (myasto) y; locuiește cu rude pentru a locui cu rude; (sowka) a; să plecăm de la noi, să mergem la noi; (obiect) y; sjzd£am ai o idee pentru pentru a-i crea o idee despre Despre casa a) acasa; b) acasă la P int o; y; Bine; wow, ce jdzhd! a, si ploaia! convins convins, încrezător (în ceva); convins, ferm (sustinator) convince St convinge (pe cineva în; ceva); convinge (a face ceva), a convinge (la ceva); ~ se a fi convins (de ceva) persuasive not a convinge (de cineva în ceva)', a convinge; (a face ceva), înclina (spre ceva)', ~ a fi convins persuasion/s from convingere din; , pl ~I convingeri pl, ; vederi pl kill I nesv ucide, distruge (B)', pren kill-; Băib (credință); ~ se kill yourself; pren a fi ucis, go-revey kill II nesv (pentru pantofi) seceră; relaxează-te pentru a răni (B); (pe grad) a bate -:sh respectuos (dintr-un motiv) respectuos notify sv notify, notify (B) te anunță să nu anunți, anunță (B) notify with notification with perpetuate sv perpetuate (B); ~ se perpetuate perpetuate unperpetuate; ~ se perpetuate crestere sv crestere (viteza) crește necreșterea (B) coroana £ te dezcoronezi (B); ~ fi încoronat (D) coroană sv coroană (C); ~ fi încoronat sigur încrezător (în P); încrezător, ferm, calm asigurare cu asigurare cu \ certificat cu incredere f confidence well assuring sv asigura (de cineva) \ - fi sigur (de ceva) fi sigur de a nu asigura, asigura (de cineva) -, - fi sigur, fi convins ( in something) amusement with amusement with, entertainment with \ festivities with amusement entertainers st (pentru o plantă) fade; pre fade, fade te îndemn să nu îndemne, a convinge (pe cineva) avertismente a convinge (pe cineva) uvyimzhd vai! uvyvam nesv înfășurare, înfășurare-tyvat, răsucire (B) \ înfășurare, înfășurare; rulați (B); răsucire, răsucire (B); ~ se wrap up; învelire; împletește, împletește, împletește uvyv/en creț, târâtor; -fara plante cataratoare; împachetare; - pe hârtia de ambalaj charter uviram nesv se fierbe (până când este gata) uvysvam nesv atarna, atarna; pren, desfășura a se așeza pe gât (a smb) uvysna sv atarna, atarna; pren, desfășura a se așeza pe gât (a smb) uvya sv înfășurare, înfășurare, sfoară (B); înfășurare; înfășurare (B); răsucire; se enerveze (B); - se wrap up; învelire; a se lasa purtat sv a trage, a trage de-a lungul (B); pren a captiva, a atrage (B); - se (în ceva) a se lasa dus (smth) \ a se lasa dus (de cineva), a se îndrăgosti (de cineva) fascinant fascinant (film) SH hobby cu hobby cu; inspirație cu \ pasiune, îndrăgostire, nu sunt captiva, târâi (B); captiva, atrage (B); - se (nu ceva) a se implica (smth); lasa-te purtat; a te îndrăgosti de cineva) Retragere m (în carte, muncă) introducere s, introducere s Retragere / ro introductory, introductory; - pe articol editorial, editorial w demitere din demitere din \ ordin de demitere prin care Sf demite (smb ); demobiliza (pe cineva); - se renunta; demobiliza la valul pe care îl porți a concedia (pe cineva); demobiliza; (cineva); - se renunta; să fie demobilizat de la concediere de la (de la muncă); dauna sv dauna (V; DU, cauza, dauna (D) dauna neafectat (V; A face, cauza, dauna (D) uvera sv fierbe {pâna este gata) uvertam nesv twist, ver-; mătușă, schimb (pe cineva); -se suck up {to smb) uvyahvam nesv {pentru plantă) - decolorare; pre fade, fade ghicire (o ), ghicire, ghicire {B) ghici că nu ghicesc (despre P), ghicesc, ghicesc (V) to please (sm) to please si nesv place to eat well; trăiește pentru plăcerea ta fumuri f abur m, pământ sub pana de ugerk f muc de țigară m \ ogyo-rock m \ - din lumânarea cenzură a unei lumânări ugAsvam nesv se stinge, se stinge; pre fade, die ugesna sv dispari, iesi, pren fade away, die stingere Sf stinge, stinge {foc, lumina)-, potoli (sete); pren a stinge, îneca (simțind) potoli unsw stinge, stinge {V / Tu, pren a potoli {sete); răsplăti, îneca {sentiment) uglav / en your criminal; -dar este un dosar penal; -en criminal felon, felon m carb/ene frumos; atractiv; proeminent; - dar locuința este o locuință frumoasă asuprit asuprit; Trimite- leneş asuprire, asuprire, supunere gnyl (pentru fruct) supracoapt; ~i zdrobesc perele prea coapte; decăzut, decăzut; -un munte de gunoi de grajd putrezit persuading nesv a convinge, a convinge, a înclina (pe cineva); negociază (preliminar); - a negocia, a fi de acord, a fi de acord (cu cineva) convenit, numit; ~i o intalnire aranjata persuasion / a f persuasion m, precondiție; rezervare persuading St a convinge, a convinge, a convinge (smth); stipulează (condiții); ~ se de acord, de acord, de acord (cu cineva) ugbden pleasing pleasing pleasing pleasing / k-m (pl ~ qi) sycophant m, pleasing m ugbdnicha a face plăcere (înaintea lui T), a servi servil, servil, servil servilitate cu adularea cu, servilitate cu to please sv please (cuiva, cuiva); ~ si do yourself plăcere cărbune sv creştere (B); ~ se creste carbunii (ÎN); ~ se creste a trata sv a trata (pe cineva cu ceva); ~ be treated to (smth) trata cu tine a nu trata (smth to smth); ~ se to keep up (smth) trata cu trata, feast m angle sv fatten (someone); -se fatten up, get fatten ugoyav nesv fatten (cineva); ~ ce fatten, get fat pimple ce sv ai grija de cosuri ce nesw worry pimple preoccupied "✓g L* remuşcare cu remuşcare (de conştiinţă) udyva mi se nesv, reusesc l înecat om înecat lg ~ surprindere sv îneca (pe cineva); ~ fi înecat udyvyam nesv a îneca (pe cineva); ~ acum scufunda Udode mi se sv, am reusit sa fac l lovitură m lovitură m; inutil ~ și lovitură neașteptată; svetkZ-vichen - suflantă rapidă fulger; state on - pus sub udyr; grevă; toplinen - insolație de miere; slanchev - insolație; lovitura sportiva; - vvv vratita udyr la poarta; pedepsit - lovitura de pedeapsă; a mâncat un pumn; curent de șoc curent de impuls lovitură / ro percuție (instrument) -, , percuție militară (batalion) udіren vânătat, lovit; pren este anormal, prost; prіvya se na - joacă prostul, prefă-te că ești un prost stres c, stres de tunet cu lovitură / i lovitură (B / T; pe B; pe Du, lovitură (T / pe B; pe Du, lovitură (B); (pentru ceasornicar) lovitură, pumn); lovit (ținta), lovit (ținta)', (pentru fulger, curent electric) lovitură, lovitură (B); lovit (la B, cam B) ~I pe KâMbK stau cu nasul; - se lovit, ranit; lovește-te dublat dublat dublat dublat dublat (B); ~ se dublu dublare nedublată (eforturi); - se dublu oud și vene surprins uimitor uimitor, uimitor ~ semn semn de exclamare surprinzător unsurprising (cineva cu ceva); ~ se mira (ZD udbb/en convenabil; - dar întindeți un pat confortabil; dotări confortabile, potrivite (ocaziilor) / despre cu comoditate cu; apartament s vsichki-un apartament cu toate facilitățile satisfăcut satisfăcut Satisfacţie Satisface s Satisfă (V) a satisface te purta a satisface (nevoie) plăcere cu plăcere cu, plăcere cu; placere, distractie cu certificat cu (document) certificat cu; - pentru un certificat de naștere certify sv certify (B) certificare nes certificare (B) onorarea sv onoare (V / D); premiu (Y/V) onorarea nese onorarea (W/T); premiu (D / W) deducere w (pe pariu) deducere c, deducere l* Ydryam nesv lovitură (V / T; pe V; pe D; lovitură (T / pe V; pe D ', (pentru ceasornicar) lovitură, bate; lovitură (ţintă); (pentru o milioane , electricitate) lovit (B); , (pentru ceva) lovit (în B, o B) (> ~ încetini; ~ fugi byag; ~ se lovi, vânătăi; lovește-te; strangle sv strangle (pe cineva); pren a sugruma, ridica (B); - sufoca sufocare a m nesv sugruma (pe cineva); pren a sufoca, suprima (B); ~ se sufoca udlzhі sv extinde; prelungiți (B); - se last; prelungi udlzhyvam să nu reînnoiască; prelungiți (B); - se a prelungi, a prelungi extindere de la extindere de la (termeni); alungire cu hold on hold on (B); ține, reține (B); rezista (B); păstra, scădea (bani); ~ stai, stai hold nesv ține (B); ține, reține (B); rezista (B); (pariu) ține, calculează hoț (bani); ~ (na) d^mata si hold back the word; ~ fi reţinut, reţinut retras (colţ) izolare cu izolare cu; trăi în ~ trăi în solitudine solitudine și solitudine f, izolare bine solitudine sv izolare, izolare (B); ~ fi retras în izolare, nu în izolat, izolat (B); ~ fi retras ednakven unified ednakvya sv unificați, faceți același (B) uedrya sv mărire (B); ~ se mări a mări (B); - acum este ca o particulă să devină mai mare; de parca; de parca; presupus horror m horror m uzhіsen teribil, groaznic; teribil pren, foarte puternic (tipat); pre teribil, dezgustător (acțiune) îngrozit, îngrozit, îngrozit teribil adverb teribil, îngrozitor, îngrozitor; razg (de-exclusiv, din senin) înfricoșător, uimitor, SH îngrozitor; ~ frumos uimitor de frumos; tovy e ~ amuzant this is teribil funny oribil sv terrify (B); ~ fi îngrozit îngrozitor a nu îngrozi (B); - fii ingrozita uzhylvam nesv înțepătură (B); (pentru kopriva) arde, înțepă (B); pre a înțepa, înțepă (smb ) înțepătură sv înțepătură (B); arde, înțepă (despre urzici)', pre înțepă, înțepă (pe cineva) legalizat ~ se uzakbnigsya legitimarea a nu legitima, legitima (B); - a legitima, a legitima recunoaște nesv recunoaște (B); (ști) recunoaște, recunoaște (cunoștință) învăţare sv învăţare (B); (știa) recunoaște, recunoaște (un vechi prieten) S-a văzut Sf (pentru rod) a se coace, a se coace; (pentru tsirey) culege, coace; pren (pentru decizie) a se maturiza uzryavam nesv (din cauza fructului) a coace, a ține pasul; (pentru tsirey) a abces, coace; pren (pentru decizie) matur văzut copt, matur usurpyram nesv și sv uzurp (B) weekend m weekend m, zile libere (sâmbătă și duminică) uyski cu whisky s indicație cu indicație cu, instrucțiune cu pointer m pointer, directory m \ telefbnen ~ telefon director vă instruiește să nu indicați (B; la B) evaziv evaziv (răspuns) reproach m reproach m, reproach m reproach / en reproachful; condamnabil; -dar comportamentul este un comportament condamnabil reproș sv reproș, reproș (B); - reproșează-ți a reproșa nesv a reproșa, reproșa (B); ~ se reproșează-ți decorarea w podoaba cu; decorare w; clearance-ul cu; trim w (rochii) decorating sv decorat, curat; proiecta; decora; garnitură (B); ~ se decorate; îmbracă-te decorating nesv a decora; elimina; decora; garnitură (B); - sa fie decorat; îmbracă-te fortificații nu pot să mă întăresc, să devin puternic întări P nesv întări, întărește, întărește (B); * fii puternic, devii puternic fortificat fortificat; fix; protejat; întărit fortifying / ro fortifying, -fortifying demba a deveni puternic, a deveni puternic întărit cel întărit întărire sv întări, întări, întări ( ); ~ a deveni mai puternic, a deveni puternic, a-l întări, a-l întări, a-l face puternic (B); - a deveni mai puternic, a deveni puternic, a ascunde, a ascunde, a ascunde, a ascunde (B); ~ se ascunde, ascunde, ascunde ukrivetell * concealer l / ukrivetell w concealer w ukrya sv ascunde, ascunde, ascunde, ascunde (B); - a ascunde, a ascunde, a ascunde tamer m tamer (animale) imblanzit w imblanzitori îmblânzire Sf îmblânzi, liniștește, calmează, frânează (B); ~ se pacifica, deveni supus; se potoli, se potolesc; calma aduceți îmblânzitori să îmblânzească, să liniștească, să liniștească; bordura (B); - a se pacifica, a deveni supus; potolește, liniștește-te, liniștește-te ulyovyam transport apuca; prinde (B); ~ ca rykyo să apuce de mână; prinde (criminal) -, vânează (pentru G); pește (pește) -, prinde (difuzare radio) -, ~ se apucă (pentru B); pren fi luat (pentru B) flew away (în spatele solului) aşezat; (pentru caracter) echilibrat Tavă stup m, jgheab m (pentru scurgerea apei)', tavă (la moară) stup groove m facilitare cu facilitare de relief cu stup foliar (B); - fi uşurat să-i ajute pe pădurari să nu faciliteze (B); - a se ușura probele ulykam ulysam sv distrage, distrage Atenţie; - se a te lasa dus (Tu, uita; a te distra (de la P) ulisan entuziast (smth), adâncit (în unele clasa); stânjenit, derutat Ulisvam să nu distragă atenția, să distragă atenția; - se se lasa dus ( ), uita; a fi distras (de la P) ulisya f angajare F', , preocupare f Strada w strada w; kraybrezh-na - terasament w (kato sshch); spate - fundătură m Street / en street; -fara detsy copii strazii; en ezik street language Street / k m (pl - qi) huligan l /, street boy, punks w, rude Catch m catch (pește) prinde prinde prinde prinde prinde prinde (B); prinde (criminal); prinde (iepure)', peşte afară (peşte); prinde (difuza) - losh pat merge pe un drum prost; - se apuca (pentru B); a prelua (pentru afaceri); începe să faci (ceva); găsi vina cu (la D) ultimatum m ultimatum m ultraviolet ultraviolet; - și razele ultraviolete luminoase cu ultrasunete (aeronave) Ultrakis ultrascurt; -Și unde radio unde radio ultrascurte ultralevi mn, udat ultra-stânga mn uluk m jgheab, burlan improve sv lovește ținta; a face plăcere (în B) razg; îmbunătăți (moment oportun) ul ^ chvam nesv lovi ținta; îmbunătăți (timp, moment) ulyagam nesv (pentru sol) se așează; se așează; calma; (pentru culturi) culcare; - așezați (despre sol) minte m minte m; uncommon ~ minte remarcabilă; minte, un om cu minte mare; ia mintea (la nimeni) a uimi (pe cineva); strica atât £ma cât și gândul de a fi încurcat, pierzând puterea vorbirii, pierderea limbii; nu este greu de înțeles, de ghicit; ~ ut mn no go beyra nu se potrivește în minte, mintea este de neînțeles diminuat redus; în - vedere într-o formă redusă detract from m, mat scade din (kato ssh) mind alite l / en diminutiv; -dar sticla sticla miniaturala; gram diminutiv (sufix) mind a la sv reduce (B); - se scădea scădeți neîntreruptul (B); ~ se diminuează cu, mat se reduce cu (kato ssh) was able to skillful, skillful; abil ^ om inteligent (răspuns) ţintă a muri II nesv a face exact dupa masura moderat moderat (apetit)', moderat (climat) moderație moderație f murind I sv lovește ținta murind P sv face exact măsura stii sa framanti (aluat) adecvat adecvat (răspuns) a putea frământa (aluat) a putea nu a putea (a face ceva) washbasin m (mn ~ qi) washbasin m uyvam a nu se spăla (B): - iată, spală-te umylkvam se nese linguși, mângâie (cuiva) \ suge (cuiva) propitiating sv potoli (ÎN); ~ fie propiciat a ispăşi nesv a face bine (B); ~ fie propiciat die nesv die ~ din redost be overjoyed die nesv a umple cu miros (B); ~ fi umplut cu zipah die sv umple cu zepa-hom (B); ~ se miros (smth) potolirea unsw a potoli (B); - calmează-te chibzuit chibzuit; preocupat intent m intent lg; fără - fără intenție spălare umya sv intenționată (B); ~ spală-te pe față umnata adverb, colocvial cu grijă!; destept, destept, atent smart / kli (pl ~ qi) smart L / smart smart w multiplicare sv u min b live, major (C); mate înmulțire, înmulțire (B); * se înmulți, crește înmulți £ tu nu înmulți, crește (B); mat înmulțire, înmulțire (B); - a înmulți, mări înmulțirea cu, înmulțirea mat cu ȘI deduce inferență cu inferență cu speculație cu speculație cu speculative speculative cerșetorie pentru a nu cerși (B) nebun nebun, nebun; nebun umbra w oboseală w, oboseală cu \ kіpvam (kill se) din ~ cadă din oboseală, ieși din scaun obosit obosit, obosit; ~ sm la moarte sunt mort obosit la mare I sv pneu (B); ~ fi obosit, obosit de a muri II sv ucide cogb-l, provoacă moartea la moarte nu obosesc (B); ~ a fi obosit, obosit de a muri P a nu aduce la moarte (pe cineva) mintea, creația spiritului; folk ~ o operă de folclor a murit a murit a murit a murit Decedat, mort, târziu; kambinata bye na ~ despre o înmormântare (înmormântare) se aude sunet - iar lucrarea este un lucru dezastruos (pierdut, mort); nici viu nici ~ nici viu nici mort Mental mental (muncă) umuvam să nu gândească, să filosofeze taci se sv taci, taci; taci, taci £ nu trebuie să taci, taci; liniștește-te killing sv ucide, ucide (B); ucide (nerv) mortvyavam nesv ucide, ucide (Vu, ucide (nerv) y moștenire sv moștenire (B) moștenire nesv moștenire (B) un sam unsv te fac să uiți; a linişti (pe cineva) \ ~ se a fi uitat; cade într-o stare de pe jumătate adormit ungir/ecl/ (pl~qi) Purtat m uitare cu; pe jumătate adormit m; extaz cu y not că sv te fac să uiţi^ adormit (B) -, ~ se uita; căderea în uitare univam nesv despond universal universal (metodă) universitate m universitate m umili sv umili (B); - fi umilit umili nesv umili (B); -se vor fi umiliți umilit umilitor umilitor unic unic unic plictisitor deznădejde e deznădejde e; get out of the ladies in ~ get descuraged a unifica nesv și sv a unifica (B) uniform w uniform w, uniform f uniform uniform uniform distruge, lichidează (B) distruge, distruge, distruge (B) distruge e distrugere e, exterminare c; devastare cu umilire e, vzh umilire-vane devastator, devastator, devastator upedkl * declin l "upedchen depresiv uppleha well fright m upplesha s frighten, sperie (pe cineva); - fie frica (P) uppleshvam a nu speria (pe cineva); - fii speriat (B) la pl eră sv ţesătură (B); cravată (B); pren a încurca, implica (B / B); ~ te încurci (în istorie) pentru plăci nesv țesătură (B); tricot (B); pren a încurca, implica (B / B); - să te implici (în istorie) etanșare compactată etanșată, faceți-o mai densă (B); ~ se condense etanșare nesv a condensa, a face mai dens (B); ~ fi compactat Sper că nu am încredere, sper (pe B) asemănător sv asemănător cu (B / D) \ ~ asemănător cu (D) asemănat cu nu asemănat cu (B / D) asemănat cu (D) asemănat cu asemănat cu; lingui (pe undă sonoră) asimilare, asimilare w: intoxicat otrăvit (gaz) -, pren (din fericire) intoxicat, intoxicat; (sub anestezie) care era sub anestezie intoxicare cu intoxicare cu intoxicare intoxicare (sol); narcotic ȘI la poika bine anestezie m; răzbunare a ~ anestezie locală; pulna ~ anestezie generală; cu ~ sub anestezie mentioneaza £sv mentioneaza (B) mentioneaza ca nu mentionezi (B) upbren stubborn (trava) vertical încăpăţânat, persistent; încăpăţânat; ~ kato ma-gyore încăpățânat ca un măgar obstinație f persistență s, perseverență f; încăpăţânare cu up rst (wu) you nesv persist; folosire obstinată w folosire cu; nyachin na ~ metoda de utilizare; consumul cu; articole personale ~ articole de consum personal; articole de uz casnic ~ obiecte de uz casnic secundă - folosit folosit folosit, folosit; aplicat folosit în uz; utilizabil, aplicabil deseori folosit folosind se folosire (B); consuma, cheltuiește (B) folosire lyat (B); consuma, cheltuiește (B) folosit folosit, folosit; folosit articole articole folosite la talie adormit (prin anestezie); pren a intoxica (pe cineva cu ceva); ~ se , adormi (sub influența anesteziei, a substanței otrăvitoare, a gazelor); pren se imbata upoyavam nesv adormit (anestezie); pren a se imbata (pe cineva); ~ se adormi (sub influența anesteziei); pren se imbata management f management s, board s, management f; comanda m manager manager manager manager manager management w, unfold order m; nyama * fără comandă control c control c, control c; tsentrilno ~ consiliu central al managerilor nesv management, manage (T); edit (state) exercițiu c exercițiu c exercițiu st preda cog-l (făcând exerciții); folosi, aplica (violență); ține, exercita (influență, presiune asupra cuiva) ' efectuați exerciții predați cog-l (făcând exerciții); aplica, folosi (teroare); știri, conduită; exercita (control, influență, presiune) Upre / kli (lsh ~ qi) reproș jw reproșuri nu reproș (В / в P); ~ se reproach yourself reproach sv reproach (V / v P); ~ se reproșează-ți că ești împuternicit să nu împuternicești (pe cineva) împuternicit autorizat autoritate de a împuternici (pe cineva) uppetam nesv arăta, arăta calea (a cuiva); pre instrui (pe cineva); - a merge, a merge (la) omologat cu indicatia c \ manual c, reguli de utilizare uppetya st arăta calea, arăta calea (a cuiva); pre instrui (pe cineva); ~ a merge, a merge (undeva) ur&іinterj ypă! ecuația c, ecuația mată c echilibrat echilibrat, matur (uman) echilibrare sv echilibru (B); ~ se balance echilibrarea dezechilibrelor la echilibru (B); •* să fie echilibrat egalizare sv egalizare, schimbare, par (B); egaliza, egalează; -se catch up; a egaliza, a deveni egal cu egalizatoarele nepotrivirilor a egaliza, a alinia, a face egal (B); , egaliza, egalează; - se align; egaliza, devii egal cu uraniu * uragan m urin m, uraniu chimic m urbanism si urbanism ZRV Urva w stâncă m; abrupte w reglare sv reglare (ÎN) reglementat, reglementat Ured m pistol cu; dispozitiv m; instrumente de masura ~ si instrumente de masura; proiectil sportiv m; gimnastică ~ și echipament de gimnastică uredba w decor cu; kshch-na ~ decorarea casei; ordine m, ordine m; dispozitiv tech c, instalatie w; signallna ~ dispozitiv de semnalizare determinat ordonat, bine aranjat; pus în ordine, păstrat W înghesuiți în ordine; buna ~ o casa curata, confortabila, cu toate facilitatile; pre soluționat (întrebare) -, deservibil; ~i documente urёdni / kl / (ed - qi) paznic de muzeu; organizator m, conducător m uredya sv a se stabili; aranja; pus în ordine (B); aranja, pregăti, organiza (B); ~ a aranja lucrurile, a aranja aranjamentele pentru unsw a aranja; Ordin; pus în ordine (B); - soluționarea litigiilor; aranja, pregăti, organiza (B); ~ a se aşeza, a se aşeza, a convenit, preordonat (o oră convins uryoya, miere uree, urină, urină, analiză pentru -ta urinei Urna f (de la cenusa la inceput) urna f \ urna (selectiva) urbvenli lg level Ugly l / ugly m ugly ugly crop lg urb / k m (pl -qi) lecție m Lecții de sine mn evil eye m; da, nu mu e (sa) - pentru a nu-l strica (B) § urbnvam a nu scăpa, submina (autoritatea) urbnya sv drop (demnitate) deochi singuratic solitar; singuratic lasiune cu singurătatea w, singurătate cu; trăind în - trăind singur usamotyavam se nesv seclude a învăța de la propria persoană, a percepe (obiceiuri, aptitudini) stabilit I stabilit, stabilit pentru rezidenta permanenta; stabilit; - viata asezata pe burta Uset m flir with; tѣnk - fler subtil foloseste st simt, simt (B): observa, intelege (B); ghici (despre P) inutil nesv simți, simți (V); observa, înțelege (B); ghici (despre P) trunchiat / e s (pl - iya) senzație s; senzație vizuală vizuală; îndrăgostiți și fără forțe ~ia căutători de senzații tari; sentiment cu; plăcut ~ e plăcut sentiment (sentiment) usylva / m nesv întări (ÎN); întări (B); -m se intensifică; dzhdt iată - ploaia se intensifică; întări amplificator m, cei amplificator m; mikroken - amplificator de microfon usnlvitel / en tech amplifying; -pe dispozitiv de amplificare urödba efort cu efort cu u straluceste l m, acele vzh intarite tel usylya sv întări (B); întări (B); -se eu intensifica; întări accelerat accelerat (pas); accelerat; - respirație rapidă în jurul dishanului; - creșterea frecvenței pulsului accelerare cu accelerare cu accelerare "zjV accelerator m, acele accelerator m speed up sv accelera (mișcare, pași); accelera, apropie (termen); - a mari viteza accelerate unsv accelera (deplasare); - krychkite și adăugați pași; rapid ryat, aduce mai aproape (termen); ~ se accelera uelivyam se nesv a fi de acord, a negocia (despre P) te rog mi se sv, mi-au placut l eu insumi, mi-a placut uelijda mi se nesv, I like l myself, I like it conv / en I convențional (semn), preinstalat; limitat de condiţii; - pe o sentință condiționată ghemuită; gram conditional; -dar inclinatie conditional mood -ne reflexi fiziol conditionat reflexes condițional P de acord, de acord stare/e cu condiția c; sub nykakvi - eu sub nicio formă condiție ce sv a fi de acord, de acord (cu T) complicație/e cu complicație; prevenirea pe -yata avertizare complicatie complicating sv complicat (B); -se complicat (T) a complica lucrurile nu înseamnă a complica (B); - fii complicat service w service w; privata - a presta un serviciu; direct mi - fă-mi o favoare la servirea Sf presta un serviciu, servi (D); (cu ceva) împrumuta (cu ceva) să complicăm nesv oferi un serviciu, servi (D); (cu ceva) împrumuta (cu ceva) de ajutor (persoana) smile w smile w\ grin w (ironic) pacifying / en pacifying; -pe cămașă de forță riza pacifying sv pacifica, îmblânzi (B \, (rizând) liniște, suprimă (B); ~ se pacify, tame pacifying unsv I pacify, tame (B) \ (ricing, rebellion) pacify, suprima ( B) \ - se pacify, tame smyhvam se nesv smile; (cu ironie, neîncredere) rânjet usmyhna se st zâmbet; (cu ironie, neîncredere) chicotit; - iată, sub mustik, zâmbește în mustață, zâmbește usbe zâmbitoare din defileul umbrit, umed, usoen (pentru carne) umbrit și umed y unitate w zool viper w-, pren viper, reptil w, pod șarpe usbynichav vzh usoen succes m succes m, luck f \ (la școală) performanță academică f succes reușit, prosper; de succes având timp pentru Sf (în timp) a fi în timp; ~ ca atractia sa prinda trenul; - ca avionul să prindă avionul; a putea, a putea (a face ceva) -, a reuși (în viață) calmat linistit linistit cu calmant cu; calm sedativ sedativ liniştitor Sf linişteşte, consolează (copil) -, - iată linişteşte, se mângâie; (în spatele spatelui) liniște, liniștește, scădea linişti linişti, mângâie (copil), linişti, alina (durere) -, ~ se linişti, consola; (pentru durere) potoli, potoli, scădea Mai usor Paralel; -nicio linii nu sunt linii paralele; pren paralel, simultan uspyavam nesv (în timp) a fi în timp; a putea, a putea (a face ceva)-, a reuși ycră f gura m-, (pe animal) gura f-, buze O durzhі si -ta razg ține-ți gura; pentru o împingere - că (pentru nimeni) a-ți închide gura (cuiva): pe jumătate fără tragere de inimă, nu pentru tine ~ un mincinos, nu te deranjează de treaba ta; -ta mu miryipe pe lapte, laptele de pe buze nu s-a uscat charter m charter m, reguli mn \ saglіsio -a conform charter charter charter stabilit stabilit, determinat; legitimat; instalat, dezvăluit, descoperit; stabilit, acceptat, stabilit stabilit; au valoare zakb; enunţ setare sv stabilire (ordine) -, stabilire, aflare, dezvăluire (crimă): ~ se oprire (la P): (pentru noapte) oprire pentru noapte setting nesv stabilire (comunicare): stabilire, aflare (fapte): ~ se oprire (la P): oprire (pentru noapte) gura vorbăreț; ascuțit pe limbă gura / ro oral; - pe bucatarie si la cavitatea bucala, cavitatea bucala; oral (examen) O - pe armonică mouth from (to the river) mouth from ^stn/a zh lip £ zh; dblna (gorna) -o buză inferioară (superioară); zіeshka - buză de iepure; stisnati - si buze comprimate; vierme pentru - și ruj fundații auto-multiplu fundații auto-multiplu sustenabil stabil (organism) stabilitate f stabilitate f; stabilitate, rezistenta w, anduranta w; rezistență, stabilitate ustotsvetni mn, bot labial mn (kato sshch) care a rezistat a rezista, a rezista (B): - a rezista la îngheț pe știft; - a rezista tentației de a rezista tentației de a rezista tentației (B): ~ pe uscat pentru a rezista zysukha aspiratie m impuls m, aspiratie cu striving impetuous striving striving at striving to striving (vzgpyad): ~ se striving to striving to striving (B): ~ se striving to striving to striving aranja (amscadă): organiza (B) la sistemul de sv aranja (tor gest); organiza (B) dispozitive nesv aranja (B); organiza (B) usukvam nesv răsuci, răsuci (frânghie); înfășurare, înfășurare (B) th wag (învârtire) în jurul și în jur; -se twist, roll up; înfășura, înfășura; pren, desfășura, învârti (în jurul cuiva); a avea grijă (pentru cineva) de noi ^ cha sv răsucire, înșurubare (B); înfășura, înfășura (B); - se twist, get plictis; înfășurați-vă, înfășurați-vă cu îmbunătățire (wu) pentru a vă unsw și sv îmbunătățire / îmbunătățire (B) îmbunătățire (wu) vane cu îmbunătățire cu, îmbunătățire cu Am învățat să nu mă îndoiesc (în ) zealous (student) zealous with zeal with usedam not able to settle down, settle down for permanent residence hidden I (for convenience) stabilit; -si particule sedimentate particule ascunse Ascunse, scurgeri latente/en sedimentare; -fara roci sedimentare stancoase; -fara formatiuni sedimentare plestov W Tu; s -en origin of sedimentary origin duckling m - on society scum of society utalozha St potoli (setea); pren calma (B); ~ se a satisface; așezați; pre calm stinge nesv stinge (B); pren a calma (B); - se a satisface; așezați; pre calm utaya se sv (pentru ascunderea) așeza, precipita; (pentru expirare) se așează cu tayavam se nesv (pentru utayka) se așează, căde într-un sediment; (pentru acuratețe) soluționare ascuns decontării din aprobat stabilit; aprobat (buget) aprobat afirmativ (răspuns) approve sv a aproba (hotărâre); - a fi afirmat, întărit aproba nesv aproba (B); - fi afirmat, întărit ponderare sv greutate (B); yur agrava (vinovăție) a agrava nesv greutate (B); yur agravează (vinovăție) bucurie, bucurie, mângâiere cu mângâiere, mângâiere (B); -se confort- a coase aduce mângâiere confortului (B); ~ fi mângâiat consolare consolation consolation / consolator m consolare consolator (răspuns) mângâietor și mângâietor "x/x" utilitarist utyhvam nesv (pentru zgomot) se potoli, se potoli; (pentru vyatar) a calma, opri; pren a calm down, calm down utykhna sv (pentru zgomot) calm down, calm down; (pentru vyatar) calm down, stop, pren calm down, calm down potoli sv potoli (B) potoli unsw potoli (sete) utopie, utopie, vis imposibil clarified clarified (termen) clarify sv clarify (B) clarify nu clarify (C) ^tre adv mâine; - Sutrincho Zevtra dimineața dimineața w, utrenia bisericii w Matinee m briză ușoară de dimineață utrepvam nesv, razg ucide (pe cineva); , pren a epuiza (pe cineva); ~ se kill yourself; a fi epuizat, a slăbi, a uza razg, ieși din forțele stupefiantei sv, razg ucide (pe cineva l); pre exhaust (pe cineva); - se sinucide-te; epuizat, epuizat, epuizat, epuizat cea de mâine Utrin m dimineata s, zori w; tyhi - și zori liniștiți utrin / en morning; - asupra prospețimii prospețimii dimineții Dimineata de la dimineata de la; (şcoală) matineu m bună bună dimineaţa! burtă f , burtă f; subsol pl tripled tripled triplu sv triplu (B); ~ se triple tripleti nesv triple (B); ~ se triple bătut, călcat în picioare, bătut călca în picioare, călca în picioare, bate (B) urolbg m urolog uhёzhvam nesv ukhyo live (în spatele T) uhёpvam nesv mușcătură (B); jeleu (B); pre sting (B) uhyopya sv mușcă (B); deja-toarnă (B); pre sting (B) uhyoya nu miros dulce uhylvam se nesv zâmbet, rânjet rânjind uhb s (plural ureche) ureche; erupție cutanată pe - o inflamație a urechii, (pe ac) ureche cu; (pe cd) mâner w; pren hearing m b divam - deschis la ascultare (la D); ciulează-ți urechile ciulează-ți urechile; cu ednbto - marginea urechii (ascultă); îndrăgostit cap peste călcâi în dragoste cap peste tocuri; închide-mi urechea, mi-a bâzâit toate urechile învățare purta preda, memorează (B); studiu (B); - ocupat cu învățarea meșteșugului; preda, invata (pe cineva la ceva); ~ ce L invata (D); a studia, a studia (într-o instituție de învățământ) - nimeni în minte și în minte soarta, soarta, soarta, imparti luați în considerare (wo) nu puteți participa (în L) participare cu participare cu; vzemam - a lua parte; participare, simpatie cu uchistni/k m (mn -qi) participant m; -k participant la concurs a lua în considerare / kli (pl - qi) (raion) parcela m; gbrski - spre zona de pădure; compartiment cu; incinta (politiei) scoala pentru elev/elev; -fără ajutor-gali mijloace didactice; - trimestru universitar; -lecție de o oră l/ manual m (pl - qi) manual (chimie) Savant om de stiinta; savantul m (kato ssh) este celebru - un om de știință remarcabil studiu mai învăţat teaching from teaching from; antrenament cu predare / k m (pl - qi) student m; şcolar m student, student, elevă scoala cu scoala w; scoala cu; igrvonachіpno - școală elementară; școală de meserii zanayattay -poziția unui profesor w (kato sshch) profesor fondator m fondator m, fondator m constituent fondator (comitet) stabilirea sv stabilirea (B) având înființat nu înființează (B) o instituție cu o instituție cu (de stat) instituționalizată curtoazie instituțională curtoazie curtoazie curtoazie a două persoane a nu surprinde, a uimi (pe cineva); - fii surprins, fii uimit (D) invatarea sa surprinda, sa uimeasca (B); - fii surprins, fii uimit (D) jhu/en ear; - fara durere miere boli ale urechii; - pe auricularul mida anat; - pe fecale ureche sulf ushyvam transporta coasă (B) ushya Sv coase (B) ushypvam nu smulge (B); - apucă-te ciupește-te (B); - ciupește-te deteriorare m deteriorare m; c - în detrimentul (D) cosiness / en cozy; - o cameră confortabilă cozyness cozyness rănit rănit vulnerabil , vulnerabil; pre vulnerabil, slab protejat vulnerabil ^ toate rănite (B) la frasin sv a afla, a înțelege (B); - să te lămurizi singur; - se (pentru gânduri) a clarifica, a clarifica, a clarifica, a clarifica (B); - si sa te lamuresti (B); - se (pentru gândire) a lămuri F fa s, muz fa s, not a factory f factory f; planta m fabrici nesv produc (B); pre fabrica (minciuna) fabrică / ro fabrică, fabrică; -la etajul fabricii fibula fіbula favouriziram nesv și sv a patrona, favoriza (B); oferi / oferă patronaj (Y) fіza zh fіza f (dezvoltare); fază (lună plină); ate fiza fazan m, zool fazan m faytonjiyali driver m fіk/el m (mn-li) torță m; pren fikel, lamp m fikel / en torch; -fără procesiune procesiune cu torțe fakir m fakir m; pren, razg doka m, mastik m \ toy e - în muncă, este un maestru în afacerile lui torch/ torch/ fact m fapt m; înainte de făcut - în fața unui fapt împlinit factual / și actual, -a treshka factual error factor m factor m \ (per persoană} persoană influentă a factorului f, trg factură f, ■ factură f (kato sshch) facturi nesv scrie o factură, factură opțională (subiect) < facultate/ facultate de lg facultate facultate i (consiliu) cădere / (pl -love) încălcare sportivă a regulilor jocului; pren, і razg greșeală w, greșeală w; ghinion; dip i m falyram nesv and sv deveni / falimentează, falimentează / falimentează < a fi; pren to endure / to - < prăbușire fail m bankruptcy s; colaps m < fals / fals w fals fals, contrafăcut, contrafăcut; -o monedă este o monedă contrafăcută; < ~ documentul este fals ȘI document; fals, nefiresc; a-și bate joc; - un zâmbet este un zâmbet fals; înșelător, fals; - o alarmă falsă; fals, incorect (ton) contrafăcut m fals f, contrafăcut m, fals f falsificator m falsificator lg, ~ ia năpu falsificator m falsification falsification f, falsification falsifiers nesv and sv falsify, forge / forge (B) surname / en surname; -dar Ime prenume D / S familіren familiar familііrnicha not familiar nume de familie f familie s, familie f; (nume) prenume w fambzen notoriu, celebru fanatism nesv and sv do / make a fanatic (sm) fanatic / fanatism m fanat / k m (pl - qi) fanatic m fantasy unism adj (pentru dereha, clothed) fantasy unism adj; ciudat, capricios; extravagant fantasyram nesv și st fantasize fantasyAsia f fantasy w \ unscrewed - unbridled fantasy phantasmagoria w, unfold phantasmagoria w fantastic fantastic (lume) -, fantastic, grandios, incredibil fantomă m fantomă m, fantomă s, fantomă m a) fanfară mn far m (mn- ive) , far m-, (cu mașina) far fArinx m, anat pharynx farisbylg rel fariseu m \ ipocrit m, fariseu m, ipocrit m și f pharmacolb/g m (mn ~zi) farmacolog m pharmasbn m farmason m-, deschis fără zeu m, fără-vernicle produse farmaceutice, produse farmaceutice Farmacie & Farmacie & Farmacie farsă m (pl -love) farsă m, glumă grosolană, șmecherie de bufonerie farfara m, razg a frivolul person; windbag m umplut m umplut (piper) față m (mn ~ ove) muc de țigară m ȘI faţadă m faţadă stil faţadă m (pentru lemn) stil m, tăiat m ', pren, stil liber, manieră pretenţioasă, panache ostentativ; forța m; Aspect, formă Despre dreptul (vinde) - și păstrează stilul; a forța, moda; pentru - razg pentru stil, de dragul stilului, neizm adj, razg (pentru o persoană) inteligent, la modă fasonka fasunga fasul m, bot bean f; verde ~ fasole verde; fasole veche in boabe fAsunga w, ate cartuș m (tub) fatal/en fatal; fatal; -on a sin, a fatal (fatal) mistake fatalism* fatalism l/ fauna f fauna f fascist fascism li fascist fascist faience m faience m februAri m february m; prez - în februarie federal federal federative vzh federalalen feuletbnl / feuilleton m feldshirl / paramedic m fen m fen m, admirator m, entuziast m; fan m fenerty lantern m Fenomenul M Fenomenul L/ Förejö w feribbt m ferry l / (pentru transportul de trenuri și mașini) fermă w fermă w enzimă m, biol enzimă m, enzimă* fermentare, biol festival gіl / festival m i scrimă w, scrimă sportivă cu i fisko s fiasco s figurative figurative figure / en figured; -dar par-zіlyane curly katynie și fidinka f arbore tânăr, puieț lg, (publicat) trage m, vlăstar m fide cu vermicelli w; supă cu ~ supă cu vermicelli fizică/klg (lsh~qi) fizician L/ i fizică f fizică f; pren, razg physique c, < figura f fiznolb / g m (mn ~ zi) physio < LOG M kinetoterapie cu fizioterapie i PIA W I fizic fizic (lege); , fizic (muncă) W cultură fizică f educație fizică fnj m, botvika f fixing i, fin fixing l / fixiram nesv și sv fix, atribui, determina exact (data); repara o fotografie (film); pren stare at cog-l fiktyven fictiv (căsătorie); ik fictiv (capitala) filigran m filigran w filigran filigran, filigran filiz m sprout m, shoot m; (mustață pe plantă) virici pl filya w felie m, felie m (tăiată cu un cuțit); - felie de pâine film m (pl-i) film w, film fotografic w, film w; film m, bandă w; playlen ~ lungmetraj; multiplikatsibnen - film de desene animate m filme film; ~ pre-glad newsreel m philolb/g m (mn-zi) filolog m filologie filologie •Ж? filozof l < filozof filozofie w filozofie w veet (V) filet / yr m (pl ~ ri) filter m philharmbnia w philharmonic ILV simțit/simțit<simțit simțit; -o mătase Pălărie de pâslă aripioare rafinate; subțire grațios; - o mecanică mecanică de precizie autofinanţare financiaram nesv și sv finance (B) finisare / finisare M foc w contracție w, contracție w, slăbire (despre produs) firmă f firmă f; ocru- nytelna - firma de paza; panou w, placă w fisk m, fin fisk m, trezoreria statului fitil m (în lampă) fitil M-, (pentru explozie) fitilul O începe ~ și incita (smth) fitoterapie fitoterapie w, tratament cu plante medicinale fish m (pl -love) card w; popelvam -ove pentru a completa cărțile flag l / (mn -ove) flag l / flgches flag m flanc (mn -ove) flanc militar m; a ataca în - a ataca din flanc flanel flannel flanel flanel flanel flanel phlebitis jw, med phlebitis m, vena inflammation flegmatic/k m (mn -ci) flegmatic m flaut, flaut muzical, flaut fl i turna j, ice tube j flirt M flirt Af flirt nesv flirtatious (cu cineva) Dischetă Dischetă Dischetă flotilă w flotilă w (numerar pentru vânătorii de balene) flumester m vzh stilou flubrl * chem fluorine m fluorescyram nesv și sv fluoresce fluorography g, honey fluorography g flbngage bant l / foyer with foyer s, neskl fbga m and f, razg cunning m and f, rogue m and f artificii Af artificii m focus I m focus fizic l /; pren focus, centru m focalizare Pl / focus m, trickl *; pren focus, machination F, exchange £NL / folio with folclor folkbrl / folclore L von m (mn ~ ove) background m; pre background, Wednesday w fund m (mn-ove) fund m fund tion w fond monetar pentru scopuri educaționale, științifice și alte scopuri fond de stoc; -a bursă Borea fonetică f fonetică f fontinti fântână lі form f form f formal formal formiram nesv and sv form-rovit / form (B); ~ se form / form form ^ you nesv and sv and form-you special form (B) formula f formula f; pren formula (succes) la formularele nesv și sv formulează / formulează (B) fort m (mn-ove) (pentru pantofi) zödnik m fosfor m, fosfor chimic m Fotografie (Shot) Photo Effect / Photo Effect Photo Art cu expoziție foto w expoziție foto w fotometru / rr m (mn ~ ri) fotometru m fotosinteza w, bot fotosinteza m fotografie w fotografie m, fotografie w fotbill / fotoliu cu un fragment dintr-un fragment, fragment m fragmentar fragmentar, fragmentar cutter/a w cutter w; pren, pl - și fraze pl; vorbărie; voci puternice ~ și fraze puternice; fraze trosnitoare; izterkana - o frază îndrăzneață; tăietor de muzică phraser m frazer m, retorică m frazare (wu) tu nesv și sv frazare, vorbind tăietori goale frac m (mn ~ ove) frac m fractură f, honey bone fracture franzela w coc francez franks adverb, trg frenko frapenten luminos, izbitor, uluitor; razg de picior fresce nesv, razg a bate, a lovi (B); ~ se bump fresna sv, razg a trage departe (B); ~ ACEA Lovește-mă fregata w, fregata militară m i cutter w, cutter tehnic w: freza cu tăietor m-frezată w, freza tehnică i freze I tech frezare, frezare і Culoarea tăietorului frbzov II, < culoarea căpșunilor coapte frezare ^ tu nesv și sv, acele frezare - і rovyt і frecvență f frenetic extatic, frenetic, frenetic і frensk / și franceză ~i cheie cheie franceză, -o i grămadă de coacăze f frescă frescă w friză m (mn - ove) friză archit < m Fraser M Fraser M < friziram nesv și sv curl / curl hair < frizura w coafura w frizbr m Duma wig - < maher i frizbrka w coafor de damă (despre o femeie), wig- i myhersha w i frecare cu ștergere, frecare cu, tratare a apei freudyzml / Freudianism m front m (mn ~ ove) militar i front m \ pren front, sfe- i activități pa frontal frontal, frontal (impact) fronturi si fata fata soldat de front m (mn ~ qi) soldat de front m fronton m, archit fronton m fruitier w viza pentru fructe fuga I f, mus fuga f f ^ ga P f, str seam m (în zidărie) ', neizpѣ l yena ~ wasteland f fugyram carry and sv umple / umple cărămidă seam fundație m fundație m \ pre fundatie, fundatie fundamental fundamental, principal, principal fundamentalism m, rel fundamentalism m funneobrysen funnel-shaped, having the shape of a funyage funyage funnel funnel function function function f fungіzh m furizh m green ~ pasture furketl* stiletto wagon Mă w, date boat m f^rna f brutărie f, brutărie w\ cuptor w, cuptor w furnagia m brutar m, brutar m \ vânzător într-o brutărie fitinguri m, furnir special m, placaj mobila; shperplat-tov - furnir de placaj furniram carry and se placaj-veyt (B) fusta w jupon; razg, femeie de fier f, fată f fotbal m fotbal m\ minge de fotbal fotbal/ro fotbal; ~en selection football team; ~ dar jocul de fotbal este pble futurisml/ futurism-M futurolbgia f futurology fc/TV fuchі nese (pentru ejatar, furtună) bâzâit, urlet, urlet, fluier; pren (pentru persoană) a mânia, a face zgomot, a fierbe fjrt^na f viscol w, viscol w, viscol w farfal /k m (mn ~ qi) cap peste călcâie lg, spinning top m \ yulZ f; pren, razg (pentru copii) peanut m, razg fst/k m (pl ~ qi) bot apâ-his m, arahide, fistic w; desfășura, pren £ m copil m; karapuz m, razg fastchen arahide; ~o mіslb apăxHcoBoe fѣflya oil carry lisp; mormăind, mormăind futures m, fin, targ futures m X ha I particule bine, bine, bine; ~ceri de! haide!, ~ ceră! bine! ha II int (eazglas pentru uchudvane, nedovolsteo) bine; (râde) ha ha ha haber m, desfășurare știri, știri de la, mesaj de la; npă-sham ~ a trimite știri; conceptul de c, reprezentarea lui c \ nyamam si ~ din tovy a nu avea o idee despre el; nu inteleg nimic habya nesv strică (B); tritit degeaba; ~ si timpul este timpul pierdut; ~ pari arunca banii la scurgere; tocit; - knife blunt knife O ~ si nerve to spoi your nerves; * cred că vorbesc degeaba; ~ se strică; deveni plictisitor havi w vreme w; pren pozitia cu havinlg mortar w, stupa w havlya w halat de baie £t, halat de baie terry (shaggy); prosop pufos (tery) khadzhilik m pelerinaj la locuri sfinte, mergând la mormântul Domnului haze / în m (pl -i) proprietarul m (apartament, casă) -, o persoană care închiriază un apartament, o cameră hazeyka și gazda este hazert m gambling, azert m hazert / ro gambling; - fără jocuri de noroc vistieria kaznezh khair m, nar good s, well-being s; prevya - a face bine; pentru ~ pentru fericire hayver m ikre w \ hverlyam - spawn; cheren - caviar negru; somga (roșu) - caviar încrucișat, somon ik-ryo; taramyo - caviar pyoyusnaya Despre calomnie pentru verde - înșela, înșela, prostește (pe cineva) hiveren caviar hyode intl bine, haide, să mergem simplu, ~ da trigvame! Să mergem! haidUt/in m haiduk m-, razg tâlhar m, hoț m haydut Uvam nesv participa la mișcarea Haiduk împotriva robitorilor turci; a jefui un hayka w (pe divech) rotunjire în sus w', rotunjire în sus; - pentru cor agresiune asupra oamenilor; goană w hailazuvam nesv, razg a se încurca, loafer, fi leneș hyulife m high society haimanyo m și f slacker m, slacker m, răutăcios m, rascal m, rake m hyota m și f, razg, vzh haimanyo hal m, poziție razg s, stare s; pe tosi - vezi asta e pozitia mea hela f mitol șarpe m, dragon m \ furtună f, furtună f, vânt puternic adverb halel, razg "~ Da, ia-l din adâncul inimii, la sănătatea ta (purtați ceva, folosiți ceva) khalet m dressing gown m \ domeshen - halat de casă helba este o cană de bere; -bira halba de bere jumatate w jumatate w \ ~ cu nuci nuca jumatate, jumatate cu nuci; tahyon - ~ tahini jumătate piața interioară hölgi samo mn care vinde produse comestibile, legume, fructe hölishte cu o lenjerie groasă de lână sau o pătură cu o grămadă lungă halk/ă f inel cu; verigheta; (din lanț) legătură cu; pl - și inele sport pl; on ~th on the rings hіlos(t) f: on - în zadar, în zadar, în zadar, în vânt halo yourself sv, razg lovit, vânătăi; împingeți (B); prost (pe cineva); - se lovit, rănit, prost khalosan razg I captivant, excentric; atins, nebun halbsvam nesv, razg lovi, împinge (B); prost (pe cineva); - se lovit, ranit; prosti x losen: - cartuş cartuş gol halbsni / k m (pl - qi) razg daredevil m, nebunie m, persoană excentrică hyaltav prea liber, lax, larg, atârnând; pren, razg neglijent; - o slujbă este o slujbă neglijentă halucinație w halucinație w haluciniram nesv și sv halucinate hamYak m gamekl / hamyl / in m (pl -i) porter M, LOADER / hamal ^ you carry be no- voinic, încărcător; a se angaja în muncă fizică grea hambir m ambirli hamsya f, zool hamei f xăMcrep m, zool hamster m hamutl / clamp m khan І m (pl -ove) khan m khan II m (pl -ischa și -ove) inn xaiirăpA/ aHT'ăpA/ hansh m (pl -ove) coapsă cu, coapsă f; obikbloka pe -o circumferință a șoldurilor hyos m I mitol xăoc m; pren haos l/, dezordine m; pren confusion w, confusion m (în cap) hap m (mn-ove), pastila de miere w bitter - bitter pill hipvam nesv a lua o gustare (B; P; T), interceptare (B; P); (băuturi) a încerca, a mușca, a gusta (B; P) xipk / și o bucată de m (comestibil); -a khlyab o bucata de paine broya -ite pe nimeni sa nu reprocheze fiecare bucata de paine haplyv musca; -a mu- хі musca musca; pren caustic, înțepător, caustic; -și gândește cuvinte ascuțite haplyvost și causticitate f, causticitate f hyplyo m (mn -vtsy) rotosey l /, fool m; chilot m hypna sv au o mușcătură (I; R; T) interceptare (B; R); (experimental) încerca; mușcă, gust (V:R) hipche cu tableta w; pilula w; somnifere prescrise hyipya nesv mușcă (B); mușcătură, înțepătură; pren to sting (B) ~ si please unbite your cots caracter m caracter l/; pren caracter, proprietate s, calitate s; caracter, va w; pren caracter, tip l ", aspect m; - asupra caracterului terenului caracteristică caracteristică {caracteristică) caracteristică f caracteristică f (eroi într-o operă literară); (document) caracteristici ale hardle m bot mustard w; miere (laba de hardalena) gips de mustar m haremli harem m haryosam sv ca (cuiva); a ales, a alege să guste (B); - se ca; da plăcere, plăcere (cuiva) hareswam nesv a-i plăcea (pe cineva); ia o fantezie, alege să guste (B); ~ se ca (cuiva); a da plăcere, plăcere (a cuiva) kharizha sv, nar da (D / V) kharizan nar donated to ~ nu privi în gură un cal cadou harizvam nesv, nar da (D / V) harmbnik w, muzele acordeon w, armonică w; armonică w, deschisă; oral ~ armonică Harmonyram nesv și sv se armonizează (cu T) harmbnia w muze armonie w; armonie, acord cu; armonie, proporționalitate harpoonl/ harpoon m hirta w charter w; hirta za coveshkite dreapta carta drepturilor omului hartie hartjen; ~ n otpy-dtsi deșeuri de hârtie bine, auto unități; - hârtie fener fo-nyrik; - sfoară de hârtie hartya w bumiga w; orizova ~ hârtie de orez; foto gryfska * hârtie fotografică w; vbechna ~ stencil w; vestnikirska - hârtie de ziar; ambalijna - hârtie de împachetat; ~ pentru hârtie de scris pieine; ~ pe e-mail U hârtie de scrisori hircha nesv cheltui, cheltui (bani); consum (electricitate, benzină); -se (pentru un pariu) cheltui, cheltuiește; (pentru stocuri) fi în cerere; o mulțime de ce xăp-chi are o cerere mare de grub m, razg cheltuieli mici; pentru ~ pentru cheltuieli mărunte hasho cu nansuk m, samo ed, madapolam m, samo ed; țesătură de in hasyon nansukovy; Madapolam; ~o belb nansuk lenjerie haster m căptușeală w; kopri-nen ~ căptușeală de mătase; taxe pentru * material de căptușeală hatr m, razg respect de la, respect de la; favor s, favor w hașiș / hașiș m laudă £ w laudă w, laudă w laudă w se laudă w, lăudând cu, lăudând cu laudatori laudatori lauda cu laudă hvіpya nesv laudă, laudă (B); ~ se lauda, brag (sya), brag about hv £ on sv (din prak) apuca; prinde (B); prinde (pește); apuca, prinde (criminal); (pentru herghelie, zhega) a veni; (pentru sidina) acomoda (B); pren (bolnav) a apuca (nasul care curge); descărcare (vlak, autobuz) urcare (tren); (prin radio, televiziune) primi, prinde (transmite); (pentru o rană) ~ piele crustă; ~ se apuca, apuca (pentru B); (în picurare) a se prinde; (pentru plante) a lua, a înrădăcina; se angajează (la muncă); deschide pentru a face prieteni (cu cineva); pre a înțelege (pentru un gând) hvktka f o mână f; oxăn-ka; captură sportivă m; priză, dexteritate w hw £ sham nesv (din prak) a apuca, apuca; prinde (B); prinde (pește); apuca, prinde (criminal); (pentru herghelie, ardere) avans; (pentru sidina) conțin (B); pren (bolnav) a prinde (gripa); (prin radio, televiziune) primi, prinde transmisia); (mijloace de transport) a urca (un tren); (pentru o rană) ~ KOpă a face crusta; ~ se apuca, apuca, agata (de B); (în picurare) a se prinde; (pentru plante) a fi luat, a înrădăcina, începe să exersezi ( ); a fi angajat (a munci); începe să fii prieten (cu T) \ pren grab (pentru gând) ~ se pe bass betting; ~ se for the head £ that grab your head; ~ se pe vditsata să se îndrăgostească de Adochka hvbyna j, bot ienupăr m hvbynov ienupăr coada-calului m (pl ~ ove) bot coada-calului m hvrѣvam nesv decolare; te grabesti; ia aripi, pren (pentru eremeto) a mătura; pren, razg dispare, dispare hvrѣkna sv decolare; străduiește-te; fluturare; pren (pentru eremeto) a mătura; pren, razg dispare, dispare hvargіch m, sport meteitel m; ~ aruncător de discuri hvarkyt (pentru păsări) zburător, zburător; cu pene, înaripat hvarley m arunca lg pentru un singur ~ pentru o lovitură, nu departe, la îndemână hvarlya sv arunca, arunca (B) -, (sulita) arunca (B); arunca (calaret) -, , arunca (haine) -, ~ arunca-te, grab that hverli top, el si-a intins picioarele, a dat stejar hverlyam nesv arunca, arunca (B); megyt (sulita) -, arunca; ~ hiver spawn; dump (călăreț) -, razg arunca haine wat, dezbraca ~ vbv aer exploda (B) -, ~ arunca o undiță; ~ lot a arunca la sorți; -pisica a arunca ancora; ~ ochi a) fă-ți capul (B), ai grijă de tine (B); b) râvni (pe V) -, ~ blame var-hu no way to shift the blame on cogb-l; ~ pariază pe vyatra aruncarea banilor la scurgere; -praf în ochi de stropit; ~ Xiangka aruncă o umbră; ~ a se repezi, a se repezi hvrcha unsv fluturare, zbura; mătura prin aer; pren zbor, cursă; pren (pentru eremeto) a zbura, a se repezi prin b ~ pavisbko a fi îngâmfat, a derapa, a închide nasul; ~ din pіdost sylno bucură-te, bucură-te hvarchylos kite hey I particule aici, afară hei II int hei; ~ tu, mănâncă aici! Hei tu, vino aici! hökgirl/ hectare m heliyl/ heliu lі helicopterl* elicopter lі helminti mn helminths mn, Sclipici MN Ib hem syuz, dar cu toate acestea, și; tiv tiv și și ; ~ sirby, ~ rănit și vrea și înțepăt hemoglobina L/ hemoroizi hemofilie g, hemofilie med •Lѵ hepatită, l/e hepatită m heraldică și heraldică și heraldică și heraldică (semn) erbar herbar turmă turmă Hermafrodit hermafrodit, hermafrodit hermafrodit, hermafrodit hermafrodit, hernie ermetică, hernie med, j, razg heroinli heroinl/ hetyora j ist hetera j; hetaera pren, o femeie disolută eterogenă eterogenă, non- hibrid omogen m hibrid m igiena igiena w higroscopic higroscopic ny, hidra higroscopică, hidra mitol; zool hydra w hidraulica w, hidraulica fizica bine hydrovzsslg hydrounit m hidrodinamică f hidrodinamică f hidroliză f, hidroliză chimică l "hidrofobie f, rabie de miere f hydrocentria w centrală hidroelectrică hiena w, zool hyena w hizha colibă, colibă: (în sat) bază turistică, tabără turistică hix m (pl ~ ove) x, numele literei (x) din alfabetul latin; mate x m, -plus ygrek x plus y hilav frail devet ă n ~ despre un copil cu șapte bone un copil fără ochi hylka w, rachetă sport w; - pentru tenis pe racheta de tenis de masa hyla se nesv, grin, grin, grin, grin, grin este simplu hilyada f, număr (pl hylyadi) mie f hylad/en este al miilea; ~ pe miime parte, o miime hilyadolenie cu mileniu cu chimie / k m (mn ~ qi) chimist m chimist & ii m (unitate chimist & і m) chimicale mn, chimicale mn chemik pka w stilou I - ka chemical vzh chemical chemical / și chimic; ~ o reacție este o reacție chimică; ~ despre curățătorie chimică curată; boydiswana colorare chimică chimie chimie w HIMNL/ HYMN L* chinina chinina m, chinina w chinina chinina; ~o drvb, china tree of hyperbola w mat hyperbola w\ aprins hyperbola hyperbolic hyperbolic (imagine) hipertonie f, hipertensiune miere f hipertrofie w, miere EC hipertrofie) hypnbza w hipnoză de miere m \ hipnoză pre, impact puternic hypnotismLtor m hypnotist m hypnotichen hypnotic (vis) hipodrom hipodrom m hippopotim m, zool hippopotamus m, hipopotam m ipoteza ipoteza w ipotenuza w, geom ipotenuza w chirurg m (mn ~zi) medical surgeon m medical chirurgical; ~ pe denumirea interventiei chirurgicale chirurgical vzh chirurgical-chen chirurgie w chirurgie w; secţie chirurgicală deschisă histolb/g m (mn ~zi) histolog m histologie f, biol, histologie miere f hitleryzm m hitlerism m viclean m (pl viclean) viclean m viclean m and f, viclean viclean c viclean viclean viclean viclean viclean viclean nesv viclean, viclean sly f, razg femeie vicleană (fată) khytr viclean, viclean; abil, agil hich adverb, razg în vreun fel, deloc, deloc; ~ nu mai puțin frică Nu sunt deloc (deloc) frică; - este posibil să lupți da ryzve; ~ nu stiva nu iese khyshchen prădător (fiară) -, pren prădător, іlchny khyshni / k m (mn ~ qi) prădător m khyschnostj rapacity w slurp liber, lax, larg, atârnător; ~ a purtat un nod slab strâns; (remk) lejer, ușor strâns; pren, razg (pentru disciplina, organizare) sloppy sloppy w laxitate w\ pre neglijenta frig m răcoare f, chill l /, prospețime f; pe - la frig; pre răceală f, reţinere f chl£d/en răcoros, proaspăt; pre rece, indiferent, indiferent, reținut - dar arme de corp la corp refrigerant/en refrigeration; -en wagon glacier wagon m\ -no room frigorific frigider / k m (pl - qi) frigider / frig f prospețime f, răcoare f, chill m \ pre frig f, reținere f cold adv rece; pre rece, rezervat cu sânge rece cu sânge rece; calm calm cu calm cu, calm cu; zap&vam - a menține rece rece / ky cool, nu foarte cald, călduț; -ka apa £ apa rece; ~ki bina cool bath chl ană / k m (pl - qi) băiat l /, băiat m \ desfășurare băiat s, copilăresc s khlape s (mn-ta) desfășurare băiat m, băiat m; razg boy, sucker m chlapetya pl, vzh chlapetya din palme pl brutar m brutar m \ (de vânzare) brutar m pâine £rka f, zool gândac m brutărie f brutărie f-, (magazin) brutărie w pâine / en pâine, - pentru mai drojdie self mn brutar £ rnitsa - brutărie - brutărie - brutărie - brutărie (kato syts) pâine cu pâine l / pâine m (pl -ove) scâncet s, plâns m ', pre scâncet, cerşetor s chlencha nesv scâncet, plâns; striga, implora, implora scâncet nesv plângând din palme nesv ciocănit, bate din palme; - pe poarta sa bata la usa bata mu deskita nu are destule bile; el nu este acasă bumbac w cupru colo- kblchik (pentru vite) -, (copii) zornăitură w clap sv a bate, a bate din palme, a lovi; - vratyota trântește ușa; - se slam clor A/, XUM CHLORA/ hlbr/en clorură; - pe var înălbitor m clorură, clorură chimică; netriev - clorură de netriu clorofilă m, bot clorofilă m cloroform m, cloroform chimic m biciuind alunecos hlіzgam nesv rula pe gheață (B) -, - se slide; patinează pe gheață; alunecare biciuire sv rula pe gheață (B); ~ se slide; plimbare pe gheață; alunecare hlѣtvam nesv (în spatele ochilor, busi) să cadă în, să se prăbușească în; (în spatele solului) se așează; cădea într-o gaură; pren get into trouble; pre, îndrăgostire (de cineva) hletna Sf (de la ochi, boozi) a intra, a se prăbuși; (în spatele solului) se așează; pop într-o gaură; pren get into trouble; pre, zdrobi, îndrăgosti (de cineva) gushed scufundat, scufundat; asezat (mal) -, pren prins intr-o situatie neplacuta; pren, îndrăgostire cap peste călcâi; toy with all e - pentru ea, a avut o zdrobire pe capul ei peste călcâie un abis m (mn-ove) pâine m; rj-zhen - pâine de secară; filya - o felie de pâine tăiată cu un cuțit; cometă - o bucată, o felie de pâine ruptă; presen - pâine proaspătă; koryov, pâine uscată - veche; bessblen - pâine nedospită; pâine, aluat cu; mesya - frământați pâinea; cereale s, pâine O izkervam si -a a câștiga pentru pâine (pe viață); semo s - nu mai viu nu numai cu pâine hops m, bot hops m hbbi with a hobby s, neskl, my favorite pastime, hobby with a trunk m, zool hobotm hobbtni / k m (mn - qi) zool (pest) gărgăriță m; tsveklov - gărgărița sfeclei muta m (mn-ove) muta m, miscare din; mersul pe jos; mișcare (mașină); mutare (șah); pren mutare, dezvoltare cu; proces m; c -a privind munca în timpul lucrului; accident vascular cerebral, metoda m; diplomatic - diplomatic etichetă muta d £ tu ~ muta (belu); în ani - la viteză maximă; la viteza maxima petitionerIle / petitioner m petition with petition with hbdene with walking with, walking w; sportiv ~ mers pe curse: ~ ac axis ski muta / ylo cu (pl -ili) anat stop f picior w ", (pe chorap) picior; (pe pantofi) podbіpva w hbdov alergare; -o parte (pe un vehicul de transport) tren de rulare (vehicule) mutare adverb pasul ~ martie! niâroM marş! walking nesv mers; merge; mers (în P) \ purta (B) \ rochie (în B); - umblă într-o cămașă - ergen fii burlac, trăiește ca o fasole; - alerga in jurul femeilor, loveste fete, femei; ai grija de femei ~ a avea un iubit; - cu mama să am o prietenă mergand si nesv sa pleci, mergi la tine acasa, intoarce-te acasa hbkam nesv scold, scold (B) hochei sport hochei; -hochei echipă de selecție*, jucător de hochei sportiv m hbkey m, hochei sportiv; ~ pe hochei pe gheață holera m (pl ~ ove) hol m \ sufragerie f (kato ssh) holera f, honey holera f holeria / k m (pl ~ qi) holeric m homeopatie și homeopatie homosexual x homosexualitate alizem m homosexualitate m hombt m jug m, jug s; pren jug, jug cu onorific m onorariu m khupmezhd gop cor m (mn - ove) cor m în ~ cor chora mn, sibir oameni coregraf m coregraf m chorizbnt m orizont m \ pren orizont, cerc de cunoastere; înghesuit - orizont îngust orizontal horb s horb s (dans popular bulgar) shom si ce hvMnal on ~ what else you play taken up the tug, don't say that it's hefty; conducând ~ apoi conducând T horosyn m mortar de var-nisip horoscopl horoskbp-m khorsky om; alien hortensia w, bot hortensia și khorugva zh, tsark khorugv zh wanted m hotel zh, hotel li; otsyadam in - a sta la hotel hrybar brave, bold hralupa and a hollow with a etay ^ pesі hollow temple m {mi-ove) templu m \ pren temple (de artă) de temple temples (sărbătoare) păstrare hrană, hrană, nutriție, distinna - nutriție dietetică; (pentru do-bitk) furaje m (pentru animale), furaje m', pren hrană f \ spiritual - hrană spirituală c hrană c \ hrănire cu (copil) hrean / k m {pl - qi) adoptat m, fiu adoptiv; obișnuit m, freeloader m tutore / ro hrană; -Nu Produse alimentare; hrănitor; -fara nutrienti stocare și valoare nutritivă storeprovbd m, anat food-fi bd m hranosmilan cu digestie cu depozitare-militel / s alimentare; -la nivelul sistemului digestiv magazin ^ tenik m, razg parazit m crap nesv hrăni, bea (pe cineva); hrăni, conține (pe cineva); {animale de companie) ingrasa {B); pren nourish {sentimente)', ~ se eat, eat; hrănesc, își iau propria pâine hrast m tufiș l/; shipkov - tufa de trandafir sălbatic khr a sta l ă/k m {pl - qi) sbir arbust m, tufișuri pl hrecha nesv grunt hrechk / a f {pl - n) sputa f, self ed ridge li ridge m hrema well runny nose m, self ed \ imam - Am un nas care curge limp bolnav cu nasul care curge crizantema f, bot crizantema f hrilyo self mn branhii mn wheezing m (mn-ove) wheezing m; șuierând cu hrysim blând, umil creștin / în m {pl -i) creștin l " christomathy w antologie w crom I m, crom chimic m crom P lame cronica f cronica f; cronică; anale pl; (Vestnikarskaya) cronică cronică cronică (bronșită); cronică, persistentă (foame) hrumva mi nesv, sine l, fără l îmi vine în minte hrumna mi sv, self l, fara l mi-a trecut prin cap sforăit nesv sforăi, mănâncă cu un scrap (B) fragil și crocant; -și biscuiți-introdu biscuiți crocanți mormăiturile nu sunt capabile să trosnească, mănâncă cu un crunch (B) trosnește, roade cu un crâșnire crunchy crunchy crunchy m, anat cartilage / crunchy / en cartilaginous; -pe ti-kan anat tesut cartilaginos hrtka este un câine ogar; copoi la dracu-m, bot la dracu-m hubav frumos; bun, util; -o carte este o carte bună; bun, benign; -o scurgere este un produs bun; bun, plăcut; - cam când vremea este bună; razg bun, mare; -a pe-chelba bun profit hubav / yots m (pl - qi) bărbat frumos m hubaveya a nu deveni mai drăguț, a deveni mai drăguț hubavitsazh beauty w hUbavo I adv frumos; bun; - uite! uita-te cu atentie!, uita-te la amandoua! particule hubavo II bine, bine hubost w: frumusețe w; multe farmece; frumusețe (a naturii) iasila - nu steva cu forța dulce nu vei fi blasfemia / k m (pl - qi) razg ticălos m, varmint m un nenorocit, un nenorocit, un ticălos artistic artistic; - academia academiei de arte hudbzhni / k m (pl - qi) artist m, pictor m; artist, maestru m (cuvinte) hukwam nesv grabă să alerge hukna sv grabă să alerge, grabă hula hula w, certare w huligan m huligan m huligan anvelopă huliganism blasfeme, nu blasfeme, vilify (B) huma f: argilă albă humenen umanism uman m umanism m umanistl* umanist m humaniteren umanitar umanost f umanitate f S x^more m umor; simțul umorului umoristic și umoristic umoristic umoristic (poveste) x^mus m humus l/, humus m x^yai mn (ed hun) ist hun mn hurkals spinning wheel x husirl/ gus^rl/ khѣkm nesv, chicoti khѣkna sv, chicoti hѣlbo/k m (pl ~ qi) side m hulm m (mn-ove) deal m, knoll m, highland s, elevation s khѣltsam nesv ikіt; suspine khultsane s (când plânge) suspine s \ sughiț f, mâncare de sine kharzulvam nesv face a aluneca; pren, razg slip, slip; nadu-vyt, înșela (pe cineva) ', ~ se slip kharzulna sv face slide; pren, razg slip, slip; umfla, înșela (smth) ', ~ se slip khѣrkam nesv snor khѣrkanes snored har-mair dezacord cu, ceartă w huhryakesv wheeze hashlZ / k m (pl ~ qi) slacker m, vagabond m, tomboy jw, bully m, daredevil m c time trouble/ (verificare) time trouble l/; lipsa de timp m, khvіna mu -ta razg pentru a înțelege esența problemei; știi din ce parte să te apropii de tsykam nesv, desfășoară (karti) a bate atu, atu, plimbare cu un atu tambur între tamburul prăbușit să te aducă să arunci du (cu stropire) ', - (se) flounder (in the water) tambourna sv arunca in apa (cu splash) ', - (se) flounder (in the water) dad intl slap, plop t £ pam I nesv murdar, ma- armata, frotiu; vopsesc, vopsesc prost; - se murdărește, unge tsipam II nesv, plesnește pe apă tsypanitsa well daub well tsapardbsam sv, razg fuck; bang (B) ', - se dracu, lovește tare tsapardoswam nesv, razg fuck, bang, hit hard (B) ', ~ se fuck, hit hard tsypvam nesv hit, spank (ÎN); palmă (catre cineva) cipna sv dir, palmă (B); palmă (pe cineva) tsіpnat (în usteta) iubitor de a vorbi obscenități, smut capotya nesv, razg murdar, murdar, murdar (B); picta, desenează prost i (B); ~ se murdar, murdar, murdar; înfrumuseța, unge; vopsea (buzele), aduce (sprincene)] tsar m (pl tsar) tsar m, mon- i nerkh m; (în șah) rege m regina w, bot corn w , maisky Regina regina f; (în șah) regina w, regina m; ] king's pren (bala); (în cușer) bee mark tsersk / și regal (tron); pren regal, magnific (cadou) -a apă și vodcă cirskaya chimică împărăție din (dzhava) împărăție din; , precendență, pace și m (animale) rege ^ tu nu esti domnie; pre reign, reign tsetsazh, zool sprat w] înflorit cu, bot sfeclă w; ze-harno - sfeclă de zahăr; i krѣmno - flori de sfeclă furajeră de sfeclă roșie; ~ ho-i zool de sfeclă roșie - gărgăriță cultivator de flori m cultivator de flori m; vânzător de flori, florar m tsvetirka f florar (despre o femeie); fată de flori w flori / c m (lsh~qi) color-nyk m; suport pentru ghivece florărie magazin de flori flori floare (magazin); flower growing flower growing with flower growing with (pl blooming) floare m; flori proaspete înflorite; plante de apartament înflorite steini culoare/ro I floare; -en pra-shets polen de flori, polen razg; - pe un boboc de flori - dar conopida bot verde color/en P culoare (film); -ne megili metale neferoase înflorit înflorit; înflorit pren (somn); - exceptie limbaj obscen, cu grasime Tsvetnitsa w, rel Duminica Floriilor muzica color si muzica color viziunea culorilor cu percepția culorilor înflorire înflorire (grădină); înflorire pren (margine) tsviklg zer de lapte tsvilya nesv (zakon) ki a aduce flori (pentru păsări) la pământ, poluează, pământ; scuipă prin dinți tsvѣkna St murdar, murdar, rahat (despre păsări); scuipă prin dinți adu florile la ciripit, twitter tsvartya purtă ciripit, ciripit; ciripit tsvarchy nesv (când parzhen) a șuiera; (pentru păsări) tweet, twitter floare I m (mn floare) floare m; pren color m (tineret) culoare P m (mn Tsvetove) culoare m, vopsea w; culoare pentru beneficii culoare £ creste tsev f țeava m, bot cu (tunuri); tulpină goală se filtrează bine sită bine, sită cu sită strecurare, strecurare (B); pre alese cu grijă (B); ~ se scurge, curge afară picătură cu picătură target (when shooting) target target ~ ground target; scop; egoist ~ scop egoist vindecare vindecare; ~ izvor primăvară de vindecare tărâmuri fecioare w, bot țelină m țelină virgin lands w whole-day durabil toată ziua, toată ziua; deschis toată ziua non-local nedespărțit, unul (oameni) cast cast; castitate morală cu castitate cu; puritatea morală a celofanului și sărutările nu sunt sărutabile (B); ~ se sărut (cu cineva) sărut f sărut l /; (pentru nuclear) bezea cu, noncelulita, celulita, celulita, celuloza, fibra vegetala; celuloza celuna sv sarut (B); * se sărut (cu cineva) cu scopul de a purta (nimeni, ceva) a vindeca, a marca; ~ a ținti, a marca (e B) obiectiv Nu am un scop (a face ceva); străduiește-te (kD) obiectivul P nesv trata (B); ~ fi tratat preţ/ă f preţ f, cost centralizat centralizat centrul este echipat cu o centrifuga centrifuga centrifuga f centar m (mn-ove) centru m apreciind neapreciind (B) tsepvam nesv (darvo) split (B) -, (plats) break (B); inciză (B) \ tăie (B) vierme și buștean c; surcea și tenacitate f gol f, fisura f; gaură w: gaură w (pe haine) \ crestătură m \ (pe haină, podea) fantă f, slit m \ nonă s - fustă cu fantă lanț sv (darvo) despicat (B); (scânduri) rupe (B); h crestătură (B); tăiați (B) tsepnat despicat; (pe scândură) ruptă; incizat; tăiat; -o fustă de câmp cu o fantă tsepnatine w gol w, crack w \ well w \ (pe copac) gaură w, gaură w lanț nesv tocat (lemne de foc) ', ruptură (material, in) -, diseca (valuri, aer)', pren shake, split-wat (tăcere) - kbsma a fi avar, a tăia un bootleg dintr-un purice; - a înțepa, a despica f\ pazerni -a piata si preturi; povishevane (nama-lyavane) pe -ite creșterea și (scăderea) prețurilor; pre pret valoare w O kbstuema i cost prime w; pentru toti - i ka - e cu orice pret i tsyon/en valoros; - en imbt proprietate de valoare; - fara carte de valori mobiliare; pren valoros; necesar; si util cenzura si cenzura; am permis din -ta permis de cenzura a cenzura unsw și sv a cenzura (B); cenzor / cenzor cunoscător m cunoscător m (animație) valoare f valoare f, cost f \ pl -i valori, lucruri de valoare; pren i valori (culturale, spirituale) value/en value; - pentru sistemul de valori și lista de prețuri lista de prețuri m stația centrală w (telefon) comutator m\ centru m\ і la modă - studio de modă; centru, administrație centrală; statie w (nuclear, electric) central central; - centru de atac sportiv on-padetel cer m, bot inky oak ceremonial / I f ceremony f O without - and without ceremony ceremony se unsv ceremony (cu T) cerya nesv, razg treat (B); ~ fi tratat shop m (mn-ove) magazin; râu - turnătorie; atelier montaj si zinc zinc potasiu m, cianura chimica potasiu civilă și civilă, civilă; - costum civil țigan / inm (pl-i) țigan / tsygankazh tsygynkazh tsigansk / și țigan -o la-to vara indiană tsiganches gypsy boy tsigyr / a f cigarette f; ţigară; împachetat și un pachet de țigări tsyglazh tigla tsyglen tiled; - răsucit acoperiș din țiglă svyrya na - cântă la vioară O svyrya parva ~ cântă la prima vioară cyclima j bot cyclamen cyclele with scraping with, scraping (parchet) cyclbn cyclone cyclbp cyclop ciclu nesv a răzui (parchet) de cicoare f, bot de cicoare ъ tsyk/ъл m (pl -li) ciclu ъ; godyshen - ciclul anual este cilindric, cilindric, cilindru / yr ъ (pl -ri) cilindru ъ; cilindru mat; acele cilindru; (capac) cilindru ciment ciment l / tsinyz / bm b (pl - mi) qi- nism b; grasime w; -mi pluralitate qiny / k b (pl - qi) cinic b, persoană cinică ZINC, ASHI ZINC zincweiss și zinc alb pl qip b (pl - ove) fermoar w; job cu - buzunar cu fermoar; yaké s - jachetă cu fermoar tsypa f teaca anat f; membrana f: tygincheva ~ anat timpan; plavotetelna - membrana de inot virgin - (himen) virgin gievyo cypest membranos; -Și krill - aripi membranoase; cu filme; - despre carnea mezo cu filme de tsipokryli mn, membrana zool- Chat-winged mn tsirey boil b; narіv b circ (mn-ove) circ b; pren misbehavior, spectacol de circ m circ m, artist de circ; pren, dezaprobat circ, dodger m, necinstiţi m şi f circ circ (număr) circulaţie EJ circulaţie Zh cirbza j, miere ciroză m; - pe ciroza hepatica cu miere de shot negru cistern cistern citadel citadel citadel citadel /quote (B) citrus citrus dial m dial m digit digit w-digits digital; -si zilele I date digitale Skye); stai bine, simplu, tit ei bine, simplu eu tsitsyna f, razg (podutina) con w; ~ pe frunte un nod pe frunte tsytska f piept (femeie); sticlă bine, simplu; titya, i titka, simplu; mamelon m; h mamelon w tsbkam nesv, razg bea, bea (B; P); mă îmbăt, beau, mă ridic în poală tsbkna sv, desfășura bea (B; R); bea, ciuguli deschis cbk / bl m (pl -li) cap m і -VI col m (mn - ove) inch m (pentru măsurarea firului) polițist între plop, plop, bang; - - - palmă-palma tsbpvam nesv flop, stropire (în apă) tsbpna sv plop jos, plop jos (în apă) tsukyeol/o s (pl ~yo) oală de cameră zinc nesv, copilăresc, mângâiere sărut (B); - se sărută tsun, se nu te ciudă, se încruntă, buzele tale la cѣkam nu (pentru ceasornicar) tick; faceți clic pe (T); - lempata aprinde lumina; faceți clic, faceți clic pe limba ciclu click (comutator), aprinde lumina; faceți clic, faceți clic pe limba tsarvuli mn (ed tsarv£l) tsar-vuli mn, pistons mn, postols pl grise - cei a defăima pe cineva despre cineva, a spăla oasele cuiva biserică f biserică f, templu m; Biserica (ortodoxă; catolică); închinare cu tsarkbv / ro biserica; -fara imnuri bisericesti; -fara accesorii ustensile bisericesti tsefvam nesv înflori, a inflori; pren, razg (pentru pantofi) a se destrama; pren, apar brusc cѣfna se floare, floare; pren, razg (pentru pantofi) a se destrama; pren, razg a aparea pe neasteptate / cu inflorire tsftya unsv înflorește, fi înflorit; pren (per chovek) a înflori, a avea un aspect înflorit; Z pren înflorire tsftyasch înflorire; pre înflorit, prosper; de succes tsyal întreg, plin; - den toata ziua; -un pahar cu apa plin cu apa; real, autentic; toy e - un artist, el este un adevărat artist; toate; -din cincilea toata vara s -o gat cu tot gatul; - bіshchiko toate în tată, tată mare qyalo s, mate întreg s (kato sshch); doi - și nu zece două virgulă cinci tsialost w integrity w, integrity w (teritorial) întreg; holistic; întreg integritate și integritate; integritate; întregime tsyar m (mn tserovb) nar medicine s; drog cu, razg h chіvka w, zool jackdaw w chadѣr m umbrella m, umbrella m chen HăkHbitt al cărui m ceai m; sylen - ceai tare; slab - ceai lichid; popirvam - prepararea ceaiului chiykazh zool h&jkazh chak adv până la, până la; numai, cu greu; - pana dimineata pana in ultima dimineata; - ceri razbіh abia acum înțeleg; Notă - Losho sensibil nu atât de rău chakil m, zool jacal m chakіlnya w sală de așteptare, sală de așteptare R); - autobuzul să aștepte autobuzul petima Petka not chі-kat șapte din unu nu așteaptă chakel m piatră zdrobită m, piatră zdrobită f; pietriș m; discursuri - gylka chalmіzh turban f chalm m, razg pricepere cu, sno- rovka, cale ușoară; pren poze cu, stil m chum m pin w; material de pin pentru constructii pin chimov; -și scânduri scânduri de pin chinta w bag w; dіmska - geantă de doamnă; student - rynets m \ bag; servietă m; peti și cheska - o geantă de călătorie; pazDrska - geantă de cumpărături chentichka w geantă de mână w; d£m-ska - geantă Duma; geantă - cartea de vizită a unui bărbat a chipla f, zool a tsiplya w char l "farmec cu, farmec cu; chiry în sine turmă de chardi cu (bovine) chardM / k m (pl - qi) galerie la ultimul etaj al casei încântător, fermecător chirtarl/ charters chirtren: - aeronave charter aeronave care zboară sub un anumit contract charshef m sheet zh; Goren - husă pilota l/ charshya, stradă comercială deschisă; zona w; mall-uri ora m (pl -ovyo) ora m; cat e-ѣt? cat e ceasul acum? pre-dy două - și acum două ore; într-o oră; lecție jw, prelegere w, oră; c - despre chimie la o lecție de chimie; pren oră, timp de la, moment m - la - foarte curat, din când în când; cu -ove ore; cu - imediat; na dbbar - pugy fericit; - cât mai repede posibil h sov orar; orar TG chasbvni / k m (pl - qi) ore în sine mn; stenen - la ceasul de perete; vorbire - la un ceas de mână; -k cu un ceas ondulat cu pendul; pyaschen - o clepsidră; electrbnen -k ceas electronic; jbben - ceas de buzunar; byene na - la soneria ceasului; navivam - a porni ora ceasului sovnikyr m ceasornicar m Ceas mecanic (mecanism) partea f partea f, cota f, cota m; parte, element constitutiv; -si pe piesele motorului motorului; unitate militară (militar); parte de tunet (vorbire) h st / ro clean; -dar stop-stvo economie privata; - la firma de paza firma privata de securitate (PSC) particule / a g particulă g, o mică parte elementir-ni -i particule fizice elementare parțial parțial chat-pat adv , colocvial din când în când; Uneori; cumva, abia; ceva; intelege - inteleg ceva h sha w bol w; sticla m; apă - sticlă m; vinena - sticla, sticla m, sticla m; chiena - (pahar) ceai ceașcă; (porțelan) ceașcă de ceai; rakiena ~ shot glass chosha tsark chisha w O bitter * bitter bol; - că pe tyrpenieto prel# chisha răbdarea a debordat rozary I f rozary f; ~ rozary cafea pentru cafenea; pahar w, stivă w; li-kbrena - rozary sticla lichior II f bot cupa f; ate cana, izolator de portelan che I union (pentru a explica) ce; toy kyea, de ce a mai spus că va întârzia; (pentru motiv) pentru că; bѣrzam, de ce mă grăbesc să lucrez, din moment ce am un dele; a, dar; che zaschb go kyoz? de ce ai spus asta? O, contrar a ceea ce, deși, în ciuda faptului că; kato che (dacă) parcă; semo che only; şi ce dacă che P particulă, razg dezhe, bine; che az kakvb sm este vinovat? pai cu ce sunt vinovat?; che si pentru k a decolat! chiar a întârziat! Chevrest abil, rapid, agil chodo s (pl chedyo) copil s, copil m (nativ) onestitate uns dispar; se ofilesc, mor încet; pre a lâncezi, lâncezi cheyzlg comeoes schimbare m schimbare m; -Biroul razg currency exchange bureau check m (mn-ove) cec; byonkov - cec bancar chekya w, desface pix pliabil cuțit cavaleresc chekmedzhyo cu un sertar; - pe sertarul mesa al mesei pentru persoane frunte; -pe coasta osul frontal anat; avansat, conducând - pe cap; - en blow frontal blow chelistl * violoncelist m chelo I s frunte m, chelo s, ost; viso ko - frunte înaltă; ora frontala chegb-l; aceia fund m cu curat - cu constiinta curata, cu sufletul curat; na - la cap; svezhdam - plecați capul; cu deschis - cu viziera ridicată, deschis, sincer brow II s, mus cello w jaw w, anat jaw f; dblna - maxilarul inferior; forge - maxilarul superior al maxilarului / en jaw; -pe os și osul maxilarului; -pe chirurgie chirurgie maxilară Chel otravă f, sbir, self unit copii pl urmași cu; familie w, membri ai gospodăriei hellebore, bot hellebore chengyo s, dec polițist m (kato sj)', dec agent secret Chenyo s, maxilarul deschis cu ymam - capabil să vorbească, să aibă limba bine suspendată capac m (mn - ove) (pe darvo) crenga m, nod m \ (împins) dop w \ tufiș w cap noduri, noduri; neîndemânatic; pren (pentru chowek) înțepător, insolubil breton cu perie w, cluster w (struguri) breton să nu se zgârie (B); - vlna pieptene lână vierme m vierme m, vierme lt; dzhd b ven - râme cherven (înflorire) roșu; - ardei roșu piper; roșu; - nu rі "іzhe păr - ceară de etanșare vbsk m \\ - cana cu miere de vyatar; -și bo-rovynki bot lingonberry; Cherven acoperă Crucea Roșie; Şoptătorul stacojiu prik Micul Shepochka roşu; ~ cardbn sport cartonaș roșu chervenya se nesv blush, fard de obraz vierme roșcat (culoare) vierme w, miere (tip marca) rubeola w chervenokbzh cu pielea roșie m chervenokbe roșu chervenushka w, zool cilindru m vierme vierme vierme / nămol cu (pl -ilyo) ruj vierme / b s, anat intestine w \ debelo -b gros intestin; gene ~e intestine mici, intestine mici; slyapo - despre intestinul orb; dvenadeseto-prstno ~ b duoden-colon vierme nesv vopsea rosie, vopsea (buze); ~ se make up, fard de obraz; înroșește de rușine, viermii nu vierme, devin viermi cherga f pătură de lână din casă; (pentru vatră) covor m stretch this spored - întinde picioarele de-a lungul hainelor; durpam - care km si propria mana se indreapta spre sine cherger(in)li nomad m chergersk/and nomadic; - despre tribul tribul nomad; -si burta viata nomade negru / ro (culoare) negru; -en moliv creion negru; pren black (day) -en hayver black caviar; -en piper piper negru; - pe djekyo există o placă clyossny; -ro spysk lista neagră; -en fractie liver w; - pe bbrsa MERGE piață neagră; - pe magie magie neagră; - pe o cutie neagră înfășurată; - pe scobitură o gaură neagră skull l skull l / skull / en cranial; -fara oase oase craniene; - pe kutya cranian korbka cherry f, bot cherry w (copac și fructe) cherkva w biserică w\ slujbă bisericească înnegrire unsv înnegri, deveni negru; suferi, suferi; - înnegri, înnegri chernyts / a f dud w, dud, dud lі, aici lі, dud f chernovezh draft m chernoglyod pesimist cernoziom sau cernoziom m cu pielea neagră cu pielea neagră Cernomorsk / și Marea Neagră; - despre marginea coastei Mării Negre ochi negri ochi negri negru unsv înnegri, face negru; pren blacken (pe cineva); vorbește rău despre cineva scooping I nesv scoop (apă)\ pre desen, primi (informații) cherpya II nesv a trata, regale (pe cineva) -, - vizită pentru a regala oaspeții; - să te tratezi linie / ă f linie f, linie f; debela este o caracteristică grasă; linie, linie w, chenar w; in -ite pe un oras din interiorul orasului; pl - și scoop (față); preya caracteristică, caracteristică w, calitate s; caracteristici distinctive în general și în termeni generali; tyoglya -yota rezuma desen cu desen cu; bloc pentru - caiet de schițe diavol trage (linie)', face un desen; - plan trage un plan desen sau desen m desen / ro și desen / ro desen; - pe masa de desen, - dar stiloul stiloului de desen; -pe hartie pentru redactare liniuță f liniuță f liniuță f liniuță f desen și la m desenator m cherupka f coajă f; brekhova - coajă de nucă; yachena - coajă de ou; chiuvetă w; coajă li; - pe midii de râul mida; - pe bhluv ryoko- vin de melc; ~ pe osul nurka este coji de broasca testoasa cu usturoi; - ceapa usturoi m locuri I f onoare w pentru evil ~ din nefericire cinstit P frecvent; - despre dishan respirație rapidă onoruri fericit; norocos ~un an nou ina! cu Orașul Nou!; - se naște o zi! La mulți ani!; ~oh! Felicitări! felicitare sincer numit fericit, felicitări (pentru succes, pentru vacanță, pentru haine noi) felicitări / felicitări (pentru succes, pentru haine noi, pentru vacanță) felicitări pentru onestitate (pentru succes, pentru haine noi, în vacanță) onestitate sinceritate sinceră adverb adesea onestitate frecvență f (ritm); frecventa fizica (oscilatii); frecvență w chesn m, bot usturoi m; ski-lidka - dblkgі (cățel) de usturoi chiar echipă m; detașament de haiduk cheA nesv citit (o carte); citi, preda (lek ție); prenchigat, ghici (gânduri) ~ citit cu voce tare; ~ to mind read to yourself; ~ between redovet a citi printre rânduri; - kbn-sko gospel a mustra, a da o mustrare (cuiva); mu se ribata alive skeleton quadruple quadruple four w (număr) patru f; (scor) patru; (grupa) patru; (karti) four; al patrulea (autobuz); patru al treilea trimestru f, partea a patra trimestru numărul al patrulea joi f trimestrul w, a patra parte, trimestrul f sfert de pătrat; patruunghiular joi gk m joi g m; in sho ki ~ în zilele de joi joi / ro joi; - nicio întâlnire joia even/ro I even (number) even readable (autor) even from citind din; ochila pentru - Ochelari de citit; chgenia mn (literar) chet / ёts m (mn - qi) chgetsl "patru în b din pasaj pentru lectură; citind cu, carte pentru citind; amuzant ~ carte amuzantă de citit (te rog) pe - târăște-te în patru picioare; otvyryam si look at - uită-te la ambele patru ani, patru ani, patru ani, patru ani, numărul patruzeci și patru decenii, numărul patruzecea, patru ani, Zhen, cu patru etaje de patru ori de patru ori {campion) chetirinDdeset numarul paisprezece chetirinbgi pl, zool patrupede pl chetiristoi/en mat este tetraedric; ~ pe o prismă o prismă tetraedrică de patru sute patru sute de colțuri pătrate chetirigalni / k m (mn ~ qi) patrulater m rozary w perie w \ - pentru periuta o periuta de dinti; ~ pentru perie de haine drehi, perie de haine; - pentru peria de sub podea; pensulă w (pentru desen) -, boyadzhiysk - * pensulă; perie f-, ~ pentru perie de ras brisne; perie de ras m rozariu neperiat (B) clar, lizibil (scris de mână) chekh l * cekhm chekhkyna w cehă w pantofi mn (ed chekhal) pantofi mn-, papuci de casă mn sub - sub toc, sub toc cuplu nesv zgârietură (B) -, (tuns) zgârietură, pieptene (păr) -, ~ se zgârietură; comb ~ si excepta scratch tongue caz m, desfășurare tip m, grad m (bunuri)-, (per persoană) ciudat m, m original, tip m rozary Cehă (limba) cheshmy zh cheshmy zh (o structură de piatră cu robinet pentru apa deturnată a sursei) -, (pe stradă) o coloană de apă; (v-i / a) robinet de apă cheshmyon și apă de la robinet cheshmyon; Apa de la robinet Cheshmyana chiga w, zool sterlet w chizm / and mn (ed ~ a) ost boots; kotarikat în ~i prik cat în canorăx rang în locurile cuiva din nasul locurilor al căror chile cu o scărcătură de ață; ~ kopri-pe o scălărie de mătase CHIMAi dernli chimshyr m, bot boxwood m rangul I m (pl -ovyo) pupitrul școlii w rangul II m (pl -ovyo) rangul m, rangul m chinir l/, bot chinira w și chinar lі; eastern sycamore chineli mn, muses plates mn chinya well plate w \ plate - farfurie mică; dlboka - farfurie adâncă chinka I f, zool chaffinch m chinka II f, dial aunt f (soția fratelui tatălui) funcționari / k m (pl - qi) oficial m, angajat; b£n-kov - angajat de bancă; pre oficial, birocrație cip I cu nasul moale; ~ nas tuns chip II m (cu pericol) chip w cip Sh m, acele (în kata electronic) cip / chip snob-nased, snub-nased chipe m chips-uri mn, cartofi prăjiți, așchii de cartofi chir £ / k m (pl - qi) ucenic artizan, scoli m (kato sshch), ucenic m; pren, razg ucenic chyroz m chyrus m (scrumbie sarata si uscata)', pren, subtire de fier, om slab, putere vie numărul numeric (compunerea) -, numeric; -o valoare numerică numărător m, numărător mat m număr c număr c; număr par-par; data, ziua lunii; număr tunet (singular) acumulează numărul de nesv (B); - a fi listat (la D), a fi considerat (D) curat curat; curat; (pentru metal) pur, fără impurități; (peste cer) curat, limpede; (pentru sunet) curat, sonor: curat (venit, profit) curatator m curatator f doamna de curatenie f; cei (pe țăruș) ștergător m, portar m, razg curat cu curățare w; chimic - curatare chimica w; d £ - tu pe - da în curățenie chnetny / k m (pl - qi) curat MI w cleaner and cleaner m and jisto adverb cleanly; prepisvam na - rescrie curat; -si doar a) doar; b) pur-sânge pur puritate f puritate f; pіzya ~ ține curat; puritate, lipsă de impurități (metal) ', pre curățenie, impecabilitate w- (moral- vennaya} curat Ayni / k m (pl - qi) razg neat m și f, curat m chistof&shitsa bine, curăță clean nesv curăță (B), îndepărtează murdăria; - kѣshata curăță casa; curata, curata (peste); - se lectură curată: sănătate și - chitіlishche întreg și nevătămat cu chitalishte s, organizație culturală și educațională bulgară care are o sală de bibliotecă-lectură ' chitіlnyazh chigylnyazh chitinka zh cititor pentru clasa întâi a școlii chitDtelA / reader l / chifly / k m ( pl - qi) moșie s, moșie s, fermă w; fermă m, conac chift m (pl-ove) năpa f; -pantofi năpa pantofi; (înhamat) pereche (cai); m par, număr par; - iar fluxul este par și impar chiftyo s, pușcă cu două țevi w, pușcă cu două țevi chift / en dublu; chiar chieftocoil pl, zool artiodactil pl CHICHO M (pl -VCI) UNCHIA Af (fratele tatălui); (apel) chishkam nesv, copilăresc (vzh -ȘI pishkam) scrie, mergi pentru nevoi mici membru m (pl-ove) (per organizație) membru m; (din lege) articolul g; membru mat; membru gram, articol m; anat (gen) membru artropod pl, zool artropode pl articulate / en articulate; - vorbire articulată cotizație (contribuție) membrilor nu a fi membru; grame folosiți articolul chove/k m (pl - qi; hora) persoană m filantropie cu filantropie cu chovekomrіz / ets m (mn - qi) mizantrop m chov eco sub b / en uman- ca; -na maim ^na umanoid ape uman, uman umanitate cu umanitate cu umanitate w umanitate f, umanitate w chovyoshk/i om; - despre corpul uman; pre uman, tolerabil; -si conditiile umane umanitatea bine, umanitate; slăbiciunile umane chbvka w beak m chovarkam nesv culege, redeschide (B); pren poking around), încurcătură; pren (pentru dor, mânca) a roade, deranja (B) toca m, trage la sorți m; hvar-lyam ~ toss lots cho pl i nesv culege, toca (B); redeschide (rana); h pren (pentru gândire, îndepărtare) a deranja, roade, tulbura (B) chor £ pi mn (unitate chor £ n) ciorapi mn (ladies')", (kasi) socks mn chorapogZshi self mn pantyhose self mn chorapog schnik m, vzh chorapo-gishchi chorbi w supa m, tocană w; pileshka ~ supă de pui; shkembyo - ~ supă de tripe; ribena - ureche w zeleva ~ cabbage pickle chbrlav shaggy, dezordonat; -o împletitură £ păr dezordonat chbrlya nu shaggy, ciufulit (B) diavoli: ~ și pielea lyika; ~ și ' rkaveytsy ca perchet-ki uter / en intestinal, -no bacte rii chifle intestinale prin prepozitia prin (B); prin intermediul, prin intermediul, prin intermediul (P) ch^britsa w, bot savory m, cimbru m chuvіl m sac m, sac m; cnă-len - spy bag h £ you don't hear; asculta (B); hard ~ be tight Hă ureche; asculta (cuiva); ~ se be heard sensual sensual sensual / ro sensibil corp; sensibil, precis (dispozitiv, dispozitiv)", pre sensibil, remarcabil, semnificativ; - nu strica pierderea sensibilă a sentimentului cu simțire cu, simțire schenie cu; sentiment, relație cu (prietenoasă)", sentiment, conștiință cu; - pentru un blând simț al proporției; sentiment, iubire simți (wu) nu faci simți, simți (dor); Simțiți, înțelegeți (sensul celor spuse); - a se simti (vesel) fontă m fontă m miracol £ / k m (pl - qi) chudik m h ^ d / en minunat; uimitor; (special) ciudat, ciudat nimic -dar nimic- uimitor minunat m minunat, frumos ny, uimitor; ~ iz-bucoasa o priveliste minunata, o minune, o minune, o minune, o minune, adv minunat, surprinzator impresionant, uimitor; minunat, ciudat; - muzică hubawa muzică uimitor de frumoasă, muzică uimitoare chudnovet minunat, ciudat, excentric excentricitate miracol c (plural miracles) miracol c monstru c monstru c (marin); pren monstru, yzvergli monstrous monstrous miraculous miraculos; pren miraculous hour a fi surprins, a fi uimit (D); puzzle (peste T), fi nedumerit pământ străin bine pământ străin, țară străină, străin OfC ț trăind în ~ trăiesc în străinătate străin străin; - și țări străine; străin, străin (limbă); extraterestru (spirit, mod de a gândi) extraterestru, lingui cuvânt împrumutat Alien se nesv shun, se ferește de (cuiva) închinarea străină cu admirație pentru străinătate, înaintea străinilor, străini chuk m (pl - ove) ciocan m O între și nicovală & lnyat între un ciocan și nicovală Chukam carry bat, lovi (B); bate; - la poarta a bate la usa; înțepă, zdrobi (B); ~ nuci sparge nuci; tapițerie, coajă (B); - tsere-vitsa pentru a tapi porumb; ~ fasole coaja de fasole; crush (crackers) - si gla-veta open bite your elbows; ~ se lovit; pahare clinchete (cu cineva) chukane cu bate m; intra fără - intră fără să bată chuker m vârf stâncos ascuţit Chukna sv bat, trage departe (B); bat (la usa); despicat (nuca); zdrobire (piatra); bypass, peel (B); zdrobiți (sare, zahăr); - se bat (la usa); pahare clinchete (cu cineva) chul m (pl ~ ove) blanket w, blanket with (for horses) w venerați ciumă byagam kato din ~ fugi ca ciuma chumav ciumă; pren shaggy, shaggy man of the plague plague se încruntă, încreți fruntea, încreți; pren (pentru un timp) încruntat chumbswam unsw, desfășura blestem (B) ciorapi w îndoire m, îndoire m; (pe stradă, pct ) cotitură m; (pentru lemn) fold w chupliv fragil, fragil, bat; - despre sticla care sparge sticla; ~i articole fragile ~o! trg (pe ambalaj) sticla! fragilitate fragilitate f, fragilitate f h ^ nya not bate, zdrobi; pauză (B); ~ castroane pentru a bate pahare; zdrobiți (pietre); spargeți nuci); rupe, rupe (pâine) - cătușe a rupe cătușe, a fi eliberat; ~ record a doborî recordul; - se bate, rupe; pauză; pren, razg spala, dispare chutura w mortar de lemn; pren, razg bashkZ w chuchuliga w, zool lark m h^chur m source pipe; teava de apa, SH lichide h ^ wk / a f pod m (piper, mazăre); lăută ~a piper amar; găluște ~ și ardei umpluți simțire sv auzi (B); auzi, învață din zvonuri (B); asculta; ~ fi auzit SH șablon m șablon m, probă m; șablon pre șablon șablon potrivit, șablon; pren sablon, battered shivam nesv amesteca; pren, desfrânare, desfrânare shavlyv prea mobil, neliniştit; pren, dizolvat; -o femeie de virtute ușoară shyvna sv muta, mișcă fântână m fântână m sheyba sheyba g; teh shkiv m; sport (la hochei) puc etc Shayka j shayka j, banda shaykadjija m bandit m, participant shayka shal m (mn ~ove) shal j; șal de lână șal cu guler șal întrerupător, întrerupător, întrerupător automat; rubilnik m, comutator manual pentru circuite electrice o astfel de eșarfă l/; castan s, nescl Flotabilitate, flotabilitate, flotabilitate shamyr l < poshyochina j, opleukha <№ L udryam - davat poshchinu şampanie cu şampanie cu; şampanie rece champignon m champion m\svetoven - campion mondial șamponZnl / șampon w w £ n / etsl (pl - qi) șanț m \ cuvă m sansa m (mn-ove) sansa m, probabilitate x, posibilitate x; Caz norocos; de la început - a rata ocazia; dyvam - a da o oportunitate (D) shintav anormal, prost, atins; fără sens shantyzhl shantyzhl* șantajerii nesv și sv șantaj shantungl/, text chesucha w£nza w, sport săritură cu schiurile shap m, veterinar honey (bolnav la terminare) febră aftoasă m sh£pka f pălărie f, shіpka f; myoka - pălărie; slimena - pălărie de paie; howl-nishka - cap w: (pe gba) hat f yes ti pid-no-ta! capul razg va merge în jur!, vei fi uluit!; na-krivyavam si -ta razg a trăi fericit pentru totdeauna; - pentru toyaga, no worries, no worries; sa luam si-ta razg sa plecam nianicăp m hatter m, hatter JW shapkyriytsa zh atelier de articole pentru acoperirea capului; magazin de pălării sh&ichitsa w capac w; pălărie w; (pe gba) pălărie w Chervenata - prik Scufița Roșie urapănju crap m, crap m uiăpeii pestriț, colorat Oh - o umbră de syanka din frunze rare - o sare de sare cu condimente desen animat m (mn -ove) desen animat shirka I w model jw; desen m; -si pe modele kilim pe covor sh£rka P, miere: yodra - variola; gunoi - rujeola șarlatina (în) m (mn sharla-tiny) șarlatan m șarlatan w șarlatan cu charlat £nst (wu) nu ești o minge- latanită balama m balama jw shire I wat în diferite culori; vopsea, vopsea (B); - ouă (pentru Velikden) vopsesc ouă; - Să fii acoperit cu o erupție cutanată, să faci rujeolă sau varicela sh£rya P nesv, bâjbâială deschisă căutare (B); a se grăbi, a se deplasa în direcții diferite cu un șasiu cu, nu cu o roată (a unei mașini, a unui avion) cu părul castaniu m cu părul castaniu m shіtra w tent m, cort cu shah I m (mn-ove) shah (iranian) check II m, sport (joc) șah în sine; igrya (na) șah a juca șah; - pe rege cecul către rege cost £ nimeni în - ține în mâini un kogb-l shikhmapstir m maestru de șah șah m, sport (joc) w x-mats self-pl șah shikhmiten (turneu) b c - ed în ordinea șahului sh £ xta (pentru asansor) puț de lift; (pe linia de canalizare) puț de jgheab deșeuri; (mina) mine w igyoshav silly bo:w shashardisam sv, stun, stun (pe cineva) -, -a fi uluit, a fi confuz shashardisvam nesv, stun, stun (pe cineva); ~ fi uimit, pierde-te shasharmD w, razg turmoil f, confuzie s, confuzie f; prinde m shіshma f, razg deception m, scam with \ dirty trick m măya / k m (mn-qi) coarse cloth shev m (mn-ove) seam m; cusut cu; sutură (chirurgicală); acele cusături; zavir-chen - cusătură sudată shev / ro cusut; - pe mașină o mașină de cusut, - pe un ac un ac de cusut broderie shevyts/azh; parodii bulgărești - și broderii populare bulgare sheg / ă w glumă w; pe în și $t- ku b -ite ajusta! glumele deoparte!; ei nu glumesc cu focul cu foc pistagiya-m joker m shegoby / ets m (pl -ytsi) wit m joker m; batjocoritor m shegovit joking, comic sheguva m se a glumi; (de la nimeni, de la ceva) a batjocori, a bate joc de, a bate joc de (peste T) shedbv / yr m (pl -ri) capodopera m gât Hă w sanie auto pl; conducere se on - sanie; children's ~ salizki în sine pl; sportna ~ sports sini sheynichka w sania în sine mn, sania în sine mn shemet m amețeli s; pren intoxicație s, extaz m shemet/en amețit; - pe barzină viteză amețitoare; uimitor, excepțional shepa f o mână f, o mână f; - mănâncă o mână de pământ; pren o mână, o mână, o cantitate mică; ~ cor pumn de oameni Schöpingmachine Ei bine, acele mașini de tăiere transversală șopteau pe pădure (B) șoaptă adverb șoaptă șoaptă m șoaptă l / șoaptă șoaptă șase numărul șase al șaselea număr a șasea parte; turbionar - o a șasea procesiune £ cu o procesiune cu șaizeci de numere șaizeci șaizeci de numere șaizeci- Multumesc al șaselea număr șase al șaselea număr șase (bărbați sau bărbați și femei) al șaselea f (număr) al șaselea răzătoare; (scor) șase; (karti) six; (număr în autobuz) al șaselea (autobuz), șase; excelent, cea mai mare nota din scoala sixteendeset number sixth sixth rka f (numerotat) șase f; (karti) six; (al șaselea) șase; excelent, cea mai mare nota din scoala іpestosten/en hexagonal; ~ pe piramidă piramidă cu șase laturi sheststotin număr șase sute shetam nesv face treburile casnice; curat (cameră), pus în ordine (casă); (pentru nimeni) sluji, slujește (D); îngrijire (pentru T); merge înainte și înapoi cu un scop anume șef m (mn mіve) șef m, cap m shibam nesv bici, bici (cineva cu bici, băţ); (pentru vyatar) sufla tare; (pentru ploaie, apă) du-te greu, bici, toarnă shybna sv bici, bici (cu bici); începeți să biciuiți, să turnați (despre apă) shnboy m, bot levkoy m shiivych l * croitor m, kato sych; sireturi ~ croitor barbatesc; Duma ~ Duma croitor, shiv£chka, croitor, croitoreasă shivіchnitsa și atelier de cusut; shivishk / și cusut; ~despre studioul de modă ate-lib shikalkivya unsw, eluda, eluda (răspunde), recurge la trucuri shikbzen șic, elegant shile cu un miel de un an, miel m, miel m; awl with (pl awl) awl with ~ don't stand in a bag awl in a bag you can't hide i cimpanzee cu cimpanzee s, neclar shyn/a f atela w; Tyumen ~i anvelope de cauciuc; zhe- i lazna ~a rim (wheels); i anvelopă de miere; post vyam ~a-klіdyvat autobuz pardesiu m pardesiu f (soldat-] cu kaya) i ghimpe m (mn-ove) ghimpe m, ghimpe f; (pentru păsări) pinten w; țeapă, vârf cu, vârf ascuțit; miere si osteofit m shipka f, bot trandafir sălbatic m, i trandafir sălbatic; (făt) shi- i pbvnik; ardei ardei iute lățime w lățime w; pe - și pe i lung de-a lungul și de-a lungul ȘI lățime w lățime w; latime w; latitudine geografică w (nord; sudic) latime m dantela w \ dantela m, galon m lat lat, extins; gratuit; ~and shoes loose shoes - ecran lat; - un roki este o mână generoasă; ~ despre mu e lângă poartă el nu are griji, skytam (se) by ~ ya holy a hoinări prin lumea largă broadleaved / en deciduous; -fara arbore de foioase drvb; ~ la pădurea muntoasă de foioase latitudine w latitudine w (interese); latime w, spatiu m lățime și lățime și lățime se nesv a extinde, a întinde; extinde, răspândește sheistazh, ardezie geol l / ardezie geol sheistov; ~and shale coal cipher nesv and se encrypt / encrypt (B) cipherbvam neve and sv, vzh cipher encrypted encrypted cipher / rr m (pl ~ ri) cipher m; cheie pentru ~yara cheie pentru cifr shish m (mn-ove) lemn ascuțit sau metal fișier lechesky; frigarui m con w con w (pin) shishyo cu o sticlă de bireno - o sticlă de bere con razg grăsime, obez; - un om robust shishko m (mn -vtsy) razg fat man shishche cu frigarui m-, shish kebab, m timid I f gât w to - până la gât shya II nesv coase (haine) -, brode (B); - te coase; da cusut pentru tine la shkartirs nesv și sv respinge / respinge (B) shkarto cu căsătorie m, bunuri defecte cabinet m (mn ~ ove) cabinet l / dulap cu dulap m; noapte ~ noptiera w shkembo s, razg burtă s, burtă s, razg ', nisipuri - a crește o burtă; tripă m, stomac m (al unui animal rumegător)', - - supă de tripă chorbyo scoala f scoala f, institutie de invatamant special; scoala, directia c (in arta) -, manual m scoala shrovka w antrenament w, antrenament cu \ antrenament, cunoștințe pl, aptitudini pl schlager m hit m, cântec popular de modă; declarație de modă; ~ pentru punctul culminant al sezonului helmet m (mn-ove) helmet m \ firefighter ~ firefighter helmet slap m (mn-ove) barge w (râu) shleyfer m mantie m, mac m șlefuire nesv și sv șlefuire / șlefuire (B) șlefuire w șlefuire w fantă m tăiere lungă; field ss - fusta cu fanta a fost ser l / lăcătuș m slosersky lăcătuș (unealtă) sloserstvos plumbing business lock m (mn-ove) lock m plavotelen - lacăt de expediere rătăcire se nesv, slăbire, rătăcire în jur; - fără o slujbă să hoinărească fără să facă nimic shmöcker m, razg agile m, hit-retzl/ shmekerya w schimb m, trișând cu schmirgel m smirghel m, roată smirghel șnițel / șnițel la W m cord (mn ~ oye) m cord, lg cord; cablu, fir electric SHOVINYZM L șovinism m șoc m (pl - ove) șoc m shokiram nesv și sv șoc (B) ciocolată m ciocolată m \ - pe blbkcheta slab chocolate; blbkche - o tabletă de ciocolată și ciocolată ciocolată (tort) \ pren (înflorire) ciocolată inonăp m (împinge un porc pentru a convinge) hog m shorty self mn shorts self mn, sport panties shosho s highway s, non- clear shosho /en road; -yna mreja highway network show with show s, neskl shbubizneslg showbiznesl/ showman m showman m chauffeur nesv drive a car, drive a car, drive a car driver m chauffeur m, driver m spig/a f nmâra f\ duel with -and duel with săbii sfoară m imn sfoară m spatulă w spatulă m chit nesv chit (C) chit w chit w shpalyrl/ trellis w shpipta w polygr galy w shpek m smoked sausage shpek: * salim smoked sausage sporplatl placaj zh sporplatov placaj, acoperit cu placaj; realizate din placaj spertz m (pl -ove) otm chka w \ disable with ~ open with a master key spioni PSHIONYZHLI spibn (în) m shgsibn m, spik m, desfășurare spioni nesv și sv spion (B) spion w spion w\ vizor în uşă spionaj cu spionaj spitz neizm prgіl spiky; - pantofi pantofi ascuțiți pinten w pinten w seringă m seringă m, seringă w \ seringă (pentru cremă) shrapnel shrapnel w font m (mn -ove) font m \ printirski -ove fonturi tipografice meal m (mn -ove) tort m noise m (mn-ove) noise m \ pren noise, cry lg, re branka w; pren noise, talk pl sh ^ ma f frunziș f, frunze pl \ pădure diol m \ arbust m zgomotos zgomotos, zgomotos shumka w leaf m (lemn) zgomotos zgomotos, protecție împotriva zgomotului foșnet, face zgomot; (pentru apă) murmur zgomotos face gălăgie; pren a face zgomot, trâmbiță (despre P) shUNka șuncă s / C) g "șuncă m shUpvam nesv (pentru aluat) crește; (pentru mlyako) se acru; (pentru vin) rătăcire shupla Zh e timpul, golul (sunt pe pâine, brânză), nări-pe (în metal) fistulă m, rykovinage shuplest poros, poros; ~ brânză spongioasă kashkavZl; - warbwick porous limestone shupna st (pentru aluat) a creste; (pentru bla) pro-kisnug; (pentru vin) începe rătăcire shurei m cumnat m năvălire nemăturat a bate cu jet, curge puternic jester I l / (l / m-ove) jester m jester II m, sport udyr m (la poartă) DIN SHUShka f, razg mote f, fir de iarbă f la ~ la o picătură shushna unsw șoaptă; foșnet; - si soapta (cu L shushbni mn (unitate shushbn m) cizme de cauciuc shushUkam nu șoptește, șoptește (cu T) shu tucan cu șoaptă cu șoaptă w pod m \ (Ledena shuiiulka) gheață gheață shushumiga m și f Shushu-mUshu între și kato sshch, bârfă deschisă l / i; conversație secretă, șoptind cu \ pr£vya - conspira (cu cineva) sch shcha, shchah a nu vrea, a dori; az nu shcha da dbyda nu vreau sa vin; schesh nu schesh îi place sau nu; de îndată ce vine, orice ar fi, nu vreau; ko shchesh dacă vrei; pentru nimic și pentru nimic, pentru nimic; kblkoto shchesh cât vrei, cât vrei schab m (mn-ove) sediu m іtsiben personal sorrel li, bot sorrel m shch £ vene bronzate; -o piele tăbăcită kbzha sch ^ vya not tan (piele) sparing not economisește (B), dă milă (D) \ preveni, spare (B) \ economisește, protejează (B) cutie shyga w pentru fructe sau legume; ~ un buchet de cutii de 'struguri print m\ model m\ desen m\ pre stamp m\ model m\ champbwan printed, -a basmy printed chintz champbsam sv imprimare; umplu (model, desen) champbswam nesv imprimare, imprimare (B) -, completare (model, desen) shampb svane cu stantare w i sch£nga f tsgginga f, tijă de fier, tijă de metal; sport bar i swand m stand lі; (la magazin) sectiune handyst m funcționar de magazin Shandistka w vânzătoare în magazin fericire cu fericire cu; schi- і stye, udycha, success li for - і din fericire; purtand ~ aducere fericire fericit fericit; fericit, de bun augur, -ȘI bun; ~ marginea happy end fericit / ets m (mn-qi) lucky li, lucky m chat I m (mn-ove) (la instituție) staff m: on - sm be on the staff schat P m (în d'arzhavata) stare m atent atent; - inspectie prealabila scut / en regulat; -pe masa se afla masa de personal al w, stafeta sportiva w; strămoși - care trec ștafeta mai multe particule pentru formare în viitor" mai mult voi scrie; mai mult k£zha voi spune generozitate generozitate generozitate obraz generos f (pentru biliard) tac lі; (pentru schi) ski pole checker m plug lі; plug-selenskaya rozetă ticlish, delicat (întrebare) schempel m stamp lі; pb-shchenski - timbru poștal shchepsellі plug lі sht/ă f deteriorare m, pierdere m; loss th and ruin loss and losses: angajare ~ th a provoca pagube; revendicare pentru revendicarea legală pentru suportate daune pinch jw, zool goldfinch men shchi to m (mn-ove) baionetă m pinch you not pinch (B) pinch / a I f clothespin f \ agrafă m\-şi pentru agrafe de haine prana in; (pentru cosit) ac de păr w \ (pentru rac) gheară w pinch R f pinch w\ - sol praf de sare ciupit ciupit, ciupit (ÎN) forceps auto-multiplu forceps auto-multiplu ciupind nesv ciupire (B) \ (pentru insecte) muscatura (B) shir m, bot schiritsa w, velvet-nick lі scut m (mn-ove) (armata) scut m \ scut, bariera m \ pre protectie w \ suport w scut / en: - pe fier £ anat glanda tiroida pin m (mn-ove) acele pin m sho I vpr plaseaza ce; Ce ești tu? ce este?, locuri legate de ce, care scho II sindicat ce; ce iti pasa de nbgo cat pentru el sho III adverb, colocvial ce, de ce, de ce; ce nu dbyde? de ce nu ai venit?; cât; chora imache acolo! cati oameni sunt acolo a fost! sho-gode adv ceva; orice; oarecum; mai mult sau mai puţin som syuz de îndată ce, abia; imediat; - prins imediat la sosire; dacă; -yskash, daca vrei, iti spun eu; De ori; - nu te duce, nu te duce dacă nu vrei, nu veni sbra w jaluzele w, perdea non-skl w scarkl / hE click shrykam nesv clic; - pocneste din degete cu prestigiu; desfășurați (de la cameră) faceți clic, trageți (B) click; desfășurați (de la cameră) faceți clic, trageți (B) icrius m, zool struț m іtsrih m stroke m', aplică -și aplică stroke srudel m tort strat cu mere shrkvam nesv ridicare, îndreptare; peri; peri; lipi pe cap shrkna sv se ridică, se îndreptă; peri, sta pe cap stiuca w, zool stiuca w shur razg nebun, nebun, nebun; prost, prost; excentric, extravagant; razg uimitor; uimitoare schur a in unfold, vzh shur , , iuypă/k m (pl -qi) unfold du-ryk m; madcap m schuram se naughty, stagger, loter shur / yots m (pl - qi) greier m, lăcustă m shuryoya nesv, înnebunește, prostește; face farse; fa-ti de cap iturm m (mn-ove) asalt m shurmuvam nesv storm (B) shchirotya f, razg prostie bine, prostia; revoltă cu, nebunie cu smurcho m (pl -vtsi) razg fool m, fool m schurb ciobit; scher- baty, sharbav fără dinți vzh shrb shrb £t vzh shrb shrkel m, zool stork l * schyalo-neschyalo s, razg nonsens f, nonsens f, nonsens m b ѣglest unghiular ѣglov unghiular; - Lovitură de colț sport, colț m (kato sshch) goniometru < goniometru m gl m (mn ѣgli) unghi m \\ drept - unghi drept; - pe prechupvaneto unghiul de refractie; sub - în unghi; pren (la locuință) U'ol; , (două străzi) colț, fundul zavya - și întoarce la colț ѣglche s (kt) colț m (cozy) Yu jubileu jubileu m aniversare m sud m sud m \ sud, regiuni sudice, țări din sud -en seer fereastra orientata spre sud; - pe lăţimea lărgi-râului sudic geografic; - dar expunere spre sud sud / k m (pl - qi) sudic m; vânt de primăvară sudic al unui sudic caracteristic unui sudic uzd / ă w căpăstru f, căpăstru w іolіr m halter m yuli m july m \ prez - în iulie yulsk / i july; -o căldură arzătoare din iulie bataie cu pumnul T pumn/cot; -no npă-vo kulochnoe privo yunyo/k m (mn -ci) bine făcut m; erou m\ curajos m tânăr m bine făcut m, curajos, m; Bogatyr m eroic, curajos, puternic, curajos nu-ți fie frică; m tânăr erou; molodetsky, erou yungam mor yunga l/ yun/yots m (mn -tsy) blade M, young blade iunie; prez - в юне юныцаж тълка ж Yunosha m Yunosha m Yunski Junesky yurvam se nesv, desfășura, grăbi, arunca, grăbi (undeva) jurgeon m pilota matlasata yurde / kl / (pl - qi) drake m yurdochka f duck w legal / și legal; - despre persoana juridică persoană juridică consilier juridic * consilier juridic m avocat juridic m yurkam se nesv, unfold rush, rush, rush (ku-da-l) yurna se sv, razg rush, rush, rush (undeva) justiție f justiție w yuta zhutm yutya zh iron m yufke zh lappіe zh yuftl" yuft zh (calitatea de piele) eu I I int hai, hai!; Sunt aici! hai, vino aici!; uite; sunt ca un zid, uite ce s-a întâmplat!; particulă da, la fel, aici; nu-ți lua servitorul! Nu sunt servitorul tău! i II unire i i fie sau fie fie ; Eu sunt tu, sunt că ori tu, ori el apple w (fruct) mar c; (darvoto) măr w O bchna apple anat eyeball; adamova - mărul lui adem; zemna - (gulya) bot pară de pământ; - pentru discord apple of discord apples mar (gradina, culoare); mere (suc) yav/en explicit, deschis; evident; -pe izmiom înșelăciune evidentă; -dar fără vot deschis fenomen / e din fenomen din (natural); fenomen, eveniment c, fapt m sycamore m, bot yavor m, paltin alb părând să apară, părând să apară, apărea gbrska berry ~ căpșuni sălbatice w, self ed; gradinska ~ căpșuni w, fructe de pădure self-ed pământ; căpșună otravă m (mn veninos) (furios) furie m, furie f; pana aici; ~ me evil (enervare) ia; treperya din - tremură de furie; multe griji otrăvitoare, necazuri; ymam -ove I am in trouble yadvam nesv au un pic, nysneh; ar mânca (B) dacă de două ori i se potrivește, Adene va coborî cu (depozitare) hrană f; nredy - înainte de a mânca, înainte de a mânca; urmă ~ după mâncare; (depozitare) mâncare £, mâncare w; prigbtvyam ~ pregăti mâncarea; stbp-lyam - pentru a încălzi alimentele; farfurie cu, farfurie cu; pervo - primul fel de mâncare; prânzul de la două - că cina cu două feluri este comestibilă; ia și -ni gѣbi ciuperci otrăvitoare și comestibile Adka w (pe o nucă) miez c, nucleol c; pren este esența, esența este la mânie, mânie, mânie (pe cineva); -se enerveaza, te enervezi, te enervezi yadbsan furios, furios, furios - yadbsvam a nu mânia, mânie (smth); provoacă mânie (în smb ); ~ a fi supărat, a fi supărat, a fi supărat Adrep fizic nuclear; - aproximativ taglb greutate nucleara; ~o energie este energie nucleară; -o combustibil nuclear amar nucleu c nucleu c (celular); nucleu fizic (al unui atom); descarcare-dane pe ytomnoto - scindarea nucleului ytomic yaz m (pl - ove) dam w, dam w ulcer f ulcer f, ryna f; ulcer peptic; stomishna ~ ulcer gastric; pren ulcer, rău cu stinging / ro stinging; - nu te gandi la cuvinte usturatoare yazdya nesv a călare (călare); -kon să călărească un cal lang/ec m (pl~tsn) zool badger m yazovir m rezervor cu limba adverbului, e păcat, zhilko; -pentru soar scuze pentru bani; plângându-mi banii ou cu ou cu; kokbshe - ou de pui; pyche - ou de rață; condiment ~ ou proaspăt; hard boiled - ou fiert tare, ou fiert tare; rbh-ko - ou fiert moale; ouă pѣr-zheni omletă w; ouă pe ouă prăjite ochie; ou, ovul w O chocolateAdovo - ou de ciocolată-surpriză ovoid ovoid egg / ro egg; ~ zhjltk galbenus de ou; -ene beltk albus de ou; ~ena coji de ou ciob ouă / k m (pl - qi) anat egg-nikm iac puternic, sănătos, puternic (om); -si cai puternici yakA w: guler m, guler m; pr Av și - guler în picioare; închis - poartă închisă; shal - guler shylyu; ~ pe gulerul cămășii riza iac cu jachetă sport; (cu vată) jachetă de puf m yakychka w guler m; byala - guler alb cum s-a spus cu tărie, ferm, ca cost, forță, forță, forță yalov steril, steril; pren fără rod, fără rod yam nesv eat, eat (B); ~ cu plăcere să mănânce cu poftă nu mănânci otravă, nu vreau să mănânc; - se fi comestibil; razg, pren ceartă, ceartă (între ei) groapă f groapă f; pâlnie w; ~ from bomb funnel from bomb air ~ av air hole i ma w patch w, patch w yamurlu / k (pl -qi) burka w januari m january m; prez - în ianuarie januarsky ianuarie (îngheț) yare cu ied m, capră m O de la stara capră - vrăbie împușcat yarebitsa f, zool potârnichi f jug m jug s; pren jug s, asuprire m, jug s; sub - sub jug yareshk / și capră, capră; ~ despre carnea de capră mezo; -a piele chevro s, uncl Arc w pui tânăr w, pui tânăr mânie și mânie furios furios, furios; frenetic; - vyatar vânt furios yar/jk (pentru lumină) strălucitor, orbitor; ~stelele ki sunt stele strălucitoare; (pentru înflorire) strălucitor; ~ ki fight bright kras-ki; pren bright (exemplu) clear/en I clear, light; -dar ora este vreme senina; -dar fara palat limpede; (pentru sunet) clar, sonor; ~ ro voce voce clară; clar, distinct, clar; -ro scris de mână scris de mână clar, lizibil; (pentru misiune) EY limpede, logic cato grum din - dar cerul este ca un tunet dintr-un cer senin este senin II m, frasin m yaslage feeder for bovineZ pepiniera self mn nursery self mn \ childish - cresa pentru copii clarvoyant / ets m (pl - qi ) clarvăzător m clarviziune cu clarviziune cu claritate f claritate f, raport- franchețe w\ claritate, logică w\ franchețe w, sinceritate f jasp / jasp and eat / e with a dish with, a dish with; -I dishes mn-, lenten ~e lean (vegetarian) dish; primul prim fel; izyskani - sunt feluri de mâncare subtile; ribni -ya fish dishes hawk m, zool hawk m hawks hawk yato s turmă f (păsări)', ~ zhe-rawi crane flock; un grup de avioane militare yaham sa nu calareasca (pe un cal) yahvam nesv a călare (pe un cal) yahna sv sta pe cal (pe un cal) fel de mâncare yakhniya zh cu vulpe și sos (carne sau legume) iaht cu iaht f ichtsman m iahtman m yashen având un apetit bun; lacom yasnost w pofta buna; voracitate w; lăcomie NOVI DUMI BULGARSKO - RECHNIK RUS autor conf univ Dr Lilyana Dimitrova editorii Rositsa Doncheva și Khristina Tsankova computer set Tina Gancheva Editura Chiron format / / mașini tipărite tiraj tipărit în "Abagar" SA, V Tarnovo https://neculaifantanaru com/en/leadership- -extra html